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Szanowny Kliencie,

bardzo dzigkujemy za zakup niniejszego urzadzenia.

Przed rozpoczeciem korzystania z naszego produktu prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg i zachowanie jej w
bezpiecznym miejscu, aby mozna byto korzystac z niej w przysztosci.

Aby zapewni¢ bezpieczne i wydajne dziatanie urzadzenia zalecamy jego regularne serwisowanie. Pomo6c w tym moze nasz ser-
wis oraz dziat obstugi klienta.

Mamy nadzieje, ze bedziecie Panstwo przez wiele lat korzysta¢ z urzadzenia bez jakichkolwiek problemoéw.
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1 Bezpieczenstwo

1 Bezpieczenstwo

1.1 Ogdlne instrukcje bezpieczenstwa

6 EcoTherm Plus WGB-M EVO 20 H

Niebezpieczenstwo

W przypadku wykrycia zapachu gazu:
1. Nie uzywac otwartego ognia, nie pali¢, nie urucha-
miac urzadzen elektrycznych (dzwonek, swiatto,
silnik, dzwig itp.).

. Odcigc¢ zasilanie gazem.

. Otworzy¢ okna.

. Wykry¢ mozliwe nieszczelnosci i niezwtocznie je
naprawic.

5. Jezeli wyciek gazu nastepuje przed gazomierzem,

skontaktowac sie z dostawcg gazu.

A OODN

Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia.

Stosowac sie do ostrzezen umieszczonych na gazo-
wym kotle kondensacyjnym. Nieprawidtowa eksploa-
tacja gazowego kotta kondensacyjnego moze prowa-
dzi¢ do powaznych szkod.

Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia.

Pierwsze uruchomienie, ustawianie, konserwacje i
czyszczenie gazowych kottéw kondensacyjnych prze-
prowadza¢ moze wytgcznie autoryzowany serwisant.

Ryzyko porazenia prgdem

Zagrozenie zycia spowodowane przez nieprawidtowg
prace.

Wszelkie prace elektryczne zwigzane z instalacjg mo-
ga wykonywac wytgcznie wykwalifikowani elektrycy.

Niebezpieczenstwo

Ryzyko zatrucia

Nigdy nie pi¢ wody z instalacji grzewczej. Jest ona za-
nieczyszczona przez osady.

Przestroga

Niebezpieczenstwo zamarzania!

Jezeli istnieje niebezpieczenstwo zamarzania, nie wy-
taczac instalacji grzewczej; instalacja powinna nadal
pracowac przynajmniej w trybie ekonomicznym przy
otwartych zaworach grzejnikéw. Wytgczac instalacje
grzewczg i spuszczac¢ wode z kotta, zasobnika wody
uzytkowej i grzejnikdw nalezy wytacznie wtedy, gdy
nie jest mozliwe ogrzewanie w trybie ochrony przed
zamarzaniem.
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Przestroga

Zabezpieczenie przed przypadkowym wigczeniem
Gdy instalacja grzewcza jest oprézniona, sprawdzic,
czy kociot nie moze zostac przypadkowo wigczony.

Niebezpieczenstwo

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wie-
ku od 8 lat oraz osoby z niesprawnos$ciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi bgdz osoby niedo-
Swiadczone lub nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy
pod warunkiem zapewnienia im nadzoru lub poucze-
nia ich w zakresie bezpiecznego uzytkowania urza-
dzenia i zrozumienia przez nie istniejgcych zagrozen.
Nie nalezy dopuszczaé, aby dzieci bawity sie urzadze-
niem. Dzieciom nie wolno czysci¢ ani dokonywac kon-
serwacji urzadzenia bez nadzoru osoby doroste;.

Niebezpieczenstwo
Nie wolno uzytkowac uszkodzonej instalacji grze-
wczej.

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo! Modyfikacje urzadzenia stanowig
zagrozenie dla zycia.

Nieuprawnione przeksztatcenia i modyfikacje urzgdze-
nia gazowego sg zabronione, poniewaz mogg one za-
grozi¢ bezpieczehstwu 0sob i spowodowaé uszkodze-
nie urzgdzenia. Niestosowanie sie do instrukcji spo-
woduje utrate waznosci gwaranciji dla urzadzenia.

Przestroga
Wymiany uszkodzonych cze$ci mogg by¢ przeprowa-
dzane wytgcznie przez autoryzowanego serwisanta.

Przestroga

Potaczenia uszczelnione uszczelniaczem do gwintow
mogqg byc¢ roztgczane i modyfikowane wytgcznie przez
specjaliste. Plomby stuzg jako dowodd, ze najwazniej-
sze dla bezpieczenstwa i bezawaryjnej eksploataciji
potgczenia nie zostaty naruszane. W przypadku usz-
kodzenia plomb gwarancja traci wazno$¢.

Ostrzezenie

Ryzyko powstania uszkodzen

Gazowy kociot kondensacyjny moze by¢ montowany
jedynie w pomieszczeniach z czystym powietrzem do
spalania. Substancje obce, takie jak pyt, nie mogg
przedostawac sie przez otwor wlotowy do wnetrza
urzadzenia. Nie wolno uruchamia¢ kotta, jezeli w oto-
czeniu wystepujg duze ilosci pytu, np. podczas prac
budowlanych. Moze to spowodowac uszkodzenie kot-
ta.
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1 Bezpieczenstwo

Przestroga

Utrzymywa¢ strefe nawiewu w czystosci.

Pod zadnym pozorem nie blokowac¢ i nie zamykac ot-
worow wentylacyjnych. Utrzymywaé w czystosci strefe
nawiewu powietrza do spalania.

Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia wskutek wybuchu/pozaru.

Nie sktadowa¢ zadnych materiatdw wybuchowych lub
palnych w poblizu urzgdzenia.

Przestroga

Ryzyko poparzen!

Ze wzgleddw bezpieczenstwa rura odprowadzajgca
odchodzaca od zaworu bezpieczenstwa musi by¢ za-
wsze otwarta, aby woda mogta swobodnie odptywac
podczas ogrzewania. Sprawdzac okresowo stan robo-
czy zaworu bezpieczenstwa.

1.2 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Kotty gazowe kondensacyjne serii WGB-M EVO sg przezna-
czone do stosowania zgodnie z DIN EN 12828 jako genera-
tory ciepta w instalacjach c.w.u.

1.3 Szczegodtowe instrukcje bezpieczenstwa

1.4 Zakres odpowiedzialnosci

8 EcoTherm Plus WGB-M EVO 20 H

1.3.1 Gaz ptynny

W przypadku instalacji gazu ptynnego stosowac sie do obo
wigzujgcych w Polsce przepisow.

1.4.1 Odpowiedzialnos¢ producenta

Nasze produkty sg wytwarzane zgodnie z wymaganiami
obowigzujgcych dyrektyw. Sg one dostarczane ze znakiem
C € oraz wszelkg wymagang dokumentacjg. Stale dgzymy do
doskonalenia swoich produktow, dbajgc o ich jakos¢. Za-
strzegamy wiec prawo do wprowadzania zmian w specyfika-
cjach podanych w niniejszym dokumencie.

Jako producent nie ponosimy odpowiedzialnosci w nastepu-
jacych przypadkach:

« Nieprzestrzeganie instrukcji instalacji urzgdzenia.

« Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi urzgdzenia.

« Brak lub niedostateczna konserwacja urzgdzenia.

7641641 - 01 - 28092015
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1.4.2 Deklaracja producenta

Spetnienie wymagan w zakresie bezpieczenstwa zawartych
w dyrektywie 2004/108/WE dotyczacej kompatybilnosci elek-
tromagnetycznej (EMC) gwarantowane jest tylko wtedy, gdy
kociot jest eksploatowany zgodnie ze swoim przeznacze-
niem.

Zapewni¢ warunki otoczenia zgodnie z EN 55014.

Eksploatacja urzadzenia dozwolona jest, wylgcznie jezeli
obudowa jest prawidtowo zamocowana.

Zapewnic prawidtowe uziemienie instalacji elektrycznej i
poddawac je regularnym kontrolom, np. w ramach corocz-
nym przegladow kotta.

Jezeli trzeba wymieni¢ elementy urzadzenia, korzysta¢ moz-
na wylgcznie z oryginalnych czesci podanych przez produ-
centa.

Gazowe kotly kondensacyjne spetniajg podstawowe wyma-
gania dyrektywy 92/42/EWG dotyczacej wydajnosci kottéw
kondensacyjnych.

Gdy uzywany jest gaz ziemny, gazowe kotty kondensacyjne
emitujg mniej niz 60 M9/, \yn, NOx, spetniajgc wymagania za-
warte w §6 rozporzgdzenia dotyczacego matych palenisk z

dnia 26.01.2010 (18t BImSchV).

1.4.3 Odpowiedzialno$¢ instalatora

Instalator jest odpowiedzialny za zainstalowanie urzgdzenia.

Instalator musi przestrzegac nastepujgcych wytycznych:

« Przeczyta¢ wszystkie wskazowki zawarte w instrukcjach
dostarczonych z urzgdzeniem i ich przestrzegac.

« Zainstalowac urzgdzenie zgodnie z obowigzujgcymi przepi-
sami i normami.

« Dokonac¢ wszelkich koniecznych sprawdzen.

« Poinstruowaé uzytkownika o dziataniu instalacji.

« Jesli urzadzenie wymaga konserwaciji, zwrdoci¢ uwage uzyt-
kownika na obowigzek kontroli i utrzymywania urzgdzenia
w dobrym stanie technicznym.

« Wreczy¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje obstugi.

1.4.4 Odpowiedzialno$¢ uzytkownika

W celu zapewnienia optymalnej pracy systemu uzytkownik

musi przestrzegac nastepujgcych zalecen:

« Przeczyta¢ wszystkie wskazowki zawarte w instrukcjach
dostarczonych z urzgdzeniem i ich przestrzegad.

« Instalowanie i pierwsze uruchomienie zleci¢ wykwalifikowa-
nemu specjaliscie.

« Poprosic¢ instalatora o udzielenie informacji o pracy instala-
Cji.

« Przeprowadzenie wymaganych kontroli i prac konserwacyj-
nych nalezy zleci¢ autoryzowanemu serwisantowi.
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1 Bezpieczenstwo

+ Przechowywac instrukcje obstugi w dobrym stanie w pobli-
ZU urzagdzenia.
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2 O niniejszej instrukgcji

2 O niniejszej instrukciji

2.1 Informacje ogdine

Niniejszy podrecznik jest przeznaczony dla instalatora kotta WGB-M EVO.
2.2 Dokumentacja uzupetniajgca

2.2.1 Dokumentacja uzupetniajgca

Ponizej znajduje sie przeglad pozostatej dokumentacji dotyczacej omawia-
nej instalacji grzewcze;j.

Tab.1 Tabela zbiorcza

Dokumentacja Spis tresci Przeznaczenie

Informacje techniczne * Dokumentacja planistyczna Planista, instalator, klient
* Opis funkcji

» Dane techniczne / schematy elektryczne

* Podstawowy sprzet i wyposazenie dodatkowe
¢ Przyktady zastosowan

* Teksty ogtoszen przetargowych

Instrukcja instalacji » Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem Instalator
— Informacje rozszerzone * Dane techniczne / schematy elektryczne

¢ Przepisy, normy, CE

¢ Uwagi odnos$nie miejsca instalacji

* Przykfad zastosowania, zastosowanie standardowe
* Rozruch, eksploatacja i programowanie

* Konserwacja

Podrecznik uzytkownika ¢ Rozruch Klient
* Eksploatacja

» Ustawienia uzytkownika / programowanie
* Tabela usterek

* Czyszczenie/konserwacja

¢ Wskazowki odnosnie oszczedzania energii

Spis elementow * Protokot przekazania do eksploatacii Instalator
* Lista kontrolna rozruchu
* Konserwacja

Instrukcje skrécone ¢ Eksploatacja w skroécie Klient

Wyposazenie dodatkowe Instalacja Instalator, klient

Eksploatacja

2.3 Uzywane symbole

2.3.1 Symbole stosowane w instrukgcji

W niniejszej instrukcji informuje sie o réznych poziomach zagrozenia, aby
zwréci¢ uwage uzytkownika na specjalne informacje. Stosujemy te meto-
de, aby zapobiegac¢ problemom i zagwarantowac¢ prawidiowg prace urza-
dzenia.
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2 O niniejszej instrukgcji

Niebezpieczenstwo
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzi¢
do powaznych obrazen ciata.

Ryzyko porazenia prgdem
Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Ostrzezenie
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzi¢
do zranienia.

Przestroga
Ryzyko szkéd materialnych.

. | Uwaga
1 Prosimy o uwage: wazna informacja.
T Patrz
J Odniesienie do innych instrukcji lub stron niniejszej instrukcji.
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3 Specyfikacje techniczne

3.1 Homologacje

3.2 Dane techniczne

3 Specyfikacje techniczne

3.1.1 Przepisy i normy

Oprécz ogdlnych zasad technicznych nalezy przestrzega¢ wtasciwych
norm, przepisow, rozporzadzen i wytycznych::

DIN 4109; Ochrona akustyczna w budownictwie wielokondygnacyjnym
DIN EN 12828; Instalacje grzewcze w budynkach

EnEV - Rozporzadzenie w sprawie oszczedzania energii

Federalne rozporzadzenie w sprawie ochrony przed emisjg 3. BImSchV
DVGW-TRGI 2008 (instrukcja robocza DVGW G 600), Przepisy tech-
niczne dla instalacji gazowych

TRF; Przepisy techniczne dla gazu ptynnego

Instrukcja DVGW G 613; Instrukcja obstugi urzgdzen gazowych, monta-
zu, konserwacji

DIN 18380; Instalacje grzewcze i centralne instalacje do podgrzewania
wody (VOB)

DIN EN 12831; Instalacje grzewcze w budynkach

DIN 4753-6: Domowe instalacje do podgrzewania wody, domowe wod-
ne instalacje grzewcze oraz zasobniki podgrzanej wody

DIN 1988; Przepisy techniczne dotyczace instalacji wody pitnej (TRWI)
VDE 0700-102, DIN EN 60335-2-102: Bezpieczehnstwo urzgdzen elek-
trycznych wykorzystywanych w gospodarstwach domowych lub maja-
cych podobne zastosowania: Wymagania specjalne do urzadzen gazo-
wych, olejowych i na paliwo state z potgczeniami elektrycznymi
Niemieckie rozporzadzenie o paliwach, niemieckie rozporzadzenia kra-
jowe

Przepisy lokalnego Urzedu ds. Elektroenergetyki

Obowigzek zgtoszenia (w pewnych okolicznosciach, Rozporzgdzenie o
wytgczeniu grupowym)

Instrukcja robocza ATV M251 zrzeszenia firm z branzy kanalizacyjnej
Postanowienia wtadz gminnych w sprawie odprowadzania kondensatu.

3.2.1 Dane techniczne - kotlowe ogrzewacze pomieszczenh zgod-
ne z dyrektywa ErP

Tab.2 Dane techniczne dotyczace kottéw do ogrzewania pomieszczen

Model WGB-M EVO 20
Kociot kondensacyjny Tak
Kociot niskotemperaturowy" Nie
Kociot B1 Nie

Kogeneracyjny ogrzewacz pomieszczen Nie

Ogrzewacz wielofunkcyjny Nie

Znamionowa moc cieplna Prated kW 20
Wytworzone ciepto uzytkowe przy znamionowej mocy cieplnej i Py kW 19,5
w rezimie wysokotemperaturowym®
Wytworzone ciepto uzytkowe przy znamionowej mocy cieplnej na | Py kW 6,5
poziomie 30% i w rezimie niskotemperaturowym(

Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen Ns % 93
Sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej mocy cieplnej i w rezimie | 4 % 87,7
wysokotemperaturowym®
Sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej mocy cieplnej na ny % 97,9
poziomie 30% i w rezimie niskotemperaturowym

7641641 - 01 - 28092015
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3 Specyfikacje techniczne

Model WGB-M EVO 20
Zuzycie energii na potrzeby wiasne
Obcigzenie maksymalne elmax kW 0,030
Obcigzenie czesciowe elmin kW 0,013
Tryb czuwania Psg kW 0,003
Inne dane
Straty ciepta w trybie gotowosci Psiny kW 0,048
Poboér mocy palnika zaptonowego P kW 0,0
Roczne zuzycie energii Que GJ 61
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu Lyya dB 46
Emisje tlenkow azotu NOx mg/kWh 24
(1) Niska temperatura oznacza 30°C w przypadku kottéw kondensacyjnych i 37°C w przypadku kottéw niskotemperaturowych, a w przypad-
ku innych ogrzewaczy oznacza temperature wody powrotnej 50°C (na wlocie ogrzewacza).
(2) W trybie wysokotemperaturowym temperatura wody powrotnej na wlocie ogrzewacza wynosi 60°C, a wody zasilajacej na jego wylocie
80°C.

Patrz
Dane kontaktowe znajdujg sie na tylnej ostonie.

i)

3.2.2 Dane techniczne

Tab.3 Dane techniczne

Model WGB-M EVO 20
Nr identyfikacyjny produktu - CE-0085 CO 0217
Nr przep. VDE - Znak VDE
Stopien ochrony IP - IPx4D
Kategoria gazu - lon / lonsp
AT: lloysp
Kategoria urzgdzenia -| B23, Basp, Bas, Bs3p, C13x, Caay, Casys
Cs3, Cs3x, Ce3x Cs3, Caax, C(10)3xi
Cas
Wersja oprogramowania V4.2
Zakres znamionowej mocy cieplnej Gaz ziemny Tryb ogrzewa- kW 2,9-20,0
E(GZ50), Lw(GZ41,5) nia
Zakres znamionowej wydajnosci grze- | Gaz ziemny 80/60°C kW 2,8-19,5
wCzej E(GZ50), Lw(GZ41,5)
50/30°C kw 3,1-20,8
Standardowa sprawnos¢ eksploatacyjna 75/60°C - 105,7
40/30°C - 108,7
Wartos¢ pH skroplin - 4-5
Objetos¢ wody kondensacyjnej 40/30°C I/h 0,38-1,80
Stezenie NOyx wazone zgodnie z EN 15502 mg/kWh 24
Klasa emisji NOy zgodnie z EN 15502 - 5
Dane do projektowania komina zgodnie z DIN EN 13384 (dziatanie zaleznie od powietrza w pomieszczeniu)
Temperatura spalin Obciazenie 80/60°C °C 56-69
czesciowe/petne
Obciagzenie 50/30°C °C 34-51
czesciowe/petne
Masowe natezenie przeptywu spalin (Eaaf ziemny 80/60°C gls 1,4-9.8
, LW
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3 Specyfikacje techniczne

Model WGB-M EVO 20
Gaz ziemny E, 50/30°C gls 1,3-9,4
Lw
Masowe natezenie przeptywu spalin Propan 80/60°C gls 1,4-9,4
LPG 50/30°C gls 1,2-9,0
Zawartos¢ CO2 w gazie ziemnym % 8,5-9,5
Zawartos¢ CO2 w LPG % 10,0-11,0
Zadanie poboru mbar 0
Maks. cisnienie podawane na wylocie Obcigzenie cze$ciowe/petne mbar 1,0/0,25
spalin
Kanat wylotu spalin / doprowadzenia powietrza mm 80/125
Grupa wartosci spalin zgodnie z DVGW G636 - G6
Woda grzewcza
Zakres regulacji temperatury wody grzewczej °C 20-85
Maks. temp. zasilania °C 100
Cisnienie robocze wody min. bar 1,0
min. MPa 0,1
maks. bar 3,0
maks. MPa 0,3
naczynia wzbiorczego Spis tresci I 10
Cisnienie poczatkowe bar 0,75
MPa 0,075
Ciepta woda uzytkowa
Maks. cisnienie wody bar 10,0
MPa 1,0
Temperatura maks. w zasobniku buforowym °C 65
Obciazenia zwigzane z gazem
Dobor przeptywomierza gazu(® Typ GS 6,0
Cisnienie zasilania gazem ziemnym mbar E(GZ50): 16 - 25;
Lw(GZ41,5): 17,5 -23
Wartosci zwigzane z podtgczeniem Gaz ziemny E [Hyg 9,45 kWh/m?] m3h 0,31-2,10
Gaz ziemny Lw [Hyg m3/h 0,36 - 2,50
8,13 kWh/m?]
Cisnienie podtagczenia dla propanu mbar min. 29 — maks. 44
Propan [Hy 12,87 kWh/kg] kg/h 0,30-1,55
Propan [Hy 24,64 kWh/m?] m3h 0,16 - 0,81
Pob6r mocy elektrycznej
Podtgczenie elektryczne V/IHz 230V /50 Hz
Tryb ogrzewania Obcigzenie petne, pompa usta- w 81
wienie fabryczne
Zabezpieczenie W 3
Wymiary
Zawartos¢ wody w kotle | 2,5
Wysokos$¢ mm 852
Szerokosé mm 480
Gtebokose mm 345

(1) Tylko z pojedynczg rurg metalowg. W innych przypadkach niezbedne jest dobranie dtugosci rury, zob. TRGI 2008

7641641 - 01 - 28092015
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3 Specyfikacje techniczne

3.2.3 Tabela wartosci czujnikéw

Tab.4  Warto$ci rezystancji zewnetrznego czujnika temperatury ATF

Temperatura [°C] Rezystancja [Q]
-20 8194
-15 6256
-10 4825
-5 3758
0 2954
5 2342
10 1872
15 1508
20 1224
25 1000
30 823

Tab.5 Wartosci rezystancji czujnika przeptywu KVS, czujnika wody pit-
nej TWF, czujnika obiegu powrotnego KRV, czujnika B4

Temperatura [°C] Rezystancja [Q]
0 32555
5 25339
10 19 873
15 15 699
20 12488
25 10 000
30 8059
35 6535
40 5330
45 4372
50 3605
55 2989
60 2490
65 2084
70 1753
75 1481
80 1256
85 1070
90 915
95 786
100 677
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3 Specyfikacje techniczne

3.2.4 Laczne ci$nienie dynamiczne WGB-M EVO

Rys.1  taczne cisnienie dynamiczne WGB-M EVO dla wymuszonego obiegu grzewczego
8
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Przycisk:
Dmax Wstepnie ustawiona predko$¢ maks. (40%)
Dmin Wstepnie ustawiona predkos$¢ min. (20%)
Hvs Natezenie przeptywu wody grzewczej
Rfh Laczne cisnienie dynamiczne
Rmax Maks. tgczne ci$nienie dynamiczne
Rys.2 taczne cisnienie dynamiczne WGB-M EVO dla obiegu mieszaczowego (ustawienia stopnia 1-4)
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3 Specyfikacje techniczne

Przycisk:

S1 Stopien 1
S2 Stopien 2
S3 Stopien 3
S4 Stopien 4

Rys.3 taczne cisnienie dynamiczne WGB-M EVO dla obiegu mieszaczowego (ci$nienie proporcjonalne lub state, stopien 1-

3)
6
5
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x KS 2
—
27 Ps3 \
e — \
\ KS 1 \ \
: AN
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400
Hvs [V/h] RA-0000426
Przycisk:
Hvs Natezenie przeptywu wody grzewczej
KS 1 Cisnienie state, stopien 1
KS 2 Cisnienie state, stopien 2
KS 3 Cisnienie state, stopien 3
PS 1 Cisnienie proporcjonalne, stopien 1
PS 2 Cisnienie proporcjonalne, stopien 2
PS 3 Cisnienie proporcjonalne, stopien 3
Rfh taczne ci$nienie dynamiczne
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3.3 Wymiary i przytgcza

Rys.4  Wymiary i przytgcza WGB-M EVO
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3

o e

5 2-HR—Pewrétezynnika grzewczego, obieg grze-

wezy2

6 SMV—Przephywprzezzasebnik (wyposazenie dodat-

kewe)
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aorski
Przekreślenie

aorski
Wstawiony tekst
2. HV – Zasilanie czynnika grzewczego, obieg grzewczy 2 


aorski
Przekreślenie

aorski
Wstawiony tekst
SV – Zasilanie podgrzewacza c.w.u. (wyposażenie dodatkowe) 


aorski
Przekreślenie

aorski
Wstawiony tekst
Zasilanie c.o.

aorski
Przekreślenie

aorski
Wstawiony tekst
c.o.

aorski
Przekreślenie

aorski
Wstawiony tekst
2. HR – Powrót 2. obiegu c.o.


aorski
Notatka
die Nr 2 auf die Nr 1 aendern 


3 Specyfikacje techniczne

7 SR—Powrétdezasebnika (wyposazenie dodatko-

8 Zasobnik buforowy; woda ciepta (wyposazenie do-

datkowe)

Tab.6  Wymiary i przytacza

9 Zasobnik buforowy; woda zimna (wyposazenie do-
datkowe)

10
11

KA - Przytacze kondensatu
SiV — Zawor bezpieczenstwa

3.4 Schemat okablowania

HM

Model WGB-M EVO 20

HV - Przeplyw-ezynnika-grzewezege G 3/4"

HR - Pewrbtezynnika-grzewezege G 3/4"

2.HR —Pewrét-ezyrnika-gFzewczego, obieg grze- G 3/4"

wezy 3

Gas — Przytacze gazu G1/2"

Siv — Zawor bezpieczenstwa G 3/4"

KA — Przytacze kondensatu @25 mm
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aorski
Przekreślenie

aorski
Wstawiony tekst
SR – Powrót do podgrzewacza c.w.u. (wyposażenie dodatkowe) 


aorski
Przekreślenie

aorski
Wstawiony tekst
zasilanie c.o.

aorski
Przekreślenie

aorski
Wstawiony tekst
powrót c.o.

aorski
Przekreślenie

aorski
Wstawiony tekst
powrót 2. obiegu c.o.

aorski
Przekreślenie

aorski
Wstawiony tekst
Zawór zwrotny stopowy

aorski
Przekreślenie

aorski
Wstawiony tekst
zablokowany (zawór otwarty)

aorski
Przekreślenie

aorski
Wstawiony tekst
położenie robocze


4 Opis produktu

4.1  Opis ogdlny
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4 Opis produktu

EcoTherm Plus WGB-M EVO to nadcienny gazowy kociot kondensacyjny
ze zintegrowanym drugim obiegiem mieszaczowym.

Dzieki niezawodnosci, niewielkim wymaganiom w zakresie konserwagciji
oraz samoczynnej optymalizacji spalania urzadzenia WGB-M EVO oferujg
wyzszg skutecznos¢. WGB-M EVO taczy w sobie optymalne ogrzewanie
wydajnosci przy niskim zuzyciu w zwartej. Wszystko to jest mozliwe dzieki
technologii o nazwie EVO umozliwiajacej precyzyjng regulacje spalania
poprzez zastosowanie mieszajacej zwezki Venturiego oraz kanatéw prze-
ptywu zoptymalizowanych z wykorzystaniem komputerowej mechaniki pty-
néw (CFD). Dzieki temu ten kondensacyjny kociot gazowy gwarantuje réw-
nomierne, czyste spalanie oraz minimalng emisje spalin pomimo wyjatko-
wo duzego zakresu modulacji od 14 do 100%.

Kociot ten zostat zaprojektowany, tak aby umozliwi¢ stopniowe spowolnie-
nie pracy bez podawania dolnej wartosci temperatury. Sprawia to, ze ko-
ciot ten doskonale sprawdza sie¢ w domach jedno i wielorodzinnych oraz w
domach o niskim zuzyciu energii i pasywnych.

Wstepnie skonfigurowany i zintegrowany drugi obieg mieszaczowy umozli-
wia potgczenie z uktadem grzewczym z dwoma oddzielnymi obiegami
grzewczymi.
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4 Opis produktu

4.2

Gtéwne elementy

Rys.5 Widok kotta WGB-M EVO (bez przedniej Scianki i pokrywy regulatora)

12

22

COWONODABDRWN -
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V2 RA-0000213
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Czujnik przeptywu

Elektrody zaptonowe

Elektroda jonizacyjna

Kanat mieszajacy

Wziernik ptomienia

Thumik wlotu powietrza

Wentylator ze zwezkg pomiarowg Venturiego
Zawor gazu

Czujnik cisnienia

Blokada grawitacyjna tadowania cieptej wody uzytko-
wej (wyposazenie dodatkowe)

Syfon

Pompa dotadowujgca c.w.u. (wyposazenie dodatko-
we)
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14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26

3

Zawor bezpieczenstwa

Modut rozszerzenia EWM

Regulator LMS

Przytgcze, obieg grzewczy 2 2

Pompa obiegu grzewczego, obieg grzewczy 1
Blokada grawitacyjna, obieg grzewczy 1
Pompa obiegu grzewczego, obieg grzewczy 2
3-drogowy zawér mieszajacy z sitownikiem
Blokada grawitacyjna, obieg grzewczy 2
Przewod odprowadzenia spalin
Odpowietrznik, obieg grzewczy 2

Otwory rewizyjne

Adapter wylotu spalin

Odpowietrznik, obieg grzewczy 1

7641641 - 01 - 28092015



Rys.6
wego RGT

Interfejs obstugi regulatora pokojo-

S
S|

Qs

ia:
ch.5

3

I‘jé

0 4 / 12 16 20 24

p—

ESC

&

v

O

i

1@

o ¢

sREO37A

4.3

Rys.7
3

\

Opis konsoli sterowniczej

Elementy systemu obstugi

2

> &

N

]
A 3
&

I~

2P ez

1
L

p

XHOKKNKXHKK

8

O
@

I~ e

w

¥

’__’,\/ —|

L

—

Rys.8

\x/
\ 3\\
12

Symbole na wyswietlaczu

.
w
)

INFO

00 7 LX@E2 v O,
=E T

6o ...

PROG o
Il

—

-
=
=
=

wN

7641641 - 01 - 28092015

4 Opis produktu

4.21 Regulator pokojowy RGT

Zdalne ustawianie wszystkich funkcji regulacji urzadzenia podstawowego
o0 zmiennych parametrach jest mozliwe za pomocg regulatora pokojowego
RGT (wyposazenie dodatkowe)

Przycisk trybu pracy, tryb ogrzewania
Przycisk trybu pracy, tryb c.w.u.
Ekran

Przycisk ESC (kasowanie)

Przycisk OK (potwierdzenie)
Przycisk obecnosci

Pokretto regulacyjne

Przycisk informacyjny

O~NOOABLWN-~

Przycisk obecnosci

Reczne przetgczanie pomiedzy trybem ogrzewania do nominalnej tempe-
ratury komfortowe;j i trybem ogrzewania do nominalnej temperatury obni-
zonej jest mozliwe za pomocg przycisku obecnosci niezaleznie od usta-
wionych programéw czasowych. Ustawienie, do ktérego nastagpito przetg-
czenie, pozostaje aktywne do czasu kolejnej modyfikacji przez program
Czasowy.

4.3.1 Elementy systemu obstugi

Jednostka sterujgca regulatora
Przycisk trybu pracy, tryb ogrzewania
Przycisk trybu pracy, tryb c.w.u.
Ekran

Przycisk OK (potwierdzenie)

Przycisk informacyjny

Pokretto regulacyjne

Przycisk ESC (anulowanie)

Przycisk czyszczenia komina
Przetacznik WE/WYL

Przycisk uruchomienia regulacji palnika
Manometr

—
CWOoONOOGBBhWN-~

-
N =~

Wyswietlacze

Ogrzewanie do wartosci zadanej temperatury komfortowe;j
Ogrzewanie do wartosci zadanej temperatury obnizonej
Ogrzewanie do warto$ci zadanej trybu ochrony przed zamarza-
niem

Biezacy proces

Aktywna funkcja dni wolnych

Odniesienie do obiegéw grzewczych

Palnik pracuje (tylko kociot)

Chtodzenie aktywne (tylko pompa ciepta)

Sprezarka pracuje (tylko pompa ciepta)

Komunikat o konserwaciji

Komunikat o usterce

wro Poziom informaciji aktywny

proc POziom ustawien aktywny

Bea OA%E

PO e
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4 Opis produktu

eco Instalacja grzewcza wytaczona (aktywne automatyczne przetgcza-
nie lato/zima lub automatyczne ograniczanie ogrzewania)

4.4 Dostawa standardowa

* Nascienny gazowy kociot kondensacyjny, pakowany w opakowanie tek-
turowe

* Informacje o zawartosci opakowania i instrukcja

e Zewnetrzny czujnik temperatury

¢ Szyna montazowa

* Akcesoria

4.5 Wyposazenie dodatkowe i opcje

Lista wyposazenia dodatkowego (wybdr) dostepnego dla WGB-M EVO
znajduje sie ponizej.

* Regulator pokojowy RGT

e Modut magistrali BM

* Modut rozszerzenia EWM

e Zestaw odcinajgcy AEH

* Rura potgczeniowa mieszacza MAR

24 EcoTherm Plus WGB-M EVO 20 H 7641641 - 01 - 28092015



5 Przed instalacjg

5.1 Przepisy dotyczace instalacji

5.2 Wymagania instalacji
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5 Przed instalacjg

Przestroga

Instalacja urzgdzenia musi by¢ przeprowadzona przez wykwalifi-
kowanego instalatora zgodnie z obowigzujgcymi przepisami lokal-
nymi i krajowymi.

5.2.1 Ochrona antykorozyjna

Przestroga

Powietrze do spalania nie moze zawiera¢ pierwiastkow zracych —
przede wszystkim par fluoru i chloru, ktére mozna znalez¢, na
przyktad, w rozpuszczalnikach i srodkach czyszczacych, gazach
pednych itp.

Podczas podtaczania kottow do instalacji ogrzewania podtogowego przy
uzyciu rur z tworzywa sztucznego, ktore nie sg tlenoszczelne zgodnie z
DIN 4726, nalezy uzy¢ wymiennika ciepta w celu rozdzielenia obiegu kotta
od obiegu instalacji.

. | Uwaga

1 Zapobieganie uszkodzeniom wodnych instalacji grzewczych, spo-
wodowanym przez Korozje po stronie przeptywu wody lub osadza-
nie sie kamienia.

5.2.2 Otwory doprowadzania powietrza

A Przestroga

Utrzymywac strefe nawiewu w czystosci.
Pod zadnym pozorem nie blokowac i nie zamyka¢ otworow wenty-
lacyjnych. Utrzymywac w czystosci strefe nawiewu powietrza do
spalania.

C Ostrzezenie
Ryzyko powstania uszkodzen

Gazowy kociot kondensacyjny moze by¢ montowany jedynie w
pomieszczeniach z czystym powietrzem do spalania. Substancje
obce, takie jak pyt, nie moga przedostawac sie przez otwor wloto-
wy do wnetrza urzadzenia. Nie wolno uruchamiac¢ kotta, jezeli w
otoczeniu wystepujg duze ilosci pytu, np. podczas prac budowla-
nych. Moze to spowodowaé uszkodzenie kotta.

Gdy urzadzenie WGB-M EVO dziata w oparciu wentylacje pomieszczenia,
musi by¢ zapewniony odpowiednio duzy otwdér w kottowni, doprowadzaja-
cy powietrze do spalania. Operator musi by¢ poinstruowany, ze otwér ten
nie moze by¢ nigdy zamykany lub blokowany i ze tgcznik instalacji powie-
trza do spalania u gory urzadzenia WGB-M EVO musi by¢ drozny przez
caty czas.

EcoTherm Plus WGB-M EVO 20 H 25
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5.2.3 Wymagania dotyczace wody grzewczej

Przestroga

Nalezy przestrzegaé wymagan dotyczacych jakosci wody grze-

wczej!

Wymagania dotyczace jakosci wody grzewczej zostaty ostatnio

zwiekszone w zwigzku ze zmiang warunkow instalacji dotycza-

cych:

* nizszego zapotrzebowania na ciepto

 stosowania kaskady gazowych kottéw kondensacyjnych w wiek-
szych instalacjach

* wigkszego wykorzystania zasobnikow buforowych w potgczeniu
z uktadami solarnej energii cieplnej i kottami na paliwo state.

Celem jest zawsze zaprojektowanie uktadéw gwarantujgcych dtu-

goterminowg bezawaryjng prace.

Jakos¢ wody pitnej nalezy zbadac¢ przed napetnieniem ztadu. W wielu
regionach kraju z uwagi na jej twardos¢ catkowita, odczyn pH oraz zawar
tos¢ tlenu nie nadaje sie do napetniania i uzupetniania instalacji i musi by¢
uzdatniona. Dopuszczone sg dwie metody:

1. Demineralizacja (odsalanie) ze stabilizatorem wartosci pH.

2. zastosowanie urzgdzen do czeSciowego zmiekczania wody wraz ze
stabilizatorem wartosci pH.

W zaleznosci od wybranej metody producent okreslit graniczne wartosci kluczowych parametrow wody, w wytycznej
"Napetnianie i uzupetnianie wodg instalacji z kottami kondensacyjnymi o mocy = 50 kW firmy Brétje". Bez wzgledu na
wybrang metode, wartos¢ pH w ustabilizowanej wodzie (ok. 8 tygodni od napetnienia ztadu) musi miesci¢ sie w przedziale
od 8,2 do 9. Parametry wody nalezy sprawdzac co najmniej raz w roku.

EcoTherm Plus WGB-M EVO 20 H

Przestroga

Nalezy stosowa¢ tylko zatwierdzone dodatki i procesy.

Jako dodatki nalezy stosowac tylko srodki zatwierdzone przez fir-
me BROTJE. Zmiekczanie i odsalanie wody nalezy réwniez prze-
prowadzac, wykorzystujac wytgcznie systemy zatwierdzone przez
firme BROTJE z zachowaniem podanych limitow.
Nieprzestrzeganie tej zasady powoduje uniewaznienie gwaranciji.

Przestroga

Sprawdzenie wartosci pH.

Niektére warunki mogg powodowac automatyczng alkalizacje
(zwiekszenie wartosci pH) wody w instalacji. Dlatego nalezy raz w
roku sprawdzac¢ warto$¢ pH.

Warto$¢ pH powinna miesci¢ sie¢ w przedziale od 8,2 do 9,0.

Polska Norma PN-93/C-04607 i dyrektywa VDI 2035

¢ Ogodlnie rzecz biorgc wymagania dotyczace wody grzewczej okreslone w
PN i dyrektywie VDI 2035, czesci 1 i 2, majg zastosowanie w przypadku
wszystkich wielkosci kottéw.

* Czynnikiem ograniczajgcym w dyrektywie VDI 2035 jest to, ze nie jest
dozwolone czesciowe zmiekczanie wody ponizej 6°dH. Nalezy stosowac
petne odsalanie wody tylko w potgczeniu ze stabilizacjg pH.

¢ Wode w obiegu grzewczym podpodiogowym nalezy uzdatnia¢ oddziel-
nie. W tej kwestii nalezy skontaktowac sie z producentem dodatkéw do
wody lub dostawcg rur (zob. wyzej).

Przestroga

Dla zachowania praw gv!arancyjnych konieczne jest stosowanie
sie do zalecen firmy BROTJE .

Uwaga
Twardos¢, pH i przewodnosé elektrolityczng wody grzewczej nale
zy sprawdzac¢ w ramach zalecanej, rocznej konserwacji kotta.

[
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5 Przed instalacjg

5.2.4 Dalsze informacje o0 wodzie grzewczej

* Woda nie moze zawiera¢ zadnych substancji obcych, takich jak krople
potu, czgsteczki rdzy, kamien kottowy czy szlam kanalizacyjny. Podczas
pierwszego uruchomienia ptuka¢ instalacje do czasu, gdy zacznie wy-
ptywac z niej wytgcznie czysta woda. Podczas przeptukiwania instalaciji
sprawdzi¢, czy woda nie ptynie przez wymiennik ciepta kotta, zawory ter-
mostatyczne grzejnikdw zostaty zdemontowane, a wktadki zaworowe sg
ustawione na maksymalne natezenie przeptywu.

Jezeli stosowane sg dodatki, wazne jest, aby przestrzegac zalecen ich
producentéw.

Jezeli wyjatkowo konieczne okaze sig zastosowanie mieszaniny dodat-
kow (np. stabilizator twardosci, srodek chronigcy przed zamarzaniem,
srodek uszczelniajacy itp.), zwrdci¢ uwage, czy srodki te sg ze sobg
kompatybilne i czy nie ulegta zmianie warto$¢ pH. Najlepiej stosowaé
srodki tego samego producenta.

W przypadku zasobnikéw buforowych potgczonych z uktadami solarny-
mi lub kottami na paliwo state podczas ustalania objetosci wody w insta-
lacji nalezy uwzglednic¢ objeto$¢ zasobnika buforowego.

5.2.5 Wykres twardosci wody

Przestrzega¢ ponizszej ilustracji, aby unikngé uszkodzen powodowanych
przez tworzenie sie kamienia w kotle.

Rys.9  Wykres twardosci wody

Vmax [l]
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800 @
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600 @\
500 \

ORANAN

N S~

200 \\\
0 o

Pojemno$¢ wodna instalacji

0 T T T T T T T T T T T T T T T
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 dH
1 T Ll
1,5 2,5 mmol/l
Twardo$¢é wody >
RA-0000052

Tab.7 Legenda do wykresu twardosci wody
Numer 1 2 3
Model kotta WGB-M EVO 20 | - -

Opis: Muszg by¢ znane: rodzaj kotta, twardo$¢ wody i objetos¢ wody w in-
stalacji grzewczej. Jezeli objetos¢ znajduje sie powyzej krzywej, konieczne
jest czesciowe zmiekczenie wody wodociggowej lub dodanie stabilizatora
twardosci. Zabrania sie zmiekczania dolewanej wody ponizej 6° dH!

Przyktad:

* WGB-M EVO 20, twardos¢ wody 12° dH, objetos¢ wody 200 | => brak
wymaganych dodatkow

* Uwzgledniono zwykte ponowne napetnianie instalacji grzewczej.
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EcoTherm Plus WGB-M EVO 20 H

5.2.6 Uzdatnianie i przygotowywanie wody grzewczej

m  Okreslanie objetosci instalacii

Catkowitg objeto$¢ wody w instalacji grzewczej oblicza sie, uzywajac obje-
tosci instalacji (= objetosci wody do napetniania) i objetosci wody do uzu-
petiania. W celu utatwienia odczytu wykresy kottéw firmy BROTJE podajg
tylko objetos¢ instalacji. Zaktada sie, ze maksymalna objetos¢ wody do
uzupetniania kotta przez caty czas jego uzytkowania jest rowna dwukrotnej
objetosci instalaciji.

m  Pelna procedura napethiania wodg i uzupetniania wody

»<AguaSave SAV VSP 2” i ,AguaSave SAV VSP 25" (H Plus) firmy Brétje
(www.broetje.de).

m Zatwierdzone dodatki i metody

* Dodatki
Nastepujace produkty sg obecnie udostepnione przez firme BROTJE:
- ,Sentinel X100” firmy Guanako (www.sentinel-
- ,Care Sentinel X100” firmy Conel (www.conel-gmbh.de)

Petne odsalanie

W petni odsolona woda (zdemineralizowana) moze by¢ zawsze
* stosowana. Po ustabilizowaniu trwajgcym ok. 8 tygodni od

napetnienia ztadu, parametry wody grzewczej powinny wynosic:

odczyn pH 8,2-9; przewodnos¢ elektrolityczna < 100pS/cm

Zmiekczanie czesciowe (Metoda dopuszczalna gdy twardosé
catkowitawody pitnej jest mniejsza niz 20 °n. ) Po zastosowaniu
ktorej, parametry wody grzewczej, po ustabilizowaniu sie trwajgcym
ek. 8 tygodni od napetnienia ztadu, powinny wynosic¢: od
czyn pH 8,2 — 9,0; Przewodnos¢ elektrolityczna < 700uS/cm;
twardos¢ catkowita = 6 dH. Nastepujgce produkty sg obecnie

« udostepnione przez firme BROTJE:

- Jonit sodowy ,,CosmoWater”

- ,Heating water softening 3200” firmy Syr (www.syr.de)

- ,AQA therm” i ,HBA 100" firmy BWT Wassertechnik

- (www.bwt.de),SoluTECH?” firmy Cillit (www.gc-gruppe.de)

Za pomocg armatury mieszajgcej nalezy upewnic sie, ze zmiekczanie
nie prowadzi do spadku twardosci ponizej 6°dH.

Patrz
Nalezy przestrzegac specyfikacji producenta.

)

Dalsze produkty sg obecnie w fgzie badan. Wiecej informacji mozna uzys-
kac¢, kontaktujgc sie z firmg BROTJE.

Przestroga
Stosowanie niezatwierdzonych produktéw oznacza utrate gwaran-
cji.

m  Srodek przeciw zamarzaniu

. | Uwaga
1 | Stosowanie $rodkéw przeciw zamarzaniu w gazowych kottach
kondensacyjnych BROTJE z aluminiowymi wymiennikami ciepta.

Medium grzewcze (Lasacor® LS 1) przeznaczone do solarnych systemow
cieplnych stosowane jest réwniez w instalacjach grzewczych (np. w do-
mkach letniskowych) jako $rodek przeciw zamarzaniu. Temperatura zama-
rzania (,punkt krystalizacji”) dostarczanej w kanistrach mieszaniny (42%
Lasacor® LS 1, 58% wody), wynosi —28°C. Ze wzgledu na mniejszg po-
jemnosc cieplng i wiekszg lepko$¢ w poréwnaniu z woda, w niesprzyjajg-
cych warunkach pojawi¢ sie mogg odgtosy wrzenia.

Wiekszos$¢ instalacji grzewczych nie wymaga ochrony przed zamarzaniem
ponizej temperatury —28°C; zazwyczaj wystarcza ochrona do -15°C. Aby
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osiggna¢ taki punkt pracy, medium grzewcze nalezy rozrzedzi¢ wodg w
stosunku 2:1. Mieszanina o takich proporcjach zostata przetestowana
przez BROTJE pod katem przydatnosci do stosowania w gazowych kot-
tach kondensacyjnych.

. | Uwaga

1 | Medium grzewcze Lasacor® LS 1 w postaci mieszaniny o propor-
cjach nieprzekraczajacych 2,5:1 zostato zatwierdzone do stoso-
wania w gazowych kottach kondensacyjnych BROTJE jako $rodek
chronigcy przed zamarzaniem do temperatury —15°C.

A Przestroga

Kottownie nalezy chronié przed mrozem.
Jezeli stosowany jest srodek przeciw zamarzaniu, rurociagi, grzej-
niki i gazowe kotly kondensacyjne sg zabezpieczone przez uszko-
dzeniami powodowanymi dziataniem mrozu. Aby gazowy kociot
kondensacyjny byt w kazdej chwili gotowy do pracy, nalezy podjg¢
réwniez odpowiednie srodki w celu ochrony kottowni przez mro-
zem. Jezeli dotyczy, nalezy podjac réwniez specjalne srodki w ce-
lu zabezpieczenia wszystkich domowych podgrzewaczy wody.

W tabeli przedstawiono odpowiednie ilosci medium grzewczego i wody,
ktore nalezy zmieszac dla réznych objetosci wody. Jezeli wyjgtkowo wy-
magana jest ochrona przed zamarzaniem przy innych temperaturach,
mozna dokonac¢ indywidualnych obliczen w oparciu o zamieszczong tabe-

le.

Ochrona prze-

ciw zamarza-

Zawartos¢é wody llos¢ Woda w mieszani- | niu do tempe-

w instalagcji Lasacor® LS 1 niet" ratury

1 U] [ [°Cl
50 36 14 -15
100 71 29 -15
150 107 43 -15
200 143 57 -15
250 178 72 -15
300 214 86 -15
500 357 143 -15
1000 714 286 -15

(1) Woda uzyta w mieszaninie musi by¢ neutralna (o jakos$ci wody pitnej, z za-
wartoscig chloru nie wigkszg niz 100 mg/kg) lub demineralizowana. Nalezy
takze przestrzegac instrukcji producenta.

5.2.7 Wskazéwki odnosnie twardosci wody

1. W zaleznosci od objetosci wtasciwej instalacji (np. gdy stosowane sg
zasobniki c.w.u.) okresli¢, ktére wymagania ujete w dyrektywie 2035
VDI i w tabeli ponizej odnosnie twardosci wody do napetniania i uzu-
petniania majg zastosowanie.

Jezeli czesciowe zmiekczanie do poziomu 6°dH jest wystarczajgce
zgodnie z wykresem twardosci wody, stosowac zaréwno dodatek, jak i
uzywac wytgcznie catkowicie odsolonej wody (ze stabilizatorem pH).
Przy wymianie kotta w istniejgcej instalacji zaleca sig¢ zainstalowanie
przed kottem oddzielacza zanieczyszczen lub filtra w obiegu powrot-
nym. Gruntownie przeptuka¢ instalacje.

2. Zaleznie od stosowanych materiatow okresli¢, czy dodawanie inhibito-
réw, czesciowe zmigkczanie lub petne odsolenie sg najlepszymi meto-
dami.

3. Zapisa¢ informacje o procesie napetniania (.Jezeli jest stosowany do-
datek, umiesci¢ odpowiednig informacje na kotle). Aby zapobiec po-
wstawaniu kieszeni i babli gazowych, niezwykle istotne jest catkowite
odpowietrzenie systemu przy maksymalnej temperaturze robocze;.
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5.3 Wybdr miejsca instalaciji

30 EcoTherm Plus WGB-M EVO 20 H

4. Po 8-12 tygodniach sprawdzi¢ i zapisa¢ wartos¢ pH. Podpisa¢ umowe

serwisowa.

5. Raz w roku sprawdzac¢, czy instalacja dziata prawidtowo pod katem
utrzymania cisnienia, wartosci pH i objetosci wody zuzytej na dopet-

nianie.

Tab.8 Tabela do zalecen VDI 2035, arkusz 1

Catkowita moc grze- Twardo$¢ catkowita w °dH
wcza zaleznie od objetosci danej instalacji
w kW

< 20 I/kW 220 I/kW i 2 50 I/kwW

< 50 I/kW

<50M <16,8 <11,2 <0,11
50-200 <11,2 <84 <0,11
200-600 <84 <0,11 <0,11
> 600 <0,11 <0,11 <0,11

(1) dla kottéow (< 0,3 I/kW) instalacji z elektrycznymi elementami grzejnymi

5.3.1 Wymagania dotyczace kottowni

Kottownia musi by¢ sucha i zabezpieczona przed mrozem.

Ostrzezenie

Modyfikowanie przewodow powietrza do spalania i spalin dozwo-

lone jest wytgcznie po konsultacji z lokalnym nadzorem kominiar-

skim. Do modyfikacji zalicza sie:

* zmniejszenie kubatury miejsca instalacji urzadzenia,

* wyposazenie pomieszczenia w uszczelniane okna i drzwi zew-
netrzne,

 uszczelnienie okien i drzwi zewnetrznych,

* zakrywanie lub usuwanie otworéw nawiewu powietrza,

¢ zakrywanie kominow.

Uwaga

Na gorze kotta, w kro¢cu wylotu spalin znajdujg sie otwory rewizyj-
ne do czyszczenia komina. Sprawdzaé, czy wszystkie otwory re-
wizyjne sg zawsze dostepne.

[

5.3.2 Uwagi odnosnie miejsca instalacji

A Przestroga

Niebezpieczenstwo spowodowania uszkodzen przez wode!
Podczas instalacji urzadzenia WGB-M EVO przestrzegac naste-
pujacych zalecen:
Aby zapobiec uszkodzeniom powodowanym przez wode, szcze-
golnie przez wycieki z zasobnika c.w.u., nalezy przedsiewzig¢ od-
powiednie $rodki ostroznosci odnosnie instalacji.

Kottownia

¢ Kottownia musi by¢ sucha i zabezpieczona przed mrozem.

¢ Miejsce instalacji musi by¢ wybrane szczegdlnie z uwzglednieniem pro-
wadzenia rur spalin. Przy instalowaniu kotta muszg by¢ zachowane ok-
reslone przeswity od $cian.

¢ Obok ogolnych przepiséw technicznych przestrzegaé nalezy w szcze-
golnosci przepiséw niemieckich krajow zwigzkowych, takich jak rozpo-
rzadzenia w zakresie ochrony przeciwpozarowej i wznoszenia konstruk-
cji, jak rowniez wytycznych odnosnie warunkéw w kottowniach. Nalezy
zapewni¢ odpowiednig przestrzen przed zamontowanymi urzadzeniami
umozliwiajgcyg przeglady i konserwacje.
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Rys.10 Odstepy izolacyjne w tazienkach i
pomieszczeniach z prysznicami

RA-0000053

7641641 - 01 - 28092015

5 Przed instalacjg

Przestroga

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia!

Agresywne substancje obce w powietrzu do spalania moga zni-
szczy¢ lub uszkodzi¢ generator ciepta. Dlatego tez instalowanie
kottdbw w pomieszczeniach, w ktdrych panuje wysoka wilgotnosc
(zob. tez ,Praca w wilgotnych pomieszczeniach”) lub gdzie groma-
dzg sie ciezkie pyly, jest dozwolone wytgcznie w przypadku
trybdw pracy niezaleznych od powietrza w pomieszczeniu.

Jezeli urzadzenie WGB-M EVO znajduje sie w pomieszczeniu, w
ktorym dziatajg lub sg skladowane rozpuszczalniki, srodki czy-
szczgce zawierajgce chlor, farby, kleje i podobne substancje, do-
zwolone sg wylgcznie tryby pracy niezalezne od powietrza w po-
mieszczeniu. Dotyczy to zwlaszcza pomieszczen, gdzie intensyw-
nie uzywany jest amoniak i jego zwigzki, azotyny oraz siarczki (za-
ktady hodowli zwierzat, zaktady utylizacji, akumulatorownie, gal-
wanizernie itp.).

Podczas instalacji urzgdzenia WGB-M EVO w takich warunkach
nalezy bra¢ pod uwage zapisy normy DIN 50929 (Prawdopodo-
bienstwo korozji materiatdw metalicznych narazonych na dziatanie
czynnikéw powodujgcych korozje) oraz arkusza informacyjnego i.
158 Niemieckiego Instytutu Miedzi.

A Przestroga

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia!
Ponadto nalezy pamietac, ze w atmosferze agresywnej mogg ule-
gac korozji rowniez instalacje poza kottem. W szczegolnosci doty-
czy to instalacji z aluminium, mosigdzu i miedzi. Takie instalacje
muszg by¢ wymienione na instalacje z rur pokrywanych fabrycznie
warstwg tworzywa sztucznego zgodnie z DIN 30672. Ztgczki, po-
taczenia rurowe i ksztattki muszg by¢ wykonane z rur kurczliwych
o klasie wykonania B i C.

W przypadku uszkodzen wskutek wykonania instalacji w nieodpowiednim
miejscu lub wskutek niewtasciwego uktad zasilania powietrzem do spala-
nia nie przyjmuje sie zgtoszen reklamacyjnych.

5.3.3 Praca w wilgotnych pomieszczeniach

Znajdujace sie pod napieciem urzgdzenie WGB-M EVO w przypadku trybu
pracy niezaleznego od powietrza w pomieszczeniu spetnia wymagania
stopnia ochrony IPx4D (patrz ilustracja).

W przypadku instalacji urzadzenia w wilgotnym pomieszczeniu muszg by¢
spetnione ponizsze warunki:
* Praca w trybie niezaleznym od powietrza w pomieszczeniu,
 aby utrzymac stopien ochrony IPx4D:
- Nie uzywac regulatoréw pokojowych lub termostatéw w pomieszcze-
niach wilgotnych.
- Wszystkie odchodzgce i dochodzace przewody elekiryczne muszg
by¢ przytwierdzone i zamocowane na state w sposéb niewywotujacy
naprezen.

1 Strefa ochrony 2

2 Strefa ochrony 3
* Gdy urzadzenie WGB-M EVO jest zainstalowane w fazience lub pomie-
szczeniu z prysznicami w budynku mieszkalnym, musi by¢ zachowana
strefa ochrony i odstepy izolacyjne zgodnie z VDE 0100, czes¢ 701.
Urzgdzenie WGB-M EVO spetnia wymagania stopnia ochrony IPx4D
(strefa ochrony 2 lub 1) wg VDE 0100, czes¢ 701, i moze by¢ instalowa-
ne w strefie ochrony 2 (zob. tez uwagi ,,Praca w wilgotnych pomieszcze-
niach” powyzej).
Urzadzenie WGB-M EVO moze by¢ instalowane w strefie ochrony 1 tyl-
ko wtedy, gdy nie bedzie narazone na spryskiwanie strumieniami wody
(np. przez prysznice do masazu).
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5.4

Przyktad zastosowania

Rys.11 Przyktad zastosowania

32

Potaczenia:

ATF

1 = przeplyw (ogrzewanie pompa)

2 = powrdt (ogrzewanie pompa)

3 = Oferowane Oplata za sktadowanie
4 = powrét Optata za sktadowanie

5 = przeplyw (mieszanie)

6 = powr6t (mieszanie)

G=Gaz gii(ﬁ

- TrOE -
|
|

TZP
(jako opcja)

EcoTherm Plus WGB-M EVO 20 H

EcoTherm Plus
WGB-M EVO 20 H

HP2

EWMB
(dostawa)

Wskazdéwka: dwoma obiegami grzewczymi moze sterowaé
jeden regulator pokojowy ( np. Jeden obieg ogrzewanie

podiogowe, drugi ogrzewanie grzejnikowe )

jako opcja

L]
Ko

FB
HK1

=

jako opcja

L]
o,

FB
HK2

O

P o—— —

04443

([P A
| l
|
|
== ww KwW A
| | Podigczenie wody zimnej
C 7 zgodnie z normami
| Twr | |
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— T
! |
|
|
I
I
I
|
HydroComfort BS
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aorski
Notatka
Die Beschreibung bitte aendern :

Przyłącza:
1 = zasilanie c.o.
2 = powrót c.o.
3 = zasilanie podgrzewacza c.w.u.
4 = powrót podgrzewacza c.w.u.
5 = zasilanie 2. obiegu c.o.
6 = powrót 2. obiegu c.o.
G = gaz



aorski
Notatka
EWM B
(zakres dostawy)


Rys.12 Schemat elektryczny
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x5 |LIQIN]TLISINJLINI@TL] x4
QX23 | |QX22 ax21. Sie¢

Modut dodatkowy ISR — AVS75.390/100

=[==]ca
ol=le

Bus EM

Bus EM
M|22] M [21

Bx22| | BX21

H2
M H:

Czujnik temperatury

X11

ogrzewanie podtogowe

Bez pompy cyrkulacyjnej: parametr (nastawa) jak w stanie dostawy

Przy uzyciu pompy cyrkulacyjnej ustawi¢ nastgpujace parametry:

Nastawiane parametry WGB-M H:

_Pozyqa z Funkcja Nastawa
listy wyboru
Konfiguracja:
[ 5890 |  Wyjscie przekaznika QX1 | Pompa cyrkulacyjna Q4 |

Sie¢
230V 50Hz

[6]sT4[3[2T1]

|

B
2
a
<

X1

RT
H5
M

F M|H4|5\15|M|H1| MEY M|B3|MFX4MFX?|MFX1|M|H_6"9|8\7|6|5|4|3|2|1||3|2|1|

GND[ B
P ==

04443

WGB-M EVO 20 H

X12
]

ATF | TWF| BX3 | BX2 | BX1 |

X6
| UH | H1

= =
T63AH T63AH
250V 250V

Regulator kotta ISR ( LMS 15)

ax3 || ax2 |

X1

X17 | 230v || 230v || ox1 |

STB

Uwaga: Moze by¢ konieczne dostosowanie modulacji obiegu grzewczego na

882 883.

Przy uzyciu do temperatury monitorujg STW
Dodatkowo ustawi¢ ogrzewanie podtogowe EWM B:

Nastawiane parametry WGB-M H:

Iis'?tozv)\;(;]:ofu | Funkcja Nastawa
Konfiguracja moduty
7311 Modut H2 funkcji wejscia 1 Termostat ograniczajacy HK
7312 Typ styku H2 modut 1 Zestyk rozwierny

7641641 - 01 - 28092015

ATF TWF

IAIAIAIAIAIAYATATANI

Przy zastosowaniu jednego RGTK dla obiegu HK1
nalezy nastawi¢ w RGTK nastepujace parametry obiegu HK1

parametry:
Pozycja 2 Funkcja I Nastawa |
listy wyboru
Panel sterujacy
40 I.F Zastosowanie jako I Reg. pom. 1 |

Przy zastosowaniu drugiego RGT dla obiegu
HK2 nalezy nastawi¢ nastepujace parametry w RGT obiegu HK2

Nastawiane parametry:

Funkcja |

Nastawa

Panel sterujacy

40 Zastosowanie jako I

Reg. pom. 2

EcoTherm Plus WGB-M EVO 20 H
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5.4.1 Legenda

Rys.13 Legenda dla przyktadéw zastosowania; czes¢ 1

Oznaczenia czujnikow:

Oznaczenia na

34

EcoTherm Plus WGB-M EVO 20 H
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schem. hydr. Oznaczenia w regulatorze | Funkcja Typ
ATF Czujnik temp. zewnetrznej B9 Pomiar temp. zewnetrznej QAC34
HVF Czujnik zasilania. B1/B12/B16 | Czujnik zasilania obiegu z mieszaczem QAD 36
KRF Czujnik powrotu. B7 Pomiar temp powrotu kotta np. podniesienie temp powrotu (ochrona kotta) Z 36
RTF Czujnik powrotu. B73 Pomiar temp powrotu instalacji np. podniesienie temp powrotu (solar) Z 36
VFK Czujnik zasilania. B10 Pomiar temp zasilania np. za sprzegtem hydraulicznym Z 36
RFK Czujnik powrotu kaskady. B70 | Pomiar temp powrotu kaskady Z 36
VRF Czujnik regulat. wstepn. Pomiar temperatury zasilania w podstawowym kontrolerze QAD 36
TWF Czujnik c.w.u. B3 Pomiar gérnej temp c.w.u. Z 36
TWF2 Czujnik c.w.u. B31 Pomiar dolnej temp c.w.u. Z 36
TLF Czujnik fadowania c.w.u. B36 Pomiar temp tadowania w zestawie LSR QAD 36
TVF Regul. wstep. CWU czuj. B35 Pomiar temperatury fadowania w wodzie pitnej tadowania systemu z mieszaczem LSR | QAD 36
TZF Czujnik cyrkulacji CWU B39 Pomiar temperatury cieptej wody obiegowej przeptywu zwrotnego QAD 36
SKF Czujnik kolektora. B6 Pomiar temp kolektora Z 36
SKF2 Czujnik kolektora. B61 Pomiar temp kolektora drugiego pola (wsch/zach) Z 36
SVF Czujnik zasilania solara. B63 Pomiar temp zasilania solara (zbiér pomiaréw) Z 36
SRF Czujnik powrotu solara. B64 Pomiar temp powrotu solara (zbiér pomiaréw) Z 36
PSF1 Czujnik bufora. B4 Pomiar gérnej temp bufora Z 36
PSF2 Czujnik bufora. B41 Pomiar dolnej temp bufora Z 36
PSF3 Czujnik bufora. B42 Pomiar $rodkowej temp bufora Z 36
FSF Czujnik kotta statopalnego. B22 | Pomiar temp w kotle na drewno/kominku Z 36
SBF Czujnik basenu. B13 Pomiar temp wody w basenie Z 36
KVF Czujnik zasilania kotta. B2 Pomiar temp w kotle Z 36
Typ D -czujnik przylgowy, Typ Z -czujnik zanurzeniowy,czujnik kolektora ma czarny silikonowy przewéd, rezystancja czujnika od SOR wynosi Pt 1000
Pompy:
Oznaczenia na . .
schem. hydr. Oznaczenia w regulatorze | Funkcja
TLP Pompa tadowania c.w.u. Q3 Pompa tadujgca c.w.u.
TZP Pompa cyrkulacyjna c.w.u. Pompa cyrkulacyjna c.w.u.
SDP Pompa cyrk. podgrz. Q35 Podmieszanie c.w.u. podgrzewacza podczas dezynfekcji termicznej.
SUP Pompa tadujgca podgrz. Q11 tadowanie c.w.u. z bufora (przetgczenie)
ZKP Pompa interwatowa. Q33 Pompa c.w.u. w obiegu wtérnym zestawu tadujgcego (np.LSR)
HP Pompa obiegu c.0. Q2 / Q6 Pompa w obiegu c.o.
HKP Pompa obiegu c.0. Q20 Pompa dla obiegu HKP
SKP Pompa kolektora. Q5 Pompa w obiegu solarnym
SKP2 Pompa kolektora. Q16 Pompa w 2 obiegu solarnym (zastosowanie wsch/zach)
FSP Pompa kotta statopalnego. Q10 | Pompa kottowa dla kotta na drewno/kominka
ZUP Pompa dosytowa. Q14 Dodatkowa pompa do zaopatrzenia oddalonych obiegéw c.o.
SBP Hx-Pompa Q15, Q18, Q19 Pompa do podgrzania wody w basenie.
HA1 RAdrfmarpa @disior. VK1 Q15 Pompa obiegu wysokotemperaturowego np. nagrzewnice
H2 Aérmanpia QdiSior. VK2 Q18 Pompa obiegu wysokotemperaturowego np. nagrzewnice
H3 H3-Pompa Q19 Pompa obiegu wysokotemperaturowego np. nagrzewnice
VKP 1 Pompa dla obwodu konsumentéw jako wentylacja
VKP 2 Pompa dla obwodu konsumentéw jako wentylacja
BYP Pompa by-pass Q12 Pompa na powrocie do ochrony kotta
SET Pompa solarna zewn. wym. K9 | Pompa po stronie wtérnej wymiennika solarnego.
KP Pompa kotta. Q1 Pompa kottowa dla kotta na olej/gaz (praca réwnolegta)
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Rys.14 Legenda dla przyktadow zastosowania; czgsc 2

Zawory:
Oznaczenia na . .
schem. hydr. Oznaczenia w regulatorze Funkcja
DWV Zawor przetgczajacy 3-drogowy
DWVP Przetgcz. solara na bufor. K8 Przetgczenie instalacji solarnej na bufor.
DWVS Przetgcz. solara na basen. K18 | Przetgczenie instalacji solarnej na basen.
DWVE Zawor odcinajgcy kociot. Y4 Hydrauliczne oddzielenie kotta od obiegéw grzewczych.
DWVR Zawor powrotu bufora. Y15 Przetgczenie instalacji na podniesienie temp powrotu (wykorzystanie energii solarnej)
HM Mieszacz obiegu c.o. Y1/2; Y3/4 | Mieszacz obiegu grzewczego.
VRM Prim mikser sterownik Mixer w obwodzie sterownika prim
TVM CWU Sterownik prim mikser Mixer w kontroler systemu obiegu CWU prim
USTVv ZawOr nadmiarowo-upustowy ( osprzet dod. )
Ogélne:
Skroty Funkcja
BE Panel obstugowy w kotle lub regulatorze $ciennym.

Bus BE | Potgczenie bus z panelem obstugowym.
Bus EM | Potgczenie bus z modutem EWM.

FB Podtaczenie regulatora RGT;RGTF;RGTK
BXx Wejscie multifunkcyjne (wejscie czujnikow)
QXx Wyjscie multifunkcyjne

H1; H2; H3 | Wejscie multifunkcyjne (bezpotencjatowe)

SK Zabezpieczenie
GW Przytacze do czujnika ci$nienia gazu
WDS Przetgczniki ci$nienia wody
AGF Czujnik temperatury spalin
TR Termostat

TWW C.w.u. ciepta

TWK C.w.u. zimna

TWZ Cyrkulacja c.w.u.
S1 Wytacznik gléwny
F1 Bezpiecznik
*) Osprzet dodatkowy.
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6 Montaz

6 Montaz

6.1

6.2

36

Podtaczenia hydrauliczne

Podtaczanie gazu

EcoTherm Plus WGB-M EVO 20 H

6.1.1 Podtaczenie obiegu grzewczego

Podtaczy¢ obieg grzewczy do przewodu doprowadzajacego i powrotnego
kotta za pomocg ztgczek srubowych z uszczelkami ptaskimi.

. | Uwaga

1 | Montaz filtra ogrzewania.

Zaleca sie instalacje filtra w obrebie powrotnego obiegu grzewcze-
go. W przypadku starych urzadzen cata instalacja grzewcza po-
winna by¢ przeptukana przed przystgpieniem do montazu.

6.1.2 Zawor bezpieczenstwa

Zamontowa¢ membranowe naczynie wzbiorcze z zamknietym uktadem
ogrzewania.

6.1.3 Kondensat

Bezposredni odptyw kondensatu do domowej kanalizacji $ciekowe;j jest
dopuszczalny tylko wtedy, gdy jest ona wykonana z materiatéw nierdzew-
nych (np. rur PP, kamionki itp.). W pozostatych przypadkach nalezy za-
montowac instalacje do neutralizacji BROTJE (wyposazenie dodatkowe).

Kondensat musi mie¢ mozliwo$¢ swobodnego sptywania do komina. Mie-
dzy kominem a uktadem odprowadzajgcym nalezy zamontowac syfon.

Przewod kondensatu z urzagdzenia WGB-M EVO nalezy wiozy¢ przez ot-
wor w podtodze.

Jesli nie ma instalacji odprowadzajgcej pod przewodem do odprowadzania
kondensatu, zaleca sie uzycie instalacji do neutralizacji oraz systemu tto-
czgcego firmy BROTJE.

Przestroga

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia!

Przewod kondensatu nalezy utozy¢ tak, aby rownomiernie opadat
w kierunku komina. Unikac pionowego uktadania przewoddw.
Przed pierwszym uzyciem napetni¢ wodg przewdd odprowadzaja-
cy kondensat z urzgdzenia WGB-M EVO. W tym celu nala¢ 0,25 |
wody do przewodu wylotowego spalin przed zamontowaniem
przewodu gazow spalinowych.

6.1.4 Uszczelnianie i napetnianie instalacji

1. Napetni¢ instalacje grzewcza za pomoca przeptywu powrotnego
WGB-M EVO (zob. uwaga ponizej)!

2. Sprawdzi¢ szczelnos¢ (zob. uwaga ponizej, dotyczgca maksymalne-
go ci$nienia roboczego).

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz
Dane techniczne, strona 14
Wymiary i przytgcza, strona 19

L]

6.2.1 Przytacze gazu

Podtaczenie po stronie gazowej musi by¢ wykonane przez uprawnionego
instalatora. W celu wykonania instalacji po stronie gazowej oraz konfigura-
cji nalezy poréwnac dane ustawien fabrycznych osprzetu oraz ewentualne
dane na etykiecie z lokalnymi warunkami zaopatrywania w gaz.

7641641 - 01 - 28092015



6 Montaz

Przed gazowym kottem kondensacyjnego trzeba zainstalowaé¢ aktywowa-
ny termicznie zawor odcinajgcy z atestem.

Jezeli w rejonie, w ktérym zaktadana jest instalacja, nadal wykorzystuje sie
stare rury gazowe, zaleca sie zainstalowanie filtra gazu.

Nalezy usung¢ pozostatosci znajdujgce sie w rurach i potgczeniach ruro-
wych.

6.2.2 Odpowietrzanie przewodéw gazowych

Przed pierwszym uruchomieniem muszg by¢ odpowietrzone rury gazowe.

Aby przeprowadzi¢ odpowietrzanie, otworzy¢ dysze pomiarowg stuzacg
do podania cisnienia i odpowietrzania, zachowujac odpowiednie srodki os-
troznosci. Po odpowietrzaniu sprawdzi¢ szczelno$¢ potgczenia.

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo dla zycia powodowane przez gaz!

Cata rura wlotowa gazu, w szczegdlnosci ztgcza, musi byé spraw-
dzona przed uruchomieniem pod katem szczelnosci.

6.3 Podigczanie doprowadzenia powietrza/wylotu spalin

7641641 - 01 - 28092015

6.3.1 Przylgcze spalin

Jezeli urzgdzenie WGB-M EVO pracuje jako gazowy kociot kondensacyj-
ny, rura do odprowadzania spalin powinna by¢ przystosowana do gazéw
spalinowych o temperaturze do 120°C (rura spalin typu B). Przewidziany
do tego celu jest produkowany przez firme BROTJE system rur od odpro-
wadzania spalin KAS, spetniajacy wymogi przepiséw budowlanych (patrz
rys.)

. | Uwaga

1| Ten rodzaj instalacji uzyskat Swiadectwo zgodnos$ci w potgczeniu
z WGB-M EVO oraz jest atestowany jako catos¢. Nalezy prze-
strzegac¢ zataczonych instrukcji montazu instalacji rurowej do od-
prowadzania gazow spalinowych.

Numer $wiadectwa zgodnosci instalacji rurowej do odprowadzania ga-
z6w spalinowych KAS 60 i 80

Instalacje do odprowadzania spalin majg nastepujgce numery swiadec-
twa zgodnosci:

* KAS 60 na pojedynczg $ciane Z-7.2-1104

* KAS 80 na pojedynczg sciane Z-7.2-1104

» KAS 80 koncentryczny Z-7.2-3254

* KAS 80 elastyczny Z-7.2-3028
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Rys.15 Mozliwosci taczenia z KAS (wyposazenie dodatkowe)

6)Ca3x

11) Bog
5)C33x P

12)B 33

*) moc grzewcza maks. 11 kW

RA-0000116

6.3.2 Dopuszczalne dtugosci przewodéw spalinowych

Tab.9 Dopuszczalne dtugosci przewoddéw spalinowych dla KAS 60 (DN 60/100) i 80 (DN 80/125)

Mozliwos¢ tgczenia Nr 10) 12) 10)

Zestaw podstawowy KAS 60/2 KAS 60/2 z LAA KAS 80/2
na pojedynczg $cia- | na pojedynczg $cia- | na pojedynczg Sciane,
ne, wewnatrz szybu, | ne, wewnatrz szybu, | wewnatrz szybu,
mozliwe obie strony musi by¢ po wtasciwej| mozliwe obie strony
(prawa lub lewa) stronie (prawa lub le- | (prawa lub lewa)

wa)

zainstalowane wyprowadzenie z urzgdzenia | [kW] 14-120 |22 |— |[14-]120 |22 |— |14-|20-|28 |38
15 15 15 |24

maksymalna dtugo$¢ w poziomie [m] 3 3 3

maksymalna diugos¢ catkowita przewodu [m] 16 (13 |10 |— |20 |17 |13 |— |23 |23 |23 |14

spalinowego

maksymalna liczba zmian kierunku bez ko- 2 2 2

niecznosci zmniejszenia catkowitej dtugos-

ci,

Mozliwos¢ tgczenia Nr 12) 7) 10)

Zestaw podstawowy KAS 80/2 z LAA KAS 80/2 z K80 SKB | KAS 80/3
na pojedynczg $cia- | koncentryczny, wew- | na pojedynczg Sciane,
ne, wewnatrz szybu, | natrz szybu, wewnatrz szybu,
musi by¢ po wtasciwej| mozliwe obie strony | mozliwe obie strony
stronie (prawa lub le- | (prawa lub lewa) (prawa lub lewa)
wa)

zainstalowane wyprowadzenie z urzadzenia | [kW] 14-120- |28 |38 |14-|20-|28 |38 |20-|28 |38 |—
15 | 24 15 |24 24

38 EcoTherm Plus WGB-M EVO 20 H
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maksymalna dtugos¢ w poziomie [m] 3 3 3

maksymalna dlugos¢ catkowita przewodu [m] 30 |30 |30 |20 |18 (18 |18 |10 [40 |40 |30 |—

spalinowego

maksymalna liczba zmian kierunku bez ko- 2 2 2

niecznosci zmniejszenia dtugosci catkowi-

tej")

Mozliwos¢ taczenia Nr 12) 4), 5) 3)

Zestaw podstawowy KAS 80/3 z LAA KAS 80/5 R/S KAS 80/6
na pojedynczg scia- | koncentryczny kanat | koncentryczny, na
ne, wewnatrz szybu, | stropowy, Sciane zewnetrzng,
musi by¢ po wtasciwej| mozliwe obie strony | mozliwe obie strony
stronie (prawa lub le- | (prawa lub lewa) (prawa lub lewa)
wa)

zainstalowane wyprowadzenie z urzgdzenia | [kW] 28 |38 |— |— |14-|20-|28 |38 |14-|20-|28 |38

15 | 24 15 |24

maksymalna dlugos¢ w poziomie [m] 3 3 3

maksymalna dtugos¢ catkowita przewodu [m] 40 |40 |— |— |23 |23 |20 |11 |20 (20 |20 |12

spalinowego

maksymalna liczba zmian kierunku bez ko- 22 0 2

niecznosci zmniejszenia dtugosci catkowi-

tej

Mozliwos¢ tgczenia Nr 6) 1), 2) 9)

Zestaw podstawowy Pokojowe, szczelne | Zewnetrzne przytacze | KAS 80 AGZ
przytgcze powietrzno- | scienne KAS 80 AWA | oddzielne zasilanie
spalinowe KAS 80 moc grzewcza maks. | powietrzem do spala-
koncentryczny, 11 kW (28 kW c.w.u.) | nia,
szczelny kanat po- mozliwe obie strony na pojedynczg $ciane,
wietrzno-spalinowe, (prawa lub lewa) wewnatrz szybu
do pomieszczenia,
mozliwe obie strony
(prawa lub lewa)

zainstalowane wyprowadzenie z urzgdzenia | [kW] 14- | 20- |28 |38 [14-|20-|28 |— |14-|20-|28 |38
15 |24 15 | 24 15 | 24

maksymalna dtugo$¢ w poziomie [m] K 2 — |3

maksymalna dtugos¢ catkowita przewodu [m] 3) 2 — |30 (30 (30 |20

spalinowego

maksymalna liczba zmian kierunku bez ko- 3) 1 — |2

niecznosci zmniejszenia dtugosci catkowitej

Mozliwos¢ taczenia Nr 10)

Zestaw podstawowy Odporne na wilgoé KAS 80/M B
przytacze kominowe | na pojedynczg Scia-
koncentryczny, odpor- | ne, wewnatrz szybu,
ny na wilgo¢ komin z | metalowe. Okap wy-

LAA, ciggowy spalin
musi by¢ po wtasciwej| mozliwe obie strony
stronie (prawa lub le- | (prawa lub lewa)
wa)

zainstalowane wyprowadzenie z urzgdzenia | [kW] 14-38 14— | 20- | 28 | 38

15 | 24

maksymalna dtugos¢ w poziomie [m] 3) 3

maksymalna diugos¢ catkowita przewodu [m] 3) 30 |30 |30 |20

spalinowego

maksymalna liczba zmian kierunku bez ko- 3) 2

niecznosci zmniejszenia dtugosci catkowi-

tej"

Mozliwos¢ taczenia Nr 10) 12)
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Zestaw podstawowy

KAS 80 FLEX

elastyczny kanat spa-
linowy na pojedynczg
Sciane, wewnatrz szy-

bu,

(prawa lub lewa)

mozliwe obie strony

KAS 80 FLEX z LAA
elastyczny kanat spa-
linowy na pojedynczg
Sciane, wewnatrz szy-
bu,

musi by¢ po wiasciwej
stronie (prawa lub le-
wa)

niecznosci zmniejszenia dtugosci catkowi-
tej"

zainstalowane wyprowadzenie z urzgdzenia | [kW] 14— 20- |28 |38 |14-|20-|28 |38
15 |24 15 |24

maksymalna dtugosé w poziomie [m] 3 3

maksymalna dtugos¢ catkowita przewodu [m] 20 (20 |20 |10 [25 |25 |25 |14

spalinowego

maksymalna liczba zmian kierunku bez ko- 2 2

(1) w tym dla zestawoéw podstawowych
(2) maksymalna liczba zmian kierunku (zmiana o 90°) w czesci poziomej, DN 80

lub kalibracja zgodnie z wymogami dla przytgcza powietrzno-spalinowego.

(3) Kominiarz powinien okresli¢ maksymalng mozliwg dtugos$¢. Musi by¢ przeprowadzona ocena spalania zgodnie z DIN 4705, cze$é 1 3,

6.3.3

Normy i przepisy

Informacje ogdlne o instalacji odprowadzania spalin

Poza ogdinymi zasadami technicznymi nalezy w szczegodlno$ci przestrze-

gac:

* Przepiséw wymienionych na dotgczonym certyfikacie zatwierdzenia

e Zasad wykonawczych DVGW-TRGI, G 600

* Przepiséw projektowych panstw federalnych Niemiec zgodnych z rozpo-
rzgdzeniem dotyczgcym spalania i prawem budowlanym

B Zanieczyszczone kominy

Spalanie paliw statych i ciektych generuje osady i zanieczyszczenie w
przewodzie spalin. Sadza zanieczyszczona siarkg i fluorowcowanymi weg-
lowodorami przywiera do wewnetrznej powierzchni scian. Takie przewody
spalinowe nie nadajg sie do zasilania generatoréw ciepta powietrzem do
spalania bez obrobki wstepnej. Zanieczyszczone powietrze do spalania
stanowi jedng z gtéwnych przyczyn uszkodzen korozyjnych i wadliwego
dziatania instalacji spalania paliwa. Jezeli powietrze do spalania musi by¢
wprowadzane przez istniejgcy komin, ten przewdd spalinowy powinien
zostac¢ skontrolowany i w razie potrzeby wyczyszczony przez uprawnione-
go kominiarza okregowego. Gdyby jego wykorzystanie jako przewodu za-
silania powietrzem do spalania uniemozliwiaty mankamenty konstrukcyjne
(np. stara, zepsuta konstrukcja komina), nalezy podja¢ odpowiednie kroki,
np. wyczyszczenie kominka. Nalezy zagwarantowac, ze powietrze do spa-
lania nie bedzie zanieczyszczone ciatami obcymi.

Jezeli nie jest mozliwe odpowiednie wyczyszczenie istniejgcego przewodu
spalinowego, generator ciepta moze pracowac z koncentryczng rurg od-
prowadzania spalin niezalezng od wentylacji. Koncentryczna rura odpro-
wadzania spalin musi przebiegaé¢ prosto w kanale.

40 EcoTherm Plus WGB-M EVO 20 H
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6 Montaz

®  Ochrona odgromowa

Ryzyko porazenia pradem

Zagrozenie zycia spowodowane przez uderzenie pioruna.

Ostona ujscia komina powinna byc¢ zintegrowana z istniejgcym
systemem ochrony odgromowej i umieszczong z boku budynku in-
stalacjg wyréwnania potencjatow.

Prace takie powinna wykonywac¢ uprawniona firma specjalizujgca
sie w ochronie odgromowej i pracach elektrycznych.

®  Wymagania dotyczace kanatu

Wewnatrz budynkéw uktad odprowadzania spalin powinien by¢ instalowa-
ny w odpowiednio wentylowanych kanatach. Kanaty muszg byé wykonane
z niepalnych i stabilnych wymiarowo materiatow.

Czas trwania ogniotrwatosci kanatu: 90 min

Czas trwania ogniotrwatosci szybu w przypadku budynkéw o mniejszej wy-
sokosci: 30 min

6.3.4 Montaz instalacji odprowadzania spalin

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen w przypadku nieuzywa-
nia rekawic roboczych.

Zaleca sie noszenie rekawic roboczych podczas prac montazo-
wych, szczegdlnie przy cieciu rur.

Montaz z nachyleniem

Rura spalin musi by¢ nachylona wzgledem urzadzenia WGB-M EVO, tak
aby skropliny mogty sptywac z rury spalin do centralnego kolektora kon-
densatu WGB-M EVO.

Minimalne nachylenie wynosi:

e rura spalin pozioma: co najmniej 3° (co najmniej 5,5 cm na metr),

* zewnetrzny kanat nascienny: co najmniej 1° (co najmniej 2,0 cm na
metr).

Skracanie rur

Mozna skracac wszystkie proste i koncentryczne rury. Po cieciu doktadnie
zeszlifowaé konce rur. Kiedy skracana jest rura koncentryczna, od rury
zewnetrznej musi by¢ odciety odcinek o dtugosci co najmniej 6 cm. Pod-
ktadka sprezysta centrujgca rure wewnetrzng przestaje spetnia¢ swojg
funkcje.

1. Rury i uformowane z nich odcinki fgczy¢ ze sobg w taki sposdb, aby
widoczne byly jedynie podstawy fgcznikow. Pomiedzy poszczegolny-
mi elementami nakltada¢ mozna wylgcznie oryginalne profile usz-
czelniajgce z zestawu budowlanego lub oryginalne zamienne ele-
menty uszczelniajgce. Przed montazem natozy¢ na uszczelki paste
silikonowa, wchodzaca w zakres dostawy. Podczas prowadzenia rur
zwracac¢ uwage, czy s one zainstalowane w jednej linii i bez napre-
zen. W ten sposoéb zapobiega sie nieszczelnosciom.

2. W celu zamocowania szyny wspierajgcej po przeciwnej stronie $cia-
ny w stosunku do otworu szybowego wywierci¢ wczesniej otwor (J
=10 mm) na poziomie krawedzi otworu szybowego. Nastepnie wbic
kotek szyny wspierajgcej w wywiercony otwor.
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3. Rura do odprowadzania spalin jest wpuszczana do szybu od gory.
W tym celu przywiazaé line do podporki i wprowadzaé rury od gory,
odcinek po odcinku. Aby zapobiec zeslizgiwaniu sie elementéw pod-
czas montazu, lina musi pozostawac napieta az do ukonczenia
montazu catej rury spalin. Jezeli konieczne jest uzycie rozporek, mu-
szg by¢ one mocowane w kanale w odstepach nie wiekszych niz
2m.

4. Nachyli¢ rozporki pod wtasciwym katem i wyréwnac centrycznie w
szybie. Rury i sformowane z nich odcinki zainstalowac w taki spo-
séb, aby fgczniki ustawione byty w kierunku przeciwnym do kierunku
przeptywu skroplonej wody.

Po wprowadzeniu rur do szybu umiesci¢ podpérke w szynie wspierajgce;j i
dopasowac jg (bez opordéw i naprezen). Ostona szybu na ujsciu komina
musi by¢ zamontowana w taki sposob, aby deszcz nie mégt dostac sie w
przestrzen pomiedzy rurg spalin a szybem i aby powietrze wentylacyjne
mogto przeptywac swobodnie.

A Przestroga
=\ Po demontazu rur spalin uzy¢ nowych uszczelek w przypadku ich

Rys.16 Minimalny wymiar szybu
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ponownego montazu!

6.3.5 Praca z instalacjg odprowadzenia gazéw spalinowych KAS

Dodatkowe zmiany kierunku

Zmniejszenie catkowitej dtugosci przewodu gazéw spalinowych poprzez:
* kolano 87°=1,50 m

¢ kolano 45° =1,00 m

¢ kolano 30° = 0,50 m

¢ kolano 15° = 0,50 m

e tréjnik kontrolny = 2,50 m

Tab.10 Minimalny wymiar szybu

J zew- | Min. $rednica wewnetrz-
netrzna | na szybu
ztgczki
D krétka stro- | okragte B
[mm] na A [mm]
System [mm]
KAS 60 (DN 60) pojedyncza Scianka 74 115 135
KAS 80 lub BK 80/4 (DN 80) poje- 94 135 155
dyncza scianka
KAS 80 lub BK 80/4 (DN 125) kon- 132 173 193
centryczny
KAS 80/3 lub BK 80/3 (DN 110) po- 128 170 190
jedyncza $cianka
KAS 80 FLEX C (ze zlgczem lub 103 140 160
elementem kontrolnym)
KAS 80 FLEX C (bez ztacza ani ele- 88 125 145
mentu kontrolnego)

6.3.6 Dotychczas uzywane kominy
Jezeli komin uzywany przedtem do kottéw olejowych lub na paliwo state

ma byc¢ uzyty jako szyb dla koncentrycznej instalacji odprowadzania spa-
lin, musi by¢ on uprzednio starannie oczyszczony przez specjaliste.
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Uwaga

Bezwzglednie wymagany jest koncentryczny kanat spalin KAS 80

+ K80 SKB - réwniez w szybie! Koncentryczna rura spalin musi

przebiegac prosto w kanale.

* Wielokrotne uzycie kominéw do prowadzenia powietrza/spalin
pochodzacych od innych producentéw

* Wybrany komin do prowadzenia powietrza/spalin musi by¢
zatwierdzony przez Niemiecki Instytut Techniki Budowlanej
DIBt do wielokrotnego uzywania.

* Srednice, wysokosci i maksymalne liczby urzadzen mozna
znalez¢ w tabelach projektowych umieszczonych w $wiadec-
twie homologaciji.

* Wysokos$¢ powyzej poziomu dachu

¢ W odniesieniu do minimalnej wysokosci nad poziomem dachu
majg zastosowanie odpowiednie przepisy krajowe dla instala-
cji kominowych i systemoéw odprowadzania spalin.

[

6.3.7 Otwory do czyszczenia i kontroli

ﬁ Niebezpieczenstwo
Wyczysci¢ rury oprowadzania spalin!

Powinna by¢ mozliwo$¢ czyszczenia rur odprowadzania spalin i
kontroli ich swiatta i szczelnosci.

W pomieszczeniu montazu urzgdzenia WGB-M EVO musi znajdowac sie
co najmniej jeden otwdr umozliwiajacy kontrole i czyszczenie.

Zainstalowane w budynkach rury odprowadzania spalin, ktérych nie moz-
na czyscic ani kontrolowac od strony ztgcza, muszg by¢ wyposazone w
dodatkowy port stuzacy do czyszczenia, umieszczony w gérnej czesci
uktadu wyciggowego lub ponad dachem.

Rury odprowadzania spalin na $cianie zewnetrznej musza by¢ wyposazo-
ne w co najmniej jeden otwdr do czyszczenia w dolnej czesci uktadu wy-
ciggowego. W przypadku uktadéw wyciggowych w budynkach o wysokos-
c¢i < 15,00 m w przekroju pionowym, rurze o dtugosci < 2,00 m w przekroju
poziomym i maksymalnej srednicy rury 150 mm o maksymalnym ugieciu
(poza ugieciem bezposrednio przy kotle i w kanale) wystarczajacy jest je-
den otwor stuzacy do czyszczenia i kontroli w pomieszczeniu montazu
urzadzenia WGB-M EVO.

Przewody uktadu wydechowego nie mogg mie¢ otwordéw innych niz ko-
nieczne otwory do czyszczenia i kontroli oraz tylne otwory wentylacyjne ru-
ry odprowadzania spalin.

6.4.1 Podtaczenie do sieci elekirycznej (informacje ogdine)

Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia wskutek nieprawidiowego dziatania!

Wszelkie prace elektryczne zwigzane z instalacja mogg wykony-
wac wytgcznie wykwalifikowani elektrycy.

e Zasilanie sieciowe AC 230 V +6% -10%, 50 Hz

Podczas instalacji w Niemczech nalezy przestrzega¢ normy VDE 0100
oraz przepiséw lokalnych. We wszystkich innych krajach nalezy przestrze-
gac¢ wlasciwych przepiséw.

Wykonujgc potaczenia elektryczne, nalezy zachowac¢ poprawng polaryza-
cje i uniemozliwic jej odwrocenie. W Niemczech mozna wykonac¢ potgcze-
nie state lub w postaci ztgcza wtyczka-gniazdo z zabezpieczeniem przed
odwréceniem polaryzacji. We wszystkich pozostatych krajach musi to byc¢
potgczenie state.

Do zasilania nalezy uzy¢ kabla zasilajgcego zatgczonego do kotta lub kabli
typu HO5VV-F 3 x 1 mm? albo 3 x 1,5 mmZ2. Przewdd uziemiajgcy musi byé
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Rys.17 Zabezpieczenia przed uszkodzeniem
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dtuzszy na przytagczu, co ma na celu zapewnienie, ze bedzie on ostatnim
przewodem, ktory zostanie zerwany w sytuacji zagrozenia.

Zalecamy instalacje odigcznika sieci elektrycznej przed urzgdzeniem
WGB-M EVO. Powinien on izolowaé wszystkie bieguny i zapewniac co
najmniej 3 mm przerwe miedzy stykami.

Wszystkie podtgczone elementy muszg by¢ wykonane zgodnie z normami
VDE. W przypadku przewodéw przytgczeniowych zawsze stosowac zaci-
ski ochronne.

Typy kabli

Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia. Ryzyko odniesienia urazu lub utraty Zzycia wsku-
tek porazenia pradem elektrycznym! Stosowanie przewodow
sztywnych (np. NYM) jest niedozwolone ze wzgledu na ryzyko
uszkodzenia kabli! Do prowadzenia napiecia zasilania stosowac
przewody gietkie, np. HO5VV-F; oraz do okablowania czujnikéw/
magistrali, np. LIYY.

6.4.2 Dlugosci przewodéw

Przewody magistrali/czujnikéw nie znajdujg sie pod napieciem sieciowym,
lecz pod bezpiecznym, bardzo niskim napieciem. Nie wolno prowadzi¢
tych przewodow rownolegle do przewoddw zasilajacych (ze wzgledu na
zaktécenia). W przeciwnym razie zachodzi konieczno$¢ montazu przewo-
dow ekranowanych.

Dopuszczalne dtugosci przewodow dla wszystkich czujnikow:
* Przewody miedziane do 20 m: 0,8 mm?2

* Przewody miedziane do 80 m: 1 mm?

* Przewody miedziane do 120 m: 1,5 mm?2

Typy przewodow: np. LIYY lub LiYCY 2 x 0,8

6.4.3 Zabezpieczenia przed uszkodzeniem

Wszystkie przewody nalezy mocowac¢ w zabezpieczajgcych zaciskach
kablowych na tablicy sterowniczej i podigcza¢ zgodnie ze schematem
elektrycznym.

Aby uzyska¢ wigcej informaciji, patrz

L Schemat okablowania, strona 20

6.4.4 Wymiana okablowania

W przypadku wymiany wszystkie przewody tagczace z wyjatkiem przewo-
dow zasilajgcych nalezy wymieni¢ wytgcznie na przewody specjalne
BROTJE. Przy wymianie przewodéw zasilajgcych mozna stosowaé wy-
tacznie przewody typu HO5VV-F 3 x 1 mm2 lub 3 x 1,5 mm?2.
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6.4.5 Ochrona przed kontaktem

Ryzyko porazenia prgdem

Zagrozenie zycia spowodowane przez brak ochrony przed pora-
zeniem.

Aby zapewni¢ ochrone przed porazeniem pradem elektrycznym,
nalezy po ukonczeniu prac prawidtowo przykreci¢ wszystkie skre-
cane elementy kotta, w tym w szczegdlnosci czesci obudowy.

6.4.6 Pompy obiegowe

Dopuszczalne rzeczywiste obcigzenie pradowe wyjscia pompy wynosi Iy
=1A.
max

6.4.7 Bezpieczniki urzadzenia

Bezpiecznik urzgdzenia w jednostce sterujacej ISR:
» Bezpieczniki gtéwne: T 6,3 A H 250 V

6.4.8 Podtgczanie czujnikédw/elementéw

Niebezpieczenstwo

Ryzyko porazenia pradem! Zagrozenie zycia wskutek nieprawidto-
wego dziatania!

Wszystkie potgczenia wykonac zgodnie ze schematami okablowa-
nia! Wyposazenie dodatkowe montowac i tagczy¢ zgodnie z zata-
czonymi instrukcjami. Podtaczy¢ do sieci elektrycznej. Sprawdzic
uziemienie.

Czujnik temperatury zewnetrznej (wchodzi w sktad dostawy)

Czujnik temperatury zewnetrznej umieszczony jest w torbie na wyposaze-
nie dodatkowe. Informacje dotyczace podtaczania znajdujg sie w projekcie
okablowania.

EcoTherm Plus WGB-M EVO 20 H 45



7 Przekazywanie do uzytku

7 Przekazywanie do uzytku

7.1

7.2

Informacje ogélne

Niebezpieczenstwo

Pierwsze uruchomienie moze przeprowadzi¢ wytgcznie autoryzo-

wany serwisant. Serwisant sprawdza szczelnos¢ rur, poprawnosé

funkcjonowania wszystkich urzadzen regulacyjnych, sterujgcych i

zabezpieczajgcych oraz mierzy parametry spalania Jezeli praca ta
nie zostanie wykonana prawidtowo, wystapi ryzyko powstania po-

waznych szkdd dla ludzi, sSrodowiska i majgtku trwatego.

Lista kontrolna pierwszego uruchomienia

Tab.11 Lista kontrolna pierwszego uruchomienia

1. | Lokalizacja instalacji
2. | Klient
3. | Typ/oznaczenie kotta
4. | Numer seryjny
5. | Wartosci charakterys- | Liczba Wobbego KWh/m?|
6. | tyczne dla gazu Robocza warto$é opatowa KWh/m3| e
7. | Czy wszystkie rury i ztgcza sprawdzono pod katem szczelnosci? =
8. | Czy sprawdzono instalacje odprowadzania spalin? u
9. | Czy sprawdzono i odpowietrzono przewody gazowe? =
10. | Czy zmierzono cisnienie statyczne na wlocie zaworu gazu? mbar| ..
11.| Czy sprawdzono obroty biegu jatowego pompy? =
12. | Napetnianie instalacji grzewczej =
13.| Zastosowane dodatkidowody ] e
14.| Czy zmierzono ci$nienie przeptywu gazu na wlocie zaworu gazu przy peinym obcigze- Mbar| .o
niu?
15. | Czy zmierzono ci$nienie we wtryskiwaczu gazu na wylocie zaworu gazowego przy pet- Mbar| ....ccoccovvieieeeeieene
nym obcigzeniu?
16. | Zawarto$¢ CO, przy niskim obcigzeniu 9o | e
17.| Zawarto$¢ CO przy niskim obcigzeniu o] o] 10 [ RRR
18. | Zawarto$¢ CO, przy petnym obcigzeniu b I
19. | Zawarto$¢ CO przy petnym obcigzeniu PPM | e
20. . . . Tryb ogrzewania o
o1 Préba dziatania: Tryb c.w., =
22. Godzina/data o
23. Warto$¢ zadana trybu komfortowego dla obiegu grzewczego CC| e
1/2
24, Programowanie: Warto$¢ zadana c.w.u. CC| e
25. Program automatyczny pory dnia Zedar| ...occceeieieieeeieene
26. Czy sprawdzono krzywg grzewczg? o
27.| Czy sprawdzono szczelnos¢ instalacji spalinowej w trakcie pracy (np. test CO, w szcze-
linie pierscieniowej)?
28. | Czy odpowiednio poinstruowano klienta? =
29.| Czy doreczono dokumenty? =

46
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7 Przekazywanie do uzytku

Zastosowano wytacznie elementy, ktore zostaty sprawdzone i oznaczone zgodnie z wtasci- Data/podpis
wymi normami. Wszystkie elementy instalacji zostaty zamontowane zgodnie z instrukcjami Pieczec¢ firmowa
producentéw. e

Cata instalacja jest zgodna z norma.

W celu zapewnienia niezawodnego i ekonomicznego funkcjonowania zrédta ciepta w diugim
okresie zalecamy przeprowadzanie corocznej konserwacji generatora ciepta.

7.3 Procedura uruchomienia

Auto

= O % C O
PROG
%0
(e}
T 2
English
Frangais

0 4 8 12 16 20 24

7.4 Ustawienia dotyczgce gazu
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RA-0000065

7.3.1 Menu pierwszego uruchomienia

Menu pierwszego uruchomienia jest wyswietlane raz podczas wstepnego
rozruchu.

1. Jezyk nalezy wybra¢ i zatwierdzi¢ przyciskiem OK.
2. Rok wybrac rok i zatwierdzi¢.

3. Czas i data ustawi¢ i zatwierdzic¢

4. Zakonczy¢, naciskajgc przycisk OK.

Uwaga

Jezeli menu pierwszego uruchomienia zostato zamkniete poprzez
nacisniecie przycisku ESC, menu pojawi sie ponownie podczas
kolejnego uruchomienia urzadzenia.

[

7.4.1 Ustawienia fabryczne

Urzadzenie WGB-M EVO ma fabrycznie ustawione przez producenta zna-
mionowe wartosci wejsciowe.

Urzadzenie WGB-M EVO automatycznie dostosowuje sie do jakosci do-
stepnego gazu.

7.4.2 Cisnienie zasilania

Cisnienie zasilania musi miesci¢ sie w granicach podanych w tabeli da-
nych technicznych (zob. odnos$nik ponizej).

Cisnienie potgczenia jest mierzone jako cisnienie przeptywu gazu w kroc-
Cu pomiarowym zaworu gazu.

Dla gazu ziemnego cisnienie statyczne (przy wytagczonym palniku) w kroc-
CU pomiarowym zaworu gazu
* 40 mbar dla gazu ziemnego
* 60 mbar dla gazu ptynnego

Niebezpieczenstwo

Jezeli cisnienie przytaczeniowe nie miesci sie w podanym zakre-
sie kotta WGB-M EVO nie wolno uruchamiacé.

Nalezy poinformowac firme dostarczajaca gaz.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz
Dane techniczne, strona 14
Zawor gazu, strona 49

o

7.4.3 Zawarto$é CO,

Zawarto$¢ CO, w spalinach nalezy sprawdza¢ podczas pierwszego uru-
chomienia, a nastepnie za kazdym razem, gdy przeprowadzana jest kon-
serwacja kotta, jak rowniez po kazdej przebudowie kotta lub uktadu spali-
nowego.

Zawarto$¢ CO, podczas eksploatacji — zob. rozdziat Dane fechniczne.
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7 Przekazywanie do uzytku

Rys.18 Przetgczanie na LPG

Przestroga

Ryzyko uszkodzenia palnika!

Zbyt wysokie stezenie CO, moze prowadzi¢ do szkodliwego dla
zdrowia spalania (wysokie stezenie CO) i uszkodzenia palnika.
Zbyt niskie stezenie CO, moze prowadzi¢ do problemoéw z zapto-
nem.

Przestroga

Nie jest mozliwa reczna regulacja zaworu gazu.

Urzadzenie WGB-M EVO automatycznie okresla zawartos¢ CO,
podczas pracy z okreslonym rodzajem gazu. Nie jest mozliwa
reczna regulacja zaworu gazu.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz
L Dane techniczne, strona 14

7.4.4 Przeltgczanie miedzy gazem ziemnym i gazem plynnym
(LPG)

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo dla zycia powodowane przez gaz!

Rodzaj gazu w urzadzeniu WGB-M EVO moze zmienia¢ wytgcz-
nie wykwalifikowany specjalista ds ogrzewania.

Uwaga
Urzadzenie WGB-M EVO jest fabrycznie nastawione do pracy z
gazem ziemnym.

[

—_

. WGB-M EVO Odtaczy¢ zasilanie.

2. Zamkna¢ mechanizm odcinajgcy gaz.

3. Zdemontowac elektrode jonizacyjng, przekreci¢ o 180° i zamonto-
wac jg ponownie.

Przestroga
Oznaczenie ,LPG” Znacznik elektrody jonizacyjnej musi wskazy-
wacé na "LPG"!

Uwaga

Aby przetaczy¢ urzgdzenie na gaz ziemny, zamontowac elektrode
jonizacyjng w taki sposob, aby znacznik wskazywat "natural gas
NG” (gaz ziemny)"

4. Pomocnicze typu ptyta jest nowy rodzaj gazu (LPG) zaznaczyc.

=0

Zawartos¢ CO, musi miesci¢ sie w przedziale wskazanym w czesci Dane
techniczne zaréwno przy petnym, jak i niskim obcigzeniu.

B Regulacja parametréw dla gazu ptynnego (LPG) lub gazu
Ziemnego

T Patrz
J Kolejne czynnosci potrzebne do zmiany parametréw opisano w
czesci Zmiana parameltrow.

Jezeli konieczne jest przedstawienie urzgdzenia WGB-M EVO na prace z
LPG lub gazem ziemnym, specjalista ds. ogrzewania musi zmieni¢ naste-
pujgce parametry:
1. Zwoln. wyboru rodz. gazu (2720) => na On (Wt.).
2. Wciggu 50 s:
- Rodzaj gazu (2721) => na LPG lub natural gas (gaz ziemny).
- Zwoln. wyboru rodz. gazu(2720) => na Off (Wyt.).
3. Wymagana moc LF (9524) zmieni¢ na WGB-M EVO => zob. pro-
gram nr 9524 w wykazie parametrow.
4. Zmiana parametrow 2452 Opozn. regulatora moc went..

Model kotta

| WGB-M EVO 20
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7 Przekazywanie do uzytku

Rys.19 Zawér gazu WGB-M EVO

RA-0000061

O—»
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7.4.

1
2

Wymagana moc LF Gaz ziemny 2,9 kW
(program nr 9524) LPG 4,9 kW
Opozn. regulatora moc went. Gaz ziemny 4.4 kW
(program nr 2452) LPG 6,0 kW
5. Przyklei¢ zatgczona etykiete samoprzylepng na tabliczke znamiono-

w3 (za klapkg elementéw sterujgcych), aby oznaczy¢ zmiane gazu
na LPG.

5 Zawor gazu

Dysza pomiarowa cisnienia strumienia
Dysza pomiarowa ci$nienia potaczenia

|

Aby uzyskac¢ wiecej informagiji, patrz
Cisnienie zasilania, strona 47

7.4.6 Reczna regulacja mocy palnika (funkcja odigczenia regula-
tora)

W celu dokonania skontrolowania zawartosci CO,w spalinach kociotWGB-
M EVOmusi pracowac w trybie funkcje regulatora zatrzymane.

1.

Przycisnac¢ i przytrzymac przez okoto 3 s przycisk pracy obiegu c.o.
Wyswietli sie komunikat Aktywne zatrz. regulatora (Funkcja odtgcze-
nia regulatora aktywna).

Zaczekac, az na wyswietlaczu zostanie ponownie wyswietlony ekran
gtowny.

Przycisna¢ przycisk wyswietlania informaciji

Wyswietli sie komunikat Nastawa dla zatrz. regulat. (wartos¢ zadana
odtgczenia regulatora). Wyswietli si¢ biezacy stopien modulacji.
Nacisnag¢ przycisk OK.

Mozna teraz zadac¢ inng wartos¢

Nacisngc¢ przycisk OK.

Wyswietlana wartos¢ zadana jest nastepnie wprowadzana do regu-
latora.

=0

Uwaga
Funkcje zatrzymania regulatora wytgcza sie przez przycisnigcie i

przytrzymanie przez okoto 3 s przycisku pracy w trybie ogrzewa-

nia, po osiggnieciu maksymalnej temperatury w kotle lub po upty-
wie okreslonego czasu.

Jezeli wystapi zapotrzebowanie na ciepto w zasobniku wezowni-

cowym, bedzie ono nadal zaspokajane podczas dziatania funkc;ji

odfgczenia regulatora.
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7 Przekazywanie do uzytku

7.4.7 Optymalizacja spalania

Urzadzenie WGB-M EVO wyposazone jest w system elektronicznej opty-
malizacji spalania. System jest automatycznie nastawiany zgodnie z in-
deksem Wobbego dla wtasciwego typu gazu ziemnego na podstawie syg-
natu jonizacji. llo$¢ gazu regulowana jest automatycznie za pomocg silnika
krokowego w taki sposéb, aby zachodzito optymalne spalanie.

. | Uwaga

1 Proby droznosci sg wykonywanie przy roznych obcigzeniach w re-
gularnych odstepach czasowych. Podczas tych prob elektroda jo-
nizacyjna sprawdzana jest pod katem zuzycia itp. Proby te najle-
piej przeprowadzac w trybie ogrzewania; zajmujg mniej niz minu-
te.

7.4.8 Wartosci orientacyjne dla natezenia przeptywu gazu

Tab.12 Wartosci orientacyjne dla natezenie przeptywu gazu ziemnego

Model WGB-M EVO
20
Moc znamionowa (petne obcigzenie) kW 20

Natezenie przeptywu gazu I/min

7 48
7,5 44
8 42
Robocza wartos¢ opatowa 8,4 40
Hug w kWh/m?3 8,5 39
9 37
9,5 35
10 33
10,5 32
11 30
11,5 29
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8 Uzytkowanie

8.1 Zmiana parametréw
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8 Uzytkowanie

Ustawienia, ktérych nie da sie zmieni¢ bezposrednio za pomocg panelu
sterowania, mozna modyfikowa¢ z poziomu ustawien.

Podstawowy proces programowania jest przedstawiony ponizej na przy-

ktadzie ustawienia Czas i data.

1.

[

10.

Nacisngc¢ przycisk OK.
Zostanie wy$wietlony ekran End user.

Uwaga
Jezeli parametry musza by¢ zmieniane z poziomu innego niz End
user, zob. uwaga ponize;j.

. Uzy¢ pokretta regulacyjnego, aby wybraé w menu pozycje Czas i

data.
Nacisnag¢ przycisk OK.

Uzy¢ pokretta regulacyjnego, aby wybra¢ w menu pozycje Godziny /
minuty.
Nacisnag¢ przycisk OK.

Za pomoca pokretta regulacyjnego wybra¢ ustawienie godzinowe
(np. 15 godzin).
Nacisngc¢ przycisk OK.

Za pomocg pokretta regulacyjnego wybrac¢ ustawienie minutowe (np.
30 minut).
Nacisng¢ przycisk OK.

Wyjs¢ z poziomu programowania, naciskajac przycisk trybu pracy —
tryb ogrzewania.

[Ty

Uwaga

Poprzednie ustawienie menu mozna przywrdécic przez nacisniecie

przycisku ESC; zmienione wartosci nie zostang zastosowane. Je-
zeli przez okoto 8 minut nie zostang wprowadzone zadne zmiany,
zostanie wyswietlony ekran gtéwny, a zmienione wartosci nie zos-
tang zastosowane.
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8 Uzytkowanie

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz

(a8 Procedura programowania, strona 52

8.2 Procedura programowania

Poziomy ustawien i pozycje menu wybiera sie w nastepujgcy sposob:

1. Nacisng¢ przycisk OK.
Zostanie wyswietlony ekran End user.

2. Nacisna¢ przycisk Info na ok. 3 sekundy.
Pojawig sie poziomy ustawien.

3. Za pomocg pokretta regulacyjnego wybrac¢ zgdany poziom ustawien.

Poziomy ustawien

- End user (Eu) — uzytkownik koncowy

- Commissioning (C) — rozruch, opejmuje uprawnienia uzytkownika koficowego
(Eu)

- Engineer (E) - iniynier, obejmuje uprawnienia uzytkownika koncowego (Eu) i

rozruchu (C)

- OEM - producent, obejmuje wszystkie pozostate poziomy ustawien (chroniony

hastem)

4. Nacisng¢ przycisk OK.
5. Wybra¢ zadang pozycje z menu (zob. lista parametréow) za pomoca
pokretta regulacyjnego.

Patrz
W zaleznosci od wyboru poziomu programowania i programu mo-
ga nie by¢ widoczne wszystkie elementy menu.

n)
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8 Uzytkowanie

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz

L Wykaz parametrow, strona 60

8.3 Wskazéwki odnosnie pierwszego uruchomienia

8.4 Sprawdzanie ci$nienia wody

8.5 Sprawdzanie zasobnika c.w.u.

8.6 Przygotowanie do rozruchu

7641641 - 01 - 28092015

Niebezpieczenstwo

Pierwsze uruchomienie moze przeprowadzi¢ wytgcznie autoryzo-

wany serwisant. Serwisant sprawdza szczelnos¢ rur, poprawnosé

funkcjonowania wszystkich urzadzen regulacyjnych, sterujgcych i

zabezpieczajgcych oraz mierzy parametry spalania Jezeli praca ta
nie zostanie wykonana prawidtowo, wystapi ryzyko powstania po-

waznych szkdd dla ludzi, sSrodowiska i majgtku trwatego.

A Ostrzezenie
Ryzyko powstania uszkodzen

Gazowy kociot kondensacyjny moze by¢é montowany jedynie w
pomieszczeniach z czystym powietrzem do spalania. Substancje
obce, takie jak pyt, nie mogg przedostawac sie przez otwor wloto-
wy do wnetrza urzadzenia. Nie wolno uruchamiac kotta, jezeli w
otoczeniu wystepujg duze ilosci pytu, np. podczas prac budowla-
nych. Moze to spowodowaé uszkodzenie kotta.

A Przestroga

Ryzyko poparzen!
Ze wzgledow bezpieczenstwa rura odprowadzajgca odchodzaca
od zaworu bezpieczehstwa musi by¢ zawsze otwarta, aby woda
mogta swobodnie odptywac¢ podczas ogrzewania. Sprawdzac ok-

resowo stan roboczy zaworu bezpieczenstwa.

Przestroga

Przed wigczeniem sprawdzi¢, czy manometr wskazuje wystarcza-
jace cisnienie wody. Warto$¢ cisnienia powinna miescic¢ sie w
przedziale od 1,0 do 2,5 bara.

e Mniej niz 1,0 bara: Uzupetni¢ wode.

Przestroga
Przestrzega¢ maksymalnego cisnienia dopuszczalnego w instala-
cji.
» Ponad 2,5 bara: Nie wigcza¢ gazowego kotta kondensacyjnego. Odpro-
wadzi¢ wode.

Przestroga
Przestrzega¢ maksymalnego cisnienia dopuszczalnego w instala-
cji.
» Sprawdzi¢, czy pod rurg odptywowg z zaworu bezpieczenstwa znajduje
sie misa Sciekowa. W przypadku zbyt wysokiego cisnienia bedzie sie w
niej zbiera¢ usuwana woda grzewcza.

Jezeli instalacja wyposazona jest w zasobnik c.w.u., musi on by¢ zawsze
napetniony wodg. Dodatkowo musi by¢ mozliwe doprowadzenie zimnej
wody.

Niniejszy rozdziat opisuje czynnosci ogolne, jakie nalezy wykona¢ przed
wigczeniem kotta.
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®

8.7 Ustawianie trybu grzewczego
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1. Wiaczy¢ wytgcznik awaryjny ogrzewania.

Odkreci¢ kurek gazu.

Otworzy¢ zawory odtgczajace.

Otworzy¢ doptyw wody uzytkowe;j.

Otworzy¢ ostone panelu przedniego i ustawi¢ przetgcznik WEL/WYL
w pozycji ON (WL..).

Urzadzenie WGB-M EVO moze zosta¢ oddane do uzytkowania, jezeli us-
tawione sg jego standardowe parametry. Informacje o ustawieniach, np. o
indywidualnym programie czasowym, znalez¢é mozna w rozdziale Eksploa-
tacja.

arwd

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz

(a) Zmiana parametrow, strona 51

Przycisk trybu pracy — tryb ogrzewania umozliwia przetgczanie pomiedzy
réznymi trybami roboczymi ogrzewania. Wybrane ustawienie jest oznaczo-
ne kreskg ponizej symbolu trybu pracy.

Tryb automatyczny s

e Tryb ogrzewania zgodnie z programem czasowym

« Warto$ci zadane temperatury 3£ lub  zgodnie z programem czasowym

* Aktywne funkcje ochrony (zabezpieczenie instalacji przed zamarzaniem,
zabezpieczenie przed przegrzaniem)

* Automatyczna zmiana lato/zima (automatyczne przetgczanie pomiedzy
ogrzewaniem i pracg w okresie letnim na podstawie ustawionej tempe-
ratury zewnetrznej)

* Automatyczne ograniczanie ogrzewania w ciggu dnia (automatyczne
przetaczanie pomiedzy ogrzewaniem i pracg w okresie letnim, gdy tem-
peratura na zewnatrz przekracza ustawiong temperature pokojowg)

Tryb pracy ciggtej 3£ lub

¢ Tryb ogrzewania bez programu czasowego

e Funkcje ochrony aktywne

* Automatyczne przetgczenie lato/zima nie jest aktywne

* Automatyczne ograniczanie ogrzewania w ciggu dnia nie jest aktywne

Tryb ochrony ¢

* Brak ogrzewania

* Temperatura zgodnie z wartoscig zadang funkcji ochrony przed zama-
rzaniem

* Funkcje ochrony aktywne

* Automatyczne przetgczenie lato/zima aktywne

* Automatyczne ograniczanie ogrzewania w ciggu dnia aktywne

* Funkcja zatgczona: c.w.u. jest podgrzewana zgodnie z wybranym pro-
gramem zegarowym.
¢ Funkcja wyfgczona: brak podgrzewania c.w.u.

. | Uwaga

1| .Dna podgrzewania c.w.u. zaleca sie zadanie temperatury w
przedziale od 50°C do 60°C .

e Czasy dla ogrzewania c.w.u. sg ustawiane w programie czaso-
wym 4/ c.w.u.
Ze wzgledu na wygode ogrzewanie c.w.u. powinno rozpoczynaé
sie na ok. 1 godz. przed poczatkiem centralnego ogrzewania.
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8 Uzytkowanie

Uwaga

Funkcja Legionella

Raz w tygodniu uruchamiana jest funkcja dezynfekcji termicznej,
tzn. woda jest jednorazowo podgrzewana do temperatury 65°C,
aby zniszczy¢ ewentualne bakterie legionellozy

8.9 Ustawianie temperatury komfortowej w pomieszczeniu

Ponizej opisano ustawianie temperatury komfortowej w pomieszczeniu.
1.

Ustawi¢ temperature komfortowg za pomocg pokretta regulacyjnego.

=> Wartos¢ jest pobierana automatycznie.

8.10 Ustawianie obnizonej temperatury w pomieszczeniu

ook wh=

N

Ponizej opisano ustawianie obnizonej temperatury w pomieszczeniu.

Nacisna¢ przycisk OK.

Wybra¢ z menu pozycje Obieg grzewczy.

Nacisnag¢ przycisk OK.

Wybra¢ parametr Temp. zad. - zredukowana.

Nacisngc¢ przycisk OK.

Ustawi¢ obnizong warto$¢ zadang za pomocg pokretta regulacyjne-
go.

Nacisng¢ przycisk OK.

WYyjs¢ z poziomu programowania, naciskajac przycisk trybu pracy —
tryb ogrzewania.

8.11 Ustawianie pompy (obieg grzewczy z pomp3a)

7641641 - 01 - 28092015

Prawidtowe ustawienie modulacji pompy wymaga wykonania obliczen
hydraulicznych dla ukfadu.

Pompa kotta jest aktywowana parametrem 2320 (Modulacja pompy) z us-
tawieniem modulacji ,Zapotrzebowanie”. Oznacza to, ze pompa przetgcza
sie w zakresie nastawy minimalnej i maksymalnej szybkosci pracy zalez-
nie od zapotrzebowania na ciepto. Pompa pracuje tak, aby zaspokoi¢ za-
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8 Uzytkowanie

potrzebowanie obiegu grzewczego przy najmniejszym mozliwym zuzyciu
energii.

Rys.20 Przyktad tgcznego cisnienia dynamicznego
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900 1000 1500 2000

1.

Wms [kg/h]

Wms Natezenie przeptywu wody

Parametr 883 (Maks. predkos¢ pompy)

2500
RA-0000428

Maksymalna predkos¢ pracy pompy wynika z zaprojektowanego na-
tezenia przeptywu i tagcznego cisnienia dynamicznego w tym punkcie

(zob. Rys.).

Tab.13 Przykfad (Rys.)

Zaprojektowane natezenie przeptywu

900 I/h

Opor uktadu w punkcie obliczeniowym

19 kPa (1,9 mWS)

=> maksymalna predkos¢ (odczyt)

50%

=> nastawa parametru 883

50%

. Parametr 882 (Min. predkos$¢ pompy)

- Instalacje grzewcze z kaloryferami

Minimalna predkos¢ pracy pompy dla instalacji grzewczych z kalo-

ryferami jest ustalana poprzez ponowne wpisanie oporu uktadu
przy zerowym natezeniu przeptywu I/h na schemacie (zob. Rys.)

Tab.14 Przyktad (Rys.)

Opor uktadu w punkcie obliczeniowym

19 kPa (1,9 mWS)

=> minimalna predkos$¢ (odczyt)

30%

=> nastawa parametru 882

30%

- Uktady ogrzewania podtogowego

Minimalna predkos¢ pompy dla uktadu ogrzewania podtogowego

stanowi 75% maksymalnej predkosci pompy.

Tab.15 Przyktad (bez ilustraciji)

=> maksymalna predkosc¢ (odczyt)

50%

=> minimalna predkos¢ (odczyt)

0,75 *50% = 37,5%

=> nastawa parametru 882

37%
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8 Uzytkowanie

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz

(a8 taczne cisnienie dynamiczne WGB-M EVO, strona 17

8.12 Ustawianie pompy (obieg mieszajgco-grzewczy)

Rys.21 Wskazanie diod LED UPM3

(XXX X )
12345

RA-0000376
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8.12.1 Tryb pracy

W trybie pracy (gdy pompa jest uruchomiona z powodu zgdania
rozgrzania), stan pompy UPM3 wskazujg diody LED.

Tab.16 Tryb pracy

Warunek Wyswietlacz
Alarm Dioda LED 1 zapala sie na czerwo-
no

Pompa pracuje Dioda LED 1 zapala sie¢ na zielono
Pojemno$¢ pompy 0-25% Zapala sie dioda LED 2
Pojemnos¢ pompy 25-50% Zapala sie dioda LED 3
Pojemnos¢ pompy 50-75% Zapala sie dioda LED 4
Pojemnos¢ pompy 75-100% Zapala sie dioda LED 5

8.12.2 Kontrola biezagcego ustawienia

1. Biezgce ustawienie pompy UPM3 mozna sprawdzi¢ krétkim (< 1 s)
naciénieciem przycisku & key (patrz dane referencyjne ponize;j).

2. Jesli przycisk @ nie zostanie znéw naci$niety, pompa powréci do
normalnego trybu pracy.

8.12.3 Ustawienie fabryczne

Pompa jest nastawiona fabrycznie do pracy w Sfopniu statego cisnienia 2.

Jesli dane systemowe wymagajg zmiany ustawienia, nalezy wykonac¢ na-

stepujace czynnosci:

« ustali¢ konieczne warto$ci za pomocag schematoéw catkowitych gtowic
dynamicznych

¢ nastawi¢ odpowiedni tryb (przy pomocy dalej podanych parametrow)

8.12.4 Ustawienie ,AutoAdapt” (state lub proporcjonalne ciSnienie)

Ustawienie AufoAdapt zalecane jest we wszystkich systemach gdzie po-
zgdane jest zoptymalizowane, samoregulujgce dziatanie bez znajomosci
faktycznych wartosci oporu ukfadu.

W czasie pierwszego uruchomienia pompa uruchamiana jest ze $rednig
krzywa regulacji i rozpoczyna analize zapotrzebowania uktadu. Analiza
jest prowadzona tak diugo jak to konieczne w celu ustalenia optymalnej
krzywej i moze trwac¢ nawet jeden tydzien.

Istnieje duzo wiecej krzywych (>30) miedzy gorng i dolng krzywg regulacji
w ustawieniu AufoAdapt.

8.12.5 Zmiana ustawien

Pompe nalezy przetaczy¢ na tryb wyboru, aby méc zmieni¢ ustawienie po-
mpy.
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Rys.22 Zmiana ustawien

oo oo
12345

. W tym celu nalezy nacisnaé przycisk @ dtuzej niz na 2 s.

Diody LED zaczng migac.

O 2. Nastepnie naciskac¢ krotko przycisk @ tyle razy ile trzeba, by diody
@), T eq@: LED wyswietlity pozadane ustawienie (patrz tabela).
I <1s) Zmiana ustawien jest zakonczona, jeéli przycisk & nie zostanie na-
@ 12eAs o ciéniety w ciagu co najmniej 10 s. Wéwczas pompa powrdci do nor-
(2-10's) malnego trybu pracy.
X ® 7 3
<19 R Tab.17 Opcje ustawien
(10's) >§\ RA-0000375
Trb Stopiefi Dioda Dioda | Dioda Dioda Dioda
v P LED1 | LED2 | LED3 | LED4 | LED5
Cisnienie proporcjonalne [\ 1 Zielony | Wi
Cisnienie proporcjonalne [\ 2 Zielony | Wi Wt
Cisnienie proporcjonalne [\ 3 Zielony | Wi Wt Wt
Cisnienie proporcjonalne [\ Automatt);c;:a adap- Zielony | Wt W
Trvb Stopiefi Dioda Dioda | Dioda Dioda Dioda
i P LED1 | LED2 | LED3 | LED4 | LEDS5
Ciénienie state B 1 Zielony WH.
Cisnienie state B 2 Zielony W W
Cisnienie state B 3 Zielony Wt Wh. WH.
Cisnienie state B Automatyczna adap- | Wi Wi
tacja
Trvb Stobiefi WGB-M Dioda | Dioda | Dioda | Dioda | Dioda
v P EVO LED1 | LED2| LED3| LED4 | LED5
Stata krzywa R 1 4m Zielony | Wt Wt
Stata krzywa R\ 2 5m Zielony | Wk Wh. WH.
Stata krzywa Y 3 6m Zielony | Wt Wh. WH. WH.
Stata krzywa & 4 7m Zielony | Wt Wi Wi
Przestroga

8.13 Tryb awaryjny (regulacja reczna)

58 EcoTherm Plus WGB-M EVO 20 H

Wszystkie inne tryby sg niedozwolone!

Aktywacja regulacji recznej. Jezeli funkcja regulacji recznej jest aktywowa-
na, praca kotta zalezy od wprowadzonych w tym trybie wartosci zadanych.
Wszystkie pompy sg wigczone. Dodatkowe zgtoszenia zapotrzebowania,
np. na cieptg wode uzytkowa, sg ignorowane.

N~ ON =

Nacisngc¢ przycisk OK.

Wybra¢ z menu pozycje Konserwacja.

Nacisngc¢ przycisk OK.

Wybraé parametr Tryb reczny — program nr 7140.

Nacisnag¢ przycisk OK.

Wybrac parametr Zat..

Nacisngc¢ przycisk OK.

Wyj$¢ z poziomu programowania, naciskajgc przycisk trybu pracy —
tryb ogrzewania.
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8 Uzytkowanie

8.14 Funkcja czyszczenia komina

Za pomoca przycisku kontroli kominiarskiej uaktywnia sie lub wytacza
funkcje kontroli kominiarskiej.

1. Przycisnaé przycisk kontroli kominiarskiej ¥
Jezeli funkcja zostata uaktywniona, jest to sygnalizowane symbolem
/na wyswietlaczu regulatora.

P Uwaga

Jezeli podgrzewacz c.w.u. z wezownicg zgtasza zapotrzebowanie
na ciepto, to jest ono realizowane takze wtedy, gdy realizowana
jest funkcja kontroli kominiarskiej

=0
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9 Ustawienia

9.1 Wykaz parametrow
T Patrz
L) - Na wyswietlaczu pokazane beda jedynie parametry wynikajgce
z konfiguracji instalacji, a nie wszystkie parametry znajdujgce
sie w wykazie.
- Aby przej$¢ do poziomdw ustawien uzytkownika koncowego
(Eu), rozruchu (C) i inzyniera (E) nalezy:
- nacisngc przycisk OK-Taste;
- nastepnie przytrzymacé wcisniety przycisk Informationstaste
przez ok. 3 s;
- wybrac obieg za pomocg pokretta regulacyjnego;
- potwierdzi¢, naciskajgc OK-Taste.
Czas i data Nr programu | Po- Wartos¢ standardo-
ziom |wa
Godziny / minuty 1 Eu 01:00 (h:min)
Dzien / miesiac 2 Eu 01.01 (dzien.miesiac)
Rok 3 Eu 2030 (rok)
Poczatek czasu letniego 5 E 25.03 (dzien.miesigc)
Poczatek czasu zimowego 6 E 25.10 (dzien.miesigc)
Panel sterujgcy Nr programu | Po- Wartos¢ standardowa
ziom
Jezyk 20 Eu Niemiecki
Informacja 22 E Okresowo
Okresowo | Stale
Kontrast wyswietlacza 25 Eu —
Blokada obstugi 26 E Wit
Whyt. | Zat.
Blokada programowania 27 E Wyt
Wyt | Zat.
Jednostki 29 Eu °C, bar
°C, bar | °F, PSI
Zapisanie podst. nastaw(" 30 E Nie
Nie | Tak
Aktywacja podst. nastaw® 31 E Nie
Nie | Tak
Zastosowanie jako® 40 C Reg. pomieszcz. 1
Reg. pomieszcz. 1 | Reg. pomieszcz. 2 | Reg. pomieszcz. 3/P | Panel
obstugowy 1 | Panel obstugowy 2 | Panel obstugowy 3 | Urzadzenie serwisowe
Przyp. regulatora pok. 14 42 C Obieg c.0. 1
Obieg c.0. 1 |Obieg c.0. 1i 2 |Obieg c.o. 1i 3/P |Wszystkie obiegi grzewcze
Obstuga 2 obiegu c.o. 44 C Razem z 1 obiegiem
Razem z 1 obiegiem c.o. | Niezaleznie C.0.
Obstuga 3/P obiegu c.o. 46 C Razem z 1 obiegiem
Razem z 1 obiegiem c.o. | Niezaleznie C.0.
Temp. pomieszcz. urzadz. 1) 47 C Dla wszyst. wyznacz.
Tylko obieg grzewczy 1 | Dla wszyst. wyznacz. ob. c.o. ob. c.o.
Przycisk obecn. urzgdz. 1® 48 C Dla wszyst. wyznacz.
Brak | Obieg c.o. 1| Dla wszyst. wyznacz. ob. c.o. ob. c.o.
Korek. czuj. temp. w pom.® 54 E 0,0°C

60 EcoTherm Plus WGB-M EVO 20 H
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Panel sterujgcy Nr programu | Po- Wartos¢ standardowa
ziom
Wersja oprogramowania 70 E —

(1) Parametr ten widoczny jest wytaczenie na wyswietlaczu regulatora pokojowego.
(2) Parametr ten jest widoczny tylko wtedy, gdy odpowiednie ustawienie standardowe jest dostepne w jednostce sterujacej.
(3) Parametr ten widoczny jest wytaczenie na wyswietlaczu regulatora pokojowego.
(4) Parametr ten widoczny jest tylko na wyswietlaczu regulatora pokojowego, poniewaz jednostka sterujgca w kotle jest zaprogramowana w

sposéb trwaty do petnienia swojej roli.

Radio® Nr programu | Po- Warto$¢ standardo-

ziom |wa
Reg. pom. 1 130 C Brak
Brak | Pracuje | Brak odbioru | Wym. bater.
Reg. pom. 2 131 C Brak
Brak | Pracuje| Brak odbioru | Wym. bater.
Reg. pomieszcz. 3 132 C Brak
Brak | Pracuje | Brak odbioruWym. bater.
Czuj. tem. zew. 133 C Brak
Brak | Pracuje| Brak odbioru | Wym. bater.
Powielacz 134 C Brak
Brak | Pracuje| Brak odbioru | Wym. bater.
Panel obst. 1 135 C Brak
Brak | Pracuje| Brak odbioru | Wym. bater.
Panel obst. 2 136 C Brak
Brak | Pracuje| Brak odbioru | Wym. bater.
Panel obstugowy 3 137 C Brak
Brak | Pracuje| Brak odbioru | Wym. bater.
Urzadz serwis. 138 C Brak
Brak | Pracuje| Brak odbioru | Wym. bater.
Kasuj wszyst. urzadz. 140 Cc Nie
Nie | Tak

(1) Parametr ten widoczny jest, wytgcznie jezeli zainstalowano bezprzewodowy regulator pokojowy.
Program czasowy Obieg grze- | Obieg Obieg grze- | Po- | Wartosé standardowa
wczy 1 grzewczy | wczy 3 ziom
Nr programu | 2 Nr progra-
Nr progra- | mu
mu
Wybor wstepny Pon. - Niedz. 500 520 540 Eu Pon.
Pon. - Niedz. | Pon. - Piat. | Sob. - Niedz. | Pon. |
Wt. | Sr. | Czw. | Piat. | Sob. | Niedz.
1 faza zat. 501 521 541 Eu 06:00 (h/min)
1 faza wyt. 502 522 542 Eu 22:00 (h/min)
2 faza zat. 503 523 543 Eu ---- (h/min)
2 faza wyt. 504 524 544 Eu --:-- (h/min)
3 faza zat. 505 525 545 Eu --:-- (h/min)
3 faza wyt. 506 526 546 Eu --:-- (h/min)
Skopiowac? 515 535 555 Eu Nie
Wartosci standardowe 516 536 556 Eu Nie
Nie | Tak
(1) Parametry widoczne tylko, jezeli zainstalowano obieg grzewczy.
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Program czasowy obiegu grzewczego 4 / c.w.u. Nr progra- | Po- | Warto$é standardowa
mu ziom
Wybor wstepny Pon. - Niedz. 560 Eu Pon.
Pon. - Niedz. | Pon. - Piat. | Sob. - Niedz. | Pon. | Wt. | Sr. | Czw. | Piat. | Sob. |
Niedz.
1 faza zat. 561 Eu 05:00 (h/min)
1 faza wyt. 562 Eu 22:00 (h/min)
2 faza zat. 563 Eu --:-- (h/min)
2 faza wyt. 564 Eu --:-- (h/min)
3 faza zal. 565 Eu --:-- (h/min)
3 faza wyt. 566 Eu --:-- (h/min)
Skopiowac? 575 Eu Nie
Wartosci standardowe 576 Eu Nie
Nie | Tak
Program czasowy obiegu grzewczego 5 Nr progra- | Po- Wartos¢ standardowa
mu ziom

Wybodr wstepny Pon. - Niedz. 600 Eu Pon.
Pon. - Niedz. | Pon. - Pigt. | Sob. - Niedz. | Pon. | Wt. | Sr. | Czw. | Piat. | Sob. |
Niedz.
1 faza zat. 601 Eu 06:00 (h/min)
1 faza wyt. 602 Eu 22:00 (h/min)
2 faza zat. 603 Eu --:-- (h/min)
2 faza wyt. 604 Eu --:-- (h/min)
3 faza zat. 605 Eu --:-- (h/min)
3 faza wyt. 606 Eu --:-- (h/min)
Skopiowac? 615 Eu Nie
Wartosci standardowe 616 Eu Nie
Nie | Tak
Obieg grzewczy dla dni wolnych 1 2M 3 Po- | Wartos¢ standardowa

Nr programu | Nr progra- | Nr progra- ziom

mu mu
Wybor wstepny 641 651 661 Eu Okres 1
Okres 1 | Okres 2 | Okres 3 | Okres 4 | Okres 5 |
Okres 6 | Okres 7 | Okres 8
Poczatek 642 652 662 Eu —.— (dzien.miesigc)
Koniec 643 653 663 Eu —.— (dzien.miesigc)
Poziom obstugowy 648 658 668 Eu Ochrona
Ochrona przeciwmrozowa | Tryb zredukowany przeciwmrozowa
(1) Parametry widoczne wytgcznie, jezeli zainstalowano obieg grzewczy.

Obieg grzewczy 1 2M 31 Po- Wartos¢ standardowa

Nr programu | Nr progra- | Nr progra- ziom

mu mu
Temp. zad. - komfort 710 1010 1310 Eu 20,0°C
Temp. zad. - zredukowana 712 1012 1312 Eu 18°C
Temp. zad. - p-mrozowa 714 1014 1314 Eu 10,0°C
Nachylenie krzywej grzania 720 1020 1320 Eu HC1: 1,24
HC2: 0,8
HC3: 1,24

Przesun. krzywej grzania 721 1021 1321 E 2,0°C
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Obieg grzewczy 1 2M 3 Po- Wartos¢ standardowa
Nr programu | Nr progra- | Nr progra- ziom
mu mu
Adaptacja krzywej grzania 726 1026 1326 E Wyt
Whyt. | Zat.
Temp. graniczna lato-zima 730 1030 1330 Eu 18°C
Dobowa granica ogrzewania 732 1032 1332 E 0°C
Min temp. zadana zasilana 740 1040 1340 E 8°C
Maks. temp. zad. zasilania 741 1041 1341 E HC1:80°C
HC2: 45°C
HC3: 80°C
Temp. zad. zasil. termostat 742 1042 1342 E ---°C
Wiacz. stopn. pom. 744 1044 1344 E ---%
Opozn. zapotrzeb. na ciepto 746 1046 1346 E Os
Wplyw temp. pomieszcz. 750 1050 1350 C ---%
Ograniczenie temp. w pom. 760 1060 1360 E 0,5°C
Szybkie nagrzewanie 770 1070 1370 E ---°C
Szybkie obniz. temp. w pom. 780 1080 1380 E Do temp. zad. zreduk.
Whyt. | Do temp. zad. zreduk. | Do temp. zad. ochr.
p-mroz.
Optym. zat. - maks. 790 1090 1390 E 0 min
Optymaliz. wytgcz. - maks. 791 1091 1391 E 0 min
Temp.zred. podw. - poczatek 800 1100 1400 E ---°C
Temp.zred. podw. - koniec 801 1101 1401 E -15°C
Ciggta praca pompy 809 1109 1409 E Nie
Nie | Tak
Ochr. przegrz. c.0. z pompg 820 1120 1420 E Wyt
Wyt | Zat.
Zawor miesz. podwyz. temp. 830 1130 1430 E 5°C
Czas przebiegu sitownika 834 1134 1434 E 140 s
Osusz. jastrychu 850 1150 1450 E Wyt
Whyt. | Ogrzewanie funkc. | Ogrzewanie dodatkowe |
Ogrzew. dodatkowe / funkc. | Realiz. funkcji / ogrz.
dod. | Recznie
Temp. zad - jastr.- recz. 851 1151 1451 E 25°C
Akt. temp. zad. - jastrych 855 1155 1455 E ---°C
Akt. dzien-jastr. 856 1156 1456 E ---
Odbidr nadwyzki ciepta 861 1161 1461 E Tryb ogrzewania
Whyt. | Tryb ogrzewania | Zawsze
Z zasobnikiem buforowym 870 1170 1470 E Tak
Nie | Tak
Z regulat./pompg dosyt. 872 1172 1472 E Tak
Nie | Tak
Zmniejsz. predkosci pompy 880 1180 1480 E Charakterystyka
Poziom obstugowy |Charakterystyka | Nominalna
réznica temp.
Min. predkos¢ pompy 882 1182 1482 C 20%
Maks. predko$¢ pompy 883 1183 1483 C 40%
Kor krzywej przy pred 50% 888 1188 1488 E 10%
Korekta predk. regul. zasil. 890 1190 1490 E Tak
Nie | Tak
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Obieg grzewczy 1 2M 3 Po- Wartos¢ standardowa
Nr programu | Nr progra- | Nr progra- ziom
mu mu
Przetgczanie poziomu obst. 898 1198 1498 E Tryb zredukowany
Ochrona przeciwmrozowa | Tryb zredukowany |
Komfort
Przetgczanie trybu pracy 900 1200 1500 E Ochrona
Brak | Ochrona | Tryb zredukowany | Komfort |
Automatyczny
(1) Parametry widoczne wytgcznie, jezeli zainstalowano obieg grzewczy.
C.W.U. Nr programu | Po- Warto$¢ standardo-
ziom |wa
Temp. zadana 1610 Eu 55°C
Temp. zad. - zredukowana 1612 E 45°C
Maks. temp. zadana 1614 E 65°C
Zwolnienie do pracy 1620 Eu Program 4/c.w.u.
24h/dobe | Program obiegdéw c.o. | Program 4/c.w.u.
Priorytet tadowania c.w.u 1630 E Miesz. - zmien.,
Absolutny | Przesuniety | Brak | Miesz. - zmien., pomp. - abs. pomp. - abs.
Dezynfekcja termiczna 1640 E Ustalony dzien
Wyt. | Okresowo | Ustalony dzien tygodnia tygodnia
Dezynfekcja - okresowo 1641 E 7
Dezynfekcja - dzien tygod. 1642 niedziela
poniedziatek | wtorek | sroda | czwartek | piatek | sobota | niedziela
Dezynfekcja - godz. 1644 E ---
Dezynfekcja - wart. zad. 1645 E 65°C
Dezynfekcja - czas trwania 1646 E ---min
Dezynfekcja - pompa cyrk. 1647 E Zat.
Whyt. | Zat.
Zwolnienie pompy cyrk. 1660 C Zwolnienie c.w.u.
Program 3 / ob.c.o0. z pompg | Zwolnienie c.w.u. | Program 4/c.w.u. | Program
czasowy 5
Taktowanie pompy cyrk. 1661 C Zat.
Whyt. | Zat.
Wart. zad. - cyrkulacja 1663 E 55°C
Przetgczanie trybu pracy 1680 E Wyt.
Brak | Wyt. | Zat.
Obieg odbiorczy / obieg basenu Obieg od- Obieg od- | Obieg base- | Po- | Warto$¢ standardowa
biorczy 1 biorczy 2 nu ziom
Nr programu | Nr progra- | Nr progra-
mu mu
Temp. zad. zasil. zapot. odb. 1859 1909 1959 C 70°C
Priorytet tadowania c.w.u. 1874 1924 1974 E Tak
Nie | Tak
Odbioér nadwyzki ciepta 1875 1925 1975 E Zat.
Whyt. | Zat.
Z zasobnikiem buforowym 1878 1928 1978 E Tak
Nie | Tak
Z regulat./pompg dosyt. 1880 1930 1980 E Tak
Nie | Tak
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Basen Nr programu | Po- Warto$¢ standardo-
ziom |wa

Wart. zad. dla ogrzew. solar. 2055 Eu 26°C

Zrédio wart. zad. ogrzew. 2056 Eu 22°C

Priorytet tadow. ukt. solarny 2065 E Priorytet 3

Priorytet 1 | Priorytet 2 | Priorytet 3

Maks. temp. basenu 2070 E 32°C

Inegr. z ukt. stonecznym 2080 E Tak

Nie | Tak

Regulacja obiegu podstawowego / pompa zasilajaca Nr programu | Po- Warto$¢ standardo-
ziom |wa

Min temp. zadana zasilana 2110 E 8°C

Maks. temp. zad. zasilania 2111 E 80°C

Pompa dosyt. przy blok zréd 2121 E Wyt

Wyt | Zat.

Zawor miesz. podwyz. temp. 2130 E 0°C

Czas przebiegu sitownika 2134 E 140 s

Regulator/pompa dosyt. 2150 E Za zasob. bufor.

Przed zasob. bufor. | Za zasob. bufor.

Kociot Nr programu | Po- Warto$¢ standardowa
ziom

Zwoln. ponizej temp. zewn. 2203 E ---°C

Petne tadowanie bufor 2208 E Wit.

Wyt | Zat.

Min. temp. zad. 2210 20°C

Maks. temp. zad. 2212 E 85°C

Temp. zad. - tryb reczny 2214 Eu 60°C

Min. czas pracy palnika 2241 E 1 min

Min. czas wytgcz. palnika 2243 E 7 min

Hist. wyt. palnika 2245 E 20°C

Czas wybiegu pompy 2250 E 2 min

Czas wybieg. pompy po c.w.u. 2253 E 1 min

Ochr. p-mroz. pompa kotta 2300 E Wt

Whyt. | Zat.

Pompa kotta po blok. zr.ciep. 2301 E Wyt

Whyt. | Zat.

Woptyw blokady zrodta ciepta 2305 E Tylko tryb

Tylko tryb ogrzewania | Tryb ogrzewania i c.w.u. ogrzewania

Maks. réznica temp. 2316 C ---

Nominalna roznica temp. 2317 Cc 15°C

Modulacja pompy 2320 E Zapotrzebowanie

Brak | Zapotrzebowanie | Warto$¢ zadana kotta | Nominalna réznica temp. |

Moc palnika

Min. predko$¢ pompy 2322 E 10%

Maks. predko$¢ pompy 2323 E 100%

Moc nominalna 2330 E 20 kW

Moc stopnia podstaw. 2331 E 3 kW

Moc przy min. predk. pompy 2334 E 25%

Moc przy maks predk. pompy 2335 E 100%
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Kociot Nr programu | Po- Wartos¢ standardowa
ziom

Maks. moc went. - ogrzew." 2441 E 20 kW

Maks. moc went. petne tadow.(!) 2442 E 20 kW

Maks. moc went. - c.w.u.(") 2444 E 20 kW

Opodzn. regulatora 2450 E Tylko tryb

Whyt. | Tylko tryb ogrzewania | Tylko tryb c.w.u. | Tryb ogrzewania i c.w.u. ogrzewania

Opozn. regulatora moc went.(!) 2452 E 4,4 kW

Czas opdzn. regulat. 2453 E 20s

Hister. przet. obiegow c.o. 2454 E 4°C

Hister. wytacz. ob. c.0. min. 2455 E 5°C

Hister. wytacz. ob. c.0. maks. 2456 E 10°C

Hister. przetagczania c.w.u. 2460 E 5°C

Hister. wytacz. c.w.u. min. 2461 E 6°C

Hister. wytgcz. c.w.u. maks. 2462 E 8°C

Opozn. zapot. ciep. tr.spegj. 2470 E Os

Pomiar energii gazowej 2550 C Wiyt

Wyt. | Wh.

Korekta pomiaru energii gazowej 2551 C 1,0

(1) Ustawienia kW to wartosci przyblizone. Wartosci doktadne mozna okresli¢, postugujac sie na przyktad gazometrem.

Sitherm Pro Nr programu | Po- Warto$¢ standardo-
ziom |wa

Prad jonizaciji filtrowany 2700 C

Poz. silnika krokowego 2702 E

Wartosci adapt. jakos¢ gazu 2703 E

Faza pracy 2706 C

Zablokowany | Tryb testowania silnika krok. | Poczatek test. przedmuchu |

Gotowos¢ do pracy | Inicjalizacja | Zapton | Detekcja zimnego startu |

Sterowanie poczgtkowe | Stabilizacja | Regulacja | Egz. gaz dziatanie | Test

odch. aktywny | Oczekiwany test odch. | Op6zniony test odch.

Zwoln. wyboru rodz. gazu 2720 E Wyt

Whyt. | Zat.

Rodzaj gazu 2721 E Gaz ziemny

Gaz ziemny | Gaz LPG

Wiacz. testu 2740 E Nie

Nie | Wszystkie punkty | Wszystkie zaplanowane punkty | Punkt 1 | Punkt 2 |

Punkt 3 | Punkt 4 | Punkt 5 | Punkt 6 | Punkt 7

Liczba wyswietlonych punktéw ADA 2741 E

Wynik ADA, ostatnia proba

Wartos$c¢ filtra ADA 2742 E

Korekta ADA 2743 E

Czas od ADA 2744 E

Reset testu 2749 E Nie

Nie | Nowa elektroda | Stara elektroda

Zblizajgce sie proby droznosci 2750 E

Okres 1 ADA 2751 E 100 h

Okres 2 ADA 2752 E 150 h

Okres 3 ADA 2753 E 250 h
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Instalacja kaskadowa Nr programu | Po- Warto$¢ standardo-
ziom |wa

Sposob prowadz. regulaciji 3510 E Pozn. wigcz., pozn.

Pozn. wigcz. wezes. wytgcz. | Pozn. wiacz., pozn. wytgcz. | Wezesn.wigcz., wytacz.

pézn.wytacz. |

Catka wigcz. sekw. zrod. 3530 E 50°C*min

Kasow. zlicz. sekw. 3531 E 20°C*min

Blokada restartu 3532 E 300 s

Opozn. wigczenia 3533 E 10 min

Aut. zm. sekwencji zr. 3540 E 100 h

Wyt. z aut. zm. sekw. zr 3541 E Brak

Brak | Pierwszy | Ostatni | Pierwszy i ostatni

Zrodio wiodace ) ] ) ) ] 3544 E Zrodto 1

Zr'()dlo 1] Z(édlo 2| Zer%o 3] Zrédjo 4| Zréd’fg 5| Zrédio 6| Zrédto 7] Zrédio 8

| Zrodto 9 | Zrodto 10 | Zrodio 11 | Zroddio 12 | Zrodio 13 | Zrodio 14 | Zrodio 15 |

Zrodto 16

Min. temp. zad. powrotu 3560 E 8°C

Min. réznica temp. 3590 E ---°C

Solar Nr programu | Po- Wartos¢ standardo-
ziom |wa

Ro6zn. temp. zat. 3810 C 8°C

Rézn. temp. wyt. 3811 C 4°C

Min. temp. tad. zasob. c.w.u. 3812 E ---°C

Ro6zn. temp. bufora wigcz. 3813 E ---°C

Ro6zn. temp. bufora wylgcz. 3814 E ---°C

Min. temp. tad. zasob. bufor. 3815 E ---°C

Rézn. temp. wigcz. basenu 3816 E ---°C

R&zn. temp. wylgcz. basenu 3817 E ---°C

Min. temp. tad. basenu 3818 E ---°C

Priorytet tadow. zasobnika 3822 E Zasobnik c.w.u.

Brak | Zasobnik c.w.u. | Zasobnik buforowy

Czas tadow. prioryt. wzgl. 3825 E ---min

Czas oczek. priorytet wzgl. 3826 E 5 min

Czas oczekiw. réwn. praca 3827 E ---min

Opdzn. pompy 3828 E 60s

Funkcja startu kolektora 3830 E ---

Min. czas pracy pompy kol. 3831 E 20s

Funkcja startu kolek. wigcz. 3832 E 07:00 (h:min)

Funkcja startu kolek.wytgcz. 3833 E 19:00 (h:min)

Funkcja startu kolekt. grad. 3834 E ---min/°C

Ochrona p-mroz. kolektora 3840 E ---°C

Ochrona kol. przed przegrz. 3850 E ---°C

Parowanie nosnika ciepta 3860 E 130°C

Min. predko$¢ pompy 3870 E 10%

Maks. predko$¢ pompy 3871 E 100%

Sr. przeciwzamarz. 3880 E Glikol propylenowy

Brak | Glikol etylenowy | Glikol propylenowy | Glikol etylenowy i propyl.

Koncent. ér. przeciwzamarz. 3881 E 50%

Wydajnos¢ pompy 3884 E 200 I/h
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Solar Nr programu | Po- Wartos¢ standardo-
ziom |wa

Wart. impulsu wydajnosci 3887 E 101

Kociot na paliwo state Nr programu | Po- Wartos¢ standardo-
ziom |wa

Blokada innych zrédet ciepta 4102 E Wyt

Wyt | Zat.

Min. temp. zad. 4110 E 65°C

Rézn. temp. zat. 4130 E 8°C

Ro6zn. temp. wyt. 4131 E 4°C

Temp. poréwnawcza 4133 E Czujnik zasob. bufor.

Czujnik c.w.u. B3 | Czujnik c.w.u. B31 | Czujnik zasob. bufor. B4 | Czujnik B41

zasob. bufor. B41 | Temp. zadana zasilania | Min. temp. zad.

Czas wybiegu pompy 4140 E 20 min

Zasobnik buforowy Nr programu | Po- Warto$¢ standardo-
ziom |wa

Autoblokada zrédta 4720 E Z B4

Brak | ZB4 | Z B4 i B42/B41

Hister. autoblokady zrodta 4721 E 5°C

Rozn. temp. bufor/c.o. 4722 E -3°C

Min. temp. zasob. w tr. ogrz. 4724 E ---°C

Maks. temp. tadowania 4750 E 80°C

Temp. wychtodzenia 4755 E 60°C

Woychtadz. kociot/obiegi c.o. 4756 E Wiyt.

Wyt | Zat.

Wychtodzenie kolektora 4757 E Wyt

Whyt. | Lato | Zawsze

Inegr. z ukt. stonecznym 4783 E Tak

Nie | Tak

R&zn. temp. wigcz. powr. 4790 E 8°C

Ro6zn. temp. wytgcz. powr. 4791 E 4°C

Temp. odnies. przet. powrotu 4795 Z B4

ZB4|ZB41|ZB42

Dziatanie rozdziel. powr. 4796 E Zwiekszenie temp.

Zmniejszenie temp. | Zwiekszenie temp.

Petne tadowanie 4810 E Wyt

Whyt. | Tryb ogrzewania | Zawsze

Petne tadowanie temp. min. 4811 E 8°C

Petne tadowanie czujnik 4813 Z B42/B41

Z B4 |ZB42/B41

Zasobnik c.w.u.® Nr programu | Po- Wartos¢ standardo-
ziom |wa

Wyprzedzenie fadowania 5011 E 60 min

Podwyz. temp. zad. zasil. 5020 E 18°C

Sposob tadowania 5022 E Petne tadowanie

tadowanie ponowne | Petne tadowanie | Petne tadowanie dezynf. | Petne

tadow. dzien 1 razu | Petne tadow. dezynf. 1 razu

Histereza 5024 E 4°C

Ogranicz. czasu tadow. 5030 E 120 min
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Zasobnik c.w.u.® Nr programu | Po- Wartos¢ standardo-
ziom |wa

Ochrona przed roztadow. 5040 E Automatycznie

Wyt. | Zawsze | Automatycznie

Maks. temp. tadowania 5050 E 69°C

Temp. wychtodzenia 5055 80°C

Wychtodzenie kolektora 5057 E Wiyt.

Whyt. | Lato | Zawsze

Tryb pracy grzafki elektr. 5060 E Zastepczo

Zastepczo | Lato | Zawsze

Zwolnienie grzafki elekir. 5061 E Zwolnienie c.w.u.

24h/dobe | Zwolnienie c.w.u. | Program 4/c.w.u.

Regulacja grzatki elektr. 5062 E Czujnik c.w.u.

Zewn. termostat | Czujnik c.w.u.

Automat. wymusz. 5070 E Zat.

Whyt. | Zat.

Odbidér nadwyzki ciepta 5085 E Zat.

Whyt. | Zat.

Z zasobnikiem buforowym 5090 E Tak

Nie | Tak

Z regulat./pompg dosyt. 5092 E Tak

Nie | Tak

Inegr. z ukt. stonecznym 5093 E Tak

Nie | Tak

Min. predko$¢ pompy 5101 E 0%

Maks. predkos¢ pompy 5102 E 100%

Predkos$¢ Xp 5103 E 15°C

Predkos$¢ Tn 5104 E 60 s

Predkos¢ Tv 5105 E 1s

Sposob tadow. 5130 E Zawsze

Zawsze | Zwolnienie c.w.u.

Szybkie zatadow. ob.posred. 5139 E 5°C

Zwieksz. obiegu posredn. 5140 E 2°C

Przekr. temp. ob.posr. temp. 5141 E 2°C

Opoz. reg. temp. zad. zasil. 5142 E 30s

Reg. zakr. Xp t. zad. zasil. 5143 E 50°C

Reg. czasu Tn t. zad. zasil. 5144 E 30s

Reg. czasu Tv t. zad. zasil. 5145 E 30s

Petne tadowanie z B36 5146 E Nie

Nie | Tak

Min. pocz. rézn. temp. Q33 5148 E -3°C

Przekr. temp. ob.posr. opdz. 5151 E 30s

(1) Parametry zalezg od instalacji hydrauliczne;j.

Konfiguracja Nr programu | Po- Wartos¢ standardo-
ziom |wa

Obieg c.o. 1 5710 C Zat.

Whyt. | Zat.

Obieg c.0. 2 5715 C Zat.

Whyt. | Zat.

Obieg c.0. 3 5721 C Wyt

Wyt | Zat.
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Konfiguracja Nr programu | Po- Wartos¢ standardo-
ziom |wa

Czujnik c.w.u. 5730 E Czujnik c.w.u. B3
Czujnik c.w.u. B3 | Termostat
Elem. wykonawczy c.w.u. Q3 5731 E Pompa fadujgca
Brak zapotrz. na tadow. | Pompa tadujaca | Zawor rozdzielajacy
Podst. poz. zaw. rozdz. cwu 5734 E Obieg grzewczy
Ostatnie zapotrzebowanie | Obieg grzewczy | C.w.u.
Oddzielny uktad c.w.u. 5736 E Wyt
Whyt. | Zat.
Ster. pompg kot./zaw. c.w.u. 5774 E Wszystkie
Wszystkie zapotrzebowania | Zapotrz. tylko ob. c.0.1/cwu zapotrzebowania
Sterow. ukt. solarnym 5840 E Zawor rozdzielajacy
Pompa fadujgca | Zawor rozdzielajacy
Zewn. wymienn. ukt. solar. 5841 E tacznie
tacznie | Zasobnik c.w.u. | Zasobnik buforowy
Zasobnik kombi 5870 E Nie
Nie | Tak
Wyijscie przekaznikowe QX1 5890 C Pompa kotta Q1
Brak [Pompa cyrkulacyjna Q4 |Grzatka elektr. c.w.u. K6 [Pompa kolektora Q5 |
Pompa ob. odbior. VK1 Q15 |[Pompa kotta Q1 | Wyjscie alarmowe K10 | Pompa
Q20 ob. c.0. 3 |Pompa ob. odbior. VK2 Q18 |Pompa dosytowa Q14 |Zaw. odcin.
Y4 zrod. ciep. |Program czasowy 5 dla K13 |Zawor powrot. Y15 bufora |Sterow.
solar / bufor K8 |Sterow. solar / basen K18 |[Pompa basenu Q19 |Pompa
kaskady Q25 |Pompa przesyt. zasobn. Q11 [Pompa miesz. c.w.u. Q35 [C.w.u
pompa posr. cyrk. Q33 |Zapotrzebow. na ciepto K27 | Pompa Q2 ob. c.0. 1|
Pompa Q6 ob. c.o. 2 |[Elem. wykonawczy c.w.u. Q3 | Wyjscie stanu K35 |
Informacja o stanie K36 | Przepustnica spalin K37 | Wytgczenie wentylatora K38
Wyjscie przekaznik. QX2 5891 C Brak

T Patrz

L Parametry zob. Wyjscie przekaznikowe QX1 (program nr

5890)!

Wyjscie przekaznik. QX3 5892 C Brak

- Patrz

J Parametry zob. Wyjscie przekaznikowe QX1 (program nr

5890)!

Wejscie czujnika BX1 5930 Cc Czujnik kolektora B6
Brak | Czujnik c.w.u. B31 | Czujnik kolektora B6 |Czujnik cyrkul. c.w.u. B39 |
Czujnik zasob. bufor. B4 |Czujnik zasob. bufor. B41| Czujnik zasilania wsp. B10
| Czuj. B22 kott. na pal. state |Czujnik tadow. c.w.u. B36 |Czujnik zasob. bufor.
B42 | Wspolny czujnik powr. B73 | Czujnik powr. kaskady B70 |Czujnik basenu
B13 |Czujnik zasil. kolekt. st. B63 |Czujnik powrotu B64 solar.
Wejscie czujnika BX2 5931 C Czujnik c.w.u. B31

] Patrz

J Parametry zob. Wejscie czujnika BX1 (program nr 5930)!
Wejscie czujnika BX3 5932 C Czujnik zasob. bufor.

B4

T Patrz
[ Parametry zob. Wejscie czujnika BX1 (program nr 5930)!
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Konfiguracja Nr programu | Po- Wartos¢ standardo-
ziom |wa

Funkcja wejscia H1 5950 C Brak

Brak | Zm. trybu pracy c.o.+c.w.u. | Zm. trybu pracy c.w.u. | Zm. tryb. pracy ob.

€.0. | Zm. trybu pracy 1. ob. c.o. | Zm. trybu pracy 2. ob. c.o. | Zm. trybu pracy 3.

ob. c.o. | Blokada zrédta ciepta | Informacja btgd/alarm | Zapotrz. odbiorcy VK1 |

Zapotrz. odbiorcy VK2 | Zwoln. Zrodia ciepta basen | Roztad. nadwyzki ciepta |

Zwoln. basen - stoneczn. | Poziom obstugowy 3 c.w.u. | Poziom obstugowy 1

ob. c.o. | Poziom obstugowy 2 ob. c.o. | Poziom obstugowy 3 ob. c.o. | Term.

pomieszcz. ob. co. 1| Term. pomieszcz. ob. co. 2 | Term. pomieszcz. ob. co. 3 |

Termostat c.w.u. | Zliczanie impulsow | Spr. sygnatu sit. klapy spalin |

Powstrzymanie startu | Zapotrz. odbiorcy VK1 10V | Zapotrz. odbiorcy VK2 10V

| Zapotrzebowanie mocy 10V

Typ styku H1 5951 C Styk zwierny
Zestyk rozwierny | Styk zwierny

Warto$¢ napiecia 1 H1 5953 E 0

Wartosc¢ funkgji 1 H1 5954 E 0

Wartos¢ napiecia 2 H1 5955 E 10

Wartosc¢ funkgji 2 H1 5956 E 100

Funkcja wejscia H4 5970 C Brak

Brak | Zm. trybu pracy c.o.+c.w.u. | Zm. trybu pracy c.w.u. | Zm. tryb. pracy ob.

€.0. | Zm. trybu pracy 1. ob. c.o. | Zm. trybu pracy 2. ob. c.o. | Zm. trybu pracy 3.

ob. c.o. | Blokada zrédia ciepta | Informacja btgd/alarm | Zapotrz. odbiorcy VK1 |

Zapotrz. odbiorcy VK2 | Zwoln. zrodfa ciepta basen | Roztad. nadwyzki ciepta |

Zwoln. basen - stoneczn. | Poziom obstugowy 3 c.w.u. | Poziom obstugowy 1

ob. c.o. | Poziom obstugowy 2 ob. c.o. | Poziom obstugowy 3 ob. c.o. | Term.

pomieszcz. ob. co. 1| Term. pomieszcz. ob. co. 2 | Term. pomieszcz. ob. co. 3 |

Termostat c.w.u. | Zliczanie impulsow | Spr. sygnatu sit. klapy spalin |

Powstrzymanie startu | Czestotl. pomiaru przeptywu

Typ styku H4 5971 C Styk zwierny
Zestyk rozwierny | Styk zwierny

Wartos$¢ czestotliwosci 1 H4 5973 E 0

Wartos¢ funkcji 1 H4 5974 E 0

Warto$c¢ czestotliwosci 2 H4 5975 E 0

Wartos¢ funkcji 2 H4 5976 E 0

Funkcja wejscia H5 5977 C Brak

Brak | Zm. trybu pracy c.o.+c.w.u. | Zm. trybu pracy c.w.u. |Zm. tryb. pracy ob.

€.0. |Zm. trybu pracy 1. ob. c.o. |Zm. trybu pracy 2. ob. c.o. |[Zm. trybu pracy 3.

ob. c.o. | Blokada zrédta ciepta | Informacja btgd/alarm |Zapotrz. odbiorcy VK1 |

Zapotrz. odbiorcy VK2 |Zwoln. zrodta ciepta basen |Roztad. nadwyzki ciepta |

Poziom obstugowy 3 c.w.u. |Poziom obstugowy 1 ob. c.0. |Poziom obstugowy 2

ob. c.o. |Poziom obstugowy 3 ob. c.o. | Term. pomieszcz. ob. co. 1 | Term.

pomieszcz. ob. co. 2 | Term. pomieszcz. ob. co. 3 [Termostat c.w.u. | Spr.

sygnatu sit. klapy spalin

Typ styku H5 5978 C Styk zwierny
Zestyk rozwierny | Styk zwierny

Funkcja wyjscia P1 6085 E Pompa Q2 ob. c.o0. 1
Brak | Pompa kotta Q1 | Pompa c.w.u. Q3 | Pompa Q2 ob. c.0. 1| Pompa Q6

ob. c.o0. 2 | Pompa Q20 ob. c.0. 3

Typ czujnika kolektora 6097 E NTC

NTC | Pt 1000

Korekcja czujnika kolektora 6098 E 0°C
Korekcja czujnika zewn. 6100 E 0,0°C

Stata czasowa budynku 6110 C 10h

Centr. kompens. nastaw 6117 E 10°C
Ochrona p-mroz. instalaciji 6120 E Zat.

Whyt. | Zat.
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Konfiguracja Nr programu | Po- Wartos¢ standardo-
ziom |wa

Minimalne ci$nienie wody 6181 E 0,7 bar

Zapisac czujniki 6200 C Nie

Nie | Tak

Przywréci¢ parametr 6205 E Nie

Nr kontr. zrodta ciepta 1 6212 E

Nr kontr. zrédta ciepta 2 6213 E

Nr kontr. zasobnika 6215 E

Nr kontr. obiegu c.o. 6217 E

Wersja oprogramowania 6220 E

Info 1 OEM 6230 E

Info 2 OEM 6231 F

System LPB Nr programu | Po- Wartos¢ standardo-
ziom |wa

Adres urzgdzenia 6600 C 1

Funkcja zasil. magistrali 6604 E Automatycznie

Whyt. | Automatycznie

Stan zasilania magistrali 6605 E

Whyt. | Zat.

Wysw. komunikat. system. 6610 E Tak

Nie | Tak

Opozn. alarmu 6612 E ---min

Zakres dziatania przetgcz. 6620 System

Segment | System

Przetaczanie na tryb letni 6621 E Lokalnie

Lokalnie | Centralnie

Przetgczanie trybu pracy 6623 E Centralnie

Lokalnie | Centralnie

Reczna blokada zrédta 6624 E Lokalnie

Lokalnie | Segment

Przyporzadkowanie c.w.u. 6625 E Wszystkie ob. c.0. w

Lokalne obiegi c.o0. | Wszystkie ob. c.0. w segm. | Wszystkie ob. c.0. w syst. syst.

Akcept. ogr. zréd. przy t.z. 6632 E Nie

Nie | Tak

Tryb zegara 6640 C Podrz. z nastawg

Autonomicznie | Podrz. bez nastawy zdalnej | Podrz. z nastawg zdalng | zdalng

Nadrzedny

Zrédio sygnatu temp. zewn. 6650 E

Usterka Nr programu | Po- Warto$¢ standardo-
ziom |wa

Komunikat 6700 Eu

Kod diagnostyczny SW 6705 Eu

Faza regul. paln. poz. zablok. 6706 Eu

Reset przek. syg. alarm. 6710 C Nie

Nie | Tak

Alarm - temp. zasilania 1 6740 E ---min

Alarm - temp. zasilania 2 6741 E ---min

Alarm - temp. zasilania 3 6742 E ---min

Alarm temp. w kotle 6743 E - --min
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Usterka Nr programu | Po- Wartos¢ standardo-
ziom |wa

Alarm tadowania c.w.u. 6745 E ---h

Historia 1 6800 E

» Data/godzina

» Kod usterki 1

Kod diagnostyczny SW 1 6805 E

* Faza 1 regulacji palnika

Historia 2 6810 E

e Data/godzina

* Kod usterki 2

Kod diagnostyczny SW 2 6815 E

* Faza 2 regulacja palnika

Historia 3 6820 E

» Data/godzina

» Kod usterki 3

Kod diagnostyczny SW 3 6825 E

e Faza 3 regulacji palnika

Historia 20 6990 E

» Data/godzina

* Kod usterki 20

Kod diagnostyczny SW 20 6995 E

* Faza 20 regulacja palnika

Konserwacja / czynno$ci specjalne Nr programu | Po- Warto$¢ standardo-
ziom |wa

Czas przerw. palnika 7040 E ---h

Czas pr. paln. od konserw. 7041 E Oh

Przerwa startow palnika 7042 E ---

Starty palnika od konserw. 7043 E 0

Czas miedzy konserwacjami 7044 E - - - mies.

Czas od konserwagiji 7045 E 0 miesiecy

Predk. went. prad jonizacji 7050 E 0 obr./min

Wiadomos¢ - prad joniz. 7051 E Nie

Nie | Tak

Funkcja kominiarska 7130 Wiyt.

Whyt. | Zat.

Tryb reczny 7140 Eu Wyt

Whyt. | Zat.

Funkcja zatrz. regulatora 7143 E Wyt

Wyt | Zat.

Nastawa dla zatrz. regulat. 7145 E

Obowiazkowy odbior ciepta c.w.u. 7165 E Wyt

Wyt | WH.

Serwis techn. telefon. 7170 C ---

Poz. zapisu karty parametr. 7250 E 0

Zbior danych regulacji PStick 7251 E

Polecenie karty parametr. 7252 E Brak dziatania

Brak dziatania | Odczyt z karty | Zapisywanie na karcie

Postep karty parametr. 7253 E 0%
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Konserwacja / czynnosci specjalne Nr programu | Po- Wartos¢ standardo-
ziom |wa
Stan PStick 7254 E
Brak karty | Karta gotowa | Zapisywanie na karcie | Odczyt z karty | Antywny
test EMC | Btad zapisu | Btad odczytu | Nekompatybilny zest. danych |
Niewtasciwy typ karty | Zty format karty | Sprawdz zestaw danych | Zestaw
danych zablok. | Odczyt zablokowany
Konfiguracja modutéw rozszerzen Nr programu | Po- Warto$¢ standardo-
ziom |wa
Funkcja modut dodatk. 1 7300 C Obieg c.0. 2
Brak | Wielofunkcyjne | Obieg c.o. 1 | Obieg c.o. 2 | Obieg c.0. 3 | C.w.u. - solar |
Regulator/pompa dosyt.
Wyj. przekaz. QX21 modut 1 7301 Cc Brak
Brak | Pompa cyrkulacyjna Q4 | Grzatka elektr. c.w.u. K6 | Pompa kolektora Q5
| Pompa ob. odbior. VK1 Q15 | Kesselpumpe Q1 | Wyjscie alarmowe K10 |
Pompa Q20 ob. c.o. 3 | Pompa ob. odbior. VK2 Q18 | Pompa dosylowa Q14 |
Zaw. odcin. Y4 zréd. ciep. | Pom. Q10 kotta na pal. state | Program czasowy 5
dla K13 | Pufferriicklaufventil Y15 | Pompa zewn. wym. solar. K9 | Sterow.
solar / bufor K8 | Sterow. solar / basen K18 | Pompa basenu Q19 | Pompa
kaskady Q25 | Pompa przesyt. zasobn. Q11 | Pompa miesz. c.w.u. Q35 | C.w.u
pompa posr. cyrk. Q33 | Zapotrzebow. na ciepto K27 | Pompa Q2 ob. c.o. 1 |
Pompa Q6 ob. c.o. 2 | Elem. wykonawczy c.w.u. Q3 | Meldeausgang K35 | Be-
triebsmeldung K36 | Geblaseabschaltung K38 | Regulator dT 1 K21 | Regulator
dT 2 K22
Wyj. przekaz. QX22 modut 1 7302 C Brak
] Patrz
[ Parametry zob. Wyj. przekaz. QX21 modut 1 (program nr
7301)!
Wyj. przekaz. QX23 modut 1 7303 C Brak
- Patrz
J Parametry zob. Wyj. przekaz. QX21 modut 1 (program nr
7301)!
Wej. czujnika BX21 modut 1 7307 C Brak
Brak | Czujnik c.w.u. B31 | Czujnik kolektora B6 | Czujnik cyrkul. c.w.u. B39 |
Czujnik zasob. bufor. B4 | Czujnik zasob. bufor. B41 | Czujnik zasilania wsp.
B10 | Czuj. B22 kott. na pal. state |Czujnik tadow. c.w.u. B36 |Czujnik zasob.
bufor. B42 | Schienenricklauffihler B73 | Czujnik powr. kaskady B70 | Czujnik
basenu B13 | Czujnik zasil. kolekt. st. B63 | Czujnik powrotu B64 solar.
Wej. czujnika BX22 modut 1 7308 C Brak
T Patrz
J Parametry zob. Wyj. przekaz. QX21 modut 1 (program nr
7307)!
Funkcja wejscia H2 modut 1 7311 C Brak
Brak | Zm. trybu pracy c.o.+c.w.u. | Zm. trybu pracy c.w.u. | Zm. tryb. pracy ob.
€.0. | Zm. trybu pracy 1. ob. c.o. | Zm. trybu pracy 2. ob. c.o. | Zm. trybu pracy 3.
ob. c.o. | Heat source block | Informacja btgd/alarm | Zapotrz. odbiorcy VK1 |
Zapotrz. odbiorcy VK2 | Zwoln. Zrodta ciepta basen | Excess heat discharge |
Zwoln. basen - stoneczn. |Poziom obstugowy 3 c.w.u. | Poziom obstugowy 1 ob.
c.0.| Poziom obstugowy 2 ob. c.0.|] Poziom obstugowy 3 ob. c.o. | Term.
pomieszcz. ob. co. 1| Term. pomieszcz. ob. co. 2| Term. pomieszcz. ob. co. 3 |
Trinkwasserthermostat | Termostat ograniczajgcy obiegu ciepta | Rozpoczaé
czynnosci zapobiegawcze | Zapotrz. odbiorcy VK1 10V | Zapotrz. odbiorcy VK2
10V | Leistungsanforderung 10V
Typ styku H2 modut 1 7312 C Styk zwierny
Zestyk rozwierny | Styk zwierny
Wart. napiecia 1 H2 modut 1 7314 E 0,5
Wart. funkcji 1 H2 modut 1 7315 E
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Konfiguracja modutéw rozszerzen Nr programu | Po- Wartos¢ standardo-
ziom |wa
Wart. napiecia 2 H2 modut 1 7316 E 10
Wart. funkcji 2 H2 modut 1 7317 E 100
Brak | Funkcja wej. H21 modut 1 7321 C Brak
Zm. trybu pracy c.o.+c.w.u. | Poziom obstugowy 3 c.w.u. | Zm. tryb. pracy ob.
C.0. | Zm. trybu pracy 1. ob. c.o0. | Zm. trybu pracy 2. ob. c.o. | Zm. trybu pracy 3.
ob. c.o. | Erzeugersperre | Informacja btgd/alarm | Zapotrz. odbiorcy VK1 |
Zapotrz. odbiorcy VK2 | Zwoln. zrodta ciepta basen | Ubertemperaturableitung |
Zwoln. basen - stoneczn. | Poziom obstugowy 3 c.w.u. | Poziom obstugowy 1
ob. c.o. | Poziom obstugowy 2 ob. c.o. | Poziom obstugowy 3 ob. c.o. | Term.
pomieszcz. ob. co. 1 | Term. pomieszcz. ob. co. 2 | Term. pomieszcz. ob. co. 3 |
Trinkwasserthermostat | Temperaturwachter HK |_Startverhinderung |Zapotrz.
odbiorcy VK1 10V | Zapotrz. odbiorcy VK2 10V | Zadanie mocy 10 V
Typ styku H21 modut 1 7322 C Styk zwierny
Zestyk rozwierny | Styk zwierny
Warto$¢ wej. 1 H21 modut 1 7324 E 0
Wart. funkcji 1 H21 modut 1 7325 E 0
Wartos¢ wej. 2 H21 modut 1 7326 E 10
Wart. funkcji 2 H21 modut 1 7327 E 100
Funkcja wej. EX21 modut 1 7342 C Brak
Brak | Wskaznik kontrolny temperatury HC
Funkcja wyj. UX21 modut 1 7348 E Brak
Keine | Kesselpumpe Q1 | Trinkwasserpumpe Q3 | TWW Zwischenkreispumpe
Q33 | Heizkreispumpe HK1 Q2 | Heizkreispumpe HK2 Q6 | Heizkreispumpe
HK3 Q20 | Kollektorpumpe Q5 | Solarpumpe ext. Tauscher K9 | Solarpumpe
Puffer K8 | Solarpumpe Schwimmbad K18
Wyj. sygnatu UX21 modut 1 7350 E PWM
10V | PWM
Funkcja wyj. UX22 modut 1 7355 E Brak
- Patrz
L Parametry zob. Funkcja wyj. UX21 modut 1 (program nr
7348)!
Wyj. sygnatu UX22 modut 1 7357 E PWM
10V | PWM
Funkcja modut dodatk. 2 7375 C Brak
Kein | Multifunktional | Heizkreis 1 | Heizkreis 2 | Heizkreis 3 | Solar Trinkwasser
| Vorregler/Zubringerpumpe
Wyj. przekaz. QX21 modut 2 7376 C Brak
Kein | Zirkulationspumpe Q4 | Elektroeinsatz TWW K6| Kollektorpumpe Q5 |
Verbr'kreispumpe VK1 Q15 | Kesselpumpe Q1 | Alarmausgang K10 | Heizkreis-
pumpe HK3 Q20 | Verbr'kreispumpe VK2 Q18 | Zubringerpumpe Q14 | Erzeu-
gersperrventil Y4 | Zeitprogramm 5 K13 | Pufferriicklaufventil Y15 | Solarpumpe
ext.Tauscher K9 | Solarstellglied Puffer K8 | Solarstellglied Schw'bad K18 |
Schwimmbadpumpe Q19 | Kaskadenpumpe Q25 | Speicherumladepumpe Q11
| TWW Durchmischpumpe Q35 | TWW Zwischenkreispumpe Q33 | Warmean-
forderung K27 | Heizkreispumpe HK1 Q2 | Heizkreispumpe HK2 Q6 | Meldeaus-
gang K35 | Betriebsmeldung K36 | Gebldseabschaltung K38
Wyj. przekaz. QX22 modut 2 7377 C Brak
- Patrz
J Parametry zob. Wyj. przekaz. QX21 modut 2 (program nr
7376)!
Wyj. przekaz. QX23 modut 2 7378 Cc Brak
T Patrz
U Parametry zob. Wyj. przekaz. QX21 modut 2 (program nr
7376)!
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Konfiguracja modutéw rozszerzen Nr programu | Po- Wartos¢ standardo-
ziom |wa
Wej. czujnika BX21 modut 2 7382 C Brak
- Patrz
J Parametry zob. Wej. czujnika BX21 modut 1 (program nr
7307)!
Wej. czujnika BX22 modut 2 7383 C Brak
T Patrz
J Parametry zob. Wej. czujnika BX21 modut 1 (program nr
7307)!
Funkcja wejscia H2 modut 2 7386 C Brak
Typ styku H2 modut 2 7387 Cc Styk zwierny
Wart. napiecia 1 H2 modut 2 7389 E 0,5
Wart. funkcji 1 H2 modut 2 7390 E 0
Wart. napiecia 2 H2 modut 2 7391 E 10
Wart. funkcji 2 H2 modut 2 7392 E 100
Funkcja wej. H21 modut 2 7396 C Zmiana trybu pracy
Pat obiegi grzewcze
atrz +C.w.u.
{88 Parametry zob. Funkcja wej. H21 modut 1 (program nr 7321)!
Typ styku H21 modut 2 7397 E Styk zwierny
Zestyk rozwierny | Styk zwierny
Wartos¢ wej. 1 H21 modut 2 7399 E 0,0
Wart. funkcji 1 H21 modut 2 7400 E 0
Warto$¢ wej. 2 H21 modut 2 7401 E 10,0
Wart. funkcji 2 H21 modut 2 7402 E 100
Funkcja wej. EX21 modut 2 7417 C Brak
Brak | Termostat ograniczajgcy obiegu ciepta
Funkcja wyj. UX21 modut 2 7423 E Brak
- Patrz
1 Parametry zob. Funkcja wyj. UX21 modut 1 (program nr
7348)!
Wyj. sygnatu UX21 modut 2 7425 E PWM
10V | PWM
Funkcja wyj. UX22 modut 2 7430 E Brak
- Patrz
J Parametry zob. Funkcja wyj. UX21 modut 1 (program nr
7348)!
Wyj. sygnatu UX22 modut 2 7432 E PWM
10V | PWM
Test wejscia/wyjscia Nr programu | Po- Warto$¢ standardo-
ziom |wa
Test przekaznikéw 7700 (0} Brak testu
Test wyjscia P1 7713 C ---%
Sygnat PWM P1 7714 C
Temperatura zewnetrzna B9 7730 C
Temperatura c.w.u. B3/B38 7750 C
Temp. w kotle B2 7760 C
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Test wejscia/wyjscia Nr programu | Po- Wartos¢ standardo-
ziom |wa
Test wyjscia UX21 modut 1 7780 C
Brak | Zwarty (000), Rozw. (---) | Impuls | Czestotliwos¢ Hz | Napiecie V | PWM
%
Sygnat wyj. UX22 modut 1 7783 C
Parametry zob. Test wyjscia UX21 modut 1
Test wyjscia UX21 modut 2 7784 Cc
Parametry zob. Test wyjscia UX21 modut 1
Sygnat wyj. UX21 modut 2 7785 C
Test wyjscia UX22 modut 2 7786 C
Parametry zob. Test wyjscia UX21 modut 1
Sygnat wyj. UX22 modut 2 7787 C
Temp. czujnika BX1 7820 Cc
Temp. czujnika BX2 7821 C
Temp. czujnika BX3 7822 Cc
Temp. czujn. BX21 modut 1 7830 C
Temp. czujn. BX22 modut 1 7831 C
Temp. czujn. BX21 modut 2 7832 Cc
Temp. czujn. BX22 modut 2 7833 C
Sygnat napieciowy H1 7840 Cc
Stan styku H1 7841 C
Rozwarty | Zwarty
Sygnat napiec. H2 modut 1 7845 C
Stan styku H2 modut 1 7846 C
Rozwarty | Zwarty
Sygnat napiec. H2 modut 2 7848 Cc
Parametry zob. Stan styku H1
Stan styku H2 modut 2 7849 C
Rozwarty | Zwarty
Czestotliwos¢ H4 7862 Cc
Stan styku H5 7865 C
Rozwarty | Zwarty
Stan styku H6 7872 C
Rozwarty | Zwarty
Wejscie EX21 modut 1 7950 C
Wejscie EX21 modut 2 7951 Cc
Stan Nr programu | Po- Warto$¢ standardo-
ziom |wa
Stan 1. obiegu c.o. 8000 C
Stan 2. obiegu c.o. 8001 C
Stan 3. obiegu c.o. 8002 C
Stan c.w.u. 8003 C
Stan kotta 8005 Cc
Stan kolektora 8007 C
Stan kotta na paliwo state 8008 C
Stan palnika 8009 C
Stan zasobnika buforowego 8010 C
Stan basen 8011 Cc
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Stan Nr programu | Po- Wartos¢ standardo-
ziom |wa
Stan Sitherm Pro 8023 C
Diagnostyka instalacji kaskadowej Nr programu | Po- Wartos¢ standardo-
ziom |wa
Priorytet/stan zrodto 1 8100 C
Brak | Awaria | Tryb reczny aktywny | Blokada zrédta ciepta aktyw. | Kontrola
komin. aktywna | Chwilowo niedostepne | Ogran. temp. zewn. aktywne | Nie
uruchomiony | Zwolniony
Priorytet/stan zrodto 2 8102 C
- Patrz
. Parametry zob. Priorytet/stan zrédto 1 (program nr 8100)!
Priorytet/stan zrédto 3 8104 C
T Patrz
. Parametry zob. Priorytet/stan zrédto 1 (program nr 8100)!
Priorytet/stan zrodto 16 8130 C
- Patrz
1 Parametry zob. Priorytet/stan zrédto 1 (program nr 8100)!
Temp. zasilania kaskady 8138 C
Nastawa temp. zasil. kaskady 8139 C
Temp. powrotu kaskady 8140 C
Nastawa temp. powr. kaskady 8141 Cc
Zmiana sekw. zrodta 8150 C
Diagnostyka generatora ciepta Nr programu | Po- Warto$¢ standardo-
ziom |wa
Pompa kotta Q1 8304 E
Predkos$¢ pompy kotta 8308 E
Temperatura w kotle 8310 C
Wartos¢ zadana kotta 8311 C
Punkt przetacz. dla kotta 8312 C
Czujnik regulacyjny 8313 E
Czujnik kotta B22 | Czujnik tadow. c.w.u. B36 | Czujn. na wyjsciu c.w.u. B38 |
Czujnik kaskady B10/B70
Temp. powrotu do kotta 8314 C
Predko$¢ wentylatora 8323 C
Nastawa wentylatora 8324 C
Aktualne ster. wentylat. 8325 C
Modulacja palnika 8326 Cc
Prad jonizacji 8329 C
Czas pracy na 1 stopniu 8330 Eu
Licznik startow 1. stopnia 8331 C
Czas pracy w trybie ogrzew 8338 Eu
Czas pracy c.w.u. 8339 Eu
Catkowite ogrzewanie energig gazowg 8378 Eu
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Diagnostyka generatora ciepta Nr programu | Po- Wartos¢ standardo-
ziom |wa
Catkowita energia gazowa dla c.w.u. 8379 Eu
Catkowita energia gazowa 8380 Eu
Ogrzewanie sumarycznie 8381 Eu
C.W.U. sumarycznie 8382 Eu
Energia gazowa 8383 Eu
Aktualny numer fazy 8390 E
Pompa kolektora 1 8499 C
Sterow. solar / bufor 8501 E
Sterow. solar / basen 8502 E
Predkos$¢ pompy kolektora 8505 E
Predk. pompy wymienn. zewn. 8506 E
Predk. pompy zasob.-kolekt. 8507 E
Predk. pompy basen.-kolekt. 8508 E
Temperatura kolektora 1 8510 Cc
Maks. temp. kolektora 1 8511 C
Min. temp. kolektora 1 8512 C
dT kolektor 1/c.w.u. 8513 C
dT kolektor 1/zasob. bufor. 8514 C
dT kolektor 1/basen 8515 C
Temp. zasil. kolekt. ston. 8519 E
Temp. powrotu solar. 8520 E
Dobowa wydajn. ener. ston. 8526 Eu
Catkow. uzysk energii ston. 8527 Eu
Czas pracy z wyk. kolektora 8530 Eu
Czas pracy przegrz. kolekt. 8531 E
Czas pracy pompy kolektora 8532 Eu
Temp. kotta na paliwo state 8560 C
Czas pracy kotta pal. state 8570 C
Diagnostyka odbiornikéw Nr programu | Po- Warto$é standardo-
ziom |wa
Temperatura zewnetrzna 8700 Eu
Min. temp. zewnetrzna 8701 Eu
Maks. temp. zewnetrzna 8702 Eu
Zreduk. temp. zewnetrzna 8703 E
Mieszana temp. zewnetrzna 8704
Pompa 1 obiegu c.o. 8730 Cc
Wyt | Zat.
Mieszacz 1 ob. c.o. otw. 8731 C
Whyt. | Zat.
Mieszacz 1 ob. c.0. zamyk. 8732 C
Whyt. | Zat.
Predk. pompy ob. grzew. 1 8735 C
Temp. w pomieszcz. 1 8740 C
Wart. zad. w pomieszcz. 1 8741 C
Temp. zasilania 1 8743 Cc
Temp. zadana zasilania 1 8744 C
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Diagnostyka odbiornikow Nr programu | Po- Wartos¢ standardo-
ziom |wa
Term. pomieszcz. 1 8749 C
Brak zapotrzebowania | Zapotrzebowanie
Pompa 2 obiegu c.o. 8760 C
Whyt. | Zat.
Mieszacz 2 ob. c.o. otw. 8761 Cc
Wyt | Zat.
Mieszacz 2 ob. c.0. zamyk. 8762 C
Whyt. | Zat.
Predk. pompy ob. grzew. 2 8765 C
Temp. w pomieszcz. 2 8770 C
Wart. zad. w pomieszcz. 2 8771 Cc
Temp. zasilania 2 8773 C
Temp. zadana zasilania 2 8774 C
Term. pomieszcz. 2 8779 C
Brak zapotrzebowania | Zapotrzebowanie
Pompa 3 obiegu c.o. 8790 C
Wyt | Zat.
Mieszacz 3 ob. c.o. otw. 8791 C
Whyt. | Zat.
Mieszacz 3 ob. c.0. zamyk. 8792 Cc
Wyt | Zat.
Predk. pompy ob. grzew. 3 8795 C
Temp. w pomieszcz. 3 8800 Cc
Wart. zad. w pomieszcz. 3 8801 C
Temp. zadana zasilania 3 8803 C
Temp. zasilania 3 8804 Cc
Term. pomieszcz. 3 8809 C
Brak zapotrzebowania | Zapotrzebowanie
Predk. pompy c.w.u. 8825 E
Predk. posr. p. cyrkul. c.w.u. 8826 E
Temperatura c.w.u. 1 8830 Cc
Temp. zadana c.w.u. 8831 C
Temperatura c.w.u. 2 8832 C
Temp. cyrkulacji c.w.u. 8835 E
Temp. zadana zasilania VK1 8875 C
Temp. zadana zasilania VK2 8885 C
Temp. zadana zasilania VK3 8895 C
Temp. basenu 8900 Cc
Wart. zadana dla basenu 8901 C
Temp. regul. wstepn. 8930 E
Nastawa regulat. wstepn. 8931 E
Temp. wspdlna zasilania 8950 E
Wart. zad. zasilania wsp. 8951 E
Temp. wspdlna powrotu 8952 E
Wartos$¢ zadana mocy wsp. 8962 E
Temp. w zasob. bufor. 1 8980 C
Wart. zad. zasob. bufor. 8981 C
Temp. w zasob. bufor. 2 8982 Cc
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Diagnostyka odbiornikow Nr programu | Po- Wartos$¢ standardo-
ziom |wa

Temp. w zasob. bufor. 3 8983 C

Cisnienie wody H3 9009 E

Wyijécie przekaznikowe QX1 9031 C

Whyt. | Zat.

Wyjscie przekaznik. QX2 9032 C

Whyt. | Zat.

Wyjscie przekaznik. QX3 9033 C

Wyt | Zat.

Wyj. przekaz. QX21 modut 1 9050 C

Whyt. | Zat.

Wyj. przekaz. QX22 modut 1 9051 Cc

Wyt | Zat.

Wyj. przekaz. QX23 modut 1 9052 C

Whyt. | Zat.

Wyj. przekaz. QX21 modut 2 9053 C

Whyt. | Zat.

Wyj. przekaz. QX22 modut 2 9054 C

Whyt. | Zat.

Wyj. przekaz. QX23 modut 2 9055 C

Whyt. | Zat.

Regulacja palnika Nr programu | Po- Warto$¢ standardo-
ziom |wa

Czas przed oczyszcz. 9500 E 10s

Wymag. moc przewietrz. wst.() 9504 E 8 kW

Wymag. moc przy zaptonie? 9512 E 10 kW

Wymagana moc |_F1) 9524 E Gaz ziemny: 2,9 kW;

LPG: 4,9 kW

Wymagana moc HF ") 9529 E 20,0 kW

Czas po oczyszczaniu 9540 E 10s

Moc/predk. went. nachylenie 9626 E 383,1

Moc/predk. went. zakres Y 9627 E 1039,2

(1) Ustawienia kW to wartosci przyblizone. Wartosci doktadne mozna okresli¢, postugujac sie na przyktad gazometrem.

Opcja informac;ji” Nr programu | Po- Wartos$¢ standardo-
ziom |wa

Komunikat o usterce

Konserwacja

Wartos¢ zadana pracy recznej

Warto$¢ zadana zatrzymania

Temperatura kotta

Temperatura zewnetrzna

Temperatura c.w.u.

taczny uzysk energii stonecznej

Stan 1. obiegu c.o.

Stan 2. obiegu c.o.

Stan c.w.u.

Stan kotta

Rok
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9 Ustawienia

Opcja informacji® Nr programu | Po- Wartos¢ standardo-
ziom |wa

Data

Godzina

Serwis techn. telefon.

Cisnienie wody

(1) Wyswietlanie wartosci informacyjnych zalezy od stanu roboczego instalacji.

9.2 Opis parametrow

82 EcoTherm Plus WGB-M EVO 20 H

9.2.1 Godzinaidata

m  Godzina i data (1-3)

Regulator posiada zegar roczny z mozliwo$cig ustawiania godziny, dnia/
miesigca i roku. Godzina i data muszg by¢ ustawione prawidtowo, aby pro-
gramy ogrzewania mogty poprawnie dziata¢ zgodnie z przeprowadzonym
wczes$niej programowaniem.

m  Czas letni (5/6)

Poczatek czasu letniego moze by¢ ustawiony w programie nr 5; koniec
czasu letniego jest ustawiany w programie nr 6. Zmiana czasu nastepuje
w niedziele nastepujgcg po ustawionej dacie.

9.2.2 Sekcja operatora

m  Jezyk (20)
W tym miejscu mozna zmieni¢ jezyk monitow uzytkownikéw.
® Informacja (22)

* Okresowo: Ekran gtéwny jest przywracany na wyswietlaczu w miejsce
ekranu informacji po 8 minutach.

 Stale: Ekran informacji wy$wietlany jest przez caty czas po wywotaniu
go przyciskiem informacyjnym.

m  Kontrast wyswietlacza (25)
W tym miejscu mozna ustawic¢ kontrast wyswietlacza.
m Blokada obstugi (26)

Gdy jest aktywna ta funkcja, sg zablokowane nastepujace elementy steru-
jace:

¢ Przyciski trybow pracy i tryb wody pitnej

 Selektor obrotowy (wartos¢ zadana komfortowej temperatury pokojowej)
* Przycisk obecnosci (tylko regulator pokojowy)

m Blokada programowania (27)

Jezeli niniejsza blokada jest aktywna, parametry mogg by¢ wyswietlane,
ale nie zmieniane.

* Tymczasowe odblokowanie:
Nacisnac¢ jednoczesnie i przytrzymacé przez co najmniej 3 sekundy przy-
ciski OK i ESC. Blokada zostanie przywrécona po opuszczeniu poziomu
ustawien.

* Trwate odblokowanie:
Najpierw odblokowa¢ tymczasowo, a wybra¢ w programie nr 27 ustawie-
nie Wyt..

m  Jednostki (29)
Tutaj mozna wybrac jednostki: Sl (°C, bar) lub amerykanskie (°F, PSI).
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m Zapisanie podst. nastaw (30)

Parametry regulacji sa zapisane w regulatorze pokojowym / zarchiwizowa-
ne (dostepne tylko dla regulatora pokojowego).

Przestroga
Parametry regulatora pokojowego zostajg nadpisane! Ta funkcja
zapewnia indywidualne programowanie regulatora pokojowego.

m  Aktywacja podst. nastaw (31)

Dane jednostki sterujgcej lub regulatora pokojowego zapisywane sg w
uktadzie sterowania.

Przestroga
Parametry sterowania sg nadpisywane. Ustawienia fabryczne sg
przechowywane w jednostce sterujgce;j.

e Aktywacja programu nr 31 w jednostce sterujgcey.
Regulator zostaje zresetowany do ustawien fabrycznych.

» Aktywacja programu nr 31 w regulatorze pokojowym.
Parametry indywidualnego programowania regulatora pokojowego zapi-
sywane sg w uktadzie sterowania.

. | Uwaga
1 | parametr ten jest widoczny tylko wtedy, gdy odpowiednie ustawie-
nie standardowe jest dostepne w jednostce programujace;j.

m Zastosowanie jako (40)

¢ Reg. pomieszcz. 1/Reg. pomieszcz. 2/Reg. pomieszcz. 3 (regulator po-
kojowy 2/3): to ustawienie okresla, ktéry regulator pokojowy obiegu
grzewczego ma zostac uzyty. Gdy zostanie wybrany Reg. pomieszcz. 1
(regulator pokojowy 1), pozostate obiegi grzewcze mogg by¢ przypisane
za pomocg programu nr 42, a gdy zostanie wybrany Reg. pomieszcz. 2/
Reg. pomieszcz. 3 (regulator pokojowy 2/3), mozna za jego pomocg ob-
stugiwac tylko odpowiadajacy mu obieg grzewczy.

Panel obstugowy 1/Panel obstugowy 2/Panel obstugowy 3 (jednostka
sterujgca 2/3): to ustawienie jest przeznaczone do obstugi bez funkc;ji
zwigzanych z pomieszczeniami; i nie jest wymagane potaczenie z regu-
latorem.

Urzgdzenie serwisowe: to ustawienie jest uzywane, na przyktad, do
przywracania lub zapisywania ustawien regulatora.

B Przyp. regulatora pok. 1 (42)

Jezeli na regulatorze pokojowym zostato wybrane ustawienie Reg.
pomieszcz. 1 (Regulator pokojowy 1) — program nr 40 — nalezy uzy¢ pro-
gramu nr 42, aby okresli¢ obiegi grzewcze, do ktorych przypisany jest re-
gulator pokojowy 1.

m Obsluga 2 obiegu c.o0./Obstuga 3/P obiegu c.o. (Dziatanie)
HK3/P) (44/46)

Jezeli wybrano program Reg. pomieszcz. 1 (regulator pokojowy 1) lub
Panel obstugowy 1 (jednostka sterujgca 1 — program nr 40), w programie

nr 44 lub 46 nalezy okresli¢, czy obiegi grzewcze HK2 i HK3/P maja podle-
gac regulacji wspdlnie z obiegiem grzewczym 1 czy niezaleznie od niego.

B  Temp. pomieszcz. urzadz. 1 (47)

W tym miejscu mozna wybra¢ przypisanie regulatora pokojowego 1 do
obiegdéw grzewczych.

e Tylko obieg grzewczy 1: Pomiar temperatury w pomieszczeniu jest prze-
sytany wytgcznie do obiegu grzewczego 1.

* Dla wszyst. wyznacz. ob. c.o.: Pomiarowa temperatury w pomieszczeniu
jest przesytany wylgcznie do obiegu grzewczego okreslonego w progra-
mie nr 42.

m  Dziatlanie przycisku obecn. (48)

W tym miejscu mozna wybraé przypisanie dla przycisku obecnosci.
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* Brak: Nacisniecie przycisku obecnosci nie ma wptywu na obiegi grze-
wcze.

¢ Tylko obieg grzewczy 1: Przycisk obecnosci ma wptyw jedynie na obieg
grzewczy 1.

* Dla wszyst. wyznacz. ob. c.o.: Przycisk obecnosci ma wptyw na obiegi
grzewcze przypisane w programie nr 42.

m  Korek. czuj. temp. w pom. (54)

W tym miejscu mozna skorygowac¢ wartos¢ wyswietlanej temperatury od-
powiadajgcej wartosci przekazywanej przez czujnik temperatury pokojo-
wej.

m  Wersja oprogramowania (70)

Wyswietlanie biezgcej wersji programu.
9.2.3 Bezprzewodowy

m  Wykaz urzgdzen (130-138)

Status odpowiedniego urzadzenia zostanie wyswietlony w programie nr
130 do 138.

m  Kasuj wszyst. urzadz. (140)

W tym miejscu mozna anulowaé bezprzewodowe potgczenia ze wszystki-
mi jednostkami.

9.2.4 Programy czasowe

m |nformacje ogélne o programach czasowych.

Uwaga

Programy czasowe 1 i 2 sg zawsze przypisane do odpowiednich
obiegow grzewczych (1-3) i wyswietlane w menu Configuration
(Konfiguracja), wytacznie jezeli obiegi te istniejg fizycznie i s wia-
czone (programy nr 5710 i 5715).

[

Program czasowy 3 moze by¢ stosowany dla obiegu grzewczego 3, dla
c.w.u. oraz dla pompy obiegowej zaleznie od ustawien i jest wyswietlany
zawsze.

Program czasowy 4 moze by¢ stosowany dla c.w.u. oraz dla pompy obie-
gowej zaleznie od ustawien i jest wyswietlany zawsze.

Program czasowy 5 nie ma przypisanej funkcji i mozna go dowolnie wyko-
rzystywac do jakiegokolwiek celu, uzywajac wyjscia QX.

m  Wybdr wstepny (500-600)

Wybor grup dni roboczych lub dni. Grupy dni (Pn-Nd, Pn-Pt i Sob-Nd) po-
magajg w dobieraniu parametrow. Ustawione czasy sg tylko kopiowane do
harmonogramoéw poszczegdlnych dni roboczych i moga by¢ w razie po-
trzeby zmieniane w ustawieniach indywidualnych dla danego dnia.

Czasy dla poszczegolnych dni roboczych zawsze wyznaczajg program og-
rzewania.

. | Uwaga

1 | Jezeli ulega zmianie czas dla grupy dni, wszystkie 3 fazy start/
stop sg kopiowane automatycznie do grupy dni.

Aby wywota¢ grupe dni (Pn-Nd, Pn-Pt lub Sob-Nd), obréci¢ po-
kretto regulacyjne przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara; aby
wywotac poszczegolne dni (Pn, Wt, Sr, Czw, Pt, Sob, Nd), obroécic
pokretto regulacyjne zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

m Fazy ogrzewania (501-606)

Dla kazdego obiegu grzewczego mozna wybra¢ do 3 faz ogrzewania. Sg
one aktywne w dniach wybranych w programie Wybér wstepny (wybor
wstepny) — programy nr 500, 520, 540, 560, 600. Podczas faz ogrzewania
system ogrzewa pomieszczenie do ustawionej temperatury komfortowe;j.
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Poza fazami ogrzewania system ogrzewa pomieszczenie do ustawionej
obnizonej temperatury.

. | Uwaga
1 Programy te aktywowane sg wytgcznie w trybie pracy
Automatycznie (automatyczny).

m  Skopiowaé? (515-615)

Program czasowego przetgczania dla jednego dnia mozna skopiowac i
przypisac do innego dnia lub kilku innych dni.

. | Uwaga
1 Grupy dni nie mogg by¢ kopiowane.

m  Warto$ci standardowe (516-616)

Ustawienie wartosci domys$inych podanych w tabeli ustawien
9.2.5 Programy na dni wolne

m  Wybdr wstepny (641-661)

. | Uwaga

1 Obiegi grzewcze mogg by¢ ustawione na wybrany poziom robo-
czy za pomocg programu na dni wolne dla wybranych grup dni
wolnych.

Za pomocg wstepnych ustawien mozna wybra¢ 8 grup dni wolnych.
m  Poczgtek dni wolnych (642-662)

Wprowadzanie daty poczatku dni wolnych.

m  Koniec dni wolnych (643-663)

Wprowadzanie daty konca dni wolnych.

m  Poziom obstugowy (648-668)

Ustawienie poziomu roboczego (Tryb zredukowany lubOchrona
przeciwmrozowa) dla programu na dni wolne.

. | Uwaga

1 | Okres dni wolnych zawsze konczy sie ostatniego dnia o pétnocy
(00:00). Programy na dni wolne sg aktywowane wytgcznie w trybie
roboczymAutomatycznie .

9.2.6 Obiegi grzewcze

®  Tryb pracy (700, 1000, 1300)

Tryb pracy mozna ustawi¢ za pomocg przycisku trybu pracy na urzadzeniu

w pomieszczeniu lub za posrednictwem tej linii sterowania.

¢ Ochrona: Ogrzewanie jest wytgczone w trybie ochrony. Jednak pomie-
szczenie jest nadal chronione przez szronem (Temp. zad. - p-
mrozowanp. program nr 714).

* Automatyczny: W trybie pracy automatycznej temperatura w pomie-
szczeniu jest regulowana na podstawie wybranego programu czasowe-
go.

e Tryb zredukowany: W trybie pracy obnizonej wartosci zadanej tempera-
tura w pomieszczeniu jest utrzymywana na poziomie wartosci zada-
nejTemp. zad. - zredukowanatemperatury (np. program nr 712).

» Komfort: W trybie komfort temperatura w pomieszczeniu jest utrzymywa-
na na poziomie wartos$ci zadanejTemp. zad. - komfort temperatury (np.
program nr 710). Funkcje Eco nie sag aktywne.

m  Temp. zad. - komfort (710, 1010, 1310)

Ustawienie wartosci temperatury trybu komfortowego podczas faz ogrze-
wania. W przypadku braku czujnika temperatury pokojowej lub wytgczonej
opcji wptywu temperatury w pomieszczeniu (programy nr 750, 1050, 1350)

EcoTherm Plus WGB-M EVO 20 H 85



9 Ustawienia

Rys.23 Wykres krzywej grzewczej

A

wartos¢ ta jest uzywana do obliczania temperatury przeptywu koniecznej
do osiggniecia zadanej temperatury w pomieszczeniu.

B Temp. zad. - zredukowana (712, 1012, 1312)

Ustawienie zadanej temperatury w pomieszczeniu podczas fazy zmniej-
szonego ogrzewania. W przypadku braku czujnika temperatury pokojowej
lub wylgczonej opcji wptywu temperatury w pomieszczeniu (programy nr
750, 1050, 1350) wartosc ta jest uzywana do obliczania temperatury prze-
ptywu koniecznej do osiggniecia zadanej temperatury w pomieszczeniu.

®  Temp. zad. - p-mrozowa (714, 1014, 1314)

Ustawienie wymaganej temperatury w pomieszczeniu w trakcie pracy w
trybie ochrony przed zamarzaniem. W przypadku braku czujnika tempera-
tury pokojowej lub wytgczonej opcji wptywu temperatury w pomieszczeniu
(programy nr 750, 1050, 1350) wartos¢ ta jest uzywana do obliczania tem-
peratury przeptywu koniecznej do osiggniecia zadanej temperatury w po-
mieszczeniu. Obieg grzewczy pozostaje wytgczony, dopoki temperatura
przeptywu nie obnizy sie tak bardzo, ze temperatura w pomieszczeniu
spadnie ponizej temperatury ochrony przed zamarzaniem.

m  Nachylenie krzywej grzania (720, 1020, 1320)

Za pomocg krzywej grzewczej ustalana jest zalezna od temperatury zew-
netrznej warto$¢ zadana temperatury przeptywu, wykorzystywana do regu-
lowania obiegu grzewczego. Nachylenie wskazuje, jak bardzo zmienia sie
temperatura przeptywu wraz ze zmiang temperatury zewnetrznej.
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AT RA-sRE036B
AT Temperatura zewnetrzna VT Temperatura przeptywu
Wyznaczanie nachylenia krzywej grzewczej
Kierujac sie danymi o strefie klimatycznej (np. -12°C we Frankfurcie), na-
nies¢ najnizszg obliczong temperature zewnetrzng na wykres (zob. Rysu-
nek 1, strona 86) (np. linia pionowa przecinajgca —12°C). Nanie$¢ maksy-
malng temperature przeptywu obiegu grzewczego, przy ktdrej wg obliczen
nadal osigga sie temperature 20°C w pomieszczeniu przy temperaturze
zewnetrznej —12°C (np. linia pozioma przecinajgca 60°C).
Punkt przecigcia obu linii wskazuje warto$¢ nachylenia krzywej grzewcze;.
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Rys.24 Ograniczenie ogrzewania lato/zima
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B Przesun. krzywej grzania (721, 1021, 1321)

Korekta krzywej grzewczej za pomocg réwnolegtego przesuniecia, gdy
temperatura w pomieszczeniu jest za wysoka lub za niska.

m Adaptacja krzywej grzania (726, 1026, 1326)

Automatyczne dostosowanie krzywej grzewczej do aktualnych warunkow,
dzieki czemu nie jest potrzebna korekta jej nachylenia.

. | Uwaga

1 Automatyczne dostosowanie krzywej grzewczej wymaga podta-
czenia czujnika w pomieszczeniu. Wartos¢ okreslajgca wplyw wa-
runkdw w pomieszczeniu (zob. programy nr 750, 1050, 1350) mu-
si miesci¢ sie w przedziale miedzy 1% i 99%. Jezeli w pomie-
szczeniu gtéwnym (tam, gdzie jest zamontowany czujnik pokojo-
wy) znajdujg sie zawory grzejnikdw, muszg by¢ one catkowicie ot-
warte.

m  Temp. graniczna lato-zima (730, 1030, 1330)

Wyt

Wi,

Ograniczenie ogrzewania lato/zima
Temperatura

Czas

Zreduk. temp. zewnetrzna (program nr 8703)

»
X~ =m>

Obieg grzewczy przetgcza sie w tryb pracy letniej, jezeli Srednia tempera-
tura zewnetrzna w ciggu ostatnich 24 godzin wzrosta o 1°C powyzej usta-
wionej tu wartosci. Jezeli $rednia temperatura zewnetrzna w ciggu ostat-
nich 24 godzin spadfa o 1°C ponizej ustawionej tutaj wartosci, obieg grze-
wczy przetgcza sie ponownie do trybu zimowego.

®  Dobowa granica ogrzewania (732, 1032, 1332)

24-godzinny limit ogrzewania powoduje wytgczenie obiegu grzewczego,
gdy wzrost temperatury zewnetrznej staje sie réowny lub wiekszy od usta-
wionej w tym miejscu roznicy dla aktualnego poziomu roboczego (wartos¢
zadana trybu obnizonej temperatury lub komfortowego). Ogrzewanie jest
ponownie wigczane, gdy aktualna temperatura zewnetrzna ponownie
spadnie ponizej ustawionej roznicy minus 1°C.

. | Uwaga
1 | Jezeli urzadzenie dziata w trybie continuous mode (praca ciggta)
3¥ lub , funkcja ta nie jest aktywowana.

m  Min temp. zadana zasilana (740, 1040, 1340) i Maks. temp.

zad. zasilania (maks. warto$é zadana przeptywu) (741, 1041,
1341)

Za pomocag tej funkcji okresla sie zakres wartosci zadanej przeptywu. Kie-
dy warto$¢ zadana temperatury przeptywu osigga odpowiednig wartosé
graniczng, pozostaje ona stata, nawet jezeli zapotrzebowanie na ciepto
wzros$nie lub spadnie.

Jezeli obieg grzewczy pompy jest obstugiwany réwnolegle z innymi zada-
niami, moze to prowadzi¢ do powstania wyzszej temperatury w obiegu
grzewczym pompy.

B Temp. zad. zasil. termostat (742, 1042, 1342)

Ustawiona w tym miejscu warto$¢ zadana przeptywu ma zastosowanie w
przypadku trybu termostatu pokojowego.

Przy ustawieniu --°C wartos¢ obliczona z krzywej grzewczej wykorzysty-
wana jest jako wartos$¢ zadana przeptywu.
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m  Wiacz. stopn. pom. (744,1044,1344)

Kociot prébuje dostosowac temperature przeptywu tak, aby osiagna¢
wspotczynnik wigczenia termostatow pokojowych ustawiony w tym para-
metrze

m  Opdzn. zapotrzeb. na cieplo (746, 1046, 1346)

Informacja nt. zapotrzebowania kotta na ciepto jest przekazywana do pal-
nika z op6znieniem ustawianym w tym miejscu. Pozwala to uruchomic
wolno otwierajgce sie mieszacze przed wtgczeniem palnika.

. | Uwaga

1 | Jezeliw programie nr 1630 wybrano opcje Absolute (Absolutne),
w omawianym programie ustawiona musi by¢ warto$¢ 0. W przy-
padku funkcji specjalnych (np. czyszczenia komina) opdznienie
nie ma zadnego efektu (zob. program nr 2470).

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz
Priorytet fadowania c.w.u (1630), strona 94
Opozn. zapot. ciep. tr.specj. (2470), strona 100

m  Wplyw temp. pomieszcz. (750, 1050, 1350)

Temperatura przeptywu obliczana jest na podstawie krzywej grzewczej za-
leznej od temperatury zewnetrznej. Dla tego rodzaju regulacji zaktada sie,
ze krzywa grzewcza jest ustawiona prawidtowo, poniewaz temperatura w
pomieszczeniu nie jest uwzgledniana w tym ustawieniu.

LY

. | Uwaga

1 | Jednakze jezeli podtgczono regulator pokojowy RGT/RGTF lub
RGB i wartos¢ ustawienia ,room influence” (wptyw temp. pomie-
szczenia) wynosi 1-99%, odchylenie temperatury biezacej od
temperatury zadanej w pomieszczeniu jest mierzone i uwzglednia-
ne przez uktad regulacji temperatury. Dzigki temu mozliwe jest
wziecie pod uwage ciepta zewnetrznego, co pozwala osiggng¢
statg temperature w pomieszczeniu. Wptyw odchylenia temperatu-
ry moze by¢ ustawiony w procentach. Im bardziej reprezentatyw-
ne dla ogrzewanego obiektu jest pomieszczenie gtéwne (prawidto-
wa temperatura pokojowa, prawidtowa lokalizacja instalaciji itp.),
tym wyzszg mozna ustawi¢ warto$¢ procentowa, nadajgc jeszcze
wigksze znaczenie temperaturze w pomieszczeniu.

A Przestroga

Jezeli w pomieszczeniu gtbwnym zamontowane sg zawory grzej-
nikdw (tam, gdzie jest zamontowany czujnik temperatury pokojo-
wej), muszg by¢ one catkowicie otwarte.

» Ustawienie z kompensacjg pogodowg przy uwzglednianiu wptywu tem-
peratury w pomieszczeniu: 1-99%

« Ustawienie dla ,czystej” kompensacji pogodowej: ---%

» Ustawienie dla ,czystej” kompensacji temperatury w pomieszczeniu:
100%

m  Ograniczenie temp. w pom. (760, 1060, 1360)

Rys.25 Ograniczenie temperatury w pomie- TRx Rzeczywista temperatura w pomieszczeniu
szczeniu TRw Warto$¢ zadana temperatury w pomieszczeniu
3 SDR Roznica przetgczenia dla pomieszczenia
Ct P Pompa
TRw+SDR t Czas
TRw 1 Wk
0 Wyt
! ! ! — Pompa obiegu grzewczego jest wtgczana i wytaczana w zaleznosci od
I I I temperatury w pomieszczeniu zgodnie z ustawiong tutaj temperaturowg
1L - — réznicg przetgczenia. Wytgczenie pompy nastepuje, gdy temperatura osia-
P ga wartos¢ zadang dla pomieszczong powiekszong o ustawiong réznice.
0 RA-0000068 Wigczenie pompy nastepuje, gdy temperatura w pomieszczeniu jest niz-
sza 0 0,25°C od wartosci zadanej. Ta funkcja jest dostepna, wytgcznie je-
zeli stosowane sg regulatory pokojowe RGT/ RGTF lub RGB i opcja uwz-
gledniania temperatury w pomieszczeniu jest aktywna.
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9 Ustawienia

Uwaga
Musi by¢ podtgczony czujnik temperatury pokojowej. Funkcja ma
zastosowanie wytgcznie do obiegdéw grzewczych z pompa.

[

m  Szybkie nagrzewanie(770, 1070, 1370)

Rys.26 Zwigkszone ogrzewanie TRw Wartos¢ zadana temperatury w pomieszczeniu

T TRx Rzeczywista temperatura w pomieszczeniu

°C TRw TRS Podwyzszona warto$¢ zadana temperatury w pomieszczeniu

\ TRSA A
%:3 20 - Funkcja zwiekszonego ogrzewania jest aktywowana, gdy wartos¢ zadana
4 \ temperatury w pomieszczeniu przetgczana jest z trybu ochrony lub obnizo-
( 15 TRx nej wartosci zadanej w tryb komfortowy. Podczas dziatania funkcji zwiek-
szonego ogrzewania warto$¢ zadana temperatury w pomieszczeniu jest

t —mm  2zWiekszana o ustawiong w tym miejscu warto$¢. Powoduje to wzrost rze-
raooooss  czywistej temperatury w pomieszczeniu i szybkie osiggniecie nowej war-
tosci zadanej. Funkcja zwiekszonego ogrzewania wytgcza sie, gdy rzeczy-
wista temperatura w pomieszczeniu zmierzona przez regulator pokojowy
RGT/RGTF lub RGB (wyposazenie dodatkowe) osigga warto$¢ nizszg o
0,25°C niz warto$¢ zadana dla trybu komfortowego.

Jezeli w pomieszczeniu nie ma czujnikow lub ich wskazania nie maja
wplywu na regulacje temperatury, funkcja zwiekszonego ogrzewania be-
dzie stosowana zgodnie z obliczeniami wewnetrznymi. Poniewaz wartosc
zadana temperatury w pomieszczeniu stuzy jako podstawa obliczen, efek-
ty okresu zwiekszonego ogrzewania, a wiec i temperatura przeptywu, za-
lezne sg od temperatury zewnetrzne;.

m  Szybkie obniz. temp. w pom. (780, 1080, 1380)

Szybkie obnizanie temperatury jest uruchamiane po przetgczenie usta-
wien temperatury z trybu komfortowego na inny poziom roboczy (tryb obni-
zonej temperatury lub tryb ochrony). Podczas szybkiego obnizania tempe-
ratury pompa obiegu grzewczego jest wytgczona, a w przypadku obiegow
mieszanych réwniez zawor mieszajacy pozostaje nieaktywny. Podczas
szybkiego obnizania temperatury zadne zgdanie ogrzewania nie jest prze-
sytane do generatora ciepta.

Szybkie obnizanie temperatury jest mozliwe, jezeli zainstalowany jest czuj-
niki temperatury pokojowej lub bez niego: jezeli stosowany jest czujnik
temperatury pokojowej, obieg grzewczy pozostaje wytgczony do chwili
spadku temperatury do wartosci zadanej temperatury obnizonej lub tem-
peratury ochrony przed zamarzaniem. Gdy temperatura w pomieszczeniu
spadnie do wartosci zadanej temperatury obnizonej lub temperatury
ochrony przed zamarzaniem, pompa obiegu grzewczego zostanie ponow-
nie wigczona, a zawdr mieszajgcy odblokowany. Jezeli instalacja pracuje
bez czujnika temperatury pokojowej, funkcja szybkiego obnizania tempe-
ratury wytacza grzatke w zaleznosci od temperatury zewnetrznej i statej
czasowej budynku (program nr 6110) w momencie teoretycznego spadku
temperatury do obnizonej wartosci docelowej lub do temperatury ochrony
przed zamarzaniem.

Tab.18 Czas trwania szybkiego obnizania temperatury

Czas trwania szybkiego obnizania temperatury dla spadku o 2°C na godzine:
Temperatura zmieszanego powie- Stata czasowa budynku (konfiguracja, program nr 6110)
trza na zewnatrz: Oh 2h 5h 10 h 15h 20 h 50 h
15°C 0 3.1 7,7 15,3 23
10°C 0 1,3 3,3 6,7 10 13,4
5°C 0 0,9 2,1 4,3 6,4 8,6 21,5
0°C 0 0,6 1,6 3,2 4,7 6,3 15,8
-5°C 0 0,5 1,3 2,5 3,8 5 12,5
-10°C 0 0,4 1 21 3.1 4.1 10,3
-15°C 0 04 0,9 1,8 2,6 3,5 8,8
-20°C 0 0,3 0,8 1,5 2,3 3,1 7,7
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9 Ustawienia

Czas trwania szybkiego obnizania temperatury dla spadku o 4°C na godzine:
Temperatura zmieszanego powie- Stata czasowa budynku (konfiguracja, program nr 6110)
trza na zewnatrz: Oh 2h 5h 10 h 15 h 20h 50 h
15°C 0 9,7 241
10°C 0 3,1 7,7 15,3 23
5°C 0 1,9 4,7 9,3 14 18,6
0°C 0 1,3 3,3 6,7 10 13,4
-5°C 0 1 2,6 5,2 7,8 10,5 26,2
-10°C 0 0,9 2,1 4,3 6,4 8,6 21,5
-15°C 0 0,7 1,8 3,6 5,5 7,3 18,2
-20°C 0 0,6 1,6 3,2 4,7 6,3 15,8

Rys.27 Kontrola optymalnego uruchamiania i
zatrzymywania

0 24

Xalus «

[ 0,25°C

—

ZSP

Rys.28 Zwigkszanie obnizonej wartosci za-

danej
A TA1 TA2
TK
TR
-15 -5 TAg
RA-0000071
90 EcoTherm Plus WGB-M EVO 20 H

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz

iy Stata czasowa budynku (6110), strona 117

m  Optym. zat - maks. (790, 1090, 1390) i Optymaliz. wytgcz. -
maks. (maks. optymalizacja wytgczania) (791, 1091, 1391)

Xon
Xoff
ZSP

Czas uruchomienia przestawiony do przodu
Czas zatrzymania przestawiony do przodu
Program czasowy przetgczania

TRw Wartosé zadana temperatury w pomieszczeniu

TRx Rzeczywista temperatura w pomieszczeniu
Optymalizacja czasu wt/wyt jest funkcjg czasu i moze by¢ wykonywana z
wykorzystaniem czujnika temperatury w pomieszczeniu lub bez niego. Je-
zeli wykorzystywany jest czujnik temperatury w pomieszczeniu, przetgcze-
nie poziomu roboczego przesuwa sie do przodu w poréwnaniu do zapro-
gramowanego czasu tak, ze jest uwzgledniana dynamika budynku (czasy
nagrzewania i schfadzania). W ten sposéb wymagany poziom temperatury
osiggany jest doktadnie w zaprogramowanym czasie. Jezeli tak sie nie
stanie (wymagana temperatura osiggnieta zostanie za wczesnie lub za po-
zno), obliczany jest nowy czas przetagczania, ktory bedzie zastosowany
nastepnym razem.

Przy braku czujnika w pomieszczeniu czas przesunigcia do przodu obli-
czany jest na podstawie temperatury zewnetrznej i statej czasowej budyn-
ku (program nr 6110). Czas optymalizaciji (przesuniecie do przodu) jest w
tym miejscu ograniczany do ustawionej wartosci maksymalnej. Przy usta-
wieniu czasu optymalizacji = 0 funkcja jest wylgczana.

Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz

iy Stata czasowa budynku (6110), strona 117

m  Temp.zred. podw. - poczatek (800, 1090, 1390) i Temp.zred.

podw. - koniec (koniec zwiekszania obnizonej warto$ci zadanej)
(801, 1101, 1401)

TA1 Rozpoczecie zwiekszania obnizonej wartoci zadane;j
TA2 Zakonczenie zwiekszania obnizonej wartosci zadanej
TK Wartos¢ zadana temperatury komfortowej
TR Obnizona warto$¢ zadana temperatury w pomieszczeniu
TAg Temperatura zmieszanego powietrza na zewnatrz
Gdy wymagana jest tylko niewielka wydajno$¢ grzewcza do pokrycia za-
potrzebowania, w przypadku niskiej temperatury zewnetrznej mozna
zwiekszy¢ obnizong wartos¢ zadang temperatury w pomieszczeniu.
Wzrost ten jest zalezny od temperatury zewnetrznej. Im nizsza temperatu-
ra zewnetrzna, tym bardziej nalezy zwiekszy¢ obnizong warto$¢ zadang
temperatury w pomieszczeniu. Mozna wybra¢ moment rozpoczecia i za-
konczenia zwiekszania warto$ci zadanej. Pomigdzy tymi dwoma punktami
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9 Ustawienia

nastepuje liniowy wzrost ,obnizonej wartosci zadanej” do ,wartosci zada-
nej temperatury komfortowe;j”.

m Ciggta praca pompy (809, 1109, 1409)

Funkcja ta wykorzystywana jest do zapobiegania wytgczaniu pompy pod-

czas szybkiego obnizania temperatury oraz w sytuacji, gdy osiggnieta zos-

tata wartos¢ zadana dla pomieszczenia (termostat pokojowy, czujnik tem-

peratury w pomieszczeniu lub model pomieszczenia).

¢ Nie: pompa obiegu grzewczego / pompa kotta moze zosta¢ wytgczona
podczas szybkiego obnizania temperatury lub w przypadku osiagniecia
wartosci zadanej dla pomieszczania.

* Tak: pompa obiegu grzewczego / pompa kotta pozostaje wtgczona na-
wet podczas szybkiego obnizania temperatury lub w przypadku osigg-
niecia wartosci zadanej dla pomieszczania.

m  Ochr. przegrz. c.o0. z pompa (820, 1120, 1420)

Funkcja ta zapobiega przegrzaniu obiegu grzewczego pompy poprzez
wigczanie i wytgczanie pompy, jezeli temperatura przeptywu jest wyzsza
niz temperatura wymagana zgodnie z krzywa grzewcza (np. w przypadku
wiekszego zapotrzebowania innych odbiornikow energii).

B Zawor miesz. podwyz. temp. (830,1130, 1430)

Zgtoszenie zapotrzebowania na ciepto wysytane do generatora przez
obieg grzewczy mieszacza przyjmuje wartos¢ wyzszg niz warto$¢ ustawio-
na w tym miejscu. Zwiekszenie wartosci temperatury ma na celu skorygo-
wanie fluktuacji temperatury, tak aby mogty by¢ one kompensowane przez
regulator mieszacza.

m Czas przebiegu sitownika (834, 941, 1134)

Ustawienie czasu pracy sitownika uzywanego zaworu mieszajgcego.

Dla obwodéw mieszajgcych uruchomienie napedu mieszacza nastepuje
po uruchomieniu pompy (przy wytgczonej pompie). W takim przypadku
mieszacz jest przestawiany do pozycji OTWARTEJ i ZAMKNIETEJ.

Czas potrzebny na aktywacje w pozycji OTWARTEJ odpowiada czasowi
pracy napedu.

m  Osusz. jastrychu (850, 1150, 1450)

X Dzienh rozpoczecia
Fh Ogrzewanie funkcjonalne
Ch Ogrzewanie osuszajgce
Funkcja osuszania posadzki stuzy do kontrolowanego suszenia jastrychu
* Wyt.: Funkcja jest wytgczona.
¢ Ogrzewanie funkc.: Czesc¢ 1 profilu temperaturowego uruchamiana jest
automatycznie.
* Ogrzewanie dodatkowe: Czes¢ 2 profilu temperaturowego uruchamiana
jest automatycznie.
¢ Realiz. funkgji / ogrz. dod.: Caty profil temperaturowy uruchamiany jest
automatycznie.
¢ Recznie: Reczna regulacja wartosci zadanej osuszania jastrychu.

Przestroga
Przestrzega¢ wymagan i norm okreslonych przez producenta jas-
trychu.

Poprawne dziatanie funkcji mozliwe jest, wytacznie jezeli prawidtowo za-
montowano instalacje grzewczg (hydraulika, uktady elektryczne i ustawie-
nia).

Odchylenia moga spowodowac¢ uszkodzenie jastrychu.

Funkcje osuszania jastrychu mozna zatrzymac¢ przed czasem za pomoca
ustawienia 0=OFF (0=WYLt).

m  Temp. zad - jastr.- recz. (851, 1151, 1451)

Ustawienie temperatury, do ktérej mozliwa jest regulacja reczna w czasie,
kiedy aktywna jest funkcja osuszania posadzki.
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92
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Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz
(a8 Osusz. jastrychu (850, 1150, 1450), strona 91

m  Akt. temp. zad. - jastrych (855, 1155, 1455)
Wyswietlanie aktualnej wartosci zadanej osuszania posadzki.
m  Dni zakonczone (856, 1156, 1456)

Wyswietlanie biezgcego dnia funkcji osuszania podtogi.

m  Odbiér nadwyzki ciepta (861, 1161, 1461)

Jezeli za posrednictwem wej$¢ H1 do H5 aktywowano odprowadzenie

nadmiernej temperatury lub w instalacji przekroczona zostata temperatura

maksymalna, nadmiar energii cieplnej moze zosta¢ rozproszony przez

centralne ogrzewanie pobierajgce ciepto.

e Wyt.: Funkcja jest wytgczona.

e Tryb ogrzewania: Dziatanie funkcji jest ograniczone jedynie do odprowa-
dzania ciepta podczas okreséw grzania.

e Zawsze: Funkcja jest generalnie odblokowana.

m Z zasobnikiem buforowym (870, 1170, 1470)

Ten parametr okresla, czy obieg grzewczy ma by¢ zasilany z zasobnika
buforowego, z zasobnika c.w.u. czy tylko z generatora ciepta. Ta funkcja
okresla réwniez, czy pompa kotta ma rozpoczynac¢ prace, gdy zgtoszono
zapotrzebowanie na ciepto.

* Nie: Obieg grzewczy jest zasilany z kotta.

e Tak: Obieg grzewczy moze by¢ zasilany z zasobnika buforowego.

B Zregulat./pompg dosyt. (872, 1172, 1472, 5092)

Ta funkcja okresla, czy pompa strefowa jest uruchamiana w momencie
zgtoszenia przez obieg grzewczy zapotrzebowania na ogrzewanie. Pompa
ta znajduje sie w segmencie, w ktérym jest umiejscowiony regulator (magi-
strala systemowa LPB) i ktorego prace kontroluje regulator obiegu podsta-
wowego.

* Nie: Obieg grzewczy jest zasilany bez regulatora obiegu podstawowe-
go / pompy kotta.

e Tak: Obieg grzewczy jest zasilany za pomocg regulatora obiegu podsta-
wowego / przez pompe kotta.

m  Zmniejsz. predkosci pompy (880, 1180, 1480)

Regulacja predkosci pompy obiegu grzewczego moze by¢ wykonana
zgodnie z poziomem roboczym lub zgodnie z krzywg pompy.
» Poziom obstugowy. Przy wykorzystaniu tej opcji predko$¢ pompy obiegu
grzewczego jest regulowana na podstawie poziomu roboczego. Praca
pompy jest regulowana zgodnie z poziomem roboczym trybu temperatu-
ry komfortowej (tacznie z optymalizacja) lub podczas dziatania funkcji
osuszania posadzki z predkoscig maksymalng. W przypadku poziomu
roboczego trybu temperatury obnizonej praca pompy podlega regulacji z
wykorzystaniem parametryzowanej predkosci minimalnej.
Charakterystyka. Predko$¢ pompy obiegu grzewczego jest obliczana na
podstawie rzeczywistej temperatury przeptywu i aktualnej wartosci zada-
nej temperatury. Wspdlna wartos¢ zadana temperatury przeptywu jest
wykorzystywana jako wartos¢ biezgca. Jezeli nie jest dostepna wspolna
wartos¢ zadana temperatury przeptywu, wykorzystywana jest biezaca
temperatura przeptywu kotta. Biezgca wartos¢ temperatury jest ttumiona
przez filtr (ze stalg czasowa, ktérej parametry mozna ustawic).
* Nominalna réznica temp.: Rdznica miedzy temperaturg przeptywu i obie-
gu powrotnego kotta jest okreslana jako wzrost temperatury.

. | Uwaga

1 | Poniewaz regulacja realizowana jest z wykorzystaniem czujnika
kotta, to ustawienie jest odpowiednie tylko dla obiegu grzewczego
Z one pompa.

®  Min. predko$¢ pompy (882, 1182, 1482)

Za pomoca tej funkcji mozna okresli¢c minimalng predkosé pompy obiegu
grzewczego.
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m  Maks. predko$é pompy (883, 1183, 1483)

Za pomoca tej funkcji mozna okreslic maksymalng predkosé pompy obie-
gu grzewczego.

m  Kor krzywej przy pred 50% (888, 1188, 1488)

Korekta warto$ci zadanej przeptywu z redukcjg predkosci pompy o0 50%.
Korekta obliczana jest przy uzyciu réznicy od wartosci zadanej przeptywu
zgodnie z krzywg grzewczg i aktualng wartosciag zadang dla pomieszcze-
nia.

m  Korekta predk. regul. zasil. (890, 1190, 1490)

W tym miejscu mozna okresli¢, czy obliczona korekta wartosci zadanej

przeptywu jest uwzgledniana w zgdaniu temperatury czy nie.

« Nie: Zadanie temperatury pozostaje niezmienione. Obliczona warto$¢
korekty nie jest dodawana.

« Tak: Zgdanie temperatury uwzglednia korekte wartosci zadanej przepty-
wu.

B Przelgczanie poziomu obst. (898, 1198, 1498)

Jezeli z wejsciami Hx wspotpracuje zewnetrzny regulator czasowy, mozli-
wy jest wybor poziomu roboczego, na ktéry majg by¢ przetgczone obiegi
grzewcze.

e Ochrona przeciwmrozowa

* Tryb zredukowany

* Komfort

m  Przetgczanie trybu pracy (900, 1200, 1500)

Przy zmianie trybu pracy dokonanej z zewnatrz poprzez wejscia Hx mozna
okresli¢, czy podczas pracy automatycznej nastepuje zmiana z wartosci
zadanej trybu komfortowego na warto$¢ zadang ochrony przed zamarza-
niem czy na wartos$¢ zadang temperatury obnizonej.

9.2.7 Woda uzytkowa

m  Tryb pracy (1600)

tadowanie cieptej wody uzytkowej mozna wigczyé, wytaczy¢ lub wigczyé

w trybie Eco za pomocg ,trybu pracy’.

* Wyt.: Temperatura c.w.u. jest utrzymywana na statym poziomie zapobie-
gajacym zamarznieciu (5°C).

e Zat.: Ladowanie c.w.u. jest wykonywane automatycznie do uzyskania
znamionowej warto$ci zadanej dla c.w.u lub zredukowanej wartosci za-
danej c.w.u zaleznie od nastawione wartosci zwolnienia dla c.w.u.

m  Temp. zadana (1610)

Ustawianie wartosci nominalnej wody pitnej

B Temp. zad. - zredukowana (1612)

Ustawienie obnizonej wartosci zadanej c.w.u.

m  Maks. temp. zadana (1614)

Ustawienie maksymalnej dopuszczalnej wartosci znamionowej c.w.u.
m  Zwolnienie do pracy (1620)

e 24h/dobe: Temperatura w zasobniku c.w.u. jest regulowana w sposo6b
ciagty w odniesieniu do znamionowej temperatury c.w.u. i niezaleznie od
programow czasowych przetaczania.
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Rys.30 Odblokowywanie w zaleznosci od

programow czasowych przetgczania
obiegow grzewczych (przyktad)

RA-0000077

Rys.31 Odblokowywanie w zaleznosci od

e T

94

programu czasowego przetgczania
nr 4 (przyktad)

i

0 56 0B 0 oMb

RA-0000078

EcoTherm Plus WGB-M EVO 20 H

* Program obiegdw c.o.: Temperatura c.w.u. jest przetgczana pomiedzy
temperaturg znamionowg c.w.u. i obnizong temperaturg znamionowg
c.w.u. zgodnie z programami czasowymi przetaczania. Za kazdym ra-
zem czas wigczenia jest przesuwany
- 0 1 godzine do przodu.

Program 4/c.w.u.: Temperatura c.w.u. jest przetaczana pomiedzy war-
toscig zadang temperatury c.w.u. i obnizong warto$cig zadang tempera-
tury c.w.u. niezaleznie od programoéw czasowych przetgczania obiegu
grzewczego. W tym celu jest stosowany program czasowy przetaczania
nr4.

m Priorytet fadowania c.w.u (1630)

Dzieki tej funkcji w przypadku jednoczesnego zapotrzebowania na energie
na ogrzewanie pomieszczenia i c.w.u. zasoby kotta sg w pierwszej kolej-
nosci kierowane na c.w.u.

* Absolutny: Mieszacz i pompowane obiegi grzewcze sg blokowane, do-
poki c.w.u. nie zostanie podgrzana.

* Przesuniety: Jezeli wydajnos¢ kotta nie bedzie wystarczajgca do ogrza-
nia c.w.u., mieszacz i pompowane obiegi grzewcze zostang odciete.

¢ Brak: Ltadowanie c.w.u. odbywa sie réwnoczes$nie z operacjg ogrzewa-
nia.

* Miesz. - zmien., pomp. - abs.: Pompowane obiegi grzewcze sg blokowa-
ne, dopoki c.w.u. nie zostanie ogrzana. Jezeli wydajnosc¢ kotta nie be-
dzie wystarczajgca do ogrzania c.w.u., obieg mieszacza rowniez zosta-
nie odciety.

- Aby uzyska¢ wigcej informaciji, patrz
[ Opozn. zapotrzeb. na ciepto (746, 1046, 1346), strona 88

m  Dezynfekcja termiczna (1640)

Funkcja zabijania bakterii legionelli poprzez podgrzewanie do wartosci za-

danej funkcji wygrzewu legionelli (zob. program nr 1645).

* Whyt.: Funkcja wygrzewu legionelli jest wytgczona.

¢ Okresowo: Funkcja wygrzewu legionelli jest uruchamiana okresowo za-
leznie od ustawionej wartosci (program nr 1641).

» Ustalony dzien tygodnia: Funkcja wygrzewu legionelli bedzie aktywowa-
na w okreslonym dniu tygodnia (program nr 1642).

m Dezynfekcja - okresowo (1641)

Ustawienie interwatow okresowego dziatania funkcji wygrzewu legionelli
(ustawienie zalecane w przypadku dodatkowego ogrzewania wody pitnej
przez instalacje solarng w potgczeniu z pompg mieszajgcq zasobnika).

m  Dezynfekcja - dzien tygod. (1642)

Wyboér dnia tygodnia, w ktérym wigczana bedzie funkcja wygrzewu legio-
nelli.

m  Dezynfekcja - godz. (1644)

Ustawianie czasu uruchomienia funkcji wygrzewu legionelli. Przy ustawie-
niu --- funkcja wygrzewu legionelli bedzie uruchamiana przy pierwszym
wigczeniu ogrzewania c.w.u.
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m Dezynfekcja - wart. zad. (1645)
Ustawianie temperatury wymaganej do zabicia bakterii.
m  Dezynfekcja - czas trwania (1646)

Za pomoca tej funkcji ustawia sie czas, w ktorym jest aktywna warto$c za-
dana funkcji wygrzewu legionelli celem zabicia drobnoustrojow.

. | Uwaga

1 | Jezeli temperatura chtodniejszego zasobnika wzro$nie powyzej
wartosci dezynfekcja - wart. zad. (wartos¢ zadana funkcji wygrze-
wu legionelli) -1 K, system uznaje, ze wartos¢ dezynfekcja - wart.
zad. zostata osiagnieta i nastepuje uruchomienie regulatora cza-
sowego. Jezeli temperatura zasobnika spadnie o warto$¢ wigkszg
niz réznica przetaczania +2 K ponizej wymaganej warto$ci dezyn-
fekcja - wart. zad., funkcja wygrzewu legionelli musi zostac po-
nownie uruchomiona na zadany czas. Jezeli nie ustawiono czasu
trwania, system uzna funkcje wygrzewu legionelli za zrealizowa-
ng, gdy tylko osiggnieta zostanie wartos¢ dezynfekcja - wart. zad..

m  Dezynfekcja - pompa cyrk. (1647)
e Zat.: Pompa obiegowa zostanie wtgczona w przypadku aktywnej funkcji
wygrzewu legionelli.

Ostrzezenie
Gdy funkcja wygrzewu legionelli jest aktywna, istnieje ryzyko opa-
rzenia w punktach poboru.

B Zwolnienie pompy cyrk. (1660)

* Program 3/ obieg c.o. 3: Pompa obiegowa jest uruchamiana wedtug
programu czasowego 3 (patrz programy nr 540 i 556).

e Zwolnienie c.w.u.: Pompa obiegowa jest uruchamiana, gdy uruchomione
jest ogrzewanie c.w.u.

e Program 4/c.w.u.: Pompa obiegowa jest uruchamiana wedtug programu
czasowego 4.

m Taktowanie pompy cyrk. (1661)

Aby oszczedzac energie elektryczng, pompa obiegowa jest wigczana na
10 minut i wytgczana na 20 minut w okresie odblokowanego dziatania.

®  Wart. zad. - cyrkulacja (1663)

Jezeli w rurze dystrybuujgcej wode pitng umieszczono czujnik, monitoruje
on regulacje i warto$¢ rzeczywistg podczas dziatania funkcji wygrzewu le-
gionelli. Nalezy zachowa¢ warto$¢ zadang czujnika podczas ustawiania
czasu dziatania (program nr 1646). Maksymalne ustawienie wartosci obie-
gu jest ograniczone przez znamionowg warto$¢ zadana.

m  Przetaczanie trybu pracy (1680)

Jezeli wykorzystywane jest przetgczanie z zewnatrz poprzez wejscia H1-
H5, mozna wybrac¢, w ktéry tryb pracy nastgpi przetaczenie.
e Wyt.: Funkcja jest wytgczona.

9.2.8 Obiegi odbiorcze / obieg basenu

m  Temp. zad. zasil. zapot. odb. (1859, 1909, 1959)

Za pomoca tej funkcji ustawia sie warto$¢ zadang przeptywu dziatajgcg w
trakcie aktywnego zadania zgtaszanego przez obieg odbiorczy.

®m  Priorytet tadowania c.w.u. (1874, 1924, 1974)

Ustawienie okreslajace, czy tadowanie c.w.u. ma pierwszenstwo wzgle-
dem obwodu odbiorczego / obwodu basenu, czy nie.

m  Odbiér nadwyzki ciepta (1875, 1925, 1975)

Po aktywowaniu funkcji odprowadzania nadmiarowej temperatury nadmia-
rowa energia moze zosta¢ odprowadzona poprzez pobranie ciepta przez
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obiegi odbiorcze. Moze by¢ to ustawione indywidualnie dla kazdego z
obiegéw odbiorczych.

B Z zasobnikiem buforowym (1878, 1928, 1978)

Ten parametr okresla, czy obieg grzewczy ma by¢ zasilany z zasobnika
buforowego, z zasobnika c.w.u. czy tylko z generatora ciepta. Ta funkcja
okresla réwniez, czy pompa kotta ma rozpoczynac¢ prace, gdy zgtoszono
zapotrzebowanie na ciepto.

* Nie: Obieg grzewczy jest zasilany z kotta.

* Tak: Obieg grzewczy moze by¢ zasilany z zasobnika buforowego.

m  Z regulat./pompg dosyt. (1880, 1930, 1980)

 Nie: Obieg odbiorczy jest zasilany bez regulatora obiegu podstawowe-
go / pompy kotta.

¢ Tak: Obieg odbiorczy jest zasilany za pomoca regulatora obiegu podsta-
wowego / przez pompe kotta.

9.2.9 Basen

B Wart. zad. dla ogrzew. solar. (2055)

Gdy jest wykorzystywana energia stoneczna, basen jest podgrzewany do
temperatury ustawionej w tym miejscu.

m  Zrédio wart. zad. ogrzew. (2056)

Gdy jest stosowane ogrzewanie za pomocg generatora, basen jest pod-
grzewany do temperatury ustawionej w tym miejscu.

m  Priorytet fadow. ukt. solarny (2065)

Ustawienie priorytetu ogrzewania basenu energig stoneczng. Priorytet

c.w.u. i fadowania zasobnika buforowego ustawiany jest w programie nr

3822.

* Priorytet 1: Basen ogrzewany jest przed natadowaniem zasobnika bufo-
rowego.

* Priorytet 2: Basen ogrzewany jest podczas fadowania zasobnika buforo-
wego.

* Priorytet 3: Basen ogrzewany jest po natadowaniu zasobnika buforowe-
go.

- Aby uzyskac¢ wigcej informaciji, patrz
1 Priorytet fadow. zasobnika (3822), strona 104

m  Maks. temp. basenu (2070)

Za pomoca tego parametru nadaje sie lub odbiera priorytet ogrzewaniu
basenu energig stoneczng. Gdy temperatura wody w basenie osigga usta-
wiong tutaj wartos¢ przetgczenia ogrzewania, pompa kolektora jest wytg-
czana. Pompa jest ponownie wtgczana, gdy temperatura wody w basenie
spadnie o 1°C ponizej maksymalnej temperatury granicznej ogrzewania.

m |negr. z ukt. stonecznym (2080)

To ustawienie okresla, czy basen moze by¢ ogrzewany za pomocg energii
stoneczne;j.

9.2.10 Regulacja obiegu podstawowego / pompa zasilajgca

®  Min temp. zadana zasilana (2110) i Maks. temp. zad. zasilania
(maks. wartos¢ zadana przeptywu) (2111)

Za pomoca tych wartosci granicznych mozna okresli¢ zakres wartosci za-
danych przeptywu.

m  Pompa dosyt. przy blok Zréd (2121)

Ten parametr okresla, czy pompa kotta ma by¢ zawsze zablokowana czy
nie, gdy jest aktywna blokada generatora.
* Wyt.: Pompa kotta nie jest zablokowana.
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e Zat.: Gdy jest aktywna blokada generatora, pompa kotta jest réwniez za-
blokowana.

B Zawor miesz. podwyz. temp. (2130)

Jezeli ma by¢ wprowadzona domieszka, rzeczywista wartos¢ temperatury
przeptywu w kotle musi by¢ wyzsza niz zgdana warto$¢ zadana tempera-
tury przeptywu dla mieszacza, poniewaz nie da sie jej skorygowac w inny
sposoéb. Regulator ustala warto$¢ zadang temperatury kotta na podstawie
ustawionego w tym miejscu wzmocnienia i aktualnej wartosci zadanej tem-
peratury przeptywu.

B Czas przebiegu sitownika (2134)

Ustawienie czasu pracy sitownika uzywanego zaworu mieszajgcego.
9.2.11 Kociot

®  Zwoln. ponizej temp. zewn. (2203)

Kociot jest uruchamiany, wytgcznie jezeli temperatura zmieszanego powie-
trza na zewnatrz jest nizsza niz wartos¢ progowa ustawiona w tym miejs-
cu. Roznica temperatur przetgczania wynosi 0,5°C.

m Pelne fadowanie bufor (2208)

W programie nr 4810 (petne tadowanie zasobnika buforowego) wybiera

sie, czy i kiedy zasobnik buforowy jest catkowicie fadowany pomimo auto-

matycznej blokady generatora. W programie nr 2203 ustawia sig, czy ko-

ciot bierze udziat w petnym fadowaniu czy nie.

* Wyt.: Kociof nie bierze udziatu w petnym tadowaniu zasobnika buforowe-
go.

¢ Zat.: Kociot bierze udziat w petnym fadowaniu zasobnika buforowego.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz
LI peine tadowanie (4810), strona 108

®  Min. temp. zad. (2210) iMaks. temp. zad. (2212)

W ramach funkcji ochrony warto$¢ zadana temperatury kotta moze by¢ og-
raniczana ponizej minimalnej wartosci zadanej (program nr 2210) i powy-
zej maksymalnej wartosci zadanej (program nr 2212).

m  Temp. zad. - tryb reczny (2214)

Temperatura, do granicy ktérej praca kotta jest kontrolowana w trybie re-
gulacji reczne;j.

Aby uzyska¢ wigcej informaciji, patrz
iy Tryb reczny (7140), strona 123

®  Min. czas pracy palnika (2241)

W tym miejscu wybiera sie okres po rozruchu palnika, podczas ktérego
réznica wytgczenia jest zwiekszona o 50%. Ustawienie to nie gwarantuje
jednak, ze palnik pozostanie w stanie roboczym przez wybrany okres.

B Min. czas wylgcz. palnika (2243)

Minimalny czas wstrzymania pracy kotta dziata wytgcznie pomiedzy zgto-
szeniami zapotrzebowania na ogrzewanie przychodzgcymi kolejno w sek-
wencji. Minimalny czas wstrzymania pracy kotta blokuje kociot na ustawio-
ny czas.

m  Hist. wyt. palnika (2245)

Po przekroczeniu réznicy temperatur witgczeniaMin. czas wytgcz. palnika
(program nr 2243) zostaje przerwany. Kociot zostaje uruchomiony, mimo
ze nie zostat zakonczony czas przerwy.

m Czas wybiegu pompy (2250) iCzas wybieg. pompy po c.w.u.
(2253)

Opoznienie pomp regulowane jest zgodnie z trybem ogrzewania lub try-
bem wody pitnej.
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®  Pompa kotta po blok. zZr.ciep. (2301)

W przypadku recznej aktywacji blokady wytwarzania ciepta zatrzymac po-
mpe kotta (np. poprzez H1).

* Wyt.: Wytgczanie nieaktywne

 Zat.: Wylgczanie aktywne

m  Wplyw blokady zrédta ciepta (2305)

Parametr ten jest wykorzystywany do okreslenia, czy blokada generatora

ciepta powinna dziata¢ jedynie w przypadku zgtoszen zapotrzebowania na

ogrzewanie czy rowniez w przypadku zgtoszen zapotrzebowania na c.w.u.

* Tylko tryb ogrzewania: Blokowane sg jedynie zgtoszenia zapotrzebowa-
nia na ogrzewanie. Zgtoszenia zapotrzebowania na c.w.u. nadal sg ob-
stugiwane.

e Tryb ogrzewania i c.w.u.: Blokowane sg zaréwno zgtoszenia zapotrze-
bowania na ogrzewanie, jak i na c.w.u.

B Maks. réznica temp. (2316)

Gdy pompa osiaga predko$¢ maksymalng przy ustawionym nominalnym
wzroscie temperatury, rosnie réznica temperatur na wyprowadzeniach kot-
ta. Ustawiona warto$¢ maksymalnego wzrostu temperatury nie zostaje
przekroczona. Uzyskuje sie to poprzez zmniejszenie wartosci zadanej dla
kotta do biezacej wartosci temperatury w obiegu powrotnym zwigekszonej o
wartos$¢ wpisang w tym miejscu.

Przestroga

Ograniczenie wzrostu temperatury w kotle moze by¢ zrealizowa-
ne, wytacznie jezeli skonfigurowano pompa modulacyjng obiegu
grzewczego, tj. gdy program nr 6085 (Funkcja wyjscia P1) zostat
przypisany do pompy obiegu grzewczego.

®  Nominalna réznica temp. (2317)

Réznica miedzy temperaturg przeptywu i obiegu powrotnego kotta jest ok-
reslana jako wzrost temperatury.

W przypadku pracy z pompg modulacyjng wzrost temperatury jest ograni-
czony do ustawionej tutaj wartosci.

m  Modulacja pompy (2320)

Brak: Funkcja jest wytaczona.

Zapotrzebowanie: Pompa kotta pracuje z predkosciag obliczong dla po-
mpy c.w.u. w trybie c.w.u. lub z najwyzszg obliczong predkoscig dla po-
mp maksymalnie 3 obiegéw grzewczych w trybie samego ogrzewania.
Predkos$¢ pompy dla obiegu grzewczego 2 i 3 jest obliczana, wytacznie
jezeli obiegi te sg rowniez zalezne od ustawienia zaworu przetgczajace-
go (parametr boiler pump/DHW diverting valve control [regulacja pompy
kotta / zaworu przetgczajgcego c.w.u.]).

¢ Wartos$¢ zadana kotta: Pompa kotta moduluje swojg predkos¢ w taki
sposob, aby mozliwe byto osiggniecie wartosci zadanej (zasobnika
c.w.u. lub buforowego) dla przeptywu kotta. Predko$é pompy kotta po-
winna by¢ zwiekszana w zakresie okreslonych wartosci granicznych, do-
poki palnik nie osiggnie gornej mocy graniczne;j.

Nominalna réznica temp.: Wydajnos¢ kotta kontrolowana jest przez war-
to$¢ zadana kotta.

Regulator predkosci pracy pompy reguluje predkos¢ pracy pompy kotta
w taki sposoéb, aby zachowac zgodnosé ze wzrostem nominalnym tem-
peratury pomiedzy obiegiem powrotnym i przeptywem kotta.

Jezeli rzeczywisty wzrost jest wiekszy niz wzrost nominalny, predkos¢
pracy pompy jest zwiekszana; w przeciwnym razie predkos¢ pracy po-
mpy ulega zmniejszeniu.

Moc palnika: Jezeli palnik jest uzytkowany przy niskiej wydajnosci kotta,
pompa kotta réwniez powinna pracowac z niskg predkoscia. Przy wyso-
kiej wydajnosci kotta pompa kotta powinna pracowac z wysokg predkos-
cig.
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®  Min. predko$é pompy (2322)

Zakres roboczy moze by¢ okreslony w procentach mocy pompy modulujg-
cej. Uktad regulacji przetwarza wewnetrznie dane procentowe na predkos$-
Ci.

Wartos¢ 0% odpowiada minimalnej predkosci pompy.
m  Maks. predko$é pompy (2323)

Predkos$¢ pompy i zwigzany z tym pobér mocy moga by¢ ograniczone za
pomoca wartosci maksymaline;.

B Moc nominalna (2330) iMoc stopnia podstaw. (2331)

Ustawienia wybierane w programie nr 2330 i w programie nr 2231 sg ko-
nieczne do ustawienia instalacji kaskadowej kottdow o réznej wydajnosci.

B Moc przy min. predk. pompy (2334) iMoc przy maks predk.
pompy (2335)

Jezeli w programie nr 2320 wybrano opcje mocy palnika, pompa kotta pra-
cuje z minimalna predkoscig do uzyskania przez palnik mocy ustawionej w
programie nr 2334. Od chwili uzyskania przez palnik mocy ustawionej w
programie nr 2335 pompa kotta pracuje z maksymalng predkoscig Jezeli
moc palnika znajduje sie pomiedzy tymi dwiema wartosciami, predkosc¢
pompy kotta obliczana jest na podstawie przeksztatcenia liniowego.

m  Dane wentylatora

¢ Program nr 2441: Za pomocg tego parametru mozna ograniczy¢ maksy-
malng wydajnosc¢ kotta w trybie ogrzewania.

Program nr 2442: Za pomoca tego parametru mozna ograniczy¢ maksy-
malng wydajnos¢ kotta w trybie petnego fadowania zasobnikow war-
stwowych.

Program nr 2444: Za pomoca tego parametru mozna ograniczy¢ maksy-
malng wydajnos¢ kotta w trybie c.w.u.

. | Uwaga
1 Sg to wartosci obliczane. Rzeczywiste dane wyjsciowe nalezy ob-
licza¢ z wykorzystaniem, na przyktad, gazometru.

m  Opdzn. regulatora (2450)

Do stabilizacji warunkéw spalania, szczegodlnie po zimnym starcie, wyko-
rzystywane jest opoznienie regulatora. Po uruchomieniu automatyki spala-
nia przez regulator opdéznienie pozostaje aktywne na ustawionym wyjsciu
przez okreslony czas. Modulacja jest uruchamiana wytgcznie po uptywie
tego czasu.

Program nr 2450 wykorzystywany jest do ustawiania trybu pracy, w ktérym
opOznienie regulatora jest aktywne.

m  Opébzn. regulatora moc went. (2452)

Wydajnos¢ kotta, ktéra jest wykorzystywana w trakcie dziatania op6znienia
ukfadu regulacyjnego.

m Czas opdzn. regulat. (2453)

Czas trwania opdznienia uktadu regulacyjnego. Czas ten odliczany jest od
momentu wykrycia odpowiedniego ptomienia po zaptonie.

m Hister. przel. obiegéw c.o. (2454), Hister. wytacz. ob. c.0. min.
(min. réznica wytaczenia HKs) (2455), Hister. wytgcz. ob. c.o.
maks. (maks. réznica wylaczenia HKs) (2456), (2460), Hister.
przetgczania c.w.u. (réznica wigczenia c.w.u.) (2461) i Hister.
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wylgcz. c.w.u. min. (réznica wytaczenia c.w.u.) (2462)Hister.
wylgcz. c.w.u. maks.

Sd
Sd1

Réznica temperatur wylgczenia
Hister. wytgcz. ob. c.0. maks., Hister. wylgcz. c.w.u. maks.

Sd2 Hister. wylgcz. ob. c.o. min., Hister. wytacz. c.w.u. min.

Sd3 Hister. przet. obiegéw c.o., Hister. przetgczania c.w.u.

t Czas
Ti Temperatura rzeczywista

Aby unikng¢ niepotrzebnego wytaczania podczas standw przejsciowych,
réznica przetgczania zmienia sie dynamicznie w zaleznosci od profilu tem-
peraturowego (zob. rys. ).

m  Opébzn. zapot. ciep. tr.specj. (2470)

Informacja nt. zapotrzebowania na ciepto podczas specjalnego trybu pracy
(funkcja czyszczenia komina, odtgczenie regulatora, praca reczna) przesy-
tana jest do palnika z opdznieniem ustawianym w tym miejscu. Pozwala to
uruchomi¢ wolno otwierajgce sie mieszacze przed wtgczeniem palnika.
Dzieki temu mozna zapobiec powstaniu za wysokiej temperatury w kotle.

®  Pomiar energii gazu (2550)

Parametr ten stosowany jest do wigczania i wytgczania pomiaru energii
gazu. Wartosci licznika nie sg kasowane podczas tego procesu.

m  Korekta pomiaru energii gazu (2551)

W tym miejscu dobierane jest nachylenie funkcji liniowej aproksymujace;.
* Wartosc¢ < 1: Prowadzi do obnizenia wartosci pomiaru energii gazu.
* Wartos¢ > 1: Prowadzi do zwigkszenia warto$ci pomiaru energii gazu.

Wartos¢ 1 oznacza, ze nie zachodzg zadne zmiany w poréwnaniu do zapi-
sanej funkcji aproksymujace;j.

9.2.12 Sitherm Pro

®  Prad jonizagiji filtrowany (2700)

Wyswietlanie filtrowanego pradu jonizacji dla regulacji spalania w celach
diagnostycznych.

B Poz. silnika krokowego (2702)

Wyswietlanie w celach diagnostycznych pozycji silnika krokowego uktadu
regulujgcego doptyw powietrza do spalania.

B Wartosci adapt. jakos¢ gazu (2703)

Wyswietlanie wartosci kontrolnej dla optymalizacji poboru energii w celach
diagnostycznych.

m Faza pracy (2706)

Wyswietlanie w celach diagnostycznych wartosci kontrolnej dla optymali-

zacji spalania.

* Gotowosc¢ do pracy: Funkcja optymalizacji spalania jest w stanie goto-
wosci i oczekuje na uruchomienie palnika.

* Inicjalizacja: Regulator palnika sygnalizuje rozpoczecie pracy. Optymali-
zacja spalania jest inicjowana przy rozpoczeciu pracy.

e Zapton: Faza pomigdzy uruchomieniem zaptonu a wykryciem ptomienia.

» Detekcja zimnego startu: Po wykryciu ptomienia nastepuje sprawdzenie,
czy mozna przejs¢ szybko od optymalizacji do normalnego dziatania
(cieply start) czy tez regulacja musi dziata¢ przez diuzszy czas.

« Sterowanie poczatkowe: W trakcie tej fazy prad jonizacji jest zwiekszany
do wartosci zadane;j.

« Stabilizacja: Optymalizacja spalania rozpoczyna faze normalnego dzia-
fania. W trakcie tej fazy wszystkie mechanizmy monitorujace ciggle sg
aktywne.
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Regulacja: Faza robocza optymalizacji spalania. Prad jonizacji regulo-
wany jest do wartosci zadanej pradu, wszystkie mechanizmy monitorujg-
ce sg aktywne.

* Egz. gaz dziatanie: Jest to specjalny tryb pracy. Zawor nie moze zapew-
ni¢ wymaganego przeptywu gazu. Optymalizacja spalania zadaje usta-
wienie nowej wydajnosci kotta, tak aby mogty by¢ osiagniete wymagane
wartosci spalania. Ten tryby pracy wskazuje na to ze, gaz spetnia tylko
minimalne wymogi wzgledem jakosci lub ze cisnienie gazu jest za niskie
lub za wysokie.

Test odch. aktywny: Jest to specjalny tryb pracy. Test ten mozna rozpo-
cza¢ zaréwno automatycznie, jak i recznie. Elektroda jest testowana.
Kociot pracuje ze sparametryzowang wydajnoscia.

Oczekiwany test odch.: Przekroczono dwukrotnie liczbe roboczogodzin
od ostatniego testu.

* Opozniony test odch.: Préba droznosci jest opozniona.

m  Zwoln. wyboru rodz. gazu (2720)

Ustawianie rodzaju gazu Po uruchomieniu kotta operator ma 50 sekund na
ustawienie wtasciwego rodzaju gazu (program nr 2721). Nastepnie para-
metr musi zosta¢ zresetowanyWylt. w celu potwierdzenia.

B Rodzaj gazu (2721)
Ustawianie rodzaju gazu — gaz ziemny lub LPG
m  Wigcz. testu (2740)

Ta pozycja w menu umozliwia uruchomienie préby droznosci. Préba po-

zwala sprawdzi¢ elektrode. Zgtoszone zostaje zapotrzebowanie na ogrze-

wanie i uruchamiany jest generator ciepta z odpowiednig mocg. Po zakon-

czeniu testu palnik zostaje wytgczony, o ile nie ma zgtoszonego kolejnego

zgdania dotyczgcego ogrzewania. W przeciwnym wypadku uwzgledniane

jest zapotrzebowanie na ogrzewanie. Préba droznosci moze zostac uru-

chomiona, jezeli nie sg zgtoszone zadne usterki. Przy uzyciu wielokrotnym

punkty wykonywane sg po kolei od punktu 1.

* Nie: Nie uruchamia¢ préby droznos$ci lub proba droznosci zakonczona.

* Wszystkie punkty: Proba droznosci jest wykonywana dla kazdej proby.

¢ Wszystkie zaplanowane punkty: Préba droznosci jest wykonywana tylko
w punktach zaplanowanych.

¢ Punkt 1 — punkt 7: Préby droznosci sg wykonywane w punktach 1 do 7.

. | Uwaga

1 Gdy aktywna jest funkcja wiatru przeciwnego (wyswietlania w polu
stanu Sitherm Pro, program nr 8023), préba droznosci nie moze
by¢ przeprowadzona. W tym przypadku natychmiast zadawana
jest wartos¢ Nie. Jezeli proba droznosci musi by¢ pilnie przepro-
wadzona, trzeba wytgczy¢ zasilanie kotta na kilka sekund. Nastep-
nie mozna wykona¢ probe droznosci. Jednakze moze to prowa-
dzi¢ do btednych wynikow przy silnym wietrze.

m  Wynik ADA (2741), wartos¢ filtra ADA (2742), korekta ADA
(2743) i czas od ADA (2744)

Wynik ADA (2741): Wynik ostatniej proby droznosci dla ustawionego
punktu ADA.

Wartosc filtra ADA (2742): Wartos¢ filtra dla ustawionego punktu ADA.
Korekta ADA (2743): Wartos¢ korekty dla ustawionego punktu ADA.

Czas od ADA (2744): Czas pracy od ostatniego udanego ADA dla usta-
wionego punktu ADA. Czas wyswietlany jest w godzinach i minutach.

B Reset testu (2749)

Po wymianie elektrody jonizacyjnej musi by¢ przeprowadzona préba droz-

nosci. Za pomoca tej funkcji przeprowadza sie 4 préby droznosci, aby

mozna byto ponownie obliczy¢ wartosci korekcyjne.

* Nie: Brak dziatania.

* Nowa elektroda: W przypadku nowej elektrody, liczenie czasu od ADA
pocz. czas blokady jest rozpoczynane po wyzerowaniu wartosci proby
droznosci.
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* Elektroda uzywana: W przypadku elektrody uzywanej, wszystkie punkty
proéby droznosci podane sg jednokrotnie w jednej sekwencji po wyzero-
waniu wartosci proby droznosci w celu uzyskania pierwszych wartosci
adaptacji lub préby. Mozna je oceni¢ na miejscu instalacji.

. | Uwaga

1 Gdy aktywna jest funkcja wiatru przeciwnego (wyswietlana w polu
stanu Sitherm Pro), nie mozna wykonac¢ proby droznosci. W tym
przypadku wartosci sg zerowane, a nowe proby droznosci sg
przeprowadzane z op6znieniem, gdy funkcja wiatru przeciwnego
przestaje by¢ aktywna.

m  Zaplanowane proby droznosci (2750)

Liczba zaplanowanych préb droznosci. Gdy proba jest w toku, ta wartos¢
jest wyswietlana do czasu jej zakonczenia.

m  Odstepy czasowe ADA (2751-2753)
Odstepy czasowe 1, 2i 3 dla prob ADA.

9.2.13 Instalacja kaskadowa

m  Sposob prowadz. regulacji (3510)

Generatory ciepta sg wigczane i wytgczane wedtug ustawionej strategii
gtéwnej z uwzglednieniem okreslonego zakresu wydajnosci. Aby wylgczy¢
dziatanie zakresu wydajnosci, limity muszg by¢ ustawione na 0% i 100%,
a strategia gtéwna na ,late on”, ,late off” (odpowiednio: p6zno wt., p6zno
wyt.).

e Pézn. wigcz. wezes. wylgcz.: Dodatkowe kotty sg wtaczane tak pozno,
jak to mozliwe (maksymalny zakres wydajnosci) i wytaczane tak szybko,
jak to mozliwe (maksymalny zakres wydajnosci). Oznacza to najmniej-
szg mozliwg liczbe czynnych kottow lub krotkie czasy pracy dodatko-
wych kottow.

Pozn. wigcz., pozn. wytgcz.: Dodatkowe kotty sg wigczane tak pozno,
jak to mozliwe (maksymalny zakres wydajnosci) i wylgczane tak pozno,
jak to mozliwe (maksymalny zakres wydajnosci). Oznacza to najmniej-
szg mozliwg liczbe wigczen i wytgczen kottow.

Weczesdn.wigcz., pdzn.wytgcz.: Dodatkowe kotty sg wigczane tak wczes-
nie, jak to mozliwe (minimalny zakres wydajnosci) i wytgczane tak po-
zno, jak to mozliwe (minimalny zakres wydajnosci). Oznacza to najwiek-
szg mozliwg liczbe czynnych kottéw lub dtugie czasy pracy dodatkowych
kottow.

m Catka wiacz. sekw. zrod. (3530)

Warto$¢ generowana na podstawie temperatury i czasu. Kociot z regulacjg
typu lag jest wigczany, gdy zostaje przekroczona ustawiona warto$¢ gra-
niczna.

m  Kasow. zlicz. sekw. (3531)
Kociot zostanie wylgczony w przypadku przekroczenia wartosci zadanych.
m Blokada restartu (3532)

Blokada ponownego uruchomienia zapobiega ponownemu wigczeniu wy-
taczonego kotta. Wiaczenie jest mozliwe dopiero po uptynieciu ustawione-
go czasu. Chroni to kociot przed zbyt czestymi cyklami witgczania i wytg-
czania i pozwala osiggnac stabilne warunki pracy instalacji.

m  Opbzn. wigczenia (3533)

Opoznienie wigczenia zapobiega zbyt czestym cyklom przetgczania kotta,
co zapewnia stabilng prace instalacji.

B Aut. zm. sekwencji zr. (3540)

Sekwencja kotta wiodgcego i kotta podrzednego okreslana jest przez prze-
taczenie zgodnie z sekwencjg zrédtowa, co wptywa na sposéb wykorzys-
tania kottéw w instalacji kaskadowej. Po uptywie ustawionego czasu sek-
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wencja kottow jest zmieniana. Kociot majacy kolejny wyzszy adres urza-
dzenia dziata jako kociot wiodacy.

Liczba roboczogodzin przekazywana z generatora do kotta nadrzednego
w kaskadzie ma rozstrzygajace znaczenie przy obliczaniu czasu pracy.

m Wyt z aut. zm. sekw. zr (3541)

¢ Brak: Sekwencja kottdow zmienia sie po uptynieciu czasu zadanego w
programie nr 3540.

 Pierwszy: Kociot 0 najnizszym adresie funkcjonuje jako kociot wiodacy;
dla wszystkich pozostatych kottéw sekwencja ulega zmianie po uptynie-
ciu czasu zadanego w programie nr 3540.

¢ Ostatni: Kociot o najwyzszym adresie zawsze pozostaje kottem ostat-
nim; dla wszystkich pozostatych kottéw sekwencja ulega zmianie po
uptynieciu czasu zadanego w programie nr 3540.

m  Zrédio wiodace (3544)

Ustawienie generatora wiodgcego jest uzywane wytgcznie w potgczeniu
ze statym uktadem sekwencji generatoréow (program nr 3540). Generator
okreslony jako generator wiodgcy zawsze jest uruchamiany jako pierwszy i
wytgczany jako ostatni. Pozostate generatory sg wtaczane i wytgczane
zgodnie z sekwencjg adresow urzadzen.

®  Min. temp. zad. powrotu (3560)

Gdy temperatura powrotu spada ponizej wartosci zadanej w tym miejscu,
obstuga obiegu powrotnego staje sie aktywna. Obstuga obiegu powrotne-
go umozliwia wptyw na odbiorniki lub uzycie regulatora powrotu.

®  Min. réznica temp. (3590)

Ta funkcja zapobiega nadmiernemu wzrostowi temperatury w obiegu po-
wrotnym instalacji kaskadowej i poprawia zachowanie sie kaskady przy
wytgczeniu. Jezeli réznica temperatur pomiedzy wskazaniami czujnikow
przeptywu i obiegu powrotnego jest mniejsza niz ustawiony tutaj zakres
temperatur, generator jest wytgczany mozliwie jak najwczesniej niezalez-
nie od ustawionej strategii gtéwnej. Gdy réznica temperatur ponownie
osigga wystarczajgcy poziom, strategia gtéwna regulacji instalacji zostaje
przywrocona.

9.2.14 Instalacja solarna

B Rézn. temp. zat. (3810) i R6zn. temp. wyt. (réznica temperatur
wyl.) (3811)

1/0 Pompa kolektora wt./wyt.
T Temperatura
T1 R6zn. temp. zat.
TO ROzn. temp. wyt.
TK Temperatura kolektora
TL Temperatura min. w zasobniku buforowym / basenie
TS Temperatura w zasobniku
t Czas
Punkty wigczenia i wytgczenia pompy kolektora sg ustawiane za pomocg
tej funkcji. Podstawe stanowi réznica temperatur pomiedzy temperaturg
kolektora i zasobnika.

®  Min. temp. tad. zasob. c.w.u. (3812)

Aby przeprowadzi¢ proces tadowania zasobnika, oprécz odpowiedniej roz-
nicy temperatur konieczne jest osiggniecie pewnej minimalnej temperatury
kolektora.

B Rézn. temp. bufora wigcz. (3813),Rézn. temp. bufora wytgcz.
(3814) iMin. temp. fad. zasob. bufor. (3815)

Punkty wtaczenia i wytgczenia pompy kolektora sg ustawiane za pomocag
tej funkcji. Podstawe stanowi réznica temperatur pomiedzy temperaturg
kolektora i zasobnika buforowego.
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Aby przeprowadzi¢ proces tadowania zasobnika buforowego, oprocz od-
powiedniej roznicy temperatur konieczne jest osiggniecie pewnej minimal-
nej temperatury kolektora.

m  RO6zn. temp. wigcz. basenu (3816) iR6zn. temp. wylacz.
basenu (3817)

Pompa obiegu solarnego uruchamia sie i zatrzymuje, gdy réznica miedzy
temperaturg kolektora i basenu zostaje przekroczona lub jest wystarczaja-
co mata.

B Min. temp. tad. basenu (3818)

Minimalne temperatury, ktére musi osiggna¢ kolektor, aby rozpocza¢ zasi-
lanie basenu.

m Priorytet fadow. zasobnika (3822)

Jezeli w skiad instalacji wchodzi kilka wymiennikow ciepta / wezownic po-
srednich, sekwencja ogrzewania dla podtgczonych zasobnikow moze zos-
tac okreslona poprzez ustawienie procesu ogrzewania.

* Brak: Wszystkie zasobniki sg tadowane naprzemiennie, a wzrost tempe-
ratury wynosi 5°C, az wartos¢ zadana osiggnie poziom A, B lub C (tabe-
la 1). Po osiggnieciu wszystkich wartosci zadanych system stosuje war-
tosci zadane kolejnego poziomu.

Zasobnik c.w.u.: Zasobnik c.w.u. jest fadowany priorytetowo podczas
kazdej operacji ogrzewania z wykorzystaniem energii stonecznej na kaz-
dym poziomie (A, B i C). Pozostate odbiorniki energii na tym samym po-
ziomie fadowane bedg dopiero w dalszej kolejnosci. Po osiggnieciu
wszystkich wartosci zadanych system stosuje wartosci zadane kolejne-
go poziomu. W tym przypadku ogrzewanie zasobnika c.w.u. nadal sta-
nowi priorytet.

Zasobnik buforowy: Podczas wszystkich operacji ogrzewania z wyko-
rzystaniem energii stonecznej zasobnik buforowy jest tadowany w pierw-
szej kolejnosci na wszystkich poziomach (A, B i C). Pozostate odbiorniki
energii na tym samym poziomie fadowane bedg dopiero w dalszej kolej-
nosci. Po osiggnieciu wszystkich wartosci zadanych system stosuje war-
tosci zadane kolejnego poziomu. W tym przypadku ogrzewanie zasobni-
ka buforowego nadal stanowi priorytet.

Tab.19 Wartosci zadane zasobnika

Po- | Zasobnik c.w.u. Zasobnik buforowy | Basen("

ziom

A Warto$¢ nominalna | Warto$¢ zadana za- | Warto$¢ zadana og-
(program nr 1610) sobnika rzewania energig

(wskazéwka holowa- | stoneczng
na) (program nr 2055)

B Maksymalna tempe- | Maksymalna tempe- | Wartos¢ zadana og-
ratura tadowania ratura tadowania rzewania energig
(program nr 5050) (program nr 4750) stoneczng

(program nr 2055)

C Maksymalna tempe- | Maksymalna tempe- | Maksymalna tempe-
ratura zasobnika ratura zasobnika ratura basenu
(program nr 5051) (program nr 4751) (program nr 2070)

(1) W przypadku ustawienia ogrzewania basenu jako priorytetu (program nr
2065) basen bedzie ogrzewany przed zasobnikami.

i)

Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji, patrz
Priorytet fadow. ukt. solarny (2065), strona 96

B Czas fadow. prioryt. wzgl. (3825)

Jezeli preferowany zasobnik, odpowiadajgcy uktadowi sterujgcemu tado-
wania, nie ma by¢ tadowany, woéwczas priorytet otrzymuje kolejny zasob-
nik lub basen na czas ustawiony w tym miejscu.
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m Czas oczek. priorytet wzgl. (3826)
Przekazanie priorytetu jest opdzniane o czas zadany w tym miejscu.
m Czas oczekiw. réwn. praca (3827)

Praca rownolegta jest mozliwa dzigki pracy podstawowych pomp solar-
nych pod warunkiem, ze dostepna jest wystarczajgca ilos$¢ energii sto-
necznej.. W ten sposoéb oprocz podgrzewanego w danym momencie za-
sobnika kolejny pod wzgledem nadanego priorytetu zasobnik rowniez mo-
ze by¢ podgrzewany. Przetgczanie zasobnika do pracy rownolegtej moze
by¢ opozniane i przyspieszane w oparciu o wartos¢ zadang w tym miejs-
Ccu.

®  Opdzn. pompy (3828)

Dziatanie pompy dodatkowej wymiennika ciepta / wezownicy posredniej
moze zostaé opdznione w celu umozliwienia wczesniejszego przepompo-
wania ewentualnie obecnej zimnej wody przez obieg gtowny.

®  Funkcja startu kolektora (3830)

Jezeli temperatura w kolektorze, ktérego pompa jest wytgczona, nie jest
mierzona prawidtowo (np. za pomocg lamp prézniowych), mozliwe jest ok-
resowe witgczanie sie pompy.

Przestroga

Temperatury w niektorych kolektorach nie mogg by¢ mierzone
prawidtowo, jezeli pompa jest wytgczona. Z tego wzgledu pompa
musi by¢ uruchamiana od czasu do czasu.

B Min. czas pracy pompy kol. (3831)

Pompa kolektora wigczana jest okresowo na czas ustawiany w tym miejs-
cu.

m  Funkcja startu kolek. wtacz. (3832) iFunkcja startu
kolek.wylgcz. (3833)

W tym miejscu ustawia sie czas, po ktorym jest wigczana lub wytgczana
funkcja aktywaciji kolektora.

m  Funkcja startu kolekt. grad. (3834)

Pompa kolektora jest wigczana natychmiast po wykryciu wzrostu tempera-
tury przez czujnik kolektora. Im wieksza wartos¢ zostanie wybrana w tym
miejscu, tym wiekszy bedzie musiat by¢ wzrost.

m  Ochrona p-mroz. kolektora (3840)

Aby zapobiec zamarznieciu kolektora, pompa kolektora jest aktywowana
w przypadku niebezpieczenstwa zamarzniecia.

m  Ochrona kol. przed przegrz. (3850)

W przypadku zagrozenia przegrzaniem tadowanie zasobnika jest konty-
nuowane w celu odprowadzenia ciepta. Po osiggnieciu bezpiecznej tem-
peratury zasobnika tadowanie jest przerywane.

m  Parowanie no$nika ciepla (3860)

Funkcja ochrony pompy, zapobiegajgca przegrzaniu pompy kolektora w
razie zagrozenia spowodowanego przez parowanie medium grzewczego
ze wzgledu na wysokg temperature kolektora.

®  Min. predko$é pompy (3870) iMaks. predkosé pompy (3871)

Minimalna i maksymalna predko$¢ pompy instalacji solarnej wyrazona w
procentach.

m  Sr. przeciwzamarz. (3880)
Informacje o zastosowanym $rodku przeciw zamarzaniu.
m  Koncent. $r. przeciwzamarz. (3881)

Wprowadzanie stezenia srodka przeciw zamarzaniu w celu pomiaru wyko-
rzystania energii stoneczne;j.
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m  Wydajno$¢ pompy (3884)

Przeptyw na wejsciu zainstalowanej pompy mierzony w celu obliczenia
wpompowanej objetosci i okreslenia zuzycia.

®  Wart. impulsu wydajnosci (3887)

Okresla przeptyw na jeden impuls na wejsciu Hx. Aby byto mozliwe ko-
rzystanie z tego ustawienia, wejscie Hx musi by¢ skonfigurowane do zli-
czania impulsow.

9.2.15 Kociot na paliwo state

m  Blokada innych zrédet ciepta (4102)

Po aktywacji kotta na paliwo state inne generatory ciepta, np. kotty olejo-
we/gazowe, sg blokowane, jezeli dojdzie do wzrostu temperatury w kotle
wskazujgcego na przekroczenie temperatury odniesienia (program nr
4133).

®  Min. temp. zad. (4110)

Pompa kotta jest uruchamiana, wytgcznie jezeli temperatura kotta osiggnie
minimalng wartos¢ zadang powiekszong o niezbedng réznice temperatur.

m  R6zn. temp. zat. (4130), R6ézn. temp. wyt. (réznica temperatur
wyl.) (4131) i Temp. poréwnawcza (temperatura odniesienia)
(4133)

1/0 Pompa kolektora wt./wyt.
Bx Rzeczywista temperatura odniesienia
T1 R&zn. temp. zat.
TO R&zn. temp. wyt.
TKx Temperatura kotta
TS Temperatura w zasobniku
t Czas
Do uruchomienia pompy niezbedna jest odpowiednio duza réznica pomie-
dzy temperaturg kotta i temperaturg odniesienia.

Aby zachowac temperature odniesienia, w programie nr 4133 dostepne sg

nastepujgce ustawienia:

¢ Czujnik c.w.u. B3 / Czujnik c.w.u. B31 (czujnik c.w.u. B31): Temperatura
odniesienia mierzona przez czujnik c.w.u. B3/B31.

¢ Czujnik zasob. bufor. B4 / Czujnik zasob. bufor. B41 (Czujnik zasobnika
buforowego B41): Temperatura odniesienia mierzona przez czujnik za-
sobnika buforowego B4/B41.

* Temp. zadana zasilania: Warto$¢ zadana temperatury przeptywu jest
uzywana jako temperatura odniesienia.

¢ Min. temp. zad.: Warto$¢ ustawiona w programie nr 4110 jest uzywana
jako temperatura odniesienia.

m Czas wybiegu pompy (4140)

Ustawianie czasu przerwy w pracy pompy po jej wytgczeniu.
9.2.16 Zasobnik buforowy

m  Autoblokada Zrodta (4720)

Separacje hydrauliczng generatora ciepta i zasobnika buforowego zapew-

nia automatyczna blokada generatora ciepta. Generator ciepta jest wig-

czany, wytacznie jezeli bufor nie jest dtuzej w stanie pokrywac zapotrzebo-

wania na ciepto. Mozliwe sg nastepujace ustawienia:

» Brak: Automatyczna blokada generatora ciepta jest nieaktywna.

» Z B4: Automatyczna blokada generatora ciepta jest aktywowana przez
zasobnik buforowy B4.

e Z B4 i B42/B41: Automatyczna blokada generatora ciepta jest aktywo-
wana przez zasobniki buforowe B4 i B41/B42.
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m Hister. autoblokady Zrodta (4721)

Generator ciepta jest blokowany, gdy temperatura w zasobniku buforowym
jest wyzsza od wartosci zadanej+ kottaHister. autoblokady zrédta.

B Rozn. temp. bufor/c.o. (4722)

Gdy roznica pomiedzy temperaturg zasobnika buforowego i zgdaniem
temperatury obieg grzewczego jest wystarczajgco duza, obieg grzewczy
pobierze ciepto z zasobnika buforowego zgodnie ze zgtoszonym zada-
niem. Generator ciepta jest zablokowany.

B Min. temp. zasob. w tr. ogrz. (4724)

Jezeli temperatura w zasobniku buforowym spadnie ponizej tej wartosci i
zaden generator nie jest dostepny, obieg grzewczy zostanie wytgczony.

m  Maks. temp. fadowania (4750)

Zasobnik buforowy tadowany jest przy uzyciu energii stonecznej do mo-
mentu uzyskania ustawionej maksymalnej temperatury tadowania.

. | Uwaga

1 Funkcja ochrony kolektora przed przegrzaniem moze wymusi¢ po-
nowne uruchomienie pompy kolektora do czasu osiggniecia tem-
peratury maksymalnej w zasobniku.

B Temp. wychlodzenia (4755)

Funkcja ochrony kolektora przed przegrzaniem moze wymusi¢ ponowne
uruchomienie pompy kolektora do czasu osiggniecia temperatury maksy-
malnej w zasobniku.

m  Wychtadz. kociot/obiegi c.o. (4756)

Zasobnik buforowy mozna schtodzi¢ do temperatury schtodzenia za po-
mocg dwaoch funkcji. Energia moze zosta¢ odprowadzona poprzez pobér
ciepta przez obieg grzewczy pomieszczenia lub zasobnik c.w.u. Dla kaz-
dego obiegu grzewczego mozna wybra¢ odmienne ustawienia.

m  Wychtodzenie kolektora (4757)

Schtadzanie, gdy temperatura zasobnika jest za wysoka, poprzez odpro-
wadzenie energii do otoczenia za posrednictwem strefy kolektora.

¢ Wyt.: Schtadzanie jest nieaktywne.

* Lato: Schtadzanie jest aktywne tylko w lecie.

* Zawsze: Schifadzanie jest zawsze aktywne.

®m Inegr. z ukh. stonecznym (4783)

To ustawienie okresla, czy zasobnik buforowy moze by¢ tadowany energig
stoneczna.

B Rézn. temp. wigcz. powr. (4790),Ré6zn. temp. wytgcz. powr.
(4791) iTemp. odnies. przet. powrotu (4795)

Przy odpowiedniej ré6znicy temperatur pomiedzy wskazaniami czujnika
obiegu powrotnego B73 i wybrang temperaturg odniesienia obieg powrot-
ny jest przekierowywany do dolnej czesci zasobnika buforowego. Funkgiji
tej mozna uzywac do podnoszenia lub obnizania temperatury powrotu.
Sposodb dziatania jest okreslony w programie nr 4796.

Za pomoca definicji réznicy temperatur w programach nr 4790 i 4791 ok-
reslane sg punkty wiaczenia i wytaczenia przekierowania obiegu powrot-
nego.

Program nr 4795 pozwala wybra¢ czujnik zasobnika buforowego, ktéry ma
dostarcza¢ wartosci pomiarowe do poréwnywania z temperaturg powrotu
w celu wigczenia przekierowania powrotu za pomocg ustawionych réznic
temperatur.
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Uwaga

Aby aktywowac przekierowanie powrotu, musza by¢ réwniez
skonfigurowane wyjscia przekaznika QX1, QX2, QX3 (programy
nr 5890-5892) dla zaworu kierujgcego zasobnika buforowego oraz
wejscia czujnikowe BX1, BX2, BX3 (programy nr 5930-5932) dla
czujnika powrotu B73 montowanego na szynie.

[

m  Dzialanie rozdziel. powr. (4796)

Funkcji tej mozna uzywac do podnoszenia lub obnizania temperatury po-
wrotu.

¢ Zmniejszenie temp.: Jezeli temperatura powrotu odbiornikéw jest wy-
zsza niz temperatura wskazywana przez wybrany czujnik (program nr
4795), przeptyw powrotny mozna wykorzysta¢ do wstepnego podgrza-
nia dolnej czesci zasobnika. Temperatura powrotu moze w ten sposob
ulec dalszemu obnizeniu, co skutkuje, na przyktad, wigkszg wydajnoscig
kotta kondensacyjnego.

Zwiekszenie temp.: Jezeli temperatura powrotu odbiornikéw jest nizsza
niz temperatura wskazywana przez wybrany czujnik (program nr 4795),
wode powrotng mozna wstepnie podgrzaé poprzez skierowanie jej po-
wyzej dolnej czesci zasobnika. W ten sposdb mozna, na przyktad, zrea-
lizowac wstepne podgrzewanie wody powrotnej.

m  Pelne tadowanie (4810)

Funkcja full charging (petne tadowanie) umozliwia wytgczenie odblokowa-
nego generatora jako pierwszego, mimo automatycznej blokady generato-
ra, o ile zasobnik buforowy jest w petni natadowany. Kiedy funkcja ta jest
aktywna, parametryzacja generatora dla funkcji petnego tadowania jest
wytgczana, wytgcznie jesli osiggnieta zostata wartos¢ zadana petnego ta-
dowania lub gdy kociot musi zosta¢ wytgczony ze wzgledu na regulacje
palnika.

e Wyt.: Funkcja petnego tadowania jest wytgczona.

e Tryb ogrzewania: Funkcja petnego tadowania staje sie aktywna, gdy au-
tomatyczna blokada generatora blokuje zrodto ciepta przy aktywnym za-
daniu ciepta w oparciu o temperature w zasobniku buforowym. Gdy za-
sobnik buforowy osigga wymagana temperature przy czujniku parame-
tryzowanym dla funkcji petnego tadowania, funkcja jest wytaczana.
Zawsze: Funkcja petnego tadowanie staje sie aktywna, gdy automatycz-
na blokada generatora blokuje generator przy aktywnym zadaniu ciepta
w oparciu o temperature w zasobniku buforowym lub gdy zadanie ciepta
jest nieprawidtowe. Gdy zasobnik buforowy osigga wymagang tempera-
ture przy czujniku parametryzowanym dla funkcji petnego tadowania,
funkcja jest wylgczana.

m  Pelne tadowanie temp. min. (4811)
Zasobnik buforowy tadowany jest co najmniej do wartosci zadanej.
B Pelne tadowanie czujnik (4813)

e Z B4: Funkcja petnego tadowania uwzglednia wskazanie czujnika za-
sobnika buforowego B4.

e Z B42/B41: Funkcja petnego tadowania uwzglednia wskazanie czujnika
zasobnika buforowego B42, o ile nie jest dostepny czujnik zasobnika bu-
forowego B41.

9.2.17 Zbiornik wody pitnej

m  Wyprzedzenie tadowania (5011)

H Program ogrzewania

M Kilka razy dziennie

T Odblokowanie c.w.u.
Odblokowanie c.w.u. wymuszane jest przez nastawiony czas wymuszania
tadowania, odniesiony do alokacji kazdego z obiegéw grzewczych i pod-
trzymywany podczas alokacji obiegow grzewczych.
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B Podwyz. temp. zad. zasil. (5020)

Wartos¢ zadana temperatury kotta do tadowania zasobnika c.w.u. zalezy
od wartosci zadanej temperatury c.w.u. oraz podwyzszonej wartosci zada-
nej przeptywu.

m Histereza (5024)

Gdy temperatura c.w.u. jest nizsza niz biezgca warto$¢ zadana pomniej-
szona o ustawiong tu réznice przetgczania, tadowanie c.w.u. zostaje wig-
czone. Ogrzewanie c.w.u. jest wylgczane, gdy zostaje osiggnieta tempera-
tura biezgcej wartosci zadane;j.

. | Uwaga

1 Przy pierwszym uzyciu c.w.u. w danym dniu przeprowadzane jest
wymuszone tadowanie c.w.u.

tadowanie c.w.u. jest réwniez uruchamiane, gdy temperatura
c.w.u. znajduje sie w przedziale réznicy przetaczania, o ile nie jest
mniejsza niz 1 K ponizej wartosci zadanej.

m  Ogranicz. czasu tadow. (5030)

Podczas fadowania c.w.u. ogrzewacz pomieszczenia — zaleznie od wybra-
nego priorytetu fadowania (program nr 1630) oraz ustawienia przetgcznika
hydraulicznego — ma za mato mocy lub nie ma jej wcale. Z tego wzgledu
czesto praktycznym rozwigzaniem jest ograniczenie czasu tadowania
C.W.U.

m  Ochrona przed roztadow. (5040)

Dzieki tej funkcji pompa obiegowa c.w.u. (Q3) wigcza sig, wytgcznie jezeli
temperatura w zrodle ciepta jest wystarczajgco wysoka.
» Zastosowanie z czujnikiem
- Pompa dotadowujgca jest wtgczana, wytgcznie jezeli temperatura
zrodta ciepta jest wyzsza niz temperatura c.w.u. powiekszona o poto-
we nadwyzki ogrzewania. Gdy podczas tadowania temperatura kotta
spada ponizej temperatury c.w.u. powiekszonej o 1/8 nadwyzki tado-
wania, pompa dotadowujgca jest ponownie wytgczana. Jezeli odbiera-
ne sg parametry z dwoch czujnikow tadowania c.w.u., dla celéw za-
bezpieczajgcej funkcji roztadowania brana jest pod uwage temperatu-
ra nizsza (normalnie jest to czujnik c.w.u. B31).
« Zastosowanie z termostatem
- Pompa obiegu pierwotnego jest wigczana, wytacznie jezeli temperatu-
ra kotta jest wyzsza niz ustawiona temperatura c.w.u. Gdy temperatu-
ra kotta spada ponizej nominalnej wartosci zadanej c.w.u. pomniejszo-
nej o réznice przetgczania c.w.u., pompa dotadowujaca jest ponownie
wytaczana.

* Wyt.: Funkcja jest wytgczona.

e Zawsze: Funkcja jest zawsze aktywna.

* Automatycznie: Funkcja jest aktywna, wytacznie jezeli generator ciepta
nie moze dostarczy¢ ciepta lub jest niedostepny (wadliwe funkcjonowa-
nie, blokada generatora).

m  Maks. temp. fadowania (5050)
Ustawienie to pozwala ograniczy¢ maksymalng temperature fadowania za-

sobnika podigczonego do uktadu solarnego. Jezeli wartos¢ tadowania
c.w.u. zostanie przekroczona, pompa kolektora wytaczy sie.

. | Uwaga

1 Pompa kolektora moze by¢ ponownie aktywowana przez funkcje
ochrony kolektora przed przegrzaniem (patrz program numer
3850) i bedzie dziatac, osiggnieta zostanie bezpieczna temperatu-
ra zasobnika.

Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz

(A Ochrona kol. przed przegrz. (3850), strona 105

B Temp. wychtodzenia (5055)

Ustawienie temperatury schtadzania zasobnika c.w.u.
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m  Wychtodzenie kolektora (5057)

Schtadzanie przegrzanego kolektora poprzez oddanie energii do jego oto-
czenia.

B Tryb pracy grzalki elektr. (5060)

e Zastepczo: Jezeli kociot sygnalizuje nieprawidtowe funkcjonowanie lub
jest zablokowany, c.w.u. ogrzewana jest wytgcznie przez grzatke nurko-
wa.

 Lato: Jezeli wszystkie podtgczone obiegi grzewcze zostaty przetgczone
w tryb letni, c.w.u. ogrzewana jest przez grzatke nurkowa. Gdy co naj-
mniej jeden z obiegéw grzewczych zostanie przetagczony w tryb ogrze-
wania, proces przygotowywania c.w.u. jest z powrotem przejmowany
przez kociot. Wymienione warunki dziatania grzatki nurkowej w trybie
pracy zastepczej sg rowniez niezbedne w trybie letnim.

e Zawsze: C.w.u. ogrzewana jest wytgcznie przez grzatke nurkowa.

®  Zwolnienie grzatki elektr. (5061)

* 24h/dobe: State odblokowanie grzatki nurkowej

¢ Zwolnienie c.w.u.: Odblokowanie grzatki nurkowej zalezne od odbloko-
wania c.w.u. (patrz program nr 1620).

¢ Program 4/c.w.u.: Odblokowanie grzatki nurkowej za posrednictwem
programu przetgczania czasu 4 regulatora lokalnego.

m Regulacja grzalki elektr. (5062)

e Zewn. termostat: Wiasciwg temperature w zasobniku pozwala osiggna¢
termostat zewnetrzny bez udziatu regulatora podajgcego zadang tempe-
rature.

¢ Czujnik c.w.u.: Wiasciwg temperature w zasobniku pozwala osiggna¢
termostat zewnetrzny z udziatem regulatora podajgcego zadang tempe-
rature.

m  Automat. wymusz. (5070)

Wymuszanie c.w.u. moze by¢ aktywowane recznie lub automatycznie. Po-
woduje to jednorazowe natadowanie zasobnika c.w.u. do warto$ci znamio-
nowej.

* Wyt.: Wymuszanie c.w.u. moze zosta¢ aktywowane wytgcznie recznie.

e Zat.: Jezeli temperatura c.w.u. spadnie o wiecej niz dwie réznice przeta-
czania (program nr 5024) ponizej obnizonej wartosci zadanej (program
nr 1612), zasobnik c.w.u. zostanie ponownie natadowany do wartosci
znamionowej (program nr 1610).

. | Uwaga
1 Automatyczne wymuszanie dziata tylko wtedy, gdy ustawiony jest
tryb pracy c.w.u.

m  Odbiér nadwyzki ciepta (5085)

Odprowadzenie nadmiaru ciepta mozna aktywowac za posrednictwem na-
stepujacych funkcji: Maksymalna temperatura w zasobniku, automatyczne
wypychanie, priorytet ogrzewania podczas wypychania, odprowadzanie
nadmiaru ciepta, aktywne wejscia H1, H2, H3 lub EX2, odwrécone chto-
dzenie zasobnika, odprowadzanie nadmiaru ciepta w kotle na paliwo state.
Po aktywowaniu funkcji odprowadzania nadmiarowej temperatury nadmia-
rowa energia moze zostac rozproszona poprzez pobranie ciepta przez og-
rzewanie centralne. Dla kazdego obiegu grzewczego mozna wybra¢ od-
mienne ustawienia.

m Z zasobnikiem buforowym (5090)

* Nie: Zasobnik c.w.u. jest zasilany bezposrednio z kotta.
» Tak: Zasobnik c.w.u. jest zasilany z zasobnika buforowego.

m  Z regulat./pompg dosyt. (5092)

¢ Nie: Zasobnik c.w.u. jest zasilany bez regulatora obiegu podstawowe-
go / pompy zasilajace;.

* Tak: Zasobnik c.w.u. jest zasilany za pomoca regulatora obiegu podsta-
wowego / przez pompe zasilajaca.
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®m Inegr. z ukh. stonecznym (5093)

Ta funkcja okresla, czy zasobnik c.w.u. powinien by¢ podgrzewany ener-
gig stoneczna.

B Min. predko$é pompy (5101) iMaks. predkosé pompy (5102)

Ustawienie w procentach minimalnej i maksymalnej predko$ci pompy do-
tadowujgcej zasobnika buforowego.

m  Predkosé Xp (5103)

Parametr Xp dla zakresu proporcjonalnosci okresla wzmocnienie regulato-
ra. Mniejsza warto$¢ Xp prowadzi do dtuzszych czaséw pracy pompy dota-
dowujacej przy statej réznicy w regulacji.

m  Predkos$é Tn (5104)

Czas zerowania Tn okres$la predkos¢ reakcji regulatora podczas kompen-
sacji roznic regulacji. Krétszy czas zerowania Tn oznacza szybszg kom-
pensacje.

m  Predkos$é Tv (5105)

Czas wstepnego utrzymywania Tv okre$la, jak diugo ma trwac efekt spon-

tanicznej zmiany réznic w regulacji. Ustawienie krétkiego czasu spowodu-
je, ze wptyw wywierany na zmienng regulacji bedzie krotkotrwaty.

m  Sposob tadow. (5130)

Przeptyw jest dozwolony zawsze lub przez ustawiony czas odblokowania
c.w.u.

m  Szybkie zatadow. ob.posred. (5139)

Podwyzszenie wartosci zadanej tadowania na czujniku tadowania B36
przy ponownym tadowaniu.

m  Zwieksz. obiegu posredn. (5140)

Podwyzszenie wartosci zadanej tadowania na czujniku tadowania B36
przy petnym fadowaniu.

®  Przekr. temp. ob.posr. temp. (5141)

Za pomoca tego parametru mozna na czujniku B36 okresli¢ kryterium za-
konczenia petnego tadowania podczas regulacji. Catkowite natadowanie
zasobnika warstwowego objawia sie wzrostem temperatury wykrywanej
przez czujnik tadowania.

m  Opdz. reg. temp. zad. zasil. (5142)

W tym miejscu ustawiany jest czas filtrowania dla mechanizmu nastawcze-
go.

m Reg. zakr. Xp t. zad. zasil. (5143)

Parametr Xp dla zakresu proporcjonalnosci okresla wzmocnienie regulato-
ra. Mniejsza warto$¢ Xp prowadzi do dtuzszych czaséw pracy pompy dota-
dowujacej przy statej roznicy w regulacji.

B Reg. czasu Tn t. zad. zasil. (5144)

Czas zerowania Tn okres$la predkos¢ reakcji regulatora podczas kompen-
sacji roznic regulacji. Krétszy czas zerowania Tn oznacza szybszg kom-
pensacje.

m Reg. czasu Tv t. zad. zasil. (5145)

Czas wstepnego utrzymywania Tv okresla, jak diugo ma trwac efekt spon-
tanicznej zmiany roznic w regulacji. Ustawienie krotkiego czasu spowodu-
je, ze wptyw wywierany na zmienng regulacji bedzie krétkotrwaty.

m Pelne tadowanie z B36 (5146)

W tym miejscu mozna okresli¢, czy koniec petnego tadowania ma by¢ us-

talany na podstawie temperatury wskazywanej przez czujnik tadowania

B36.

* Nie: Koniec petnego tadowania ustalany na podstawie temperatury
wskazywanej przez gorny i dolny czujnik zasobnika — B3 i B31.
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» Tak: Koniec petnego fadowania ustalany na podstawie temperatury
wskazywanej przez goérny czujnik zasobnika (B3) oraz czujnik tadowania
(B36).

®  Min. pocz. rézn. temp. Q33 (5148)

Parametr ten okresla opdznienie wigczenia pompy obiegu posredniego w
zaleznosci od temperatury kotta. Pompa obiegu posredniego jest wigcza-
na, gdy temperatura kotta osigga warto$¢ zadang dla kotta plus wartosé
ustawiong w tym miejscu. Ustawienie -5°C spowoduje, ze pompa obiegu
posredniego zostanie wigczona, gdy temperatura kotta osiggnie wartosé
5°C ponizej wartosci zadanej kotta.

m  Przekr. temp. ob.posr. opéz. (5151)

Gdy uptynie ustawiony w tym miejscu czas od chwili wigczenia pompy
obiegu posredniego, regulacja mocy palnika przy temperaturze tadowania
zostanie aktywowana.

9.2.18 Konfiguracja

m Obieg c.o. 1 (5710),0bieg c.o. 2 (5715) iObieg c.o. 3 (5721)

Za pomocg tego ustawienia mozna wigczac i wytgczac obiegi grzewcze.
W stanie nieaktywnym parametry obiegow grzewczych sg ukryte.

. | Uwaga
1 Regulacja wptywa bezposrednio tylko na obiegi grzewcze i nie ma
wplywu na dziatanie catej instalaciji.

B Czujnik c.w.u. (5730)

» Brak: Brak dostepnego czujnika c.w.u.

e Czujnik c.w.u. B3: Dostepny jest czujnik temperatury w zasobniku c.w.u.
Regulator oblicza punkty przetgczania, uzywajac odpowiednich réznic
przetgczania na podstawie wartosci zadanej temperatury c.w.u. oraz
zmierzonej temperatury w zasobniku c.w.u.

¢ Termostat: Regulacja temperatury c.w.u. jako funkcja statusu przetgcza-
nia termostatu potgczonego z czujnikiem c.w.u. B3.

. | Uwaga

1 Gdy jest uzywany termostat c.w.u., nie jest mozliwa praca w trybie
temperatury obnizonej. Oznacza to, ze przy aktywnym trybie tem-
peratury obnizonej przygotowanie c.w.u. z wykorzystaniem ter-
mostatu jest zablokowane.

Przestroga
Brak ochrony przed zamarzaniem dla c.w.u.! Nie mozna zagwa-
rantowac ochrony przed zamarzaniem wody uzytkowej.

®  Elem. wykonawczy c.w.u. Q3 (5731)

e Brak zapotrz. na fadow.: Ladowanie zasobnika c.w.u. dezaktywowane
poprzez Q3.

¢ Pompa tadujgca: Ladowanie zasobnika c.w.u. poprzez podigczenie po-
mpy dotadowujgcej do Q3/Y3.

e Zawor rozdzielajacy: tadowanie zasobnika c.w.u. poprzez podtgczenie
zaworu przetgczajgcego do Q3/Y3.

B Podst. poz. zaw. rozdz. cwu (5734)

Podstawowa pozycja zaworu przetaczajgcego to ta, w ktorej znajduje sie

zawor przetgczajacy (DV), gdy zadne zgdanie nie jest aktywne.

» Ostatnie zapotrzebowanie: Zawor przetgczajgcy (DV) pozostaje w swo-
jej ostatniej pozycji po zakonczeniu ostatniego zadania.

¢ Obieg grzewczy: Po zakonczeniu ostatniego zgdania zawor przetgczajg-
cy (DV) ustawiany jest w pozycji obiegu grzewczego.

* C.w.u.: Po zakonczeniu ostatniego zadania zawor przetgczajacy (DV)
ustawiany jest w pozycji c.w.u.
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®  Oddzielny ukiad c.w.u. (5736)

Oddzielny obieg c.w.u. moze by¢ stosowany wytgcznie w instalacji kaska-

dowej kottow.

e Wyt.: Funkcja oddzielnego obiegu c.w.u. jest nieaktywna. Kazdy dostep-
ny kociot moze zasila¢ zasobnik c.w.u.

e Zat.: Funkcja oddzielnego obiegu c.w.u. jest aktywna. Ladowanie zasob-
nika c.w.u. odbywa sie wytgcznie z kotta przypisanego do tego zadania.

. | Uwaga

1 Aby sitownik c.w.u. Q3 mégt dziata¢, w programie nr 5731 musi
by¢ ustawiona warto$¢ ,Diverting valve” (zawor przetaczajgcy) dla
oddzielnego obiegu c.w.u.

m  Ster. pompg kot./zaw. c.w.u. (5774)

Ten parametr pozwala okresli¢, czy w specjalnych uktadach hydraulicz-
nych pompa kotta Q1 i zawor przetgczajgcy Q3 majg by¢ odpowiedzialne
jedynie za c.w.u. i obieg grzewczy 1, ale nie za obiegi grzewcze 2i 3 lub
za zewnetrzne obiegi odbiorcze.

* Wszystkie zapotrzebowania: Zawér przetgczajacy jest potaczony hyd-
raulicznie ze wszystkimi urzadzeniami zgtaszajgcymi zapotrzebowanie i
przetacza sie pomiedzy trybem c.w.u. a pozostatymi zgdaniami. Pompa
kotta pracuje obstuguje wszystkie zgdania.

Zapotrz. tylko ob. c.0.1/cwu: Zawor przetaczajacy jest potaczony hydrau-
licznie jedynie z obiegiem grzewczym 1 i c.w.u. i przetgcza sie pomiedzy
trybem c.w.u. a trybem obiegu grzewczego 1. Zadne inne urzadzenia
zgtaszajgce zapotrzebowanie nie sg potgczone hydraulicznie poprzez
zawor przetgczajgcy (DV) i pompe kotta, lecz podigczane bezposrednio
do kotta.

m  Sterow. uki. solarnym (5840)

Solarne instalacje grzewcze mogg réwniez pracowac z pompami dotado-

wujgcymi zamiast z pompg kolektora i zaworami przetgczajacymi podta-

czenia zasobnika.

¢ Pompa tadujgca: Jezeli uzywane sg pompy dotadowujgce, wszystkie
wymienniki mogg pracowac rownoczesnie. Mozliwe sg tryby pracy na-
przemiennej lub réwnolegte;j.

e Zawor rozdzielajacy: Gdy sg wykorzystywane zawory przetgczajace,
moze pracowac tylko jeden wymiennik. Mozliwy jest wylgcznie tryb pra-
Cy naprzemienne;.

®  Zewn. wymienn. ukt. solar. (5841)

W przypadku uktadéw solarnych z dwoma przytgczami dla zasobnikow ok-
reslic, czy zewnetrzny wymiennik ciepta jest obecny i stosowany z zasob-
nikiem c.w.u. i buforowym /gcznie czy wytacznie z jednym z tych elemen-
tow.

m  Zasobnik kombi (5870)

Za posrednictwem tego ustawienia aktywuje sie tgczenie funkcji zasobni-
ka. Grzatka nurkowa zasobnika buforowego moze by¢, na przyktad, wyko-
rzystywana zaréowno do ogrzewania, jak i do obstugi c.w.u.

 Nie: Brak potaczonych funkcji zasobnika.

* Tak: Zasobnik ma potgczone funkcje.

B Wyjscie przekaznikowe QX1 (5890) i Wyjscie przekaznik. QX2
(wyjscie przekaznika QX2) (5891)

* Brak: Wyjscia przekaznikowe nieaktywne.

* Pompa cyrkulacyjna Q4: Podtgczona pompa pracuje jako pompa obie-
gowa c.w.u. (zob. program nr 1660).

* Grzatka elektr. c.w.u. K6: Jezeli podigczona jest grzatka nurkowa, obieg
c.w.u. mozna ftadowac po stronie roboczej instalacji zasobnika c.w.u. ob-
stugiwanego za pomocg tejze grzatki.

. | Uwaga
1 Tryb pracy jest ustawiany w programie nr 5060.
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Pompa kolektora Q5: Podtgczenie pompy obiegowej w przypadku zasto-
sowania kolektora stonecznego.

Pompa ob. odbior. VK1 Q15: Podtaczenie pompy do wejscia Q15/18 dla
dodatkowego odbiornika zgodnie z zgdaniem zgtaszanym za posrednic-
twem wejscia Hx.

Pompa kotta Q1: Podigczona pompa jest uzywana do recyrkulacji wody
z kotta.

Wyjscie alarmowe K10: Kazda nowa usterka bedzie sygnalizowana za
pomocg tego przekaznika alarmowego. Styk jest zwierany z opdznie-
niem wybranym w programie nr 6612. W przypadku braku komunikatéw
o usterkach styk zostaje rozwarty bez opdznienia.

. | Uwaga
1 | Przekaznik alarmowy moze zosta¢ wyzerowany bez usuniecia us-

terki (zob. program nr 6710). Styk przekaznika alarmowego moze

réwniez zosta¢ czasowo zwarty wskutek pojawienia sie komunika-
tu, ktéry prowadzi na przyktad do ponownego uruchomienia urza-

dzenia.

Pompa Q20 ob. c.o. 3: Aktywacja pompy obiegu grzewczego HC3.
Pompa ob. odbior. VK2 Q18: Aktywacja obiegu odbiorczego VK2.
Pompa dosytowa Q14: Podtgczenie pompy zasilajgcej.

Zaw. odcin. Y4 zréd. ciep.: Podigczenie zaworu przetgczajgcego w celu
hydraulicznego odfgczenia generatora ciepta od pozostatej czesci obie-
gu grzewczego.

Pom. Q10 kotta na pal. state: Podigczenie pompy obiegowej do obiegu
kotta na paliwo state.

Program czasowy 5 dla K13: Prace przekaznika reguluje program cza-
sowy nr 5 zgodnie ustawieniami.

Zawor powrot. Y15 bufora: Ten zawér musi byé skonfigurowany do
zwiekszania/zmniejszania temperatury obiegu powrotnego lub czescio-
wego tadowania zasobnika buforowego.

Pompa zewn. wym. solar. K9: Pompe obiegu solarnego dla zewnetrzne-
go wymiennika ciepta K9 nalezy ustawic tutaj.

Sterow. solar / basen K18: Jezeli podtgczonych jest kilka wymiennikéw,
basen musi by¢ ustawiony na odpowiednim wyjsciu przekaznika, a typ
solarnej jednostki regulacyjnej musi by¢ okreslony w programie nr 5840.
Pompa basenu Q19: Podtgczenie pompy basenu do wejscia Q19.
Pompa kaskady Q25: Wspodlna pompa kotta dla wszystkich kottéw w in-
stalacji kaskadowe;j.

Pompa miesz. c.w.u. Q35: Oddzielna pompa do obiegu zasobnika dzia-
tajgca, gdy aktywna jest funkcja wygrzewu legionelli.

C.w.u pompa posr. cyrk. Q33: Pompa dofadowujgca zasobnika c.w.u. z
zewnetrznym wymiennikiem ciepta.

Zapotrzebow. na ciepto K27: WyjScie K27 jest aktywowane natychmiast
po zgtoszeniu zapotrzebowania na ogrzewanie w instalacji.

Pompa Q2 ob. c.o. 1/Pompa Q6 ob. c.o. 2: Przekaznik jest uzywany do
uruchamiania pompy Q2/Q6 obiegu grzewczego.

Elem. wykonawczy c.w.u. Q3: W zaleznosci od uktadu hydraulicznego
podtaczono pompe dotadowujgcg c.w.u. lub zawor przetaczajacy.
Wyijscie stanu K35: Po wygenerowaniu przez regulator odpowiedniego
polecenia do uktadu regulacji palnika wykorzystywane jest wyjscie syg-
nalizacji stanu. Gdy pojawia sie zaktdcenie uniemozliwiajgce regulacje
palnika, wyjscie sygnalizacji stanu zostaje wytaczone.

Informacja o stanie K36: Wyj$cie jest ustawiane, gdy palnik pracuje.
Przepustnica spalin K37: Funkcja aktywuje regulacje przepustnicy spa-
lin. Gdy regulacja przepustnicy spalin jest aktywna, palnik nie rozpocz-
nie pracy, dopoki przepustnica nie zostanie otwarta.

Wytaczenie wentylatora K38: To wyjscie stuzy do wylgczania wentylato-
ra. Wyjscie jest aktywowane, gdy potrzebna jest praca wentylatora; w
przeciwnym razie wyjscie nie jest aktywowane. Wentylator powinien by¢
wylgczany tak czesto, jak to mozliwe, w celu zminimalizowania catkowi-
tego poboru energii przez instalacje.
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B Wejscie czujnika BX1 (5930), Wejscie czujnika BX2 (5931) und
Wejscie czujnika BX3 (5932)

Funkcje dodatkowe mozna aktywowac poprzez konfiguracje wejs¢ czujni-

kow.

* Brak: Wejscia czujnikow nieaktywne.

e Czujnik c.w.u. B31: Drugi czujnik c.w.u., ktéry jest uzywany do petnego
tadowania dla funkcji wygrzewu legionelli.

¢ Czujnik kolektora B6: Pierwszy czujnik kolektora stonecznego w strefie
kolektora.

e Czujnik cyrkul. c.w.u. B39: Czujnik obiegu powrotnego c.w.u.

* Czujnik zasob. bufor. B4: Dolny czujnik zasobnika buforowego.

* Czujnik zasob. bufor. B41: Centralny czujnik zasobnika buforowego.

* Czujnik zasilania wsp. B10: Wspdlny czujnik przeptywu instalacji kaska-
dowej kottow.

e Czuj. B22 kott. na pal. state: Czujnik do gromadzenia danych pomiaro-
wych temperatury kotta na paliwo state.

¢ Czujnik fadow. c.w.u. B36: Czujnik c.w.u. do uktadéw tadowania c.w.u.

* Czujnik zasob. bufor. B42: Gérny czujnik zasobnika buforowego.

* Wspdlny czujnik powr. B73: Czujnik obiegu powrotnego dla funkcji prze-
kierowania powrotnego.

¢ Czujnik powr. kaskady B70: Wspadlny czujnik obiegu powrotnego instala-
cji kaskadowej kottow.

¢ Czujnik basenu B13: Czujnik do pomiaru temperatury wody w basenie.

e Czujnik zasil. kolekt. st. B63: Ten czujnik jest niezbedny do pomiaréw
przy stosowaniu kolektoréw stonecznych.

¢ Czujnik powrotu B64 solar.: Ten czujnik jest niezbedny do pomiaréw
przy stosowaniu kolektorow stonecznych.

m  Funkcja wejscia H1 (6950) Funkcja wejscia H4 (wejscie funk-
cyjne) (56970) i Funkcja wejscia H5 (wejscie funkcyjne) (5977)

 Brak: Brak funkgiji.

e Zm. trybu pracy c.o.+c.w.u.: Przetgczanie trybdw pracy obiegow grze-
wczych do trybu obnizonej wartos$ci zadanej lub ochrony (programy nr
900, 1200, 1500) oraz blokowanie tadowania zasobnika c.w.u. w przy-
padku zamknietych stykow w H1/H4/H5/H2.

e Zm. trybu pracy 1. ob. c.0. do Zm. trybu pracy 3. ob. c.o. (przetgczanie
trybu pracy HK3): Przetaczanie trybow pracy obiegéw grzewczych do
trybu ochrony lub obnizonej wartosci zadane;.

. | Uwaga

1 | Blokada tadowania zasobnika c.w.u. jest mozliwa wytagcznie za
posrednictwem ustawienia Zm. trybu pracy c.o.+c.w.u. (przetacza-
nie trybu pracy HCs+c.w.u.).

 Blokada zrédta ciepta: Blokada kotta w przypadku zamknietych stykéw
w H1/H4/H5/H2.
¢ Informacja btgd/alarm: Zamkniecie wejs¢ H1/H2 powoduje pojawienie
sie komunikatu o usterce wewnetrznej jednostki, ktéry zostanie zasyg-
nalizowany rowniez za posrednictwem wyjscia przekaznikowego, zapro-
gramowanego jako wyjscie alarmowe lub przez zdalny system zarza-
dzania.
Zapotrz. odbiorcy VK1/Zapotrz. odbiorcy VK2 (zgdanie odbiornika VK2):
Ustawiona wartos¢ zadana temperatury przeptywu jest aktywowana po-
przez zaciski przytaczeniowe (np. funkcja grzatki wentylacji dla jedno-
stek sterujgcych kurtynami powietrznymi).

. | Uwaga
1 | Warto$¢ zadana wybierana jest w programie nr 1859/1909.

e Zwoln. zrodta ciepta basen: aktywacja powoduje uruchomienie ogrzewa-
nia basenu przez zrédto ciepta.

Roztad. nadwyzki ciepta: Aktywne odprowadzenie nadwyzki ciepta
umozliwia na przyktad wymuszenie przez zrédto zewnetrzne za pomocag
odpowiedniego sygnatu odbioru nadmiaru ciepta przez odbiorniki energii
(obieg grzewczy, zasobnik c.w.u., pompa Hx). Parametr odprowadzenia
nadwyzki temperatury mozna ustawi¢ dla kazdego odbiornika energii w
celu okreslenia, czy sygnat wymuszajgcy ma by¢ uwzgledniany przez
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dany odbiornik i czy ma on tym samym brac¢ udziat w odprowadzeniu
ciepfa czy nie.

¢ Poziom obstugowy 3 c.w.u.: Poziom roboczy moze by¢ ustawiony za po-
Srednictwem styku, a nie za pomocg wewnetrznego programu przeta-
czania czasu (zewnetrzny program przetgczania czasu)

e Term. pomieszcz. ob. co. 1 do Term. pomieszcz. ob. co. 3 (termostat
pokojowy HK3): Za pomoca tego wejscia mozna wygenerowac zgdanie
termostatu pokojowego dla wybranego obiegu grzewczego.

. | Uwaga

1 | Dia odpowiednich obiegdéw grzewczych powinno zostac¢ wytaczo-

ne szybkie obnizanie temperatury.

e Termostat c.w.u.: Ztgcze termostatu c.w.u.

* Zliczanie impulséw: Poprzez wystanie do wejscia zapytania rejestrowa-
ny jest impuls o niskiej czestotliwosci, na przyktad dla pomiaru przepty-
wu.

¢ Spr. sygnatu sit. klapy spalin: W przypadku aktywacji regulacji przepust-
nicy spalin sygnat sprzezenia zwrotnego podawany jest poprzez wejscie
H1.

* Powstrzymanie startu: Za pomocga tego wejscia mozna zapobiec urucho-
mieniu palnika.

 Zapotrz. odbiorcy VK1 10V/Zapotrz. odbiorcy VK2 10V (zadanie odbior-
nika VK2 10 V): Zewnetrzne obcigzenie x wezta aplikacji otrzymuje syg-
nat napieciowy (0-10 V DC) jako zgtoszenie zapotrzebowania na ciepto.
Krzywa liniowa okreslana jest poprzez dwa punkty state (wartos¢ napie-
cia 1/ wartos¢ funkcji 1 oraz wartos¢ napiecia 2 / wartos¢ funkciji 2 (sto-
suje sie wytagcznie do H1)).

e Zapotrzebowanie mocy 10V: Generator otrzymuje sygnat napieciowy
(0-10 V DC) jako zadanie ze strony wyjscia. Krzywa liniowa okreslana
jest poprzez dwa punkty state (wartos$¢ napiecia 1 / wartosc funkciji 1
oraz warto$¢ napiecia 2 / wartosc¢ funkcji 2 (stosuje sie wytgcznie do
H1)).

- Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz
1 Przetaczanie trybu pracy (900, 1200, 1500), strona 93
Temp. zad. zasil. zapot. odb. (1859, 1909, 1959), strona 95

m  Typ styku H1 (5951)Typ styku H4 (5971) iTyp styku H5 (5978)

Za pomoca tej funkcji mozna okresli¢, czy dany styk ma by¢ stykiem nor-
malnie zwartym (styk zwarty — musi zosta¢ rozwarty w celu aktywacji funk-
cji) czy stykiem normalnie rozwartym (styk rozwarty — musi zosta¢ zwarty
w celu aktywacji funkciji).

m  Wartos¢ napiecia 1 H1 (5953),Warto$¢ napiecia 2 H1
(5955),Wartos¢ funkcji 1 H1 (5954) iWartos¢ funkcji 2 H1 (5956)
Liniowa krzywa czujnika jest wyznaczana przez dwa ustalone punkty. Us-

tawienie polega na okresleniu dwoch par parametréw dla warto$é funkcji
(wartos¢ funkciji) oraz warto$é napiecia (warto$¢ napiecia) (F1/U1 i F2/U2).

Wartos¢ funkcji jest okreslana poprzez przemnozenie wartosci zagdanej
przez 10. Na przyktad dla wartosci 100°C nalezy wybra¢ ,1000”.
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m  Warto$é czestotliwosci 1 H4 (5973), Warto$¢ funkcji 1 H4 (war-
tos¢ funkciji) (5974), Wartosé czestotliwosci 2 H4 (warto$¢ czestotli-
wosci) (5975) i (6976)Wartos¢ funkciji 2 H4

F Czestotliwos¢
W  Przeptyw wody
Liniowa krzywa czujnika jest wyznaczana przez dwa ustalone punkty. Us-
tawienie polega na okresleniu dwoch par parametrow dla warto$é funkcji
oraz warto$¢ czestotliwosci (F1/U1 i F2/U2).

m  Funkcja wyjscia P1 (6085)

Parametr ten stosowany jest do okreslenia funkcji dla pomp modulujgca.

¢ Brak: Brak wyjscia P1.

¢ Pompa kotta Q1: Podigczona pompa jest uzywana do recyrkulacji wody
z kotta.

e Pompa c.w.u. Q3: Sitownik zasobnika c.w.u.

¢ C.w.u pompa posr. cyrk. Q33: Pompa dotadowujaca zasobnika c.w.u. z
zewnetrznym wymiennikiem ciepta.

¢ Pompa Q2 ob. c.o. 1: Pompowany obieg grzewczy HC1 jest aktywowa-
ny.

e Pompa Q6 ob. c.o0. 2: Pompowany obieg grzewczy HC2 jest aktywowa-

ny.

Pompa Q20 ob. c.o. 3: Pompowany obieg grzewczy HC3 jest aktywowa-

ny.

* Pompa kolektora Q5: Aby podtaczy¢ kolektor stoneczny, niezbedna jest
pompa obiegowa w obiegu kolektora.

* Pompa zewn. wym. solar. K9: Jezeli podigczonych jest kilka wymienni-
kow, zasobnik buforowy musi by¢ ustawiony na odpowiednim wyjsciu
przekaznika. Dodatkowo trzeba okresli¢ rodzaj jednostki sterujacej ukta-
dem solarnym w programie nr 5840.

¢ Pompa kolekt. ston. bas. K18: Jezeli podtgczonych jest kilka wymienni-
kow, basen musi by¢ ustawiony do wspédtpracy z odpowiednim wyjsciem
przekaznikowym. Dodatkowo trzeba okresli¢ rodzaj jednostki sterujgce;j
uktadem solarnym w programie nr 5840.

®  Typ czujnika kolektora (6097)

Wybor typdw czujnikdw stosowanych do pomiaréw temperatury kolektora.
m  Korekcja czujnika kolektora (6098)

Ustawienie wartosci korekcyjnej dla czujnika kolektora 1.

m  Korekcja czujnika zewn. (6100)

Ustawienie wartosci korekcyjnej dla czujnika temperatury zewnetrzne;j.

m Stata czasowa budynku (6110)

Ustawiona tutaj warto$¢ wptywa na szybkosc reakcji nastawionego prze-
ptywu w przypadku fluktuacji temperatury zewnetrznej jako funkcji kon-
strukcji budynku.

Wartosci przyktadowe (zob. rowniez Szybkie obniz. temp. w pom.) (szyb-
kie obnizenie):

¢ 40 dla budynkoéw o grubych $Scianach lub z zewnetrzng izolacja,

¢ 20 dla budynkéw o normalnej konstrukgiji,

¢ 10 dla budynkow o lekkiej konstrukgii.
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Aby uzyska¢ wigcej informaciji, patrz

Szybkie obniz. temp. w pom. (780, 1080, 1380), strona 89

Optym. zat. - maks. (790, 1090, 1390) i Optymaliz. wytacz. - maks.
(maks. optymalizacja wytaczania) (791, 1091, 1391), strona 90

L

m  Centr. kompens. nastaw (6117)

Centralny mechanizm nastawczy kontroluje warto$¢ zadang generatora
ciepta w celu uzyskania zadanej temperatury przeptywu centralnego. Przy
tym ustawieniu maksymalna korekcja jest ograniczona, nawet gdyby byt
wskazany wigkszy stopien adaptaciji.

®  Ochrona p-mroz. instalacji (6120)

Pompa obiegu grzewczego jest witgczana bez sygnatu zgdania ogrzewa-
nia w zaleznosci od temperatury na zewnatrz. Jezeli temperatura zew-
netrzna spadnie ponizej —4°C, wigczy sie pompa obiegu grzewczego. Po-
mpa jest uruchamiana co 6 godzin na 10 minut, gdy temperatura na zew-
natrz wynosi -5°C — +1,5°C. Gdy zostaje osiggnieta gérna wartos¢ gra-
niczna 1,5°C, pompa jest wytgczana.

m  Min. ciSnienie wody 3 (6181)

Komunikat o konserwaciji jest generowany przy ustawionym tutaj cisnieniu
wody. Wydajno$c¢ kotta spada 0 20% w celu ochrony instalacji kottowe;.
Komunikat jest kasowany tylko wtedy, gdy ustawione ci$nienie zostato
przekroczone o 0,2 bar.

m Zapisaé czujniki (6200)

Tryby pracy czujnika moga byc¢ zapisane w programie nr 6200. Odbywa
sie to automatycznie, jakkolwiek po zmianie w instalacji grzewczej (de-
montaz czujnika) stan musi zosta¢ ponownie zapisany w urzadzeniach
koncowych czujnikéw.

m  Przywrécié parametr (6205)
W regulatorze zostajg zapisane ustawienia fabryczne.

Przestroga
Parametry regulatora zostajg nadpisane. Ustawienia fabryczne
zostajg zapisane w regulatorze.
* Aktywacja programu nr 6205:
Regulator zostaje zresetowany do ustawien fabrycznych.

®  Nrkontr. zrédta ciepta 1 (6212), Nr kontr. zrédta ciepta 2
(6213), Nr kontr. zasobnika (6215) and Nr kontr. obiegu c.o. (6217)

Standardowe urzadzenie generuje numer kontrolny, stuzacy do jego iden-
tyfikacji na schemacie instalacji. Sktada sie on z liczb umieszczonych w
ponizszej tabeli.

Tab.20 Numery kontrolne zrodta ciepta 1 (program nr 6212)

Instalacja solarna

Zawor przetaczaja- AT
- P __q - Zawor przefaczaja- | miennik solarny,
Strgfz? I_(olektora z P ompa dotafiowu- oy _|nstalac1| el Pompa solarna do- | cy instalacji solar- | pompa solarna K9
czujnikiem B6 jaca zasobnik nej tadowujaca nej DHW = zasobnik
i pompg kolektora | zasobnika buforo- | wspétpracujacej z basenu K18 wspblpracujacej z | c.w.u
&9 Wiz el ) [ basenem K18 B.=.zz.asobnik bufo-
rowym K8 rowy
0 Bez zasilania solarnego
1 *
3 DHW/B
5 X
6 X
8 X DHW+B
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Instalacja solarna

Zawor przetaczaja- AT TR
WOr przelaczajg Zawor przefaczaja- | miennik solarny,
Stre.f? I_(olektora z P ompa doia_dowu- ey _|nstaIaCJ| el Pompa solarna do- | cy instalacji solar- | pompa solarna K9
czujnikiem B6 jaca zasobnik nej radowujaca nej DHW = zasobnik
i pompg kolektora | zasobnika buforo- | wspétpracujacej z basenu K18 wspéipracujacejz | cw.u
e REEE LD e basenem K18 B-=.z-asobnik bufo-
rowym K8 rowy

9 X DHW/B

10 X DHW

11 X DHW

12 X P

13 X P

14 X

15 X

17 X DHW/B

18 X DHW/B

19 X X

20 X X

22 X DHW+B

23 X X DHW/B

24 X X DHW

25 X X DHW

26 X X P

27 X X P

Tab.21 Numery kontrolne zasobnika (program nr 6215)
Zasobnik buforowy Zasobnik c.w.u.
0 Brak zasobnika buforowego 00 | Brak zasobnika c.w.u.

1 Zasobnik buforowy 01 | Grzatka nurkowa
2 Zasobnik buforowy, przytacze instalacji solarnej 02 | Przytacze instalacji solarnej
4 Zasobnik buforowy, zawodr odcinajacy generator ciep-| 04 | Pompa obiegu podstawowego
ta
5 Zasobnik buforowy, przytacze instalacji solarnej 05 | Pompa dotadowujaca, przytgcze instalacji solarnej
Zawor odcinajgcy generator ciepta 13 | Zawor przetaczajacy
14 | Zawoér przetgczajacy, przytgcze instalacji solarnej
16 | Regulator podstawowy, bez wymiennika ciepta
17 | Regulator podstawowy, 1 wymiennik ciepta
19 | Obieg posredni, bez wymiennika ciepta
20 | Obieg posredni, 1 wymiennik ciepta
22 | Pompa obiegu pierwotnego / obieg posredni, bez wy-
miennika ciepta
23 | Pompa dotadowujgca / obieg posredni, 1 wymiennik
ciepta
25 | Zawor przetgczajacy, obieg posredni, bez wymiennika
ciepta
26 | Zawor przetgczajacy, obieg posredni, 1 wymiennik
ciepta
28 | Sterownik podstawowy / obieg posredni, bez wymien-

nika ciepta
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Zasobnik buforowy

Zasobnik c.w.u.

ciepta

29 | Sterownik podstawowy / obieg posredni, 1 wymiennik

Tab.22 Numery kontrolne obiegu grzewczego (program nr 6217)

Obieg grzewczy 3

Obieg grzewczy 2

Obieg grzewczy 1

Brak obiegu grzewczego

00

Brak obiegu grzewczego

00

Brak obiegu grzewczego

Obieg c.w.u. poprzez pompe obie-
gowa kotta

01

Obieg c.w.u. poprzez pompe obie-
gowaq kotta

01

Obieg c.w.u. poprzez pompe obie-
gowa kotta

Pompa obiegu grzewczego

02

Pompa obiegu grzewczego

02

Pompa obiegu grzewczego

Pompa obiegu grzewczego, mie-
szacz

03

Pompa obiegu grzewczego, mie-
szacz

03

Pompa obiegu grzewczego, mie-
szacz
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m  Wersja oprogramowania (6220)

Wyswietlanie aktualnej wersji programu.
9.2.19 System LPB

m Adres urzadzenia (6600) iAdres segmentu (6601)

Dwuczesciowy adres LPB regulatora sktada sie z 2-cyfrowego numeru
segmentu i 2-cyfrowego numeru urzgdzenia.

®  Funkcja zasil. magistrali (6604)

* Wyt.: Regulator nie zapewnia zasilania magistrali.
* Automatycznie: Regulator wigcza i wytgcza zasilanie magistrali zgodnie
z zapotrzebowaniem uktadu magistrali na moc.

m Stan zasilania magistrali (6605)

* Wyt.: Zasilanie uktadu magistrali przez sterownik jest obecnie nieaktyw-
ne.
e Zat.: Zasilanie uktadu magistrali przez sterownik jest obecnie aktywne.

m  Wysw. komunikat. system. (6610)

Ustawienie to pozwala na wstrzymywanie komunikatéw systemowych
transmitowanych przez LPB w obrebie podtgczonych elementow robo-
czych.

®  Opébzn. alarmu (6612)

Transmisje alarmu do modutu BM mozna op6zni¢ w urzadzeniu podstawo-
wym o wybrany czas. Pozwala to zapobiec przekazywaniu niepotrzebnych
komunikatéw do punktu serwisowego, spowodowanych jedynie chwilo-
wym niewtasciwym dziataniem (np. sprawdzany monitor temperatury, bte-
dy komunikacji). Trzeba jednak pamieta¢, ze krétkie, lecz czeste okresy
nieprawidtowego dziatania réwniez bedg odfiltrowane przez funkcje opo-
Zniania.

B Zakres dziatania przetacz. (6620)

Jezeli ustawienie Central (Centralne) jest aktywne dla odpowiednio pro-

graméw nr 6221 i 6223, wowczas mozna ustawi¢ dla niego dziatanie.

Mozliwe sg nastepujgce ustawienia:

¢ Segment: Przetgczenie jest wykonywane dla wszystkich regulatorow w
tym samym segmencie.

» System: Przetgczenie jest wykonywane dla wszystkich regulatorow w
catej instalacji (tj. we wszystkich segmentach). Regulator musi znajdo-
wac sie w segmencie 0!

m  Przetaczanie na tryb letni (6621)

* Lokalnie: Lokalny obieg grzewczy jest witgczany i wytaczany w zaleznos-
c¢i od programu nr 730, 1030 lub 1330.

7641641 - 01 - 28092015



7641641 - 01 - 28092015

9 Ustawienia

 Lokalnie: Zaleznie od ustawienia wybranego w programie nr 6620, wig-
czane i wytgczane sg albo obiegi grzewcze w danej sekcji, albo obiegi
grzewcze w calej instalacji.

m  Przetaczanie trybu pracy (6623)

 Lokalnie: Lokalny obieg grzewczy jest wigczany i wytgczany.

¢ Centralnie: Zaleznie od ustawienia wybranego w programie nr 6620,
wigczane i wytgczane sg albo obiegi grzewcze w danej sekcji, albo obie-
gi grzewcze w catej instalacji.

® Reczna blokada Zrédta (6624)

 Lokalnie: Lokalny generator jest zablokowany.
* Segment: Wszystkie generatory w catej instalacji kaskadowej sg zablo-
kowane.

B Przyporzadkowanie c.w.u. (6625)

Ustawienie to potrzebne jest jedynie, gdy kontrola nad ogrzewaniem

C.W.U. sprawowana jest przez program czasowy obiegu grzewczego (zob.

programy nr 1620 i 5061).

¢ Lokalne obiegi c.0.: Ogrzewanie c.w.u. dotyczy jedynie do lokalnego
obiegu grzewczego.

* Wszystkie ob. c.0. w segm.: Ogrzewanie c.w.u. dotyczy wszystkich obie-
gow grzewczych w tej sekcji.

¢ Wszystkie ob. c.0. w syst.: Ogrzewanie c.w.u. dotyczy wszystkich obie-
gow grzewczych w catej instalacji.

. | Uwaga

1w przypadku wszystkich ustawien regulatory dziatajgce w trybie
dni wolnych réwniez brane sg pod uwage podczas przygotowywa-
nia c.w.u.

m  (6632)

Dodatkowe generatory podtgczone za posrednictwem magistrali LBP moz-
na blokowac lub zwalnia¢ na podstawie ich wtasnych parametréw zaleznie
od temperatury zewnetrznej (np. powietrzna pompa ciepta/wodna pompa
ciepta). Stan ten jest rozsytany na magistrali LPB. Umozliwia to urzadzeniu
nadrzednemu ustalenie, czy dodatkowy generator (urzadzenie podrzedne)
jest dostepny z uwzglednieniem wtasnych wartosci granicznych (tempera-
tura zewnetrzna), czy nie oraz na tej podstawie podtgczenie kolejnego ge-
neratora.

* Nie: Generator zewnetrzny nie jest brany pod uwage.

» Tak: Generator zewnetrzny nie jest brany pod uwage, a urzadzenia po-
faczone kaskadowo sg sterowane z uwzglednieniem dostepnych gene-
ratoréw.

. | Uwaga

1 | Jezeli regulator ISR-Plus (urzgdzenie podrzedne) jest podtaczony
do kolejnego generatora, ten parametr musi by¢ ustawiony na
warto$¢ ,No” (Nie).

®  Tryb zegara (6640)

Ustawienie to okresla wptyw czasu systemowego na ustawienie czasu re-

gulatora. Mozliwe sg nastepujgce ustawienia:

¢ Autonomicznie: Mozna ustawic czas na regulatorze. Czas ustawiony za
pomocg regulatora nie jest uznany za czas systemowy.

* Podrz. bez nastawy zdalnej: Nie mozna ustawi¢ czasu na regulatorze.
Czas regulatora jest stale synchronizowany z czasem systemowym.

¢ Podrz. z nastawg zdalng: Mozna ustawic czas na regulatorze. Czas sys-
temowy jest synchronizowany jednoczesnie z uwzglednieniem zmiany
przez urzadzenie nadrzedne. Nastepnie czas regulatora jest stale uzna-
wany za czas systemowy.

* Nadrzedny: Mozna ustawi¢ czas na regulatorze. Czas regulatora jest
uznawany przez system za domysiny. Czas systemowy jest dostosowy-
wany.
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m  Zrédio sygnatu temp. zewn. (6650)

W systemie LPB potrzebny jest tylko jeden pojedynczy czujnik temperatu-
ry zewnetrznej. Przekazuje on sygnat poprzez LPB do regulatoréw, ktére
nie sg wyposazone we wiasne czujniki. Pierwsza pozycja na wyswietlaczu
to numer czujnika, druga to numer urzadzenia.

9.2.20 Usterka

®  Komunikat (6700)

W tym miejscu wyswietlany jest w formie kodu btgd wystepujacy aktualnie
w instalaciji.

m Wysw. kodu diagn. SW (6705)

W przypadku awarii btad jest wySwietlany w sposéb ciagty. Ponadto jest
wys$wietlany kod diagnostyczny.

® Faza regul. pain. poz. zablok. (6706)
Faza, podczas ktorej pojawita sie usterka prowadzaca do awarrii.
B Reset przek. syg. alarm. (6710)

Za pomoca tego ustawienia mozna wyzerowac przekaznik wyjsciowy QX,
zaprogramowany jako przekaznik alarmowy.

®  Alarm - temp. zasilania 1 (6740),Alarm - temp. zasilania 2
(6741),Alarm - temp. zasilania 3 (6742),Alarm temp. w kotle (6743)
iAlarm tadowania c.w.u. (6745)

Funkcja ustawienia czasu, po ktérym zostanie nadany komunikat o uster-
ce, bedzie aktywna w przypadku wystepowania ciggtego odchylenia rze-
czywistych wartosci temperatury od wartosci temperatury znamionowej.

m Historia bledéw / kody btedéw (6800-6995)

W pamieci bledow jest zachowywane 20 ostatnich komunikatéw o btedzie
z kodami bteddw i czasem ich wystapienia.

9.2.21 Konserwacja / czynnosci specjalne

m Czas przerw. palnika (7040)
Ustawienie interwatu konserwaciji palnika.
m Czas pr. paln. od konserw. (7041)

Liczba godzin pracy planika od ostatniej konserwacji.

. | Uwaga
1 | Liczba godzin pracy palnika liczona jest, wytgcznie jezeli aktywo-
wany zostat komunikat o konserwaciji.

B Przerwa startéw palnika (7042)
Ustawienie interwatu uruchomien palnika dla celéw konserwaciji.
m  Starty palnika od konserw. (7043)

Liczba uruchomien palnika od ostatniej konserwacji.

. | Uwaga
1 | Liczba uruchomien palnika liczona jest, wytacznie jezeli aktywo-
wany zostat komunikat o konserwaciji.

B Czas miedzy konserwacjami (7044)
Ustawienie interwatu czasowego konserwacji wyrazonego w miesigcach.
B Czas od konserwacji (7045)

Czas, ktory uptynat od ostatniego interwatu konserwacji.
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Uwaga
Czas jest liczony wytacznie po aktywacji komunikatu o konserwa-
cji.

[

®  Predk. went. prad jonizacji (7050)

Predkos¢ graniczna, od ktérej nalezy ustawi¢ alarm serwisowy pradu joni-
zacji (program nr 7051), jezeli aktywny jest monitoring pradu jonizacji, a co
za tym idzie, jest aktywne zwiekszanie predkosci w przypadku niedosta-
tecznego pradu jonizacji.

®  Wiadomos$¢ - prad joniz. (7051)

Funkcja stuzgca do wyswietlania i kasowania komunikatu o pomiarze pra-
du jonizacji palnika. Komunikat o konserwacji moze by¢ skasowany, wy-
tacznie jezeli zostat wyeliminowany powdd jego wyswietlania.

®  Funkcja kominiarska (7130)

Za posrednictwem omawianego programu witacza sie i wytgcza funkcje
czyszczenia komina.

. | Uwaga

1 Funkcja jest wytaczana za pomoca ustawieniaWyt. lub automa-

tycznie, jezeli osiggnieta zostata maksymalna temperatura kotta.
Mozna jg rowniez aktywowac bezposrednio, uzywajac przycisku
czyszczenia komina.

®  Tryb reczny (7140)

Aktywacja regulacji recznej. Jezeli funkcja regulacji recznej jest aktywowa-
na, praca kotta zalezy od wprowadzonych w tym trybie wartosci zadanych.
Wszystkie pompy sg wigczone. Dodatkowe zapotrzebowania bedg ignoro-
wane!

B Funkcja zatrz. regulatora (7143)

Po aktywowaniu funkcji odtgczenia regulatora urzgdzenie zada podania
wartosci zadanej mocy palnika w chwili odtaczenia regulatora.

m Nastawa dla zatrz. regulat. (7145)

Po aktywowaniu funkcji odtgczenia regulatora urzgdzenie zada podania
wartosci mocy ustawionej w tym miejscu.

m  Obowiazkowy odbiér ciepta c.w.u. (7165)

Ten parametr stuzy do ustawiania obiegu c.w.u. jako priorytetowego dla
pompy ciepta gdy aktywna jest funkcja czyszczenia komina.

e Wyt.: Przymusowe pompowanie ciepta do obiegéw grzewczych.
¢ Wt.: Gdy funkcja czyszczenia komina jest aktywna, ciepto jest pompo-
wane z pierwszenstwem do obiegu cieptej wody uzytkowe;.

m  Serwis techn. telefon. (7170)
Tutaj mozna wprowadzi¢ numer telefonu obstugi klienta.
m  Poz. zapisu karty parametr. (7250)

Parametr tenPoz. zapisu karty parametr. moze by¢ wykorzystywany do
wyboru zestawu danych (numer zestawu danych na nosniku), ktéry ma
by¢ zapisany lub odczytany.

B Zbior danych PStick Des (7251)

Jezeli zbiér danych zostanie wybrany w prog. nr 7250, nazwa zestawu da-
nych jest wyswietlana w prog. nr 7251. Na potrzeby no$nikéw danych dla
kopii zapasowych nazwa zbioru danych ma format BURRMMDDGGMM
(BU oznacza kopie zapasowg, a pozostate znaki date jej wykonania: rok,
miesigc, dzien, godzina, minuta). Gdy tylko wybrany zostanie numer zbio-
ru danych, tekst jest wyswietlany w opisie zbioru danych.

B Polecenie karty parametr. (7252)

* Brak dziatania: Jest to stan podstawowy. To polecenie jest wy$wietlane,
dopdki nosnik nie jest wykorzystywany.
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¢ Odczyt z karty: Rozpoczecie odczytu danych z nosnika. Operacja ta
mozliwa jest jedynie w przypadku no$nikow do odczytu. Dane z wybra-
nego zestawu danych sg kopiowane do regulatora LMS. Najpierw naste-
puje sprawdzenie, czy zestaw danych moze by¢ zaimportowany. Jezeli
zestaw danych jest niekompatybilny, nie mozna go zaimportowaé. Wy-
Swietlacz jest zerowanyBrak dziatania i pokazuje komunikat o btedzie.
Tekst tenOdczyt z karty jest wyswietlany, dopoki operacja nie zostanie
zakonczona lub nie wystgpi btad. Natychmiast po rozpoczeciu transmisji
danych regulator LMS przechodzi do pozycji parametryzacji. Po zakon-
czeniu przekazywania parametrow regulator LMS musi zostac¢ odbloko-
wany a transmisja zakonczona. Wys$wietlana jest usterka 183 parame-
tryzaciji.

e Zapisywanie na karcie: Rozpoczecie zapisu danych z regulatora LMS
na nosniku. Operacja ta mozliwa jest jedynie w przypadku no$nikow do
zapisania. Dane nadpisywane sg na wybranym uprzednio zestawie da-
nych. Przed rozpoczeciem zapisu danych nastepuje sprawdzenie, czy
nosnik ma wystarczajgcg pojemnos¢ i czy zgadza sie numer klienta.
Tekst tenZapisywanie na karcie jest wyswietlany, dopdki operacja nie
zostanie zakonczona lub nie wystgpi usterka.

m  Postep karty parametr. (7253)

Postep odczytu lub zapisu wyswietlany jest w postaci procentowej. Jezeli
zadna czynno$¢ nie jest wykonywana lub wystapita usterka, wyswietlane
jest 0%.

m  Stan PStick (7254)

 Brak karty: Regulator LMS nie wykryt nosnika danych (moze by¢ niepod-
taczony).

» Karta gotowa: Stan podstawowy, nosnik wykryty, zadna czynnos¢ nie
jest aktywna, brak btedu.

e Zapisywanie na karcie: Dane sg kopiowane (kopia zapasowa) z regula-
tora LMS na nosnik danych.

¢ Odczyt z karty: Dane sg przenoszone z nosnika na regulator LMS.

* Antywny test EMC: Funkcja specjalna na potrzeby préb EMC w labora-
torium. Do tego potrzebny jest specjalny przetgcznik kompilujacy.

¢ Btad zapisu: W czasie kopiowania danych z regulatora LMS na nosnik
wystapit btad. Operacja zostata przerwana.

¢ Btad odczytu: W czasie kopiowania danych z nosnika na regulator LMS

wystapit btad. Operacja zostata przerwana. Regulator LMS jest zabloko-

wany. Zmiana stanu na blokade odczytu.

Nekompatybilny zest. danych: Zbiér danych jest niezgodny z regulato-

rem LMS. Warunki kompatybilnosci nie zostaty spetnione. Nie mozna

zaimportowac zbioru danych.

Niewtasciwy typ karty: Typ nosnika danych jest nieodpowiedni dla wy-

branej czynnosci. Np. odczyt z nosnika tylko do zapisu lub zapis na nos-

niku tylko do odczytu jest niemozliwy.

Zty format karty: Nieprawidtowy numer klienta zapisany na no$niku lub

format danych na nosniku jest nieznany i nie moze zosta¢ przetworzony

przez regulator LMS.

e Sprawdz zestaw danych: W czasie przesytania zbioru danych z nosnika

na regulator LMS wystgpit problem, ale nie wymagat on przerwania ope-

racji.

Zestaw danych zablok.: Zbiér danych mogt nie zostac przeniesiony na

regulator LMS (zabezpieczenie przed odczytem).

¢ Odczyt zablokowany: Potozenie dla parametryzaciji jest w stanie ABORT
(przerwij). Mozna uruchomic¢ tylko niektore czynnosci w celu przerwania
pozyciji dla parametryzac;ji.

9.2.22 Konfiguracja modutéw rozszerzen

®  Funkcja modut dodatk. 1 (7300), Funkcja modut dodatk. 2
(7375)

Kiedy zostanie wybrana funkcja, wejscia i wyj$cia na module rozszerzenia
petnig funkcje podane w ponizszej tabeli:
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Zacisk potagcze- | QX21 | QX22 | QX23 | BX2 | BX2 | H2/H21 | H22
niowy na module 1 2
Wielofunkcyjny * * * * * *

Obieg grzewczy Y1 Y2 Q2 B1 *
1

Obieg grzewczy Y5 Y6 Q6 B12 *
2

Obieg grzewczy Y11 Y12 Q20 | B14 *
3

Czujnik powrotu Y7 Y8 Q1 B7 *

Solarna c.w.u. * * Q5 B6 | B31 *
Sterowanie Y19 Y20 Q14 | B15 * *
pierwotne/

pompa obiegowa

* Swobodny wybér w QX.../ BX...

FS = przetgcznik przeptywu c.w.u.; AVS75.390 = H2; AVS75.370 = H21

Tab.23 Legenda

Q1 Pompa kotta

Q2 1. Pompa obiegu grzewczego
Q5 Pompa kolektora

Q6 2. Pompa obiegu grzewczego

Q14 Pompa obiegowa

Q20 Pompa obiegu grzewczego HC3

Y1 1. Mieszacz obiegu grzewczego OTWARTY
Y2 1. Mieszacz obiegu grzewczego ZAMKNIETY
Y5 2. Mieszacz obiegu grzewczego OTWARTY
Y6 2. Mieszacz obiegu grzewczego ZAMKNIETY
Y7 Zawor powrotny konserwacyjny OTWARTY
Y8 Zawor powrotny konserwacyjny ZAMKNIETY

Y11 3. Mieszacz obiegu grzewczego OTWARTY

Y12 3. Mieszacz obiegu grzewczego ZAMKNIETY

Y19 Mieszacz sterowania pierwotnego OTWARTY

Y20 Mieszacz sterowania pierwotnego ZAMKNIETY

B1 Czujnik przeptywu HC1
B6 Czujnik kolektora
B7 Czujnik powrotu

B12 Czujnik przeptywu HC2

B14 Czujnik przeptywu HC3

B15 Czujnik przeptywu sterowania pierwotnego

B Wyj. przekaz. QX21 modut 1(7301), Wy;j. przekaz. QX22 modut

1, (7302), Wyj. przekaz. QX23 modut 1, (7303), Wyj. przekaz.

QX21 modut 2, (7376), Wyj. przekaz. QX22 modut 2(7377) oraz
Wyj. przekaz. QX23 modut 2 (7378)

» Brak: Wyjscia przekaznikowe nieaktywne.
* Pompa cyrkulacyjna Q4: Podtgczona pompa pracuje jako pompa obie-
gowa c.w.u. (zob. program nr 1660).
¢ Grzatka elektr. c.w.u. K6: Jezeli podigczona jest grzatka nurkowa, obieg
c.w.u. mozna ftadowac po stronie roboczej instalacji zasobnika c.w.u. ob-
stugiwanego za pomocg tejze grzatki.
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. | Uwaga
1 Tryb pracy jest ustawiany w programie nr 5060.

Pompa kolektora Q5: Podtgczenie pompy obiegowej w przypadku zasto-
sowania kolektora stonecznego.

Pompa obiegu odbiorczego VK1/2: Podtgczenie pompy do wejscia
Q15/18 dla dodatkowego odbiornika zgodnie z zgdaniem zgtaszanym za
posrednictwem wejscia Hx.

Pompa kotta Q1: podigczona pompa jest uzywana do recyrkulacji wody
kotta.

Wyjscie alarmowe K10: Kazda nowa usterka bedzie sygnalizowana za
pomocg tego przekaznika alarmowego. Styk jest zwierany z opdznie-
niem wybranym w programie nr 6612. W przypadku braku komunikatéw
o usterkach styk zostaje rozwarty bez opo6znienia.

. | Uwaga
1 | Przekaznik alarmowy moze zosta¢ wyzerowany bez usunigecia us-

terki (zob. program nr 6710). Styk przekaznika alarmowego moze
réwniez zosta¢ czasowo zwarty wskutek pojawienia sie komunika-
tu, ktéry prowadzi na przyktad do ponownego uruchomienia urza-
dzenia.

Pompa Q20 ob. c.o. 3: Aktywacja pompy obiegu grzewczego HC3.
Pompa ob. odbior. VK2 Q18: Aktywacja obiegu odbiorczego VK2.
Pompa dosytowa Q14: Podtgczenie pompy zasilajacej.

Zaw. odcin. Y4 zréd. ciep.: Podtaczenie zaworu przetgczajgcego w celu
hydraulicznego odtgczenia generatora ciepta od pozostatej czesci obie-
gu grzewczedo.

Pom. Q10 kotta na pal. state: Podtgczenie pompy obiegowej do obiegu
kotta na paliwo state.

Program czasowy 5 dla K13: Prace przekaznika reguluje program cza-
sowy nr 5 zgodnie z ustawieniami.

Zawor powrotny zasobnika buforowego Y15: Ten zawdr musi by¢ skonfi-
gurowany do zwiekszania/zmniejszania temperatury obiegu powrotnego
lub czesciowego tadowania zasobnika buforowego.

Pompa zewn. wym. solar. K9: Pompe obiegu solarnego dla zewnetrzne-
go wymiennika ciepta K9 nalezy ustawic tutaj.

Sterow. solar / bufor K8: Jezeli podtgczonych jest kilka wymiennikow,
zasobnik buforowy musi by¢ ustawiony na odpowiednim wyjsciu prze-
kaznika, a typ solarnej jednostki regulacyjnej musi by¢ okreslony w pro-
gramie nr 5840.

Sterow. solar / basen K18: Jezeli podtgczonych jest kilka wymiennikow,
basen musi by¢ ustawiony na odpowiednim wyjsciu przekaznika, a typ
solarnej jednostki regulacyjnej musi by¢ okreslony w programie nr 5840.
Pompa basenu Q19: Podtgczenie pompy basenu do wejscia Q19.
Pompa przesyt. zasobn. Q11: Zasobnik c.w.u. moze by¢ zasilany przez
zasobnik buforowy, o ile temperatura tego drugiego jest wystarczajgco
wysoka. Przeplyw jest wywolywany przez dziatanie pompy transferowe;j
Q11.

Pompa miesz. c.w.u. Q35: Oddzielna pompa do obiegu zasobnika dzia-
fajgca, gdy aktywna jest funkcja pasteryzacji.

C.w.u pompa posr. cyrk. Q33: Pompa dotadowujgca zasobnika c.w.u. z
zewnetrznym wymiennikiem ciepfa.

Zapotrzebow. na ciepto K27: Wyjscie K27 jest aktywowane natychmiast
po zgtoszeniu zapotrzebowania na ogrzewanie w instalacji.

Pompa obiegu grzewczego HC1/HC2: Przekaznik jest uzywany do uru-
chamiania pompy Q2/Q6 obiegu grzewczego.

Elem. wykonawczy c.w.u. Q3: W zaleznosci od uktadu hydraulicznego
podtgczono pompe dotadowujgcg c.w.u. lub zawor przetgczajacy.
Wyjscie stanu K35: Po wygenerowaniu przez regulator odpowiedniego
polecenia do uktadu regulacji palnika wykorzystywane jest wyjscie syg-
nalizacji stanu. Gdy pojawia sie zaktdcenie uniemozliwiajgce regulacje
palnika, wyjscie sygnalizacji stanu zostaje wytaczone.

Informacja o stanie K36: Wyjscie jest ustawiane, gdy palnik pracuje.
Wytgczenie wentylatora K38: To wyjscie stuzy do wytgczania wentylato-
ra. Wyjscie jest aktywowane, gdy potrzebna jest praca wentylatora; w
przeciwnym razie wyjscie nie jest aktywowane. Wentylator powinien by¢é
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wytgczany tak czesto, jak to mozliwe, w celu zminimalizowania catkowi-
tego poboru energii przez instalacje.

B Wej. czujnika BX21 modut 1 (7307), Wej. czujnika BX22 modut
1 (7308), Wej. czujnika BX21 modut 2, (7382), Wej. czujnika BX22
modut 2 (7383)

Funkcje dodatkowe mozna aktywowac poprzez konfiguracje wejs¢ czujni-

kow.

¢ Brak: Wejscia czujnikow nieaktywne.

¢ Czujnik c.w.u. B31: Drugi czujnik c.w.u., ktéry jest uzywany do petnego
tadowania dla funkcji wygrzewu legionelli (pasteryzacji).

* Czujnik kolektora B6: Pierwszy czujnik kolektora stonecznego w strefie
kolektora.

¢ Czujnik cyrkul. c.w.u. B39: Czujnik obiegu powrotnego c.w.u.

¢ Czujnik zasob. bufor. B4: Dolny czujnik zasobnika buforowego.

¢ Czujnik zasob. bufor. B41: Centralny czujnik zasobnika buforowego.

* Czujnik zasilania wsp. B10: Wspdlny czujnik przeptywu instalacji kaska-
dowej kottow.

e Czuj. B22 kott. na pal. state: Czujnik do gromadzenia danych pomiaro-
wych temperatury kotta na paliwo state.

¢ Czujnik tadow. c.w.u. B36: Czujnik c.w.u. do uktadéw tadowania c.w.u.

¢ Czujnik zasob. bufor. B42: Gorny czujnik zasobnika buforowego.

* Czujnik powrotu wspolnego B73: Czujnik obiegu powrotnego dla funkcji
przekierowania powrotnego.

* Czujnik powr. kaskady B70: Wspolny czujnik obiegu powrotnego instala-
cji kaskadowej kottow.

¢ Czujnik basenu B13: Czujnik do pomiaru temperatury wody w basenie.

¢ Czujnik zasil. kolekt. st. B63: Ten czujnik jest niezbedny do pomiaréw
wykorzystania kolektoréw stonecznych.

* Czujnik powrotu B64 solar.Czujnik obiegu powrotnego solarnego B64:
ten czujnik jest niezbedny do pomiaréw wykorzystania kolektoréw sto-
necznych.

m  Funkcja wejscia H2 modut 1 (7311), Funkcja wej. H21 modut 1
(7321), Funkcja wejscia H2 modut 2 (7386), Funkcja wej. H21
modut 2 (7396)

 Brakbrak funkcji.

e Zm. trybu pracy c.o.+c.w.u.: Przetgczanie trybdw pracy obiegow grze-
wczych do trybu obnizonej wartosci zadanej lub ochrony (programy nr
900, 1200, 1500) oraz blokowanie tadowania zasobnika c.w.u. w przy-
padku zamknietych stykow w H21/H22/H2.

e Zm. trybu pracy c.w.u.: Blokowanie fadowania zasobnika c.w.u. w przy-
padku zamknietych stykow w H1/H4/H5/H2.

* Przetgczenie trybu pracy HC1 na HC3: Przetgczanie trybdw pracy obie-
gow grzewczych do trybu ochrony lub obnizonej wartosci zadane;.

. | Uwaga

1 | Blokada tadowania zasobnika c.w.u. jest mozliwa wytagcznie za

posrednictwem ustawienia Zm. trybu pracy c.o.+c.w.u..

* Blokada wytwarzania ciepta: generator ciepta jest blokowany przez za-
cisk potgczeniowy H2. Ignorowane jest kazde zapotrzebowanie obwo-
dow grzewczych na temperature i c.w.u. Ochrona kotta przed zamarza-
niem jest aktywna.

. | Uwaga
1 Funkcja czyszczenia komina moze byc¢ stosowana pomimo bloka-
dy wytwarzania ciepta.

¢ Informacja btgd/alarm: Zamkniecie wej$¢ Hx powoduje pojawienie sie
komunikatu o usterce wewnetrznej jednostki sterujgcej, ktéry zostanie
zasygnalizowany réwniez za posrednictwem wyjscia przekaznika zapro-
gramowanego jako wyjscie alarmowe lub poprzez zdalny system zarza-
dzania.

¢ Wymodg odbioru VK1/VK2: ustawiona wartos¢ zadana temperatury prze-
ptywu jest aktywowana poprzez zaciski przytaczeniowe (np. funkcja
grzatki wentylacji dla jednostek sterujacych kurtynami powietrznymi).
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Rys.37 Przyktad zapotrzebowania na ciepto
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. | Uwaga
1 | wartos¢ zadang nalezy ustawi¢ w progr. nr 1859/1909/1959.

e Zwoln. zrodta ciepta basen: Zamkniecie wejscia Hx (np. przetgcznikiem
recznym) powoduje zwolnienie grzatki basenu. Ogrzewanie odbywa sie
poprzez ,ogrzewanie generatorem ciepta”.

Roztad. nadwyzki ciepta: aktywna funkcja roztadowania nadwyzki ciepta
umozliwia np. wystanie przez zewnetrzne zrodto ciepta sygnatu wymu-
szajgcego odbior nadwyzki ciepta przez odbiorcow (obieg c.o., podgrze-
wacz c.w.u., pompa obiegu c.0.).

e Zwoln. basen - stoneczn.: Funkcja ta umozliwia zewnetrzne odblokowa-
nie (np. za pomoca recznego przetgcznika) solarnego uktadu ogrzewa-
nia basenu lub nadanie tadowaniu energig stoneczng priorytetu w sto-
sunku do zasobnika.

Poziom roboczy c.w.u./obiegi grzewcze: Poziom roboczy moze by¢ us-
tawiony za posrednictwem styku, a nie za pomocg wewnetrznego pro-
gramu przetgczania czasu (zewnetrzny program przetgczania czasu).
Obwody grzewcze termostatu otoczenia: Za pomoca tego wejscia moz-
na wygenerowac zgdanie termostatu pokojowego dla wybranego obiegu
grzewczego.

. | Uwaga

1 | Dia odpowiednich obiegéw grzewczych powinno zosta¢ wytaczo-
ne szybkie obnizanie temperatury.

Termostat c.w.u.: Ztgcze termostatu c.w.u.

Termostat ogr. obieg c.o.: Jezeli w obiegu grzewczym wykorzystany jest

modut rozszerzajacy, to na wlocie (np. do ogrzewania podtogowego)

mozna podtgczy¢ zewnetrzny monitor temperatury.

Powstrzymanie startu: Za pomoca tego wejscia mozna zapobiec urucho-

mieniu palnika.

Zapotrzebowanie odbiornikow VKx 10V: Zewnetrzne obcigzenie x wezta

aplikacji otrzymuje sygnat napieciowy (0-10 V DC) jako zgtoszenie za-

potrzebowania na ciepto. Krzywa liniowa okreslana jest poprzez dwa

punkty state (wartos¢ napiecia 1 / warto$¢ funkcji 1 oraz warto$¢ napie-

cia 2 / warto$c¢ funkcji 2) (stosuje sie wytgcznie do H1).

Zapotrzebowanie mocy 10V: Generator otrzymuje sygnat napieciowy

(0-10 V DC) jako zadanie ze strony wyjscia. Krzywa liniowa okreslana

jest poprzez dwa punkty state (wartos¢ napiecia 1 / wartosc funkc;ji 1

oraz warto$¢ napiecia 2 / wartos¢ funkcji 2 (stosuje sie wytgcznie do

H1)).

m  Typ styku H2 modut 1 (7312), Typ styku H21 modut 1 (7322),
Typ styku H2 modut 2 (7387), Typ styku H21 modut 2 (7397)

Za pomoca tej funkcji mozna okresli¢, czy dany styk ma by¢ stykiem nor-
malnie zwartym (styk zwarty — musi zostac¢ rozwarty w celu aktywac;ji funk-
cji), czy stykiem normalnie rozwartym (styk rozwarty — musi zosta¢ zwarty
w celu aktywac;ji funkcji).

m  Wart. napiecia 1 H2 modut 1 (7314) do Wart. funkgiji 2 H2
modut 1 (7317), Wart. napiecia 1 H2 modut 2 (7389) do Wart.
funkcji 2 H2 modut 2 (7392)

F1 Warto$c 1 funkcji
F2 Warto$c 2 funkcji
S Napiecie do Hx
U1 Warto$¢ 1 napiecia
U2 Warto$¢ 2 napiegcia
V Wartos¢ zadana temperatury przeptywu
Liniowa krzywa czujnika jest wyznaczana przez dwa ustalone punkty. Us-
tawienie polega na okresleniu dwoch par parametrow dla Funktionswert
oraz Spannungswert (F1/U1 i F2/U2).

m  Funkcja wej. EX21 modut 1 (7342), Funkcja wej. EX21 modut 2
(7417)

¢ Brak: Brak funkgiji.
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* Termostat ogr. obieg c.o.: Jezeli w obiegu grzewczym wykorzystany jest
modut rozszerzajacy, to na wlocie (np. do ogrzewania podtogowego)
mozna podtaczy¢ zewnetrzny monitor temperatury.

®  Funkcja wyj. UX21 modut 1 (7348), Funkcja wyj. UX22 modut 1
(7355), Funkcja wyj. UX21 modut 2 (7423), Funkcja wyj. UX22
modut 2 (7430)

¢ Brak: Brak funkgiji.

* Pompa kotta Q1: Podtgczona pompa jest uzywana do recyrkulacji wody

z kotta.

Pompa c.w.u. Q3: Sitownik zasobnika c.w.u.

Pompa obiegu posredniego c.w.u. Q33: Uruchomienie pompy dotado-

wujacej zasobnika c.w.u. z zewnetrznym wymiennikiem ciepfa.

Pompy obiegéw grzewczych HC: Aktywacja obiegéw grzewczych po-

mpy HC1-HC3.

¢ Pompa kolektora Q5: Uruchomienie pompy obiegowej w przypadku za-

stosowania kolektora stonecznego.

Wymiennik zewnetrzny pompy solarnej K9: Pompe obiegu solarnego dla

zewnetrznego wymiennika ciepta K9 nalezy ustawi¢ tutaj.

Zasobnik buforowy pompy solarnej K8: Jezeli podtgczonych jest kilka

wymiennikow, zasobnik buforowy musi by¢ ustawiony na odpowiednim

wyjsciu przekaznika, a typ solarnej jednostki regulacyjnej musi by¢ ok-

reslony w programie nr 5840.

Pompa solarna basenu K18: Jezeli podigczonych jest kilka wymienni-

kéw, basen musi by¢ ustawiony na odpowiednim wyjsciu, a typ solarnej

jednostki regulacyjnej musi by¢ okreslony w programie nr 5840.

¢ Pompa kotta na paliwo state Q10: Podigczenie pompy obiegowej do
obiegu kotta na paliwo state.

®  Wyj. sygnatu UX21 modut 1 (7350), Wyj. sygn.logicz. UX22
mod.1 (7357), Wyj. sygnatu UX21 modut 2 (7425) oraz Wyj.
sygnatu UX22 modut 2 (7432)

Okresla, czy sygnat wyjsciowy ma by¢ sygnatem 0-10 V, czy impulsem o
modulowanej szerokosci (PWM).

9.2.23 Test wejscia/wyjscia

m  Testy wejscia/wyjscia (7700-7872)

Testy sprawdzajgce dziatanie podtaczonych podzespotdw.

9.2.24 Stan

m  Status

Za pomoca tej funkcji mozna zazadac¢ informacji o stanie wybranego ukta-
du.

Tab.24 Tabela stanéw obiegu grzewczego
W polu Heating circuit (Obieg grzewczy) mogg by¢ wyswietlane
nastepujgce komunikaty:

End user — Eu (Uzytkownik konco- | Commissioning, Engineer (rozruch,

wy) inzynier) — menu Status
Zadziatat czujnik ogr. Zadziatat czujnik ogr.

Praca reczna aktywna Tryb reczny aktywny

Susz. jastr. aktyw. Susz. jastr. aktyw.
Ogranicz. trybu ogrzew. Ochr. przed przegrz. aktyw.

Ograniczony, ochrona kotta

Ograniczony, priorytet c.w.u.

Ograniczony, bufor

Wymuszony odbior Wymuszony odbior - c.w.u.
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End user — Eu (Uzytkownik konco-
wy)

Commissioning, Engineer (rozruch,
inzynier) — menu Status

Wymuszony odbior - zrédto

Wybieg aktywny

Tryb komfortowy c.o.

Optym. zat. + szybkie nagrz.

Optymalizacja zatgczania

Szybkie nagrzewanie

Tryb komfortowy c.o.

Tryb zredukowany c.o.

Optymalizacja wytgczania

Tryb zredukowany c.o.

Ochrona p-mroz. aktywna

Ochr. p-mroz pom. aktyw.

Ochr. p-mroz. zasil. aktywna

Ochr. p-mroz. inst. aktywna

Tryb letni

Tryb letni

Wyt

Dobowa funkcja Eco aktywna

Obnizenie, zdredukowany

Obnizenie, ochr. p-mroz.

Ogran. temp. w pomieszcz.

Wiyt

Tab.25 Tabela stanow instalacji wody uzytkowej
W polu Drinking water (Woda pitna) moga by¢ wyswietlane naste-

pujace komunikaty:

End user — Eu (Uzytkownik konco-
wy)

Commissioning, Engineer (rozruch,
inzynier) — menu Status

Zadziatat czujnik ogr.

Zadziatat czujnik ogr.

Tryb reczny aktywny

Tryb reczny aktywny

Pobor

Pobor

Tryb utrzym. temp. wigcz.

Aktywny tryb utrzym. temp.

Tryb utrzym. temp. wiacz.

Wychtadz. aktywne

Wycht. przez kolektor

Wycht. przez kociot/ob. c.o.

Wycht. przez c.w.u./ ob. c.o.

Blokada tadowania aktywna

Ochr. przed roztad. aktywna

Ogr. czasu fadow. aktywne

tadow. zablokow.

tadow. wymusz. aktywne

Wymusz., maks. temp. zasobn.

Wymusz., maks. temp. fadow.

Wymusz., temp. zad. dezynf.

Wymusz., nom. temp. zad.

tadowanie - grzatka elekir.

tad. el.,, temp. zad. dezynf.

tad. el., temp. zad. nomin.

tad. elektr., zred. temp. zad.

tad. el., temp. zad. p-mroz.

Grzatka elektr. zwolniona

Natychm. c.w.u. aktyw.

Natychm., temp. zad. dezynf.

Natychm., nom. temp. zad.
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End user — Eu (Uzytkownik konco-
wy)

Commissioning, Engineer (rozruch,
inzynier) — menu Status

tadowanie aktywne

tadow., temp. zad. dezynf.

tadow., nom. temp. zad.

tadow., zred. temp. zad.

Ochrona p-mroz. aktywna

Ochrona p-mroz. aktywna

Ochrona p-mroz. podgrzew.

Wybieg aktywny

Wybieg aktywny

Gotowos$¢ tadowanie

Gotowos$¢ tadowanie

Zatadowany

Zatad., maks. temp. zasobn.

Zatad., maks. temp. tadow.

Zatad., temp. dezynf. term.

Zatad., temp. nominalna

Zatad., temp. zredukowana

Wyt

Wyt

Gotowosé

Gotowosé

Tab.26 Tabela standéw kotta

W polu Boiler (Kociof) mogg by¢ wyswietlane nastepujgce komuni-

katy:

End user — Eu (Uzytkownik konco-
wy)

Commissioning, Engineer (rozruch,
inzynier) — menu Status

Zadziatat termostat STB

Zadziatat termostat STB

Awaria

Awaria

Zadziatat czujnik ogr.

Zadziatat czujnik ogr.

Tryb reczny aktywny

Tryb reczny aktywny

Kontrola komin. aktywna

Kontrola komin., petna moc

Kontrola komin., cze$c. moc

Zablokowany

Blokada, recznie

Blokada, kociot paliwo state

Blokada, automatycznie

Blokada, temp. zewnetrzna

Blokada, tryb ekonomiczny

Ogranicz. min. aktywne

Ograniczenie min.

Ogranicz. min., cze$c. moc

Ogranicz. min. aktywne

Pracuje

Odcigz. rozruch

Odcigz. rozruch, moc czgsc.

Ogranicz. powrotu

Ogranicz. powr., czesc. moc

tadow. zasobnika bufor.

tadow. zasobnika bufor.

Dziata czesc. grzew., c.w.u.

Dziata czesc. grzew., c.w.u.

Dziata czg$c. grzew., c.w.u.

Dziata czg$c. grzew., c.w.u.

Zwolniony dla ob. grz., c.w.u.

Zwolniony dla ob. grz., c.w.u.

Dziata na c.w.u.

Dziata na c.w.u.

Dziata cze$c. na ob. , c.w.u.

Dziata cze$c. na ob. , c.w.u.

Zwolniony dla c.w.u.

Zwolniony dla c.w.u.
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End user — Eu (Uzytkownik konco-
wy)

Commissioning, Engineer (rozruch,
inzynier) — menu Status

Dziata na ob. grzew.

Dziata na ob. grzew.

Dziata cze$c. na ob. grzew.

Dziata cze$c. na ob. grzew.

Zwolniony dla ob. grz.

Zwolniony dla ob. grz.

Wybieg aktywny

Wybieg aktywny

Zwolniony

Zwolniony

Ochrona p-mroz. aktywna

Ochrona p-mroz. aktywna

Wyt

Wyt

Tab.27 Tabela stanéw uktadu solarnego
W polu Solar (/nstalacja solarna) moga by¢ wyswietlane nastepuja-

ce komunikaty:

End user — Eu (Uzytkownik konco-
wy)

Commissioning, Engineer (rozruch,
inzynier) — menu Status

Tryb reczny aktywny

Tryb reczny aktywny

Awaria

Awaria

Ochr. p-mroz. aktywna

Ochr. p-mroz. aktywna

Wychtadz. aktywne

Wychtadz. aktywne

Osiggn. maks. temp. w zasob.

Osiggn. maks. temp. w zasob.

Ochr. parowowania aktywna

Ochr. parowowania aktywna

Ochr. przed przegrz. aktyw.

Ochr. przed przegrz. aktyw.

Osiggn. maks. temp. tadow.

Osiggn. maks. temp. tadow.

tadow. c.w.u.+bufor+basen

tadow. c.w.u.+bufor+basen

tadow. c.w.u. + bufor

tadow. c.w.u. + bufor

tadow. c.w.u. + basen

tadow. c.w.u. + basen

tadow. bufor + basen

tadow. bufor + basen

tadow. zasobnika c.w.u.

tadow. zasobnika c.w.u.

tadow. zasobnika bufor.

tadow. zasobnika bufor.

Podgrz. wody w basenie

Podgrz. wody w basenie

Za stabe promieniowanie

Nie osiggn. min. temp. tadow.

Nie wystarcz. roznica temp.

Za stabe promieniowanie

Tab.28 Tabela stanéw kotta na paliwo state
W polu Solid fuel boiler (Kociof na paliwo state) moga by¢ wyswiet-

lane nastepujgce komunikaty:

End user — Eu (Uzytkownik konco-
wy)

Commissioning, Engineer (rozruch,
inzynier) — menu Status

Tryb reczny aktywny

Tryb reczny aktywny

Awaria

Awaria

Ochr. przed przegrz. aktyw.

Ochr. przed przegrz. aktyw.

Zwolniony

Blokada, recznie

Blokada, automatycznie

Ogranicz. min. aktywne

Ograniczenie min.

Ogranicz. min., czesc. moc

Ogranicz. min. aktywne

Dziata na ob. grzew.

Odcigz. rozruch
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End user — Eu (Uzytkownik konco-
wy)

Commissioning, Engineer (rozruch,
inzynier) — menu Status

Odcigz. rozruch, moc czesc.

Ogranicz. powrotu

Ogranicz. powr., czesc. moc

Dziata na ob. grzew.

Dziata cze$c. na ob. grzew.

Dziata cze$c. na ob. grzew.

Dziata na c.w.u.

Dziata na c.w.u.

Dziata cze$c. na ob. , c.w.u.

Dziata cze$c. na ob. , c.w.u.

Dziata na ob. grzew., c.w.u.

Dziata na ob. grzew., c.w.u.

Dziata cze$c. grzew., c.w.u.

Dziata czg$c. grzew., c.w.u.

Wybieg aktywny

Wybieg aktywny

Pracuje

Pracuje

Aktywny pomocn. pal.

Aktywny pomocn. pal.

Zwolniony

Zwolniony

Ochrona p-mroz. aktywna

Ochr. p-mroz. inst. aktywna

Akt. ochr. przeciwmr. kotta

Wiyt

Wiyt

Tab.29 Tabela stanéw palnikow

W polu Burner (Palnik) moga by¢ wyswietlane nastepujgce komu-

nikaty:

End user — Eu (Uzytkownik konco-
wy)

Commissioning, Engineer (rozruch,
inzynier) — menu Status

Pozycja zablok.

Pozycja zablok.

Powstrzymanie startu

Powstrzymanie startu

Pracuje

Pracuje

Rozruch

Czas bezpieczenstwa

Przed oczyszczaniem

Rozruch

Oczyszczanie

Wytaczenie

Przebieg powrotny

Gotowos¢ do pracy

Gotowos¢ do pracy

Tab.30 Tabela stanéw zasobnika buforowego

W polu Buffer storage tank (Zasobnik buforowy) moga by¢ wy-
Swietlane nastepujgce komunikaty:

End user — Eu (Uzytkownik konco-
wy)

Commissioning, Engineer (rozruch,
inzynier) — menu Status

Ciepto

Ciepto

Ochrona p-mroz. aktywna

Ochrona p-mroz. aktywna

tadowanie - grzatka elektr.

tad. elektr., tryb awaryjny

tad. elektr., ochrona zrodta

tadow. elektr. rozmrazanie

Wymusz. tadow. elektr.

Zastep. tadow. elektrycz.

tadow. ograniczone

tadow. zablokow.
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End user — Eu (Uzytkownik konco-
wy)

Commissioning, Engineer (rozruch,
inzynier) — menu Status

Ograniczony, priorytet c.w.u.

tadowanie aktywne

tadow. wymusz. aktywne

tadowanie czesc. aktywne

Wychtadz. aktywne

Wycht. przez kolektor

Wycht. przez c.w.u./ ob. c.o.

Zatadowany

Zatad., maks. temp. zasobn.

Zatad., maks. temp. tadow.

Zatad., temp. zad. tad. wym.

Zatad., temp. wymagana

Zatad czes$c., wymag. temp.

Zatad., min. temp. tadow.

Zimny

Zimny

Brak zapotrzebowania

Brak zapotrzebowania

Tab.31 Tabela stanéw basenu

W polu Swimming pool (Basen) moga by¢ wyswietlane nastepuja-

ce komunikaty:

End user — Eu (Uzytkownik konco-
wy)

Commissioning, Engineer (rozruch,
inzynier) — menu Status

Tryb reczny aktywny

Tryb reczny aktywny

Awaria

Awaria

Ogranicz. trybu ogrzew.

Zrédio dla trybu ogrzew.

Ogrzew., maks. temp. basen.

Ogrzew., maks. temp. basen.

Ogrzew.

Ogrzew., wart. zad. kolektor

Ogrzew., wart. zad. zrodta

Tryb ogrzewania

Tryb ogrzew. solar. wytgcz.

Tryb ogrzew. zrodt. wytgcz.

Zimny

Zimny

Tab.32 Tabela stanéw systemu Sitherm Pro

W polu Sitherm Pro mogg by¢ wyswietlane nastepujace komunika-
ty:

Commissioning, Engineer (rozruch, inzynier) — menu Status( (Brak pola
do wyswietlania uzytkownika koricowego).

Funkcja wiatru przeciwnego aktywna

Poczatek test. przedmuchu

Test odch. aktywny

Egz. gaz dziatanie

Pracuje

Nast. czas.

Zapton

Rozruch

Gotowos¢ do pracy

Zablokowany

(1) There is no display for the end user.

Funkcja wiatru przeciwnego
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System WGB-M EVO jest wyposazony w funkcje wiatru przeciwnego. Gdy
ptomien zostaje zdmuchniety przez silny wiatr przedostajacy sie przez wy-
lot spalin, funkcja ta zabezpiecza przed ponownym zgasnieciem ptomienia
poprzez powolng modulacje w dot i szybkg w gore. Gdy aktywna jest funk-
cja wiatru przeciwnego, informacja o tym jest wyswietlania w polu stanu
Sitherm Pro (program nr 8023).

9.2.25 Diagnostyka uktadu kaskadowego / generatora ciepta / od-
biornikéw energii

m Diagnostyka uktadu kaskadowego / generatora ciepta / odbior-
nikéw energii (8100-9058)

Wyswietlane sg rézne wartosci zadane i wartosci biezgce oraz stany prze-
tgcznikéw i licznikéw dla celéow diagnostycznych.

m Energia gazowa

Dostepnych jest 6 licznikéw energii mierzacych zuzycie energii gazowe;j,
ktore w tym celu wykorzystujg predko$¢ wentylatora oraz aproksymacie li-
niowa biezgcej mocy palnika. Liczniki energii nalezy wytgczac i wigczac za
pomocg programu nr 2550. Wyniki mozna skorygowac¢ w programie nr
2551.

¢ 2 liczniki ogdlne mozna wyzerowac z poziomu inzyniera:
- Program nr 8378: Catkowite ogrzewanie energig gazowg
- Program nr 8379: Catkowita energia gazowa dla c.w.u.
* Uzytkownik koncowy moze wyzerowac 2 liczniki:
- Program nr 8381: Ogrzewanie energig gazowg
- Program nr 8382: Energia gazowa dla c.w.u.

. | Uwaga
1 Program nr 8380 i 8383 wynikajg z dodawania poprzednich para-
metrow.

9.2.26 Regulacja palnika

m Czas przed oczyszcz. (9500)

Czas przed odpowietrzaniem.

Przestroga
Parametr ten moze zmieni¢ jedynie specjalista ds. ogrzewania!

®  Wymag. moc przewietrz. wst. (9504)

Znamionowa predko$¢ obrotowa wentylatora wyjsciowego podczas dziata-
nia funkcji ochrony.

®  Wymag. moc przy zaptonie (9512)

Znamionowa predkos$¢ obrotowa wentylatora wyjsciowego podczas zapto-
nu.

®  Wymagana moc LF (9524)

Znamionowa predkos$¢ obrotowa wentylatora wyjsciowego, jezeli kociot
jest czesciowo obcigzony.

. | Uwaga

1 Przy zmianie tej warto$ci nalezy pamietac, ze wartos¢ w progra-
mie nr 2452 (Opdzn. regulatora moc went.) (opdznienie regulatora
dla wentylatora wyjsciowego) jest zawsze wyzsza.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz
Opdzn. regulatora moc went. (2452), strona 99

|

®  Wymagana moc HF (9529)

Znamionowa predkos$¢ obrotowa wentylatora wyjsciowego podczas zapto-
nu recznego kotta.
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m Czas po oczyszczaniu (9540)

Czas po odpowietrzaniu.

Przestroga
Parametr ten moze zmieni¢ jedynie specjalista ds. ogrzewania!

B Moc/predk. went. nachylenie (9626) iMoc/predk. went. zakres
Y (9627)

W tym miejscu mozna dobra¢ predkos¢ wentylatora. Jest to wazne w przy-
padku ztozonych instalacji lub przejscia na LPG.

* Program nr 9626 odpowiada nachyleniu krzywej wentylatora.
* Program nr 9627 odpowiada przesunigeciu krzywej wentylatora w kierun-
ku osi Y.

9.2.27 Opcja informac;ji

Wyswietlane sg rézne wartosci informacyjne zaleznie od warunkéw pracy
urzadzenia. Dodatkowo wyswietlane sg informacje o stanie urzadzenia.

Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz
L Stan, strona 129
Status, strona 129
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10.1 Informacje ogdine
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10 Konserwacja

10.1.1 Instrukcje ogéine

Zgodnie z dyrektywg UE 2002/91/WE (w sprawie charakterystyki energe-
tycznej budynkéw), artykut 8, kotty o mocy znamionowej 20-100 kW mu-
szg by¢ regularnie poddawane przegladom.

W przypadku instalacji grzewczych i klimatyzacyjnych regularne, zgodne z
wymaganiami przeglady i prace konserwacyjne przeprowadzane przez
osoby wykwalifikowane przyczyniajg sie w dtugim okresie do poprawnego
dziatania, zgodnego ze specyfikacjg produktu i w konsekwencji do zapew-
nienia wysokiej wydajnosci i matego zanieczyszczenia Srodowiska.

Ryzyko porazenia pradem

Przed podjeciem jakichkolwiek prac odtgczy¢ kociot od zasilania
elektrycznego.

Przed zdemontowaniem elementow obudowy kociot nalezy odcigé
od zasilania.

Prace przy elementach pod napieciem (zdemontowana obudowa)
moga przeprowadzacé wytgcznie wykwalifikowani elektrycy.

Przestroga
Czyszczenie wnetrza kotta moze wykonywacé wytgcznie wykwalifi-
kowany serwisant.

Czyszczenie powierzchni grzewczych i palnika powinno byé przeprowa-
dzane przez uprawnionego instalatora. Przed rozpoczeciem pracy nalezy
zamkng¢ zawor gazu oraz zawory odcinajgce wody grzewcze;j.

10.1.2 Przeglady i konserwacja w zaleznosci od potrzeb

Uwaga

Zaleca sie coroczne przeglady urzgdzenia WGB-M EVO.

Jezeli przeglad wykaze konieczno$¢ przeprowadzenia prac kon-
serwacyjnych, powinny by¢ one wykonane stosownie do potrzeb.

=N

Prace konserwacyjne obejmuja:

* WGB-M EVO czyszczenie powierzchni zewnetrznych;

* sprawdzenie palnika pod katem zanieczyszczen i ewentualne czyszcze-
nie oraz serwisowanie;

 czyszczenie okolic palnika i powierzchni grzejnych;

* wymiang czesci eksploatacyjnych (zob. Lista czesci zamiennych);

Przestroga
Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne.

e sprawdzenie miejsc potaczen i uszczelek czesci wypetnionych woda.

e Sprawdzi¢ zawory bezpieczenstwa pod katem prawidiowego dziatania.
* Sprawdzi¢ ci$nienie robocze i dopetni¢ wodg w razie potrzeby.

* Odpowietrzy¢ instalacje ogrzewania.

e Zakonczy¢ kontrole i uzupetni¢ dokumentacje prac serwisowych.
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Rys.38 Demontaz tablicy sterowniczej
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10.1.3 Ochrona przed kontaktem

Ryzyko porazenia prgdem

Zagrozenie zycia spowodowane przez brak ochrony przed pora-
zeniem.

Aby zapewni¢ ochrone przed porazeniem pradem elektrycznym,
nalezy po ukonczeniu prac prawidtowo przykreci¢ wszystkie skre-
cane elementy kotta, w tym w szczegdlnosci czesci obudowy.

10.1.4 Zatwierdzone detergenty

Czyste wymienniki ciepta oznaczajg lepsze przekazywanie ciepta i wigk-
szg oszczedno$c¢ energii. Nastepujace detergenty do czyszczenia wy-
miennikOw ciepta zostaty przetestowane i zatwierdzone przez firme
BROTJE:

 Sanit Care Aluminium-Warmetauscher Spezialreiniger

 Sotin 240 Heizkesselreiniger

Niebezpieczenstwo

Srodki czyszczace przeznaczone do aluminiowych wymiennikéw
ciepta majg wiasciwosci draznigce i/lub zrace.

Przed rozpoczeciem prac nalezy podjaé¢ odpowiednie srodki os-
troznosci i bezpieczenstwa zalecane przez producenta. Ponadto
nalezy przestrzegac instrukcji uzytkowania i transportu zamie-
szczonej na opakowaniu i pojemniku.

Patrz
Nalezy przestrzegaé instrukcji konserwacji firmy BROTJE.

Uwaga

Karty charakterystyki wymienionych wyzej detergentéw zatgczone
sg do produktu; mozna je rowniez otrzymac od producenta dane-
go $rodka.

[

A Przestroga

Podczas nakfadania detergentu czy$ci mozna wytgcznie wymien-
nik ciepta po stronie spalin. Nie wolno dopuszcza¢ do pozostawie-
nia jakichkolwiek resztek detergentu na elementach kotta, wtykach
kabli lub obudowie, poniewaz mogtoby to prowadzi¢ do wystgpie-
nia korozji i nieprawidtowego dziatania urzadzenia. Przypadkowo
naniesiong substancje nalezy niezwtocznie zmy¢ przy uzyciu zwil-
zonej tkaniny.

10.1.5 Demontaz tablicy sterowniczej

Aby utatwi¢ montaz, na przyktad, pompy dotadowujgcej, mozna zdemonto-
wac tablice sterownicza.

1. Zagig¢ tablice sterowniczg (KSF).

2. Odtgczy¢ tasmy po lewej i prawej stronie KSF.
Przestroga
Przytrzymac¢ KSF, aby nie wpadta do wnetrza.

3. Tablice KSF mozna wyciggnac, przemieszczajgc jg w prawo.
4. Przesung¢ calg tablice KSF w prawo.

Uwaga
Umiesci¢ odtgczong tablice w bezpiecznym miejscu.

[
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10.1.6 Czynnosci po zakonczeniu konserwagiji

* Po ukonczeniu czyszczenia ponownie zamontowac¢ wymiennik ciepta i

palnik.

* Sprawdzi¢ znamionowe obcigzenie cieplne i wartosci dla spalin.

10.2 Komunikaty o konserwac;ji

10.2.1 Tabela kodéw konserwacji

Kod serwisowy

Opis konserwagciji

1

Przekroczone godziny pracy palnika

2

Przekroczona liczba uruchomien palnika

3

Przekroczony interwat czasowy konserwac;ji

10.2.2 Fazy robocze Centrum Regulacji LMS

Fazy robocze wyswietlane sg po naci$nieciu przycisku przycisk informa-
cyjny (informacje).

Numer fazy

Xa\lgzéwiet- Stan operacyjny Opis funkdji

STY Gotowos¢ (brak zapotrzebowania na ciepto) Palnik w gotowosci

THLA Uruchomienie wentylatora Autotest uruchomienia palnika i wentylatora

THL1A

TV Czas wstepnego oczyszczania Oczyszczanie wstepne, czas zwalniania obrotéw wentylatora do
predkosci poczatkowej

TBRE Czas oczekiwania Wewnetrzny test bezpieczenstwa

TWA1

TW2

VDE Faza zaptonu Zapton i rozpoczecie czasu bezpieczenstwa dla rozpalania pto-
mienia, narastanie pradu jonizacji

TSA1 Staty czas bezpieczenstwa Monitorowanie ptomienia z zaptonem

TSA2 Zmienny czas bezpieczenstwa Monitorowanie ptomienia bez zaptonu

TI Interwat czasowy Stabilizacja ptomienia

MOD Tryb modulacji Palnik pracuje

THL2 Dalsza wentylacja przy ostatniej predkosci robo- | Wentylator kontynuuje prace

czej wentylatora
THL2A Dalsza wentylacja przy predkosci wstepnego Wentylator kontynuuje prace
oczyszczania wentylatora

TNB Opo6znienie wylgczenia palnika Dozwolony czas kontynuowania pracy palnika

TNN Czas przedtuzenia dziatania Dozwolony czas kontynuowania pracy wentylatora

STV Zapobieganie rozpoczeciu Brak wewnetrznego lub zewnetrznego wyzwalacza (np. brak
ci$nienia wody, niedobdér gazu)

SAF Wytaczenie ze wzgleddw bezpieczenstwa

STOE Btedna pozycja Wyswietlany jest aktualny tryb awaryjny.
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Aby uzyska¢ wigcej informaciji, patrz
Tabela kodow usterek, strona 144

L

10.3 Standardowe czynno$ci kontrolne i konserwacyjne

Rys.39 Elektrody

'
b
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10.3.1 Czyszczenie syfonu

Syfon kondensatu powinien by¢ czyszczony raz w roku.

1. Poluzowa¢ goérng ztgczke syfonu.

2. Sciagna¢ syfon na dét i zdemontowaé go.

3. Calkowicie odtgczy¢ syfon od urzgdzenia WGB-M EVO razem z
wezem.

4. Rozmontowac syfon i przeptukac go czystg woda.

5. Montaz syfonu odbywa sie poprzez wykonanie czynnos$ci opisanych
powyzej w odwrotnej kolejnosci.

Uwaga
W tym samym czasie skontrolowaé pod katem zabrudzen i w razie
potrzeby oczysci¢ (przeptukac) tace zbierajgca spaliny.

jlo

10.3.2 Kontrola elektrod

Rodzaj gazu Wymiar A [mm]
Gaz ziemny 55
LPG 10,5

Elektroda jonizacyjna (1)

Ryzyko porazenia pradem
Zagrozenie zycia spowodowane przez wysokie napiecie.
Nie dotykaé stykow wtyczki w trakcie procesu zaptonu.

Przestroga
Okablowanie elektrody jonizacyjnej nie moze by¢ powyginane, po-
niewaz tatwo ulega uszkodzeniu.

Elektroda jonizacyjna musi nieustannie styka¢ sie z ptomieniem.

Nalezy zgodnie z rysunkiem utrzymywac odlegto$¢ pomiedzy elektrodg jo-
nizacyjng a rurg palnika. Podczas wymiany elektrody jonizacyjnej nalezy
sprawdzic¢ jej odlegtos¢ od palnika i skorygowac jg w razie potrzeby. Aby
wykonac te czynnos$¢, nalezy poluzowac palnik na rurze mieszajacej i
przesuwac go, dopoki odlegtos¢ nie zacznie odpowiada¢ wymaganym wy-
miarom.

. | Uwaga
1| po wymianie elektrody jonizacyjnej nalezy przeprowadzi¢ Reset
testu (program nr 2749).

Elektrody zaptonowe (2)

Aby zagwarantowac niezawodny i cichy zapton urzgdzenia WGB-M EVO,
nalezy zachowac pozycje montazowa oraz odlegtos¢ elektrod zaptono-
wych pokazang na ilustracji.
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10.4 Szczegbtowe instrukcje konserwaciji

10.4.1 Wymiana odpowietrznika

c Przestroga
Stosowac wylgcznie oryginalne czesci zamienne.

Przestroga

Odprowadzi¢ wode z kotta.

Odprowadzi¢ wode z kotta przed zdemontowaniem odpowietrzni-
ka; w przeciwnym razie woda zacznie wyciekac.

Uszkodzony odpowietrznik moze by¢ wymieniony wytgcznie na oryginat,
co gwarantuje optymalne odpowietrzanie.

10.4.2 Demontaz elektrody zaplonowej i jonizacyjnej

Ryzyko porazenia pradem
Przed rozpoczeciem prac serwisowych odtgczy¢ kociot od zasila-
nia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym wigczeniem.

Przestroga

Zatozy¢ nowe uszczelki.

Podczas montazu elektrody zaptonowej i jonizacyjnej zatozy¢ no-
we uszczelki.

N

Rys.40 Demontaz elektrody zaptonowe;j i jo-
nizacyjnej

. Zdjac¢ przednig scianke obudowy.

Poluzowa¢ przewdd zaptonowy na elektrodach zaptonowych.
Rozewrzec¢ zacisk izolacyjny na przewodzie i odigczy¢ ztgcze wtyko-
we.

Poluzowac¢ wkrety i odigczy¢ elektrode zaptonowg z uszczelka.
Poluzowac¢ wkrety i odtaczy¢ elektrode jonizacyjng z uszczelka.
Sprawdzi¢ ustawienia elektrody zaptonowej i jonizacyjne;j.

W razie potrzeby zamontowac¢, wykonujgc czynnosci w odwrotnej
kolejnosci, nowg elektrode zaptonowsg i jonizacyjna.

w N

No ok

Uwaga

Sprawdzié, czy pozycja montazu jest prawidtowa. Podczas insta-
lacji elektrody jonizacyjnej sprawdzic, czy znajduje sie ona w pra-
widtowej pozycji montazowej (zob. rysunek). Koncéwka elektrody
musi wskazywac prawidtowy rodzaj gazu.

8. Natlozy¢ ponownie przewody na elektrode zaptonows i jonizacyjna.
9. Natozyc zacisk izolacyjny na ztacze elektrody jonizacyjne;j.

[

Uwaga
Po wymianie elektrody wykonac¢ Reset testu (program nr 2749).

=0

10.4.3 Demontaz palnika gazowego

Przed czyszczeniem powierzchni grzejnych zdemontowac palnik gazowy.
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Rys.41 Demontaz palnika gazowego
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EcoTherm Plus WGB-M EVO 20 H

Odtgczyc kable elektryczne wentylatora na fgczniku.

Odtgczy¢ ztacze od elektrod.

Uwolni¢ ttumik wlotu powietrza na gorze z zacisku mocujgcego.
Poluzowac 5 wkretow mocujgcych kanatu mieszajgcego / wymienni-
ka ciepta.

Odtgczy¢ thumik wlotu powietrza.

Oczyscic palnik miekkg szczotka.

7. Przy montazu palnika gazowego wymieni¢ uszczelki na nowe.

PN~

2

Przestroga

Zatozy¢ nowe uszczelki.

Przy ponownym montazu zatozyé nowe uszczelki, w szczegoéInos-
ci na rurze przytagczeniowej gazu.

A Przestroga

Sprawdzi¢, czy sprezyna talerzowa znajduje sie we wtasciwej po-
zycji.
Podczas instalacji sprawdzi¢, czy sprezyna talerzowa znajduje sie
we wiasciwej pozycji. Po ustawieniu palnika ponownie sprawdzi¢
moment obrotowy.
Zalecany moment obrotowy: 5 Nm.

Uwaga
Po wymianie palnika wykonac¢ Reset testu (program nr 2749).

=0

10.4.4 Demontaz zaworu gazu

—_

. Usuniecie potgczenia elektryczne od zaworu gazu.
2. Poluzowac¢ obu ztgcz na zaworze gazu i usung¢ zawor gazu.

Uwaga
Podczas ponownego montazu zaworu gazu zatozy¢ nowe usz-
czelki

=0

10.4.5 Demontaz wymiennika ciepta

W przypadku koniecznos$ci catkowitego demontazu wymiennika ciepta wy-
kona¢ czynnosci opisane ponizej.
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10 Konserwacja

Uwaga
* Nalezy wpierw zdemontowa¢ palnik.
* Aby utatwi¢ demontaz, nalezy odtgczy¢ rowniez zawor gazu.

Zamkng¢ zawory separujgce obiegu zasilania i powrotu.
Odprowadzi¢ wode z kotta.

Wyciggna¢ wtyczki czujnikdw kotta (zasilania i powrotu).
Poluzowac ztgczki Srubowe obiegu zasilania i powrotu wymiennika
ciepta (uszczelka ptaska).

Odtaczy¢ odpowietrznik.

Odtaczyc¢ element ustalajacy z tworzywa sztucznego od gornej czes-
ci wymiennika ciepta. W tym celu wykreci¢ 2 wkrety z pokrywy obu-
dowy.

Odtaczyc¢ 2 zaciski mocujgce.

Unies¢ wymiennik ciepta nad kolektorem spalin i wyciggna¢ go z
kotta.

Oczysci¢ wymiennik ciepta zgodnie z instrukcjg konserwacii.

Aby uzyska¢ wigcej informaciji, patrz
Demontaz palnika gazowego, strona 141
Demontaz zaworu gazu, strona 142
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11 Diagnostyka

11.1 Kody usterek

11.1.1 Tabela kodéw usterek

Ponizej przedstawiono wyciag z tabeli kodéw usterek. Jezeli poja-
wig sie inne kody usterek, poinformowac instalatora.

Kod Opis usterki Objasnienia/przyczyny
usterki
0 Brak usterki
10 Usterka czujnika temperatury zewnetrznej Sprawdzi¢ potgczenie lub czujnik temperatury zewnetrznej,
rozpoczg¢ awaryjny tryb pracy
20 Usterka czujnika temperatury kotta 1 Sprawdzi¢ potgczenie, skontaktowac sie ze specjalistg ds. og-
rzewania”
25 Usterka czujnika temperatury paliwa statego kotta
26 Usterka czujnika temperatury paliwa statego kotta
28 Usterka czujnika temperatury paliwa statego kotta
30 Usterka czujnika temperatury przeptywu 1
32 Usterka czujnika temperatury przeptywu 2 Sprawdzi¢ potaczenie, skontaktowac sie ze specjalistg ds. og-
rzewania')
38 Usterka czujnika temperatury paliwa statego kotta
40 Usterka czujnika temperatury powrotu 1 Sprawdzi¢ potaczenie, skontaktowaé sie ze specjalistg ds. og-
rzewania')
46 Usterka czujnika temperatury paliwa statego kotta
47 Usterka czujnika temperatury powrotu wspdélnego
50 Usterka czujnika temperatury c.w.u. 1 Sprawdzi¢ potgczenie, skontaktowac sie ze specjalistg ds. og-
rzewania, rozpoczaé awaryjny tryb pracy!)
52 Usterka czujnika temperatury c.w.u. 2 Sprawdzi¢ potaczenie, skontaktowac sie ze specjalistg ds. og-
rzewania')
54 Usterka czujnika temperatury przeptywu c.w.u.
57 Usterka czujnika temperatury obiegu wody pitnej
60 Usterka czujnika temperatury w pomieszczeniu 1
65 Usterka czujnika temperatury w pomieszczeniu 2
68 Usterka czujnika temperatury w pomieszczeniu 3
70 Usterka czujnika temperatury w zasobniku 1 (gorne-
go)
71 Usterka czujnika temperatury w zasobniku 2 (dolne-
go)
72 Usterka czujnika temperatury w zasobniku 3 ($rodko-
wego)
73 Usterka czujnika temperatury kolektora 1
81 Zwarcie LPB lub brak zasilania magistrali
82 Konflikt adreséw LPB Sprawdzi¢ adresy podtgczonych modutow sterujgcych
83 Zwarcie przewodu BSB Sprawdzi¢ potaczenia regulatorow pokojowych
84 Konflikt adresow BSB Dwa regulatory pokojowe majg to samo przypisanie (program
nr 42)
85 Usterka bezprzewodowego rozruchu BSB
91 Usterka EEPROM: informacja o mechanizmie bloka- | Usterka wewnetrzna LMS, czujnik procesu, wymieni¢ LMS,

dy

zawiadomic¢ specjaliste ds. ogrzewania
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Kod Opis usterki Objasnienia/przyczyny
usterki
98 Usterka modutu rozszerzen 1 (btad zbiorowy)
99 Usterka modutu rozszerzen 2 (btad zbiorowy)
100 Dwa czasy gtéwne (LPB) Sprawdzi¢ czas gtowny
102 Czas gtéwny zegara bez kopii zapasowej
105 Komunikat o konserwagciji Zob. kod konserwac;ji (nacisngc¢ raz przycisk informacyjny),
aby zapoznac sie ze szczegdtami
109 Monitorowanie temperatury kotta
110 Odciecie przez ogranicznik temperaturowy bezpie- Ciepto nie jest odprowadzane, przerwanie STB, mozliwe
czenstwa zwarcie w zaworze gazu®; uszkodzony bezpiecznik wew-
netrzny; pozwoli¢ urzadzeniu schtodzi¢ sie i zresetowac; jezeli
btad pojawi sie kilkukrotnie, powiadomi¢ instalatora®
111 Wskaznik kontrolny temperatury wytgcza sie Ciepto nie jest dostarczane; uszkodzenie pompy, zamknigte
zawory grzejnikéw")
121 Monitorowanie temperatury przeptywu 1 (obieg grze-
wczy 1)
122 Monitorowanie temperatury przeptywu 2 (obieg grze-
wczy 2)
126 Monitorowanie fadowania c.w.u.
127 Nieosiggnieta temperatura funkcji wygrzewu legionelli
128 Awaria ptomienia podczas pracy
132 Usterka wskaznika kontrolnego cisnienia gazu lub Niedobor gazu, styk GW rozwarty, zewnetrzny wskaznik kon-
cisnienia powietrza trolny temperatury
133 Brak ptomienia podczas odliczania czasu bezpie- Zresetowac; jezeli blgd pojawi sie ponownie kilka razy, skon-
czenstwa taktowac sie z instalatorem, brak gazu, polarnos¢ podtgczenia
do sieci elektrycznej, okres bezpieczenstwa, sprawdzi¢ nate-
zenie pradu w elektrodzie zaptonowe;j i jonizacyjnej 1) 3)
146 Wspolny komunikat o btedzie konfiguraciji
151 Usterka wewnetrzna Sprawdzi¢ parametry (zob. tabela instalatora z warto$ciami
regulacji i/lub wartosci wywotane), odblokowac¢ LMS, wymie-
ni¢ LMS, skontaktowac sie z instalatorem 1) 3)
152 Btad parametryzaciji
160 Usterka wentylatora Mozliwe uszkodzenie wentylatora, nieprawidtowo ustawiona
predko$é progowa )
162 Wskaznik kontrolny cisnienia powietrza nie zamyka
sie.
171 Aktywowany styk alarmu H1 lub H4
172 Aktywowany styk alarmu H2 (EM1, EM2, EM3) lub
H5
178 Wskaznik kontrolny temperatury obiegu grzewczego
1
179 Wskaznik kontrolny temperatury obiegu grzewczego
2
183 Urzadzenie znajduje sie w trybie ustawiania parame-
trow
217 Usterka czujnika
218 Monitorowanie cisnienia
241 Czujnik przeptywu, usterka czujnika instalacji solarne;j
242 Czujnik obiegu powrotnego, usterka czujnika instala-
cji solarnej
243 Usterka czujnika basenu
260 Usterka czujnika temperatury przeptywu 3
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Kod Opis usterki Objasnienia/przyczyny
usterki
270 Funkcja monitorowania
317 Czestotliwos¢ sieci elektrycznej poza wlasciwym za-
kresem
320 Usterka czujnika temperatury tadowania c.w.u.
322 Zbyt wysokie cisnienie wody Sprawdzi¢ cisnienie wody i w razie potrzeby odprowadzi¢ wo-
de"
323 Zbyt niskie ciSnienie wody Sprawdzi¢ ciénienie wody i w razie potrzeby uzupetni¢ wode®
324 Te same czujniki BX
325 Te same czujniki BX / modutu rozszerzen
326 Te same czujniki BX / grupy mieszacza
327 Ta sama funkcja modutu rozszerzen
328 Ta sama funkcja grupy mieszacza
329 Ta sama funkcja modutu rozszerzen / grupy miesza-
cza
330 Brak funkcji czujnika BX1
331 Brak funkcji czujnika BX2
332 Brak funkcji czujnika BX3
335 Brak funkcji czujnika BX21 (EM1, EM2 lub EM3)
336 Brak funkgcji czujnika BX22 (EM1, EM2 lub EM3)
339 Brak pompy kolektora Q5
341 Brak czujnika kolektora B6
342 Brak czujnika solarnego c.w.u. B31
343 Brak potgczenia wzajemnego w instalacji solarnej
344 Brak sitownika do instalacji stonecznej zasobnika bu-
forowego K8
345 Brak sitownika do instalacji solarnej basenu K18
346 Brak pompy kotta na paliwo state Q10
347 Brak czujnika kompensacyjnego kotta na paliwo state
348 Btad adresu kotta na paliwo state
349 Brak zaworu powrotnego zasobnika buforowego Y15
350 Btad adresu zasobnika buforowego
351 Biad adresu regulatora podstawowego / pompy zasi-
lajacej
352 Bfad adresu komory niskostratnej
353 Brak czujnika przeptywu wspdélnego B10
371 Monitorowanie temperatury przeptywu 3 (obieg grze-
wczy 3)
372 Wskaznik kontrolny temperatury HK3
373 Usterka modutu rozszerzen 3 (btad zbiorowy)
374 Obliczenia Sitherm Pro
375 Silnik krokowy BV Sprawdzi¢ przewdd prowadzacy do silnika krokowego zaworu
gazu lub zaworu gazu
376 Wartos$¢ graniczna proby droznosci Nie mozna prawidtowo przeprowadzi¢ proby droznosci.
Sprawdzi¢, czy woda krazy w instalacji i przeprowadzi¢ probe
droznosci recznie.
377 Préba droznosci uniemozliwiona Nie mozna prawidtowo przeprowadzi¢ préby droznosci.

Sprawdzi¢, czy woda krgzy w instalacji i przeprowadzi¢ probe
droznosci recznie.
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Kod Opis usterki Objasnienia/przyczyny

usterki

378 Przekroczona liczba powtérzen btedu wewnetrznego

382 Przekroczona liczba powtdrzen usterki wentylatora

384 Oswietlenie zewnetrzne

385 Obnizone napigcie zasilania

386 Predkos$¢ wentylatora poza prawidtowym zakresem

387 Usterka presostatu powietrza

426 Mechanizm zwrotny przepustnicy spalin

427 Konfiguracja przepustnicy spalin

432 Uziemienie robocze X17 nie jest podtgczone
(1) Wylaczy¢, rozpoczaé czynnosci zapobiegawcze, uruchomi¢ ponownie po wyeliminowaniu usterki
(2) Parametry zgodne z tabelg Sprawdzi¢ tabele instalatora z warto$ciami regulacji i zaprogramowac ustawienia podstawowe lub sprawdzi¢

wewnetrzny kod diagnostyczny LMS SW i poprawi¢ btedy odpowiednich parametrow zgodnie ze specyfikacjg usterek

(3) wytaczyc i zatozy¢ blokade; urzadzenie mozna odblokowac jedynie poprzez reset

11.2 Wykrywanie usterek

11.2.1 Wylgczanie awaryjne

Wytgczenie ze wzgledow bezpieczenstwa w przypadku zaniku ptomienia
podczas pracy urzadzenia.

Po kazdym wytaczeniu ze wzgledéw bezpieczehnstwa przeprowadzana jest
nowa préba zaptonu zgodnie z programem. Jezeli w jej wyniku ptomien
nie zacznie sie pali¢, nastgpi wylgczenie awaryjne.

W przypadku wytgczenia awaryjnego nacisngc¢ przycisk resetu na tablicy
sterownicze;j.

W przypadku zakt6cen funkcjonowania (symbol dzwonka na wys$wietlaczu)
ich przyczyne pozwoli okresli¢ cyfra ukazujgca sie na wyswietlaczu tablicy
sterowniczej (zob. tabela kodéw usterek).

Palnik nie uruchamia sig

* Brak napiecia w jednostce centralnej sterowania i regulacji

¢ Brak sygnatu ,wigczy¢ palnik” od sterownika obiegu grzewczego (patrz
Tabela kodow usterek)

e Zamkniety kurek gazu

* Brak zaptonu

Palnik przechodzi w tryb awaryjny (ptomien nie zaczyna sie palic):
* Brak zaptonu

* Elektroda jonizacyjna jest zwarta z masg

Elektroda jonizacyjna nie jest podtgczona

* Brak gazu

¢ Zbyt niskie cisnienie gazu

Pomimo rozpalenia ptomienia palnik przechodzi w tryb awaryjny po upty-
nigciu czasu bezpieczenstwa:

* Elektroda jonizacyjna jest uszkodzona lub zabrudzona

* Elektroda jonizacyjna nie wnika w ptomien

 Elektroda jonizacyjna nie jest podtgczona

* Niestabilne cisnienie gazu
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12 Utylizacja
12.1 Utylizacja/recykling

12.1.1 Opakowanie

W ramach rozporzadzenia w sprawie opakowan firma BROTJE stwarza
specjalistycznemu przedsigbiorstwu lokalne mozliwosci utylizacji dla za-
pewnienia prawidtowego recyclingu cato$ci opakowania. Ze wzgledow
ekologicznych opakowanie jest wykonane w taki sposob, ze moze by¢
odzyskane do ponownego przetworzenia w 100%.

Patrz
(AN Stosowac sie do obowigzujgcych krajowych przepisow utylizacyj-
nych!

12.1.2 Utylizacja urzadzenia

Urzadzenie moze zostaé zwrécone BROTJE w celu utylizacji za posred-
nictwem specjalistycznej firmy. Producent podejmuje sie prawidtowej utyli-
zacji urzadzenia.

. | Uwaga

1 Urzagdzenie jest utylizowane przez firme utylizacyjna. Jezeli jest to
mozliwe, identyfikuje sie materiaty, zwtaszcza tworzywa sztuczne.
Umozliwia to sortowanie w celu recyklingu.
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13.1 Deklaracja zgodno$ci

Produkt
Product

Handelsbezeichnung
Trade Mark

Produkt-ID Nummer
Product ID Number

Typ, Ausfiihrung
Type, Model

EU-Richtlinien
EU Directives

Normen
Standards

EG Baumusterpriifung
EC-Type Examination

Uberwachungsverfahren
Surveillance Procedure

13.1.1 Deklaracja zgodnos$ci

BROTIE
HEIZUNG

Konformitatserklarung des Herstellers
Declaration of Conformity

Gas-Brennwertkessel

EcoTherm Plus; EcoCondens

CE - 0085 CO 0217

WGB EVO 15-28 H; WGB-K EVO 20/28 H; WGB-M EVO 20 H; BBS EVO 15-28 H

2009/125/EG, 2009/142/EG, 2009/1256/EC, 2010/30/EU, 89/336/EWG, 73/23/EWG
1992/42/EG, 2006/95/EG, 2004/108/EG

DIN VDE 0722, DIN EN 50081-1, DIN EN 50082-2, DIN EN 60335-1,

DIN EN 15502-1:2012-10, DIN 15502-2:2013-01, DIN EN 677, DIN EN 625, EN 13203-2
DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1):2007-02; EN 60335-1:2002+A11+A1+A12+Corr.+A2:2006
DIN EN 60335-1/A13 (VDE 0700-1/A13):2009-05; EN 60335-1/A13:2008

DIN EN 60335-2-102 (VDE 0700 Teil 102) 2007-04; EN 60335-2-102:2006

DIN EN 62233 (VDE 0700-366):2008-11; EN 62233:2008

DIN EN 62233 Ber.1 (VDE 0700-366 Ber.1):2009-04; EN 62233 Ber.1:2008

DIN EN 55014-1 (VDE 0875 Teil 14-1):2007-06; EN 55014-1:2006

DIN EN 61000-3-2 (VDE 0838-2):2006-10; EN 61000-3-2:2006

DIN EN 61000-3-3 (VDE 0838-3):2009-06; EN 61000-3-3:2008

DIN EN 55014-2 (VDE 0875 Teil 14-2):2009-06; EN 55014-2:1997 + A1:2001 + AZ:2008
Anforderungen der Kategorie |1

TUV Rheinland Energie und Umwelt GmbH
Am Grauen Stein
51105 Koln

Modul D EG Gasgeraterichtlinie
DVGW CERT GmbH
53123 Bonn

Wir erkldren hiermit als Hersteller:

Die entsprechend gekennzeichneten Produkte erflillen die Anforderungen der aufgefiihrten Richtlinien und Normen.
Sie stimmen mit dem gepriiften Baumuster {iberein, beinhalten jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften. Die
Herstellung unterliegt dem genannten Uberwachungsverfahren.

Das bezeichnete Produkt ist ausschlieflich zum Einbau in Warmwasserheizanlagen bestimmt. Der Anlagenhersteller
hat sicherzustellen, dass die geltenden Vorschriften fiir den Einbau und Betrieb des Kessels eingehalten werden.

AUGUST BROTJE GmbH

W

ppa. S. Harms

Bereichsleiter Technik
Technical Director

Rastede, 17.08.15
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August Brotje GmbH
August-Brotje-StraBe 17
26180 Rastede

Postfach 13 54

26171 Rastede

Telefon (04402) 80-0
Telefax (04402) 8 05 83
http://www.broetje.de

WAL

i.V. U. Patzke

Leiter Versuch/Labor und
Dokumentationsbevollmachtigter
Test Laboratory Manager and
Delegate for Documentation

Geschaftsfiihrer:
~ Dipl.-Kfm. Sten Daugaard-Hansen

Amtsgericht Oldenburg
HRB 120714
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L
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M
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N
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Obnizonawartos¢zadana . ........................ 55
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Otwory rewizyjne . .. ... .o 30
P

Petneodsalanie .. ......... ... ... ... .. . ... 28
Pierwsze uruchomienie . . .......... ... ... ...... 27,47
Powietrze dospalania.......................... 25,31
Praca automatyczna . ........... .. ... ... ... ... 54
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